
        
            
                
            
        

    Annotation

    Спасаясь от злодеев, я попала в дом опасного и притягательного лорда Соула, от которого мне жизненно необходимо держаться подальше. А он взял и решил, что я должна стать его подставной невестой.

    Зачем? Чтобы меня на лоскуты его поклонницы порвали?

    И не надо говорить, что все это шоу ради бабули. Лорд не из тех, кто идет на поводу. Даже король не смог заставить его жениться!

    Но тогда зачем все это? Зачем ему я?!

    Смышленная героиня

    Горячий дракон-шпион

    Противостояние характеров

    Жарко, жарко, горячо

    ХЭ
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   София Руд 

   Брачный контракт по-драконьи 

  

  
   

    Глава 1 

    Не туда 

   

   — Ну что, цыпочка? Раз твой благородный папенька сбежал, придется тебе со мной натурой расплачиваться, — скалится огромный бугай в кожаной жилетке, загородивший собой входную дверь нашего небольшого дома.

   И даже если бы мне удалось прорваться, дальше двора я бы не ушла: бандиты кредитора повсюду. Они топчут и крыльцо, и старый прогнивший пол маленького холла, где меня и поймали. Вломились в дом на ночь глядя!

   — Не подходите ко мне! — рычу я, вооружившись кочергой, и вздрагиваю, когда бородач, он же главный, хищно облизывается.

   — Обнищавшая молодая леди еще смеет командовать? Придется тебя воспитать! Мужики! — кивает главный.

   И двое бугаев кидаются в мою сторону.

   Калечить кочергой никого не хочу, хотя стоило бы, только отмахиваюсь, и мое единственное оружие вырывают из рук, больно оцарапав кожу ладони, а в следующую секунду и вовсе хватают за плечи.

   Молодой барышне, путь и обнищавшей, не пристало драться, но жить хочется больше, чем думать о подобной ерунде. Потому и бью одного толстяка локтем прямо в живот. Только вырвавшись, попадаю в руки другого высоченного и дурно пахнущего бандита.

   — Не рыпайся, цыпа! А то не хозяйскую постель согревать будешь, а в дом удовольствий он тебя продаст! — пугает Длинный, пытаясь меня сцапать.

   Отмахиваюсь как могу и потому срываю цепочку с его шеи с каким-то камнем.

   Бандит свирепеет, а я бью коленом по запрещенному месту и спешу к окну, моля богов лишь об одном: безопасность.

   В глаза бьет яркая вспышка, а тело будто подхватывает нежный теплый ветер. Противные пугающие голоса исчезают, я разлепляю веки и точно через мутное стекло смотрю на дорогой паркет под пальцами.

   У нас дома пол вообще-то деревянный и гнилой. Тут еще и стеллажи с книгами. Библиотека?

   Звук моего прибытия заглушает женский высокий голосок, кого-то радостно приветствующий.

   — Что тебе нужно, Кларисс? — раздается усталый мужской голос.

   Но, даже несмотря на холодный тон, звучит он весьма привлекательно. Особенно в сравнении с голосами тех, кто за мной охотился.

   Смаргиваю, чтобы убедиться, что не схожу с ума, но картинка перед глазами не меняется. Это огромный кабинет, освещенный тусклым светом лампы, находящейся, скорее всего, на столе.

   Самого стола я не вижу: обзор закрывает стеллаж, за которым я каким-то образом оказалась.

   А Кларисс — это, видимо, та блондинка, которая застыла в эффектной и совсем нескромной позе в дверях. Скромностью не веет и от ее синего платья, декольте которого заканчивается чуть ли не под грудью.

   — Ты больше не хочешь меня видеть? — Красотка дует губки и соблазнительно покачивает бедрами, проходя к столу, но мужчина, силуэт которого я начинаю различать, даже не смотрит в ее сторону. Не оценивает.

   Ой-ой, кажется, я не только не в то место, но и не в то время угодила. Как я вообще тут оказалась?

   Кидаю взгляд на свою руку, в которой до сих пор зажата цепочка одного из громил. Это перемещающий артефакт? Но почему сюда?

   Гадать некогда. Нужно придумать, как выбраться, пока парочка меня не заметила и не приписала мне проникновение или шпионаж!

   Сжимаю в пальцах подвеску, думая то об одном месте, то о другом, но ничего не происходит. Артефакт одноразовый? Придется выбираться самой.

   А для этого нужно оценить перспективы, потому и выглядываю самую малость из-за стеллажа, за которым и очутилась.

   — Я уже сказал тебе один раз: между нами ничего не будет. У меня другие планы на жизнь. — раздается бесцветный голос хозяина кабинета.

   И я на секунду застываю.

   Эти строгие черты, волосы цвета вороньего крыла, темные, будто бы въедающиеся в саму душу глаза… Как меня угораздило попасть именно к Нему⁈

  
  
   

    Глава 2 

    Артефакт 

   

   — У тебя кто-то есть? — не унимается блондинка.

   Мужчина переводит на нее такой взгляд, что ее становится жалко. Видят боги, лучше бы гостья прикусила язык.

   — Если это все, зачем ты пришла, то возвращайся. Прекращай ухищряться и сохрани достоинство, Кларисс, ты леди. Ночь сгущается. Не будем плодить слухи.

   — Как будто тебе есть дело до того, что говорят люди, — фыркает красотка. — Ты жестокий! Тебе плевать, как сильно тебя кто-то любит!

   — Разве я хоть раз давал тебе повод? — Мужчина взглядом указывает на дверь.

   А тон такой, что лучше не спорить. Я бы точно не стала.

   — Ты! Ты! Невыносим! — выпаливает девица, разворачивается, а затем как завизжит: — Боги, кто это⁈

   В панике слежу за ее взглядом и лишь сейчас замечаю на полу у стены зеркало, в котором отражаюсь я сама. Мамочки!

   — Мышка, которая не умеет прятаться, — выдает лорд спокойным голосом, поднимаясь из-за стола.

   Но его почти не слышно из-за визга блондинки. Она хватает в руки какую-то тяжелённую книгу и запускает прямо в меня, да так, что эта махина приплющить сможет.

   Не успеваю зажмуриться, как талмуд исчезает, а вместе с ним исчезает и та, кого звали Кларисс. Этот лорд ведь не испепелил ее?

   — Думал с тобой без свидетелей побеседовать о причинах незаконного перемещения в мой кабинет, но увы.

   Мужчина шагает ко мне.

   А я на секунду забываю, как дышать.

   Выходит, он сразу понял, что я здесь? Узнал меня? Вот это вряд ли! Он даже всех своих девиц не помнит, не то что меня. Надеюсь!

   По крайней мере, проверять это я точно не буду! Не то такими темпами, благодаря ему, могу оказаться в очень плохой ситуации. Вздрагиваю, вспоминая прошлое.

   Нет. Точно не хочу! И потому что есть силы толкаю чайный столик на колесиках, чтобы замедлить лорда, и кидаюсь к выходу.

   К счастью дверь, которую я едва не выламываю на ходу, выводит в коридор. Дом совсем незнакомый и огромный. Запутаться проще простого, но я уже вижу лестницу!

   — Лучше сама остановись, не вынуждай меня за тобой бегать, все равно ведь не уйдешь.

   Я слышу самоуверенный тон с усмешкой, а этот страстный лорд, не знающий отказов женщин, решительно топает за мной.

   Вот уж нет! Попадаться ему я точно не буду! А если он слуг позовет, и меня схватят? Предъявят за проникновение и шпионаж? А если узнает… только не это!

   — Батюшки! Глазам не верю! — раздается взволнованный голос, едва я спрыгиваю с последней ступени и застываю, увидев перед собой в белом холле целую толпу господ с миниатюрной старушкой в сиреневом строгом платье во главе.

   Она окидывает меня взглядом и так удивляется, что я начинаю переживать за сохранность ее глаз.

   — Ах ты, мелкая шкодница! Заставила меня попотеть! — звучит позади голос самого лорда.

   И стоит старушке заметить и его, как она хватается за сердце. Грозный мужчина, который, кажется, готов был меня отшлепать, едва поймав, тут же замедляет шаг.

   — Мадам Соул, ты что тут делаешь? — Он хмурится.

   — То, что должна, — собралась искать любимому внучку невесту! Но вижу, ты наконец-то решил остепениться, — выдает бабуля, странно поглядывая в мою сторону, а точнее на ночную сорочку в которой я сбежала из дома.

   Боги! Какой стыд!

   — Это не то, что вы подумали! — хочу выкрикнуть я, едва сообразив, как же глупо все это выглядит.

   Я, наверное, красная, как вареный рак, только вот и слова вымолвить не успеваю: яркая вспышка вновь бьет в глаза, тело подхватывает ветер, а рядом раздаются те страшные голоса, от которых я и пыталась спастись.

   — Думала, я не смогу призвать свой артефакт обратно, цыпа?

  
  
   

    Глава 3 

    Он 

   

   — Думала, я не смогу призвать свой артефакт обратно, цыпа? — скалится тот Длинный, которому я заехала по причинному месту.

   Вопросов, почему он так на меня зол, не возникает, в принципе. Того и гляди сейчас по стенке тонким слоем размажет.

   Кстати, о стенах. Взгляд бегло скользит по помещению, в котором я оказалась, и это вовсе не мой дом. Какая-то старая и пыльная лачуга с деревянными стенами, в щели которых пробираются холодный ночной воздух и белый свет луны.

   Он же светит в крохотное оконце на спины моих похитителей, которых тут трое. Рыжего бородача среди них я не вижу, и потому становиться еще тревожнее. Об этой банде кредиторов каждый на хуторе, куда мы с отцом, обанкротившись, переехали, знает каждый. И главный, хоть и тот еще гад, но держит псов на поводке. А поскольку его нет…

   Содрогаюсь от ужасающих мыслей и ругаюсь про себя. Ну почему отец занял у них деньги? Почему ни слова не сказал мне, а сбежал, как чужой человек?

   Где-то в глубине души хочется верить, что все не так, как выглядит. Что мой единственный близкий родственник (а все остальные отреклись от нас, едва отец оступился) не мог так поступить. Но если думать в этом ключе, то, значит, с папой что-то случилось. А это куда хуже, чем просто бросил меня и сбежал.

   — Эй, рыжая, чего притихла? — гаркает Длинный, подцепляя меня длинным крючковатым пальцем за подбородок.

   Цапнула бы, но боюсь, что стошнит.

   — Главного зови. С тобой говорить не буду, — рычу я с вызовом, потому что знаю, что показывать страх перед гиеной вроде него — все равно, что проиграть.

   — Ты тут еще командовать будешь?

   — Он хочет вернуть свои деньги, а я знаю, где их достать. Но если хоть пальцем меня тронешь, слова не скажу. А с меня вы так много вы не заработаете, — заявляю я твердо, хотя внутри все трясется так, что без успокоительного я вряд ли смогу уснуть в течение трех дней.

   — А ты знаешь, сколько стоят девицы в публичных домах? — скалится Длинный. — Да я сам всю свою выручку отдам за то, чтобы наказать тебя, как душе моей угодно.

   От его слов внутренности связываются в узел. Только не реветь! Держись, Диана! Держись!

   — Длинный, угомонись. Вдруг правда знает, где деньги? Сначала вытрясем все, что знает, а потом у хозяина разрешение на нее спрашивай, — шипит толстяк, даже не представляя, как мне сейчас помогает.

   — Брось, Бухряк! Врет она все! Эта ледя больших денег и сама уже много лет не видела!

   — Сам вспомни, карта показала, что твой артефакт был в богатых домах. Неспроста же деваха туда подалась? — размышляет толстяк, а потом смотрит на меня. — Ну, что ты там делала? Отвечай!

   — Да что она могла? В прислугах, небось. Хозяин ей денег не даст, даже если костьми она ляжет, — фыркает Длинный.

   — А может, она украдет?

   — У лорда Соула? Разве что самоубийца. Помрет, а денег мы так и не увидим. Так что зря ты ей веришь, Бухряк. Я сам с ней разберусь и с Главой все улажу! — решает ослепленной злостью и жаждой наказания Длинный.

   Он делает шаг ко мне, и лунный свет падает на его пугающее угловатое лицо с большим носом и кривой жуткой ухмылкой.

   — А вот и даст! Я не прислуга! Я замуж собралась! Жених и заплатит! — выпаливаю я чушь, которая приходит на ум в панический момент.

   А что? Я оттяну время, может даже сбежать смогу, а эти бандиты и близко к дому Соула не подойдут. Не самоубийцы!

   — Ты? За лорда? Хорош брехать! Этой ночью ты будешь греть мою постель, — не верит Длинный, продолжая надвигаться на меня.

   Сжимаюсь в ком, наспех оглядываю помещение, примечая ломаный стул и пару досок, и готовлю безумный план. Сжимаю в кулаке песок, который нащупывала все это время на полу, чтобы швырнуть в глаза бандитам. А потом будь что будет.

   И только этот Длинный наклоняется, хватает меня за грудки, поднимая над полом, а я собираюсь замахнуться песком, как… грубияна будто ветром в сторону сносит! Мой песок тоже улетает из плотно зажатых пальцев прямо мне в нос. Затем вспышка. Еще одна! Еще!

   И бандиты, все трое, лежат у моих ног.

   Старая деревянная дверь лачуги со скрипом открывается, и я замираю, глядя на силуэт высокого широкоплечего мужчины в сиянии лунного света.

   Это Он?

  
  
   

    Глава 4 

    Вы не сможете отказаться 

   

   Не моргая смотрю на мужчину, который по-хозяйски входит в помещение. Лунный свет, проникающий в оконце, наконец-то, освещает его лицо, и я смаргиваю, не в силах поверить, что передо мной сам лорд Соул.

   Нет! Ну, в самом деле, что ему тут делать?

   — Миледи, вы в порядке? — осведомляется он у меня, переступая через одного из громил, точно через мешок картошки.

   Не думает, что тот за ногу его цапнуть может? У таких гадов сотни подлых способов победить!

   Однако рыпается вовсе не «мешок картошки», а Длинный, которого уложили у дальней стены. И в первую же секунду его тело, как и тела всех остальных, связывают светящиеся путы, появившиеся как по волшебству.

   А волшебство взялось как раз по щелчку пальцев лорда.

   — Не суетитесь, господа. Силы вам понадобятся для общения с жандармами, — холодно и спокойно выдает лорд.

   Но в его интонациях звучит пренебрежение.

   — Да хоть инквизицию сюда зови! Мы ничего дурного не сделали! — выплевывает Длинный.

   Рычит, хрипит, однако страх в его поблескивающих глазах еще как присутствует. Конечно, это же не на меня нападать, а спорить с тем, кто уложил троих одной левой!

   — В самом деле?

   Темная бровь безупречно красивого мужчины изгибается, а его глаза вспыхиваю таким пламенем, что Длинный даже вздрагивает.

   Бандиту не нравится то презрение, с которым лорд смотрит на него, точно на червяка. Нет, даже черви куда приятнее, чем настолько прогнившие люди. В этом я с лордом, пожалуй, согласна.

   — Она наша должница! Деньги взяла, мошенница, а возвращать не хотела! Мы за своим пришли! Все по закону! И расписка имеется! — выкрикивает Длинный, видимо надеясь этой речью переманить лорда на свою сторону.

   На секунду я пугаюсь, что Соул поверит, и хочу выкрикнуть на случай, если меня вдруг передумают спасать: «Неправда! Ничего я у вас не брала!», но не успеваю.

   Да и необходимости в этом, как выясняется, нет.

   — Кто что должен, решит суд. А вот за нападение на… — Лорд останавливается на секунду, глядя на меня. Имени не знает? — … мою избранницу, будете отвечать по всей строгости.

   Чего? Как он меня только что назвал?

   Кажется, Длинный и его подельники тоже ЭТОГО не поняли. И, я уверена, они бы с удовольствием прочистили уши, если бы их руки не были связаны. А так лишь хлопают ресницами.

   Лорд тем временем снимает с себя камзол, и темная грубая ткань опускается на мои плечи.

   — Ты дрожишь. Пойдем отсюда. О них позаботятся и без нас, — произносит он.

   А я, как дурочка, стою в оцепенении, хотя обычно мне палец в рот не клади.

   Даже отец вечно сетовал на это, говоря, что мой язык однажды меня до беды доведет.

   Что ж, в некоторых случаях он был прав. А в этой ситуации, может, лучше помолчать, пока мы отсюда не уйдем?

   Потому и киваю, но лорд не спешит вести к двери, в которую вошел. Касается одной из пуговиц на том самом камзоле, которым меня укрыл, приобнимает за продрогшие плечи, и нас охватывает воронка. Портал?

   Стены лачуги исчезают, и мы оказываемся в большом каминном зале, освещенным теплым светом торшеров и канделябров на бледных стенах.

   — Господин, вы вернулись!

   Появляется в дверях полноватая невысокая дама со странным чубчиком, торчащим вверх. Она спешит поклониться, а затем открывает рот, заметив меня.

   Вижу, как дама хочет скрыть любопытство и удивление, однако все же проходится беглым взглядом от моих растрепанных волос до босых ног.

   — Лема, принеси горячего чая и подготовь для нашей гостьи ванну с травами, — велит лорд Соул.

   Я тут же перевожу на него удивленный взгляд.

   У меня, наверное, сейчас глаза круглые как монеты. Что значит «ванну»? В доме холостого мужчины! Тем более лорда Соула! Ночью! Меня и быть тут не должно!

   Но времени спрашивать, куда мы идем, не было. Я лишь хотела спастись от громил. А сейчас понимаю, что из огня попала в полымя.

   Что, если Рэдгар меня вспомнил? Он поэтому пошел за мной? Как вообще нашел?

   — Вижу, у тебя куча вопросов. Я на них отвечу, садись. — Мужчина указывает широкой ладонью на одно из кресел у камина.

   Он щелкает пальцами, и в очаге разгорается пламя.

   Вопросов правда много, а ноги дрожат не то от усталости, не то от пережитых потрясений.

   — Ваш камзол. — Я хочу отдать одежду, прежде чем сесть, но лорд одним движением велит оставить ее себе.

   Что ж, так лучше. И волосы с лица не стоит убирать. Меньше шансов, что узнает, если еще меня не узнал!

   — Как вы оказались в той лачуге? — решаю я начать с самого простого вопроса.

   Тихонько сажусь на край кресла поближе к огню и только сейчас понимаю, насколько же продрогла. Шок проходит, и зубы начинают стучать.

   — Шел тебя спасать, разумеется. Мне ведь нужна живая невеста, — выдает дракон.

   А я чуть ли не давлюсь воздухом.

   Кто?

   — Вы, кажется, меня с кем-то спутали. Я не могу быть вашей невестой, — сообщаю я ему в этот раз твердо.

   На это у меня есть все основания.

   — Разве?

   В уголке темных, четко очерченных и (проклятие!) действительно привлекательных губ прорисовывается самодовольная ухмылка. Понимаю, на что женщины так падки в его случае. Только вот я уже ученая на этот счет, спасибо прошлому!

   — У меня к вам предложение, леди, от которого вы не сможете отказаться!
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   — Какое предложение? — Я хмурюсь, ибо с тех пор, как смотрю на жизнь без розовых линз, уже не верю в подарки судьбы.

   Если кто-то предлагает что-то очень хорошее, то и цену запросит такую, что мама не горюй! Тем более если переговоры ведет сам лорд Соул!

   Когда он еще был членом того, о чем я и знать не должна, слава о нем жуткая ходила. Говорят, что стоило ему только появиться на балу или в ресторации, как присутствующие тут же стихали. Было это всего каких-то пять лет назад, но люди словно все забыли и теперь чуть ли не в ноги кидаются. А уж невесты все от мала до велика желают заполучить жениха в расцвете сил. Кстати, сколько ему? Двадцать семь?

   Это сейчас не важно. Важно, что он ответит.

   А лорд в это самое время очень внимательно смотрит на меня, будто что-то оценивая. И от этого острого, пристального взгляда я невольно напрягаюсь. Даже по спине проходит холодок.

   — Что-то не так? — спрашиваю я на всякий случай.

   А чего он так долго пялится и молчит?

   — Или вы передумали вести переговоры?

   — И не надейтесь. Предложение простое. Вы выйдете за меня замуж, — заявляет лорд, чеканя каждое слово.

   И эти самые слова влетают в меня, как стрелы.

   — Что⁈ — охаю я и вскакиваю на ноги.

   Камзол скатывается с плеч и падает на кресло, но холода я больше не ощущаю. Внутри жар от негодования.

   Я даже дышать на пару секунд забываю. А ему хоть бы хны, сидит с таким видом, будто все идет как надо. Может быть, мне послышалось?

   — Вы все услышали верно, леди… как вас зовут?

   Выразительные глаза прищуриваются, в темных радужках отражаются язычки пламени из камина.

   — Вы собираетесь жениться на той, чьего имени даже не знаете? Да и вообще как можно разбрасываться подобными шутками? — искренне негодую я. — Это вообще не смешно!

   — Я не шучу. К тому же вы ведь первой назвались моей невестой.

   — Я? Когда?

   — Я слышал все, что вы говорили, пока вычислял точное место, где вы находитесь, — говорит мужчина, кидая взгляд куда-то в сторону стола, на котором стоит… что?

   Прикладываю ладони к губам, чтобы не охнуть. Это что, куб отслеживания? Он же до безумия дорогущий. Даже не каждая академия себе такое может позволить этот сложнейший артефакт, способный не только отслеживать, но и прослушивать, а иногда даже «подглядывать» за объектом наблюдения.

   Откуда такая вещь у лорда? Хотя глупый вопрос. У кого ей еще быть, если не у него?

   Выходит, вот как он меня нашел? А разве я успела что-то обронить, пока бежала? Нельзя ведь отследить человека без его личной вещи.

   — Волос. — Лорд показывает мне одну тонкую упругую пружину, лежащую поверх белоснежного платка.

   Это мой? Как он вообще его заметил? Нет. Как понял, о чем я сейчас думаю?

   — Я солгала, чтобы спастись! Они бы не пошли к вам и не доставили неудобств, — спешу я заверить мужчину, пока он не сделал каких-нибудь неверных выводов и не записал меня в сумасшедшие поклонницы с буйной фантазией.

   Лорд лишь усмехается. Это что еще значит? Не верит мне?

   — Это я знаю. Как и знаю нынче вашу ситуацию, леди… может, все-таки уже представитесь? Иначе в таком темпе сам придумаю вам имя, — подшучивает мужчина, сверля меня пристальным взглядом.

   Боги, вот бывает же у мужчин подобная аура, что мурашки всего лишь от нахождения рядом случаются? Бр-р!

   — Имя — это не просто пара слогов, это подарок от родителей ребенку, который останется с ним, даже когда родителей уже не станет. Не нужно с этим шутить.

   — Тогда назовите его, — велит лорд.

   А мне совсем не хочется. Хотя вряд ли он меня вспомнит. А если вспомнит, ни за что не поймёт, что в том зале в тот день была именно я.

   — Диана Роуэлл.

   — Роуэлл? — Темные брови лорда хмурятся, а я напрягаюсь до кончиков пальцев. — Кажется, имя вашего отца мелькало в газетах, когда я заканчивал в академию.

   Ага, я как раз не доучилась. Хотя могла закончить с отличием. Но судьба сложилась иначе.

   — Да, точно. Помню. И мне есть что вам предложить, Диана. Я закрою ваш долг перед кредиторами, если он легальный, если нет… Просто избавлю вас от этих недолюдей. Хотя нет. Я в любом случае вас от них избавлю. Плюс мы договоримся о приемлемой для вас сумме, — начинает лорд с таким спокойным, равнодушным видом, будто он по пять подобных сделок в день проводит.

   — С какой стати вам это делать для меня? — искренне не понимаю я, а поскольку жизнь побила так, что в доброту душевную я больше не верю, то решаю спросить прямо в лоб: — Что вы хотите взамен?

   — Как я и сказал, вы станете моей женой. Точнее, сыграете на публику мою невесту.

   — И зачем вам это?

   В уголке выразительных губ опять проскальзывает опасная, но невероятно притягательная улыбка, а во взгляде мелькает что-то демоническое.

   Он точно дракон, каким его все считают? Мало ли, кто в родословной затесался.

   — Скажем так, вы пробрались в мой дом в самый неудачный момент. Кстати, о том, как вы обошли защиту, вы мне тоже расскажете. Но сначала подпишите контракт. Время — ценный ресурс.

   Он щелкает пальцами, и ко мне летит не лист, не свиток, а целая книга. Боги! Он это серьезно⁈ Судя по непоколебимой уверенности в глазах лорда — да.

   — Читайте, читайте, — поторапливает мужчина, пока я в негодовании рассматриваю «книгу».

   Затем листаю плотные шероховатые страницы одну за другой и уже чувствую, что вот-вот пар повалит из ушей от нарастающей злости, как вижу… это!
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   Пару раз смаргиваю в надежде, что от усталости почудилось, но нет.

   Мне и предыдущих пунктов хватало про разгуливание по вечерам в одиночестве, про одежду, про прическу, чтобы внутри все начало кипеть, но это! Вы только послушайте:

   «Пункт 128. Никаких хождений по публичным домам»!

   Он кем меня вообще считает?

   Об этом и спрашиваю лорда, который в ту же секунду сначала удивляется, затем хмурится. Забыл, что написал? Или сильнейший мира сего моего гнева испугался?

   Да он из тех, кто не вздрогнет, даже если небеса на землю рухнут. Интересно, как он объяснит необходимость подобного пункта.

   Хотя лорд и не собирается, попросту задает мне вопрос:

   — А вы туда намеревались пойти?

   В темных глазах еще и такой опасный прищур, будто он играет со мной, как кот с мышкой.

   — Нет, разумеется! — с трудом сдерживая эмоции, отвечаю я.

   — Ну тогда все в порядке. Незачем заострять на этом внимание.

   Вот же… Даже не знаю, что ему ответить, хотя язык чешется. Кажется, вот-вот у меня из ушей пар повалит.

   Закрываю на несколько секунд глаза, чтобы успокоиться, делаю глубокий вдох, а после продолжаю изучать перечень безумных правил.

   «Проживание в доме жениха с момента подписания договора». «Никаких связей с посторонними мужчинами». Ну, тут логично. «Посещение клуба гончарного искусства по четвергам. Посещение с лордом Соулом всех мероприятий, выбранных им. Исключение — ухудшение состояния здоровья, подтвержденное лекарями». Он даже это предусмотрел!

   «Осведомление о круге знакомых, если с ними планируется встреча».

   Да он рабыню ищет, а не невесту!

   Не зря он еще с академии мне не нравился! Я тогда только первокурсницей была, даже ляпнула кое-что, а он услышал. Благо уже был выпускником, а то не спустил бы мне с рук «порчу» своей драгоценной репутации.

   Ну а что не так, если я его собственными глазами с тремя разными девушками за два дня увидела. И… эм… они вовсе не были друзьями. А моя подружка по курсу — и она же подруга детства по совместительству — решила носить лорду шоколадные кексы по утрам, потому что где-то услышала, что он их любит.

   В общем, в кондитерши у нас каждая вторая тогда записалась, ну я и попыталась привести подругу в чувство, чтобы она не стала очередной игрушкой сердцееда. А она на меня разозлилась и закричала:

   — Просто скажи, что он тебе тоже нравится! Ты выделиться хочешь, вот и делаешь вид, что он тебе не интересен!

   — Райла, ты в своем уме? Что там может нравиться? Груда мышц, красивое лицо? Мне душа важна. А души у него нет. — В тот момент, между прочим, я не с потолка эту мысль взяла. — Так что не нужно мне приписывать то, чего нет! Хочешь носить по утрам эти кексики — носи! А я никогда не буду!

   Кто ж знал в этот момент, что первый красавец академии стоит у меня за спиной?

   И кто знал, что очередным пунктом в этом бесконечном списке будет: «Готовить шоколадные кексы по утрам». Да он издевается! Нет… он помнит?

   Тут же перевожу ошарашенный взгляд на лорда, а он будто бы и ждал этого момента. Неужели узнал? Тогда зачем мое имя спрашивал? Нет, скорее это совпадение. А даже если и помнит, что одна рыжая макушка бегала по академии в другую сторону от него, это ничего не меняет.

   Пока он не вспомнил другую нашу самую опасную встречу — все хорошо. А лорд не должен вспомнить. Я тогда хорошо замаскировалась.

   — Дочитали, леди Роувелл?

   — Скорее день сменит ночь, чем этот список закончится, — вполне честно говорю я. — К чему столько правил и сложностей, господин Соул? И еще я так и не нашла здесь ответа, почему именно меня вы решили выбрать в качестве своей фиктивной невесты? — задаю вопрос я, хотя слово «рабыня» подошло бы лучше.

   — Ну как же. Пункт шестьдесят восемь, — преспокойненько так сообщает он.

   Перелистываю кучу страниц назад и читаю: «Ни в коем случае не позволить Мадам Соул догадаться, что все это фикция».

   — Мадам Соул? — Я хмурюсь. — Это ваша мама?

   Стоп. Насколько я помню, мама его давно скончалась. Тогда…

   — Это моя бабушка. Вы как раз налетели на нее у лестницы, когда хотели выбежать из моего дома почти в неглиже.

   Боги! Точно! А этот лорд еще и подался следом за мной со словами «Ты заставила меня попотеть!». Боги, какой стыд! Какая нелепая ситуация!

   — Хотите сказать, что затеяли всю эту аферу ради вашей бабушки? — уточняю я.

   — А вы сомневаетесь, леди пока еще Роувелл? — уточняет мужчина, делая акцент на словах «пока еще».

   А в уголках выразительных губ эта его дьявольская полу улыбка.

   В такие моменты он особенно похож на опасного хищника, загнавшего жертву в ловушку изощренными методами. И этой самой жертвой, кажется, могу стать я.

   Нет уж!

   — Вы не тот, кто пойдет на поводу у других. Даже если это ваша бабушка.

   — Так хорошо меня знаете? — еще шире усмехается лорд.

   Его все это забавляет?

   — О вас достаточно много говорят, так что я наслышана. Даже король не смог заставить вас согласиться на Отбор невест, и тут вы вдруг решаетесь на аферу ради бабушки? Где логика? — спрашиваю я.

   Но помалкиваю про то, что старушка, хвала богам, выглядела здоровой.

   Будь она больна и немощна, эту схему можно было бы понять. Даже самый суровый мужчина может поступиться своим комфортом, чтобы позволить дорогому человеку уйти с легким сердцем без переживаний. Это благородно. Но та мадам, как называет бабулю сам лорд, выглядела, хвала богам, здоровой. Я это точно помню.

   — Так в чем настоящая причина, лорд Соул? — Я смотрю на мужчину пристально и серьезно.

   А тот прищуривается, будто изучает меня вновь и вновь. И всякий раз под разным углом. Даже наклоняется вперед, ближе ко мне, отчего я отодвигался до тех пор, пока не упираюсь всем телом в спинку мягкого кресла.

   — Вы чего⁈ — Я хмурюсь.

   Но, вместо того чтобы отстраниться, он напирает дальше и не останавливается, даже когда между нашими лицами остается лишь пара сантиметров.

   Мои легкие наполняются соблазняющим ароматом его парфюма, а горячее дыхание лорда обжигает губы…
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   — А как вы думаете, леди Роувэлл? — шепчет мне лорд почти в губы.

   А его низкий, завораживающий голос пробирается прямо под кожу, заставляя все внутри вспыхнуть.

   Дьявольский соблазнитель, который нашел себе очередную игрушку — вот что я о нем думаю! Но беру свои эмоции под контроль и говорю иное:

   — Надеюсь, в этом списке есть пункт о границах, иначе дальнейшее обсуждение сделки бессмысленно.

   Я тычу указательным пальчиком в его твердую грудь, намекая, что от меня лучше отстраниться. Немедленно.

   А нечего принимать меня за одну из своих чокнутых поклонниц. Я не планирую млеть и соглашаться на все, лишь бы заполучить его внимание.

   И лорд, кажется, считывает все мои мысли по взгляду. Вот и славно. Честность и прозрачность — залог успешной сделки.

   — Я вас смутил? — Мужчина прищуривается, но, хвала богам, все же отстраняется, возвращая мне возможность спокойно дышать.

   Хотя пульс в ушах все еще тарабанит.

   — Вас это удивляет? Или в вашем кругу общения подобное считается нормой?

   Лорд усмехается, причем довольно.

   — Это проверка, леди Роувелл. Я должен быть уверен, что выбранная мной невеста будет способна с достоинством выйти из любой неловкой ситуации.

   Он что, к войне меня готовит?

   — И каков ваш вердикт? — теперь прищуриваюсь я, и точно так же хищно, как и он.

   Хочет играть — поиграем. С этой минуты пусть не расслабляется.

   — Продолжим обсуждение контракта, — кивает мужчина, не отводя от меня глаз.

   Теперь на «гляделки» переключились? Что ж, в этот раз я не сдам позиций.

   — Мы остановились на причине, которую вы отказались мне назвать, — напоминаю я ему.

   — Ах да, — кивает лорд, только и сейчас не спешит быть со мной честным.

   По блеску в его хищных карих глазах я это вижу.

   — Искренне хотел бы сказать, что вы проявили небывалую проницательность в этом вопросе, но увы. Дело действительно в мадам Соул. Ее здоровье сейчас крайне шатко. Нет, она не на смертном одре, не пугайтесь. Но новость о том, что из моего дома сбежала полуголая девушка на ночь глядя, разобьет ей сердце, и лечение даст сбой. Потому, леди, вам придется взять на себя роль моей невесты.

   На удивление говорит, складно, но я все равно ему не верю. Совсем. Нутро так и вопит, что он водит меня за нос.

   — А если я откажусь? Вы ведь можете и другую девушку взять на эту роль. Вряд ли бабу… мадам Соул меня разглядела.

   — Разглядела. Не сомневайтесь, — отрезает лорд.

   Он, будто чувствуя, что у меня нарастает шквал вопросов, резко встает с места.

   — На сегодня достаточно, вы устали, леди Роувэлл. Остальное можете дочитать в своей комнате.

   — Тут сказано, что я должна оставаться в вашем доме после подписания контракта.

   — Так подпишите его. До утра. И считай, что все условия выполнены. Или вы хотите вернуться в ваш дом, где, скорее всего, не так безопасно, как здесь?

   В его словах больше логики, чем мне хочется признавать. Звучит как элементарная человеческая забота. Тогда почему я злюсь? Потому что, в принципе, не хочу быть у него в долгу?

   — Значит, до утра, леди Роувелл, — довольно кивает хозяин дома.

   Затем уверенным шагом направляется к высоким двустворчатым дверям, где как раз появляется прислуга со словами, что ванная уже ждет гостью.

   Этой самой женщине со странным торчащим чубчиком и поручают меня на эту ночь. Теплая вода, чистая постель, даже аромамасла для тела. Казалось бы, что еще нужно, чтобы почувствовать себя снова живой? Или чтобы вспомнить, какой была моя жизнь, прежде чем мы обанкротились…

   Отгоняю мысли о прошлом и тем более не хочу думать о маме. Слишком уж это больно.

   Забираюсь в огромную мягкую постель гостевой комнаты, но сон не идет. Тревожные мысли не дают успокоиться. И сколько бы ни разглядывала бежевые плотные шторы на окнах или резную мебель в свете тусклого желтого ночника, раз за разом задаю себе вопрос: «Все ли действительно так, как сказал лорд, и дело только в бабушке?»

   Но если нет, то других причин я не вижу. Если бы он узнал меня, то скорее бы прибил на месте.

   А я, видимо, чокнулась, если решила ходить у него под носом, после всего что было в прошлом. Что ж, если быть честной с самой с собой и отложить гордость в дальний ящик, а еще не думать о судьбе брошенки, ведь помолвку или брак рано или поздно расторгнут, то эта сделка мне сейчас очень нужна.

   Дочитываю последние страницы контракта, и в глазах уже начинает двоиться. Темнота окутывает зрение, я наконец-то проваливаюсь в сон и, наверное, впервые за долгие годы сплю спокойно.

   Чувствую, как яркий солнечный свет пытается пробиться ко мне сквозь веки, а где-то за окном щебечут птицы. Морщусь, не желая просыпаться, закапываюсь в одеяла и подушки, которые так приятно пахнут терпким ветивером, смешивающегося с нотками благородного кипариса и темпераментного мускуса. Погодите, откуда тут этот запах? Точно такой же аромат, который исходил от самого лорда.

  
  
   

    Глава 8 

    Зеленый цвет 

   

   В испуге подскакиваю и застываю, обнаружив прямо возле кровати одну персону.

   И эта персона испугана не меньше меня. Прислуга, которую зовут Лема, как выяснилось вчера, даже подпрыгивает, и ее темный чубчик тоже. А потом он плашмя ложится на белый плоский лоб.

   — Простите, миледи, я не хотела вас напугать, но Его Светлость просил посмотреть, проснулись ли вы, — тут же отчитывается она, нервно приглаживая темно-серое строгое платье с белым фартуком. — Позвольте, я помогу вам умыться и подготовиться к новому дню.

   — Спасибо, Лема, я лучше сама, — несколько растерянно отвечаю я девушке, потому что сонный мозг все еще пытается понять, откуда в комнате запах, если лорда тут нет.

   Может, заходил?

   Нет, ну он, может, и тот еще искуситель, но точно не маньяк, насколько я помню. Хотя все ведь могло измениться.

   От этой мысли пробирает дрожь, но четкий анализ вчерашнего убеждает меня, что подобные выводы делать на пустом месте не стоит. Да и мало ли, может тут весь дом пахнет как лорд. Это ведь его дом, вообще-то.

   Окончательно передумав паниковать, иду в ванную, дверь которой находится прямо в гостевой спальне. Холодная вода быстро приводит в чувство, а предметы гигиены, которых вчера еще не было, а сегодня их хоть отбавляй, приятно радуют.

   Что ни говори, а люди у лорда Соула — профессионалы в своем деле.

   Вон какую ночнушку мне еще перед сном принесли. Чистый шелк, жаль, конечно, что немного просвечивает, но никто ведь меня не увидит.

   Довольная, я выхожу из ванной, потягиваясь, как ленивая кошка, и тут же застываю прямо с вытянутыми вверх руками, когда обнаруживаю вместо Лемы самого лорда!

   Стоит тут во всем великолепии в белоснежной выглаженной рубашке и черном камзоле с золотыми пуговицами, будто так и надо, и даже не думает смутиться!

   — Боги! — Я подскакиваю, тут же спешу принять подобающую для леди позу.

   А лорд, кажется, посмеивается надо мной. Но ровно до того момента, пока его взгляд не падает куда-то в сторону моего плеча, а затем его карие глаза и вовсе вспыхивают, остановившись на холмиках моей груди.

   Тут же осматриваю себя и краснею так, что вот-вот воспламеняюсь. Ночная сорочка сползла с плеча, оголив белую кожу, а тонкая ткань облегает и просвечивает так, будто я тут полуголая стою.

   — Умеете вы… кхм… встречать гостей, леди Роувэлл!

   — Вас не учили стучать? Отвернитесь! — рычу я.

   Но мужчина и не думает слушаться.

   Приходится отвернуться самой, но понимаю, что раз ткань просвечивает спереди, то и сзади все видно.

   — Лорд Соул, немедленно покиньте комнату!

   — Еще никто… кхм… не командовал мной в моем же доме, — выдает он вроде как в шутку.

   Только вот голос его звучит не так, как всегда, а с хрипотцой, будто в горле пересохло.

   И все же лорд топает к выходу, судя по размеренным тяжелым шагам. Интересно, все еще пялится или поимел совесть отвернуться?

   Ага, с него станется! Вот теперь еще и остановился. Зачем⁈

   — Вы покраснели, мисс Роувэлл, а вчера казались смелее, — раздается прямо за ухом.

   Я вздрагиваю.

   Вот же гад! Я думала, он остановился где-то у двери. Никаких манер!

   Разворачиваюсь в гневе, несколько не рассчитав расстояние, и чуть ли не влепляюсь в него грудью, тут же складываю руки крестом, ибо нечего пялиться. Задрав голову так, что смотрю ему прямо в лицо, заявляю:

   — Моя смелость никуда не делась, лорд Соул, просто не хочу вас прибить до подписания контракта.

   — Кстати об этом… — Темные глаза лорда щурятся, в левом уголке губ опасная полулыбка, а сам он наклоняется самую малость, будто намеренно продолжая вчерашнюю игру и виртуозно играя на моих нервах.

   — Может, сначала дадите мне одеться, а потом договорим⁈ Там, кстати, есть пункт о рамках дозволенного, я его трижды перечитала, — напоминаю я лорду, а то он кажется живьем меня сейчас слопать готов или, что куда более вероятнее, попросту издевается!

   — Лема поможет вам собраться, а я подожду внизу. Не задерживайтесь, не то опоздаем, — щедро разрешает лорд.

   Затем выходит, плотно закрывая за собой дверь.

   Напряжение потихоньку спадает, и лишь сейчас я понимаю, что почти не дышала все это время.

   Боги! И кто так вламывается в комнату незамужней девушки? Пусть даже это его дом, но приличия! Не зря он мне не нравился, не зря!

   И вообще, что это за повадки такие? Он со всеми симпатичными девушками так себя ведет или ему нравится надо мной издеваться?

   Может, все-таки не стоит подписывать этот контракт? Но пункт о рамках же есть, а его шуточки я как-нибудь переживу… наверное…

   — Леди Роувелл, вы там не забыли собраться? — доносится из-за двери голос лорда с усмешкой.

   Гоблины! Точно!

   А все-таки куда он решил меня тащить с утра пораньше⁈ Я что-то упустила в контракте⁈

   — Забудешь с вами! Десять минут, лорд Соул, и я буду готова, — отзываюсь я, а затем думаю, хватит ли мне, в самом деле, десяти минут.

   Это когда я жила простой жизнью, мне было достаточно умыться, собрать волосы в косу и натянуть одно из двух несчастных платьев, а сейчас… А что мне надеть?

   — Леди Роувэлл, позволите войти? — Лема стучит в дверь, и, убедившись, что девушка там одна, я впускаю ее.

   Только вот вместо торчащего чубчика в комнату «входит» первым огромный сверток.

   — Наряд от господина, — сообщает Лема, разворачивая до безумия красивое платье.

   Если бы оно было белым, то я точно решила бы, что меня уже сегодня поведут к венцу. Но оно изумрудно-зеленое. Однако слишком вычурное для простой прогулки или для завтрака.

   А зная лорда Соула, могу быть уверена в одном: он точно затеял что-то такое, что мне не понравится. Не зря мне бабка-гадалка еще месяц назад сказала всеми путями избегать зеленый цвет в одежде…

  
  
   

    Глава 9 

    Откуда ждать беды? 

   

   За десять минут, ясное дело, собраться я не успеваю. Лема не отпускает, пока мой внешний вид не достигает ее восхищенного «Идеально!». Интересно, она свои старания так оценивает или все же конечный результат в виде моего нового образа?

   Что ж, мне очень нравится высокая прическа, открывающая тонкую белую шею, и сережки, которые Лема тоже откуда-то достала. Они с изумрудами в цвет платья, а зеленый, как сказала бабка-гадака… Так, не будем о суевериях, ничего сегодня страшного не произойдет. Так ведь?

   С такой мыслью и спускаюсь по белоснежной мраморной лестнице в холл, откуда открывается вид на распахнутые двери столовой. Лорд Соул в одиночестве за огромным столом на дюжину персон неспешно доедает свой завтрак, пока не замечает меня.

   Кусочек яйца на вилке так и застывает в нескольких сантиметрах от его рта. А затем мужчина опускает обе руки на белую скатерть стола и, немного склонив голову, будто бы так удобнее меня рассматривать, проходится взглядом по мне — с головы до ног и обратно.

   — Хм… неплохо, — констатирует он, а выражение лица такое, будто он только что очень выгодно купил какой-нибудь завод. — Садитесь, позавтракаем, и пойдем. День нас ждет долгий.

   — Есть не хочется, — отвечаю я ему и в этот момент вовсе не лукавлю.

   От волнения аппетита совсем нет.

   — Лучше скажите, куда мы идем.

   — А вы уже поставили подпись на контракте?

   Вот зачем он меня нервирует⁈ Будто эта подпись изменит наши планы.

   — Поставила, — признаю я, ибо при всем желании не нашла ни одного обстоятельства, которое отговорило бы меня от этих действий. — Но внесла от руки один пункт.

   — Даже так? — кивает лорд, щелкает пальцами.

   И книга тотчас появляется в его руках. Взгляд карих глаз скользит по приписке, оставленной моим не самым ровным почерком в самом конце перечня.

   Только вот лорд уточняющих вопросов решает не задавать, прикладывает большой палец рядом с отпечатком моего пальца. Страницы контракта светятся, а после вырываются из книги золотыми нитями и охватывают нас в волшебный кокон.

   Завораживающее зрелище заканчивается лишь тогда, когда на запястье лорда Соула и на моем запястье вспыхивают печати в виде круга в квадрате, но затем они бесследно исчезают, оставляя после себя лишь легкое покалывание.

   — В таком случае прошу.

   Лорд Соул подает мне локоть, а его карие глаза в этот момент опасно поблескивают.

   Почему каждое движение этого мужчины кажется опаснее и соблазнительнее, чем даже откровенный танец в приватном зале таверны, о котором приличным леди, кхм, и знать не положено? Так, сделаем вид, что не знаем.

   Карета прибывает к большому особняку, который ничуть не уступает в размерах дому самого лорда Соула. Что это за место и кто тут хозяин, я не знаю, потому и решаю уточнить, вдруг тут живет та самая бабушка, из-за которой, как говорит лорд, началось наше представление.

   — Нет, это поместье моего… друга, — делится он, ведя меня под руку по белокаменной дорожке.

   — Разве нам не нужно сначала к бабушке?

   — Поверьте, перед встречей с мадам Соул вам лучше потренироваться… раз двадцать, — сообщает лорд.

   А мне становится как-то не по себе. Разве та милая старушка не одуванчик? Или одуванчик с зубками?

   Кажется, Соулы все до одного не такие простые, как кажутся. Вон внучек чего только стоит. Одни гоблины знают, что у него на уме. Идет с такой уверенностью вперед, а вот у меня ноги подкашиваются. Давно я в свет не выходила, но решаю не жаловаться, контракт заключила, значит надо отрабатывать. Да и что мне до их слов или осуждений, я все это уже пережила, так что во второй раз сокрушаться не буду, еще и отвечу так, что пожалеют, если начнут.

   Чем глубже в сад мы заходим, тем больше гостей нам встречается. Несмотря на то что сейчас примерно полдень, народа столько, будто тут намечается бал. А может быть, чья-то помолвка?

   — Ваша Светлость!

   От громкого визга едва не подпрыгиваю, рефлекторно оборачиваюсь и вижу кучку молоденьких девиц, которые едва ли не выпрыгивают из платьев, глядя на… моего фальшивого жениха.

   М-да… чувство, будто не со служителем министерства иду, а с каким-нибудь актером главных ролей в театрах. Хотя что там, эти актеры даже капельки славы лорда Соула не имеют.

   Он же делает вид, что совершенно не замечает девиц, хотя, кажется, я заметила, как с его губ сорвался едва слышный уставший выдох. Или показалось?

   — Не отвлекайтесь, будущая леди Соул, на вас все смотрят, — говорит он мне.

   — Свою роль я помню, лорд Соул, и для этого необязательно прикидываться ходячей надменной статуей, так ведь? — цежу я лорду сквозь улыбку.

   И со стороны кажется, будто мы мило воркуем. Мог бы и предупредить о подобных нюансах.

   — Лорд Соул, вы все-таки решили почтить нас своим присутствием? Я думал, вы в последнее время наотрез отказались посещать какие-либо мероприятия.

   Возле нас вырисовывается высокий и очень грузный господин в светло-сером, почти белом камзоле.

   Ведет он себя вальяжно и уверенно. Может быть, он хозяин этого дома?

   — Лорд Пэттиш, и вам доброго дня, — не изменяя манерам, но очень сдержанно и даже холодно приветствует его Соул.

   А следом наше внимание всецело захватывает блондинка.

   — Попочка! Вы⁈.. ВЫ⁈ — Первое эта леди в нежно-розовом платье адресовывает господину в светлом камзоле, второе — лорду Соулу, которого не ожидала увидеть, а третье — мне.

   При последнем «Вы» ее глаза так округляются, что мне становится боязно за их сохранность.

   Точно! Я вспомнила, где видела эту девушку. Это она устраивала сцену, когда артефакт закинул меня в дом лорда. И она же меня там застукала. О боги, надеюсь, она не из тех, кто распускает слухи и завтра в свете не будут говорить каким «местом» я заполучила звание невесты.

   Может быть, это и есть та беда, которую пророчила мне бабка, говоря про зеленый цвет в одежде?

   — Друг мой, ты все-таки пришел! — раздается новый голос. Сильный, молодой, мужской.

   Перевожу взгляд с блондинки, которая мысленно меня на ремешки разделывает, на внушительную фигуру. Шаг, один, второй, и мое сердце сначала застывает, будто покрывшись коркой льда, а затем и вовсе падает в пятки…

   Вот почему не стоило надевать зеленое!

   Он!

  
  
   

    Глава 10 

    Бывший 

   

   Сложно спутать этого мужчину с кем-то другим: светлые, будто бы седые волосы и при этом очень молодое строгое лицо. Я не знаю ни его имени, ни кто он такой на самом деле, но точно помню, что он был в той комнате, когда я едва не попалась.

   О том, как я вообще оказалась в этом странном месте, даже говорить пока что не хочу, в общем… я была вынуждена спрятаться, и в тот зал вошли трое, включая седовласого и Соула.

   До сих пор задаюсь вопросом, как так вышло, что они меня не сразу заметили, ведь едва войдя, мужчины применили проверочные заклинания, накинули печати и полог тишины.

   Уже от этого мое сердце упало в пятки. Обычные мужчины, пришедшие в игорный дом, чтобы повеселиться, так не стали бы делать. Тут что-то не чисто, и лучше бы уйти, только вот путей к отступлению нет.

   И пока они говорили, тело покрывалось уже не мурашками, а самой настоящей коркой мурашек. Сердце билось как бешеное, ведь если меня тут поймают, после всего что я услышала, мне не жить… Точно не жить!

   Сомнений не оставалось, эти трое — самые настоящие королевские шпионы или что-то вроде того! А это очень-очень плохо! Намного хуже, чем инквизиция или любые другие представители власти в нашем королевстве. Потому я молилась всем богам, чтобы они поскорее ушли, даже не дышала, вся взмокла…

   — Гарей, ты нашел? — кажется, так обратился к седовласому молодому мужчине лорд Соул.

   Тот отворил коробку с кучей магических печатей.

   Лорд зажег собственные пальцы лиловым пламенем, прежде чем нырнуть в шкатулку, достал оттуда какой-то черный булыжник, и едва вынул, как тот выскользнул из его рук и полетел прямо… ко мне, будто намагниченный.

   Диван, за которым я пряталась, в секунду отлетел в сторону, и этот самый мужчина с седыми волосами оказался так близко, что четко видел мое, пусть и загримированное лицо.

   — Кай! — это последнее, что я успела услышать в тот момент, когда Соул кинулся в нашу сторону.

   А потом этот дурацкий камень, который угодил в меня, шарахнул такими молниями, что все вокруг заискрилось. Вспышка и…

   — Познакомьтесь, Кай Гарей. Леди Диана Роувэлл — моя невеста, — вырывает из страшных воспоминаний приятный тон Соула.

   И только сейчас я понимаю, что напряглась так, что ногтями впилась в свои же ладони и даже боли не почувствовала.

   Кай… значит, я не ошиблась. Это тот самый мужчина. Узнает ли он меня? Боги, да я таким поведением сама себя с потрохами сдам!

   Тут же спешу сделать вдох и улыбнуться седовласому молодому мужчине, а взгляд у него такой же цепкий, как у моего фиктивного будущего мужа. Будто в саму душу пробраться хочет, однако Кай все же выдавливает из себя вполне искренние поздравления, а затем просит Соула отойти «по важному делу».

   Надеюсь, это дело не я? Он ведь не заподозрил меня?

   — Сейчас? — Лорд косится на него, в планы которого подобное явно не входит.

   — Лучше было бы вчера, но ты был сильно занят нов… невестой, — точно так же шипит сквозь улыбку, предназначенную для всех окружающих Гарей, а сам глазами сигналы пугающие подает.

   С облегчением выдыхаю, потому как кажется, что разговор у Гарея вовсе не обо мне. Какие-то другие шпионские тайны?

   — Обо мне не беспокойтесь, я как раз хотела прогуляться, — заявляю я мужчинам, хотя не уверена, что они вообще стали бы меня спрашивать.

   — Я ненадолго, не скучай. А если кто-то обидит — кричи, — назидательно объявляет мне будущий муж и, несмотря на тяжелую атмосферу, созданную мрачным Гареем, умудряется мне подмигнуть.

   Эти двое уходят, а я оглядываю толпу, которая в свою очередь внимательно изучает меня, точно я диковинка из дальних стран. Слышу, как перешептываются: «Невеста⁈ Самого лорда Соула⁈ Правда⁈», и тихонько грустно усмехаюсь самой себе.

   Я знала, с кем заключила сделку, и даже думать о том, что мое появление с ним пройдет тихо, было бы огромной глупостью. Один только взгляд той блондинки, как ее там… Кларисс, чего стоит. Если бы не та бабуля, что присела ей на уши, эта девица уже бы сделала все, чтобы заставить меня нервничать, и ведь явится, как только появится возможность. Нужно быть готовой…

   — Диана? — раздается за спиной мягкий баритон.

   И я надеюсь, что мне показалось, ибо в мои планы эта встреча точно не входит!

   Оборачиваюсь, хотя тот, кто меня звал, мог бы и сам потрудиться и выйти вперед, но нет… Ник себе не изменяет.

   Да, это точно он. Жгучий загорелый шатен в темно-синем камзоле с иголочки. С последней нашей встречи он не сильно изменился, разве что щетиной обзавелся и… помолвочным кольцом.

   — Николас, — киваю я ему, натягивая холодную улыбку.

   А внутри вскипает обида.

   Хотя, по сути, злиться мне не на что, как он тогда сказал. Подумаешь, бросил меня, свою невесту, как только мы обанкротились. Кто бы на его месте поступил иначе, да?

   «Логика, Диана, логика!» Его слова.

   — Мне ведь не показалось, только что рядом с тобой был лорд Соул? — Ник разговаривает так, будто мы друзьями расстались, будто у него осталось право ко мне вообще подходить, после всего что было.

   Но даже сейчас в нем нет ни капли стыда за свое поведение, разве что нервничает немного, переминается с ноги на ногу. Однако нос задрал выше обычного, еще и все время вертит на пальце помолвочное кольцо. Хочет, чтобы я это заметила и поздравила его?

   Боги, да зачем он вообще ко мне подошел? Стоял бы в толпе, я бы и не заметила его, наверное.

   — А что? — только и говорю я, намеренно делая тон холодным, чтобы бывший знал, что ему тут не рады. А еще, что я давно уже не плачу по нему в подушку.

   — Все только и говорят о том, что он привел невесту. А он, возможно, мой будущий начальник, вот и хотел разузнать. Может, ты знаешь, кто она такая?

   Ах, вот в чем тут дело. В подчинение к Соулу метит. Разнюхивает.

   — Попробуй угадать с одного раза, — выдаю я ему.

   Ну, в самом деле, он считает нормальным — вот так вот подойти спустя три года, как ни в чем не бывало, и беседовать со мной?

   — Не знаю. Какая-то из твоих подруг? — Ник, действительно, начинает гадать.

   А я задумываюсь, неужели я когда-то считала его сообразительным и неотразимым? Ну не дурой ли была?

   — Новых? Нет наверное, старых, да? Новые-то у тебя откуда? — произносит он еще более интересные вещи.

   И я уже с трудом сдерживаю невозмутимость на лице.

   — Думаю, будет лучше, если ты позже сам все узнаешь, — произношу я и решаю уже отойти подальше, как Ник начинает говорить.

   — Ну, брось ты. Ну что, тебе сложно сказать?

   Он еще и за локоть меня хватает. Совсем что ли⁈

   — Руку, Ник! — рычу я на товарища и сверкаю таким взглядом, что бывший быстро вспоминает, что я не из томных барышень, которые тают от одного взгляда или прикосновения.

   Со мной так не надо.

   — Прости, Диана, прости! Ну, чего ты упрямишься? Такую тайну делаешь, будто сама за него замуж собралась, — проговаривает он и заливается смехом, считая свою шутку воистину смешной.

   Но тут же останавливается и даже умудряется побледнеть за секунду.

   — П-погоди… Ты что, серьезно⁈ Да ну… Он же не…

   Слепой⁈ Ник хотел сказать «слепой»?

   — Не может быть!

   Боги, как нас перекосило. Хотя чему я удивляюсь? От меня же даже середнячок Ник Батл отказался, так что лорд Соул никак не мог на меня посмотреть. Так Ник думает? Судя по его загорелому холеному лицу — в точку.

   — Всего доброго, господин Батл, за мной ходить не нужно, — только и говорю я, вздернув нос вверх и даже не скрываю улыбку в этот момент, ибо выглядит Ник так, будто его камнем пришибло.

   Шикарно! Давно я не получала подобного удовлетворения. Заставил меня плакать, вытер об меня ноги, никого и ничего не стесняясь, вот теперь пусть подавится шоком. Искренне сочувствую его будущей жене, ведь любить это гад не умеет: только расчет во благо своего живота и карманов.

   Так что его не жаль. Совсем.

   А вот меня жаль, ибо, судя по взглядам самых разных господ, они догадались, кто я такая, и теперь моя фамилия Роувелл звучит то тут, то там, а значит, скоро пойдут «знакомиться», узнавать, что я невеста Соула, затем причитать с фальшивыми слезами о том, как им было жаль, когда моя семья пошла по миру…

   Честно, я не жду от мира исключительной справедливости, но таких лицемеров видела лишь в высшем обществе, потому и не хочу лишний раз пересекаться с ними, ныряю в распахнутые двери одного из залов особняка.

   Поскольку внутри духота, почти все гости гуляют снаружи. В идеале можно еще пройтись до дамской комнаты и там провести минут десять, а потом и жених явится.

   Только хочу спросить у слуг, в какую сторону мне идти, как путь преграждает миниатюрная дамочка с забавными русыми кудряшками, торчащими во все стороны, несмотря на сложную прическу.

   — Это ведь ты Диана Роувэлл? — выпаливает она так, будто я у нее что-то украла.

   — А кто спрашивает? — спокойно отвечаю я, осматривая ее.

   Девушка при всей своей «упаковке» под леди, выглядит девицей с базарной площади: того и гляди сейчас кулаки в бока поставит и пойдет на меня своей пышной грудью в атаку.

   — А я невеста капитана Ника Батла, к которому ты только что ластилась, прошмандовка!

  
  
   

    Глава 11 

    Скандал (не) удался 

   

   На секунду ловлю такой шок от ее нелепого выпада, что хватаю ртом воздух, а потом этот самый рот, точнее язык начинает люто чесаться, чтобы обласкать эту грубую леди по самое не балуй, но… леди это не положено.

   Тем более в светском обществе. Тем более что меня вот-вот объявят невестой самого лорда Соула.

   Тем более что он даже в контракте прописал «не влипать в скандалы». Он, конечно, другими красивыми словами изложил это требование, но суть та же.

   — Леди… невеста капитана Ника Батла, — называю я ее именно так, ибо имени своего кудрявая дама не назвала. — Кажется, зрение вас подвело. Того, в чем вы голословно пытаетесь меня обвинить, не было. Может быть, послать за лекарем, пока не пошли дурные слухи о вашем здоровье?

   — Чего⁈ — Дамочка вспыхивает так, что подпрыгивает.

   Учитывая, что и ее чересчур пышная розовая юбка тоже подпрыгивает вместе с ней, выглядит это смешно. Почему-то в голове всплывает грубая фраза «баба на чайнике» и, как ни странно, ассоциируется именно с ней.

   К слову, если бы она не хмурила так брови и не выпучивала свои светло-голубые глаза, то была бы если не первой красавицей, то как минимум очень симпатичной девушкой.

   — Со слухом тоже проблемы. Без лекаря точно не обойдется, пойду найду кого-нибудь, — говорю я невесте Ника.

   И, пока та краснеет и зеленеет по очереди, я решаю быстренько уйти, но она вновь вылетает передо мной и преграждает путь у выхода на террасу.

   Кидаю взгляд в сторону сада, чтобы проверить, смотрит ли кто. Интуиция подсказывает, что наш разговор может закончиться не самым культурным образом, судя по поведению невесты Ника. И мне важно, что все видели не только возможный скандальный исход, но и начало всего.

   Увы, господа отвлеклись на музыкантов, которые начали играть, и тут же запела оперная дива. Везет мне, как утопленнику.

   — Ты уйти решила, когда я с тобой разговариваю⁈ — рычит мне кудрявая.

   — Давайте так. — Я решаю не опускаться до ее уровня и оставляю обращение на вы.

   Может быть, еще свезет, и она угомонится.

   — Я не подходила к Нику, он подошел по рабочему вопросу. Если вы в этом сомневаетесь, то спросите лучше того, с кем собрались связать свою жизнь. Разве вы ему не доверяете?

   — Я тебе не доверяю! Я еще с академии тебя помню! — шипит она.

   А вот я ее не помню, но это и не важно.

   — А я в вашем доверии не нуждаюсь. Но из женской солидарности скажу вам один-единственный раз: даже если небо с землей поменяются местами, я ни за что не посмотрю в сторону Ника Батла. Так что будьте спокойны.

   Дама застывает, будто бы никто до этого не говорил с ней прямо, что странно, а потом, вместо того чтобы угомониться, сжимает кулаки.

   — Это еще почему? — злится она.

   Но я не совсем понимаю ее вопрос.

   — Он, по-вашему, так плох, что лучше умереть, чем выйти за него замуж⁈ Да кто вы вообще такая, чтобы так говорить о моем женихе⁈

   Как она так переключилась? Зато перестала тыкать и перешла на вы.

   — Я такого не прощаю! — выдает она, резко делает выпад в сторону.

   И я не сразу понимаю, что незнакомка затеяла. А она попросту хватает с подноса проходящего разносчика бокал с вишневым пуншем, а в следующую секунду набегает на меня, да так, что весь этот пунш разливается на ее розовое платье и орет:

   — Боги! Вы это специально! Никак не можете его отпустить, потому мстите мне! Как недостойно!

   А я же немножечко… в шоке.

   Актриса, не иначе. И ее вопль привлекает внимание тех, кто еще секунду назад наблюдал за оперной дивой.

   — Дэйла, что случилось?

   Тут как тут оказывается возле нас та самая блондиночка, которая ластилась к Соулу в кабинете и весь прием стреляла в меня огненным взглядом. Она театрально охает. Уж не блонди ли надоумила кудрявую ко мне пристать?

   — Я собиралась слушать оперу, а эта девица подошла ко мне. Хамила из-за того, что она бывшая невеста капитана Балта, а я нынешняя. Я хотела уйти от ненормальной, а она толкнула меня и испортила платье! — слезно выдает кучерявая.

   А я диву даюсь, как она все это умудрилась проговорить на одном дыхании.

   Хотя думать мне нужно о другом: о господах, которые, услышав пылкую речь несчастной жертвы моих злодеяний, начинают переглядываться и перешептываться.

   Говорила мне бабка не надевай зеленое… Что ж, будем выкручиваться.

   — Леди… простите, имени вашего я так и не узнала, но, боюсь, все, что вы сказали, — неправда.

   — Что⁈ Еще и лгать смеешь, лицемерка? — вспыхивает она.

   Я же отмечаю, что пусть интригу дама продумала, а вести себя правильно на публике не особо умеет. Марионетка на веревочке.

   — Зачем же мне лгать? Зачем подходить к вам и угрожать? Пусть вы и невеста Николаса Батла, а я нареченная лорда Соула и очень счастлива быть в этом статусе. Следовательно, и претензии к вам у меня не может быть, — заявляю я.

   Девица каменеет на месте, лишь кончики пальцев нервно подрагивают.

   Что, нашу невесту не предупредили о том, кого позорить отправили? Хороша блондиночка-подруга. Вот с ней нужно держать ухо востро.

   Дамы и господа переглядываются, настроение толпы меняется, потому что каждый тут понимает, что статусы женихов настолько разные, словно один из них булыжник, а другой — бриллиант. А в этом обществе статус — это все, и потому ни одна невеста бы не променяла лорда Соула на Ника Батла, будучи в своем уме.

   А что касается любви… здесь она ничто в сравнении с желанием укрепить состояние и власть. И в такие моменты я даже рада, что однажды была изгнана из этого общества и узнала больше о мире.

   — Невеста? Она сама так сказала? — проносятся слова в толпе.

   А я же надеюсь, что лорд меня не убьет за единоличное объявление.

   Мог бы и сам это сделать заранее, но вдруг у него был какой-то план?

   — Именно так, господа. Мне очень жаль, что из-за неосторожности мисс…

   Боги, как же сложно, когда не знаешь имени.

   — Пришлось испортить такой сюрприз и самой во всем сознаться, что очень и очень смущает.

   Настроение толпы меняется еще резче. Осуждают уже не меня, а ту, из-за кого несчастной невесте лорда Соула пришлось оправдываться на людях.

   «Ай-я-яй» ласкает слух, а я смотрю на краснеющих от злости подруг с таким выражением лица, что и слов не нужно, чтобы они меня поняли: с мечом на меня пойдешь, — от меча и погибнешь.

   Девушки злятся пуще прежнего, а потом вдруг замирают, глядя куда-то за мою спину. Ох, как мне не нравится испуг в их круглых глазах. Там что, монстр?

   Оборачиваюсь, но чудищ не обнаруживаю, зато вижу очень приметную старушку в черном, будто траурном, платье.

   — Что вы только что сказали? Чья вы невеста? — спрашивает меня бабуля лорда Соула.

   И, судя по ее взгляду, новость эта ей не по нраву.

  
  
   

    Глава 12 

    Больше не надену зеленое 

   

   — Значит, невеста? — уточняет у меня бабуля.

   А сама уже в десятый раз оглядывает меня с головы до ног и приценивается, затем просит у личной прислуги веер.

   Миловидная девчушка лет пятнадцати тут же спешит достать темно-синий аксессуар из внушительного по размерам, но внешне красивого узла и осторожно кладет в раскрытую ладонь старушки.

   Я же незаметно оглядываясь, стараясь скрыть за напускным спокойствием нервную дрожь. С одной стороны, хорошо, что мадам Соул не стала выяснять отношения у всех на виду и мигом прикинулась больной. Ее провели в малый зал, а меня она попросила идти следом. Вот только по факту ситуация лучше от этого не стала.

   Стою тут, как провинившаяся ученица пансионата перед строгой надзирательницей, не зная куда себя деть от ее пытливого взгляда. А я ведь предлагала лорду Соулу сначала сообщить о нашей фиктивной помолвке бабушке, а потом уже «гулять».

   — Диана Роуэлл. Я вас где-то, кажется, видела. — Она щурится, а потом ее глаза распахиваются так, что я начинаю беспокоиться за их сохранность.

   — Это ведь вы… ночью… в одном исподнем! — говорит женщина, задыхаясь от возмущения.

   Она тут же закрывает рот рукой и кидает взгляд на двери.

   О да, будет нехорошо, если кто-то подобное услышит. К слову, там не только исподнее было, а еще и ночная сорочка, но это я решаю не уточнять.

   — В тот раз, боюсь, вы все неправильно поняли, — не забывая о манерах и тоне, очень вежливо отвечаю я, а сама поглядываю на большие часы с кукушкой.

   Уже примерно полчаса, как лода где-то носит. Может быть, он и вовсе забыл, что привел сюда невесту? А может быть, ищет меня?

   — Что там можно не понять? — серчает бабушка и начинает так резко махать веером, что серебряные завитки ее волос поднимаются в воздух.

   А взгляд так и говорит: «Не ты первая оттуда выбегаешь, не ты последняя. Будто я не знаю». Вот значит как?

   — Это было недоразумение, и только. Подробности я расскажу вам, но не здесь, — заверяю я бабулю, сделав голос напористей и строже, и это неожиданно срабатывает.

   Бабуля уже не спешит демонстрировать возмущение, но присматривается ко мне внимательнее.

   Забавный факт: при первой встрече она, в самом деле, показалась мне божьим одуванчиком, а сейчас больше похожа на дознавателя, который и пытки применить может, если не общаться с ней по-хорошему. Я же с достоинством выдерживаю эту «атаку» взглядом.

   — Что ж. Ладно, — кивает она.

   А в ее выражение лица меняется на снисходительное и даже несколько заинтересованное. Бабуля не любит мямлей, но уважает стержень в характере? В таком случае, может быть, и мы все же поладим.

   — И как же вы познакомились? — задает она следующий вопрос.

   И, хоть легенду мы не сочинили, тянуть время для раздумий нельзя.

   — Мы еще с академии были знакомы, Ваша Светлость, — сообщаю я быстро и четко.

   Но ясное дело: бабулечка хочет подробностей.

   Может быть, выдумать что-нибудь и убежать в уборную, например, или еще куда-то до возвращения внучка?

   «Если он не придет в течение минуты, то так и поступлю», — едва решаю я, как белые двери открываются.

   Увы, на пороге стоит вовсе не высокий статный красавец-брюнет, а кудрявое недоразумение, из-за которого я едва не угодила в скандал. Зачем пришла?

   — Ваша Светлость, позвольте мне принести вам свои искренние извинения за случившееся, — тут же начинает щебетать, как птичка, Дэйла и пробегает по мраморному полу, будто порхая.

   Но на бабулю это не производит никакого впечатления. Она даже отворачивается, всем видом давая понять, что не намерена выслушивать незваную гостью, которая даже постучать не сообразила.

   — Клянусь, я не знала, что леди Диана ваша невестка. Пожалуйста, поймите меня, она еще с академических времен заработала дурную славу, я и подумать не могла, что… Кхм! Хочу сказать, что если бы знала, кем она нынче вам приходится, то никогда бы не посмела поднять шум, чтобы она ни наделала! — выпаливает Дэйла так быстро, что я едва успеваю уследить за словами.

   Затем я прихожу в негодование.

   — Какая еще дурная слава? — Бабуля лорда хмурится, а от ее голоса идет дрожь.

   Видимо, все Соулы от природы имеют врожденный талант к запугиванию.

   — Ну… Не думаю, что мне стоит такое говорить, раз уж леди Диана теперь нареченная самого лорада Соула. — Кудрявая уводит взгляд в пол.

   А бабулечка теперь смотрит в упор на меня. Мол, сама расскажешь или все-таки велеть поставить утюг на угли?

   В этой ситуации, наверное, лучше утюг, ибо признаваться в том, с каким позором меня отчислили из академии, совсем не хочется. И дело было вовсе не в банкротстве отца, хотя это наложило свой отпечаток.

   Из умницы и красавицы я разом стала неугодной почти для всех. Но оценки и стипендия позволяли сохранить за собой статус адептки ровно до того дня, пока меня не обвинили в краже, которую я не совершала. Но кто бы мне тогда поверил? Меня выгнали с позором.

   От одного воспоминания в сердце входит острый укол обиды, а ведь казалось, что я давно смирилась с прошлым. Выходит, что нет.

   Мало мне было того, что я в одной ночной сорочке налетела на бабулю в доме лорда и она меня считает непонятно кем, так теперь еще и это ей откроется.

   Все, можно ставить крест на затее с контрактом, собирать вещи и бежать прочь, пока кредиторы вновь не удумали меня поймать. Хотя…

   Едва мне в голову приходит одна мысль, как двери вновь распахиваются, но в который раз на пороге объявляется не Соул.

   Шатен, серые глаза, высокий и поджарый. Ник.

   — Прошу прощения, — тут же выпаливает он бабуле.

   Затем мужчина подлетает к невесте, шипит на нее. Но слов не слышно, а потом Ник и вовсе хватает ее за руку.

   — Не пойду! Я ничего плохого не сделала! — рычит Дэйла.

   — Дэйла!..

   Только и слышно первое слово Ника, а дальше он вновь шипит неразборчиво. И при этом умудряется временами приносить извинения бабуле и вроде бы даже мне.

   — Еще раз извините. Моя невеста просто перенервничала, будьте добры, не обращайте внимания. Мы уже уходим.

   Странно. Николас ведь не мне сейчас помогает. Мне бы точно не стал. Значит, из-за будущей работы так переживает.

   — Ты что делаешь⁈ Вместо невесты защищаешь свою бывшую⁈ Так и знала, что вы до сих пор еще тайно встречаетесь! — психует кудрявая, вырывая руку.

   — Бывшую? — разумеется, улавливает внимательная старушка.

   И в этот момент мне хочется переместиться из этого дурдома куда-нибудь на необитаемый остров.

   — Да, именно! А еще ее отчислили за воровство! — все же умудряется сообщить Дэйла

   Я закрываю глаза.

   — Леди Роуэвелл, что тут происходит, в конце концов⁈ Воровство! Любовные скандалы, да еще и… — Бабуля смолкает.

   Но я понимаю, что она хотела сказать. Про мой визит в ночнушке.

   — Все было не так! — заявляю я, но кто сейчас готов меня слушать?

   Смотрю на лицо бабули и понимаю, что нет смысла трепыхаться, как рыба, выкинутая из воды.

   Позор. Это точно позор. Тушите свет.

   — Что тут за шум? — раздается еще один новый голос.

   И в этот раз он принадлежит долгожданному лорду Соула, только, кажется, уже поздно: меня сейчас тут на части порвут. Если не Дэйла, то бабуля.

   А может быть, еще и лорд… из-за пункта в контракте «не влипать в скандалы».

  
  
   

    Глава 13 

    Что не так? 

   

   Ник и Дэйла вздрагивают, увидев, кто стоит в дверях, а затем и вовсе пятятся, когда Соул решительно проходит в центр зала, окидывая вовсе не добрым взглядом всю нашу веселую компанию. На секунду его взгляд останавливается на мне, и по телу пробегают мурашки.

   Соул зол не на шутку, хоть и выглядит невозмутимым. Почему мне кажется, что он зол на меня. Из-за контракта? Даже не разберется в причинах?

   Увы, по его ледяному взгляду ничего невозможно понять, а через секунду он и вовсе от меня отворачивается и строго повторяет:

   — Я спросил, что тут происходит.

   — Мы тут знакомимся с твоей невестой, Рэдгар — первой отваживается заговорить бабулечка, только вот голос ее звучит уже не так надменно как раньше, а намного мягче, деликатнее, но не без подковырки. — Неординарная личность, нужно заметить, — выдает она вторую фразу следом за второй и кидает на меня огненный взгляд.

   — Сейчас не нужно что-либо замечать, мадам Соул, — достаточно холодно отрезает Соул.

   А я-то думала, он очень внимателен к чувствам старушки. Не сказать, что нагрубил, но границы обозначил четче некуда. Теперь его строгий взгляд смещается с седовласой леди на жмущуюся в центре зала парочку и становится в разы холоднее.

   Даже у меня по коже мурашки пробегают, не представляю, что там творится с Дэйлой и Ником.

   — Лорд Соул, какая честь встретить вас сегодня в этом месте.

   Тут же вытягивается по струнке смирно бывший и старается выдавить вежливую улыбку, только вот на Соула это не производит положительного впечатления. Напротив, Рэдгар сейчас может пригвоздить взглядом.

   — Я Николас Батл, — спешит представиться шатен.

   И в этот самый момент глаза Рэдгара попросту вспыхивают темным пламенем.

   — На днях перевожусь в ваше… ведомство.

   — Я знаю, кто вы такой, господин Батл, — со сталью в голосе произносит Соул. — Единственное, что мне сейчас непонятно, — это по какой причине ваша, как я успел услышать невеста, создает неудобства моей семье. Что за несусветные слухи, не имеющие никакого отношения к действительности, тут сейчас прозвучали?

   — Я… Она немного не в себе сегодня, прошу прощения за этот инцидент, — тут же спешит все уладить Батл, а стоит кудрявой только рыпнуться, как он стреляет в нее таким взглядом, что Дэйле ничего не остается, кроме как рассерженно надуть щеки.

   — Достаточно. А сейчас извольте оставить нас, — командует Рэдгар.

   Ник практически силой утаскивает свою даму к дверям.

   Наконец-то в светлом каминном зале повисает тишина, но легче мне от этого не становится. Соул на меня не смотрит, его взгляд сосредоточен на давно уже закрывшейся двери, но я каждой клеточкой чувствую его нарастающее недовольство или даже скрытую ярость.

   Неужели он разорвет сделку?

   — Рэдгар, — тихо, осторожно обращается к нему бабуля. — Это ведь, наверное, какая-то ошибка или розыгрыш?

   — Что вы имеете в виду, мадам Соул? — Дракон отрывает взгляд от двери и внимательно смотрит на женщину.

   Голос его звучит мягче, но шипы, которые он хочет скрыть, все еще чувствуются, а воздух пронизан напряжением настолько, что вот-вот заискрит.

   — Эта… милая леди ведь не может быть на самом деле твоей невестой, — аккуратно подбирая слова, заявляет бабуля.

   А у меня сердце уходит в пятки. Не скажу, что мне сейчас все равно на то, какой ответ даст Соул. Если он сейчас откажется от меня, то моя репутация, пусть и без того подпорченная, рухнет окончательно.

   Да, я была готова к тому, что однажды это произойдет, брак ведь будет фиктивным, и меня рано или поздно бросят. Я готова принести эту, как оказалось сегодня, вовсе не простую для меня жертву. Но не вот так!

   Я согласилась на аферу лишь потому, что это был единственный шанс разобраться с кредиторами отца и начать новую жизнь. И что же выходит?

   Во все глаза смотрю на Соула, а он на меня почему-то не глядит. Совсем. Будто я в чем-то перед ним провинилась. Если считает, что я виновата в скандале, то зачем защитил?

   — Отчего же она не может быть моей невестой? — спрашивает Рэдгард бабулю.

   — Ты ведь слышал, что сказали те двое.

   — А ты слышала, что ответил я.

   — Ты просто защищал нашу честь, ты не можешь…

   — Не сейчас, мадам Соул. Давайте обсудим все тет-а-тет в более подходящем месте, — заявляет внучок, хотя таким словом даже в шутку его теперь назвать трудно.

   Он тут скорее глава семьи, не иначе.

   — Диана, мы уходим, — следом добавляет мужчина.

   И, наверное, впервые с момента появления смотрит на меня, притом прямо в глаза, отчего сердце холодеет, а интуиция кричит: тут что-то не так.

   Но разбираться на месте — плохая идея. Отсюда, в самом деле, стоит уйти как можно скорее, пока еще что-нибудь не произошло. Потому перевожу взгляд со строгого по-мужски красивого лица Рэдгара на широкую ладонь и нерешительно касаюсь ее кончиками пальцев.

   Лорд тут же сжимает мою руку, не больно, но достаточно крепко, затем касается одной из пуговиц на черном камзоле, и очертания малого каминного зала тут же размываются. Нас подхватывает вихрь, а через пару секунд мы оказываемся в темном помещении.

   Это никакая не темница, хвала богам. Хотя, признаться, идея, что лорд раскрыл, кто я такая, посетила меня неоднократно. Но раз мы вернулись в особняк Соула, а точнее сказать, в его каминный зал, большие окна которого закрыты плотными коричневыми шторами, то все в порядке. Наверное.

   — Лорд Соул, пока есть возможность, я хотела бы лично объяснить, что произошло в том доме, — начинаю я, пока ситуация не ушла полностью из-под контроля.

   — В этом сейчас нет необходимости, — перебивает лорд, молниеносно отпуская мою руку, но не отходит.

   Наоборот, нависает надо мной, как огромная гора. Ох, не нравится мне его буравящий взгляд.

   — Куда больше меня интересует кое-что другое, леди Роувэлл, — выдает мужчина.

   И вот теперь сердце срывается в пятки.

  
  
   

    Глава 14 

    Незваная гостья 

   

   — Что же? — спрашиваю я, не отрывая взгляд от лорда.

   А он в это время очень пристально изучает меня, будто бы я пытаюсь что-то скрыть.

   Но ведь это не так. Я сейчас как открытая книга, откровенна с ним во всем, ну, кроме одного. Но вот нутром чую, что случай в игровом доме тут совсем ни при чем.

   — Почему… — Лорд хмурится.

   Голос его звучит сердито и напористо, а сам Соул наклоняется еще ближе, но мне скрывать нечего, потому я не отступаю.

   Зато с ним что-то происходит, я даже не сразу понимаю что, потому что зрачки так быстро обращаются в вертикальные линии, а потом в круги, и в голове возникает мысль: «Иомерещилось?». Но вот то, что я замечаю в следующую секунду, и вовсе поражает меня.

   — Лорд Соул, Ваше лицо! — выпаливаю я, как только замечаю на скулах схлынувшую чешую.

   Рэдгар моментально отстраняется, касается длинными пальцами лица, но чешуя успевает спрятаться.

   — Что вы увидели на моем лице?

   Но я уверена, что мужчина и сам знает ответ. Пусть я не дракон, но наслышана о процессе обращения. Бывают случаи, когда это случается неконтролируемо — в момент дикой ярости или страха. Но лорд не из тех, кто поддается эмоциональным порывам.

   — Чешуя. Была, — отвечаю я.

   И он, несмотря на то что уже сам догадался, что я увидела, все же несколько удивлен.

   А вот я теперь озадачена. Скоро можно будет приобрести копилку, похожую на розового поросенка с хвостиком-пружинкой, и собирать в ней все странности Соула, которых с каждым часов становится все больше. И еще копилку-зайца куплю — туда положу загадки, которых у лорда тоже предостаточно.

   — Так что вы хотели спросить? — напоминаю я, ибо не люблю недосказанность.

   Лорд окидывает меня взглядом, явно не ожидав, что на продолжении темы буду настаивать именно я. Думал, что убегу поскорее? Нет уж.

   — Что касается вопроса. — Рэдгар вновь становится мрачным, оценивает меня, и я готовлюсь услышать что-то пугающее, но он вдруг выдает иное: — Почему вы не позвали меня, когда начались проблемы?

   — Что? — срывается удивление с моих губ.

   Нагнал мрака, чтобы это спросить? Или передумал спрашивать то, что изначально хотел?

   Говорю же, он странный и не просто с загадками, а с ребусами теперь!

   — Не расслышали?

   — Все я расслышала. Просто… — немного теряюсь я, но тут же беру себя в руки.

   Почему не позвала его, значит? Сейчас расскажу. Постараюсь деликатно.

   — Начнем с того, что я не знала, где вас искать. Да и если бы знала, уйти из ситуации было непросто. А что касается самой ситуации. Не перебивайте, пожалуйста! Я должна и хочу это сказать. В академии меня подставили! Я была невиновна, но доказать этого не смогла. И скандал на приеме тоже спровоцировала не я. Но если вы хотите расторгнуть контракт… — выпаливаю я на одном дыхании, чтобы он не успел перебить, хотя, кажется, уже собрался.

   — Расторгнуть контракт?

   — Пункт про скандалы, лорд Соул.

   — Не спешите, леди. Ломать — не строить.

   — Значит, сделка не отменяется? — на всякий случай спрашиваю я, а то мало ли.

   — Ну что вы. Я, знаете ли, верю в судьбу. Вот вы, допустим, каким-то чудом попали в мой дом, а потом и на глаза мадам Соул, — заявляет лорд, будто на что-то намекая.

   На что, интересно? К тому же в судьбу он не верит, он из тех, кто сам судьбу кует. Так зачем лукавить?

   — Кстати, леди Роувэлл, мы так и не обсудили один вопрос. Отвлеклись на контракт.

   — Какой вопрос?

   — Как вы проникли в мой дом в тот самый день? — Соул задает вопрос совершенно спокойно и будто бы «для галочки».

   Но я нутром чувствую, что тут что-то не так. Знать бы, что, но чужие мысли читать не умею. Приходится плыть по течению и рассказать ему историю.

   Понимаю, что многое в ней выглядит странно, допустим то, что богатые дома обычно защищены печатями от вторжений чужаков. Они пропускают только хозяев или тех, кому дали специально настроенный артефакт, но я честно не знаю, почему портал отправил меня сюда.

   Может быть, та подвеска украдена у кого-то из других Соулов?

   — Ясно, — только и кивает он.

   Хотя, кажется, не поверил в мою историю.

   Чувство, будто от меня что-то скрывают, нарастает, как снежный шар, летящий по склону горы, потому я решаю сомнительные моменты озвучить сама.

   Лорд заинтересованно кивает, но я уверена, что он и сейчас мне не верит, однако в этот раз спрашивает:

   — Вам известны имена этих мерзавцев, называющих себя кредиторами, или где они обитают?

   — Их все знают. Они держат в страхе маленький рынок в конце улицы, где я живу, — отвечаю я честно.

   А сама думаю: «Зачем лорду это?»

   — Ясно. Завтра рано утром я уеду по делам министерства, а заодно загляну и туда, чтобы уладить ваши проблемы, — говорит мужчина.

   И теперь уже я не верю ему, но сказать нечего. Начинаю завидовать способности бабушки Соула — смотреть так, что собеседник сам начинает признаваться во всех тяжких.

   — У вас есть вопросы, леди Роувэлл?

   — Разве что парочка. Чем мне заниматься все это время? Как быть со случившимся на приеме и с мадам Соул?

   — Это я улажу до отбытия. Объявлю вас официальной невестой, так что переживать не о чем, отдыхайте. И до моего возвращения постарайтесь больше не влипать в скандалы.

   — Я же сказала, что спровоцировала все не я!

   — Значит, держитесь подальше от мест, где обитают ваши бывшие пассии, леди Роуэлл, — говорит лорд.

   Теперь раздражение проскальзывает в его голосе, причем видно: лорд не доволен своей осечкой.

   На этом он и прощается, оставляя меня за хозяйку дома, в котором я, кроме Лемы, никого не знаю. Будь обстоятельства иными, я бы порадовалась возможности принять теплую ванную и отведать не пустую картошку, а вкусные блюда, но сейчас настроения нет.

   И прятаться будет неверно, потому, переговорив со служанкой с чубчиком, решаю осмотреться и немного разузнать о жизни в особняке, а может, и о лорде что-то интересное услышу.

   Увы, говорит Лема исключительно о доме и владениях, да так, будто мы в музее. Хотя с последним нетрудно согласиться: одни только капители колонн у главного входа чего стоят. Красота!

   И сад хорош: трава подстрижена, кустики все ровненькие, клумбы как с картинки, а чуть подальше есть беседка с голубой крышей. Глядя на нее, я с трудом перебарываю в себе желание взять книгу и потеряться тут на пару часов.

   Экскурсия заканчивается знакомством со слугами, которых в доме вместе с Лемой четыре человека: кухарка, садовник и дворецкий. Вообще-то маловато для такого двора и дома, но хозяин не любит толпу и чужаков, как заверяет Лема. Ей тут нравится, да и вообще все работники боготворят лорда. А в академии он задавакой самовлюбленным казался.

   Закончив с ужином, я иду в комнату, а внутри такое чувство, будто вернулась в свое беззаботное прошлое. В те дни, когда мы еще не разорились и когда рядом были верные, как я считала, друзья.

   А потом все они разом отвернулись от меня. Только Райла продолжала общаться со мной. Наша дружба вообще началась необычным образом. Когда эта девочка появилась в академии, над ней посмеивались из-за внешности: слишком большой нос, непонятный пух на голове, сутулится.

   В общем, люди у нас были не из добрых, издеваться надумали, а мои нервы не выдержали, и я, разумеется, вмешалась.

   Райла с тех пор не отходила от меня, и мне пришлось хорошенько постараться, чтобы убедить ее в том, что защитник — это хорошо, но истинную силу можно обрести, если научиться защищаться самому. А для этого нужно верить в себя.

   Этому я Райлу как могла, так и учила, и в один прекрасный день из серой мышки она превратилась в счастливую адептку. Больше не горбилась, не тряслась от каждого взгляда, стала уверенной в себе, и с волосами ее мы «договорились» с помощью простых заклинаний, ну а нос… что за стереотип: если нос большой, то сразу некрасивый? Это вообще-то изюминка!

   В общем, только Райла и была со мной до случая с кражей, а после не осталось и ее.

   Чужой огромный дом, грустные воспоминания и сосущее душу одиночество стали моими спутниками этой ночью, а утром уже будил голос Лемы:

   — Госпожа! Простите! Но вам нужно встать.

   — Что такое? — сонно тяну я, глядя мутными глазами в сторону окна.

   Вроде бы еще рано.

   — Мадам Соул приехала спозаранку и уже десять минут ждет вас внизу, — выдает Лема.

   И утро перестает быть добрым.

  
  
   

    Глава 15 

    Не верю! 

   

   Знаю, что стоит поторопиться, чтобы не заставлять бабулю будущего, пусть и фиктивного, мужа ждать, но прийти помятой и неухоженной тоже дурной тон. А мадам Соул, видимо, мастер ставить людей в неудобное положение. Но выход я все же нахожу.

   Велю Леме отвлечь бабулю выбором меню на завтрак, сама же мчусь в ванную, а после к гардеробу, где за ночь не только платьев стало больше, но и появилось кое-что на верхней крышке косметического столика. И когда только они успевают все это сюда занести? А главное, почему я не слышала⁈

   Открываю красную коробочку размером с небольшую книгу и обнаруживаю на черной бархатной подложке изящную золотую цепочку с красивой подвеской в виде капельки, выполненной из изумительного мерцающего камня — изумруда. Зеленый… Спасибо. И рядом записка:

   «Он будет тебе к лицу и отлично дополнит помолвочное кольцо, которое я не успел надеть на тебя сам, но исправлюсь. Носи оба, не снимая».

   Вновь заглядываю в коробку и обнаруживаю, что тут, в самом деле, есть кольцо. Видимо, пряталось под самой запиской. Красивое, ничего не скажешь, но опять с зеленым камнем.

   Может, сегодня все же стоит избегать этого цвета? Тем более бабуле может не понравиться, что меня уже обвешали дорогими украшениями. Но с другой стороны, не будет помолвочного кольца — тоже начнутся вопросы. А мадам Соул — дама подозрительная.

   В общем, кольцо решаю взять, и оно идеально садится на палец безо всякой увеличительно-уменьшительной магии, хотя я была уверена, что Рэдгар не может знать мой размер наверняка, ну да ладно. Подвеску оставляю на месте, спешу натянуть на себя платье, притом то, в котором будет удобнее всего идти в бой — без вычурностей.

   Из простеньких моделей тут только бледно-розовое, его и беру. Собравшись, лечу вниз, но на последних ступенях лестницы сбавляю шаг, чтобы бабуля не посчитала меня девчонкой, готовой прыгать всякий раз, когда ей прикажут.

   Нужно сразу прочертить границу, притом так, что не проявить неуважение к старшему поколению, а это не просто. Тем более что моя гостья уже недовольна и, едва завидев меня в дверях каминного зала, хмурится.

   — Доброе утро, мадам Соул, — тут же приветствую я леди, делая вид, что не замечаю ее тяжелого взгляда, так и говорящего: «Боги, за что мне это наказание?»

   — Вижу, что для вас оно доброе. Только вчера Рэдгар объявил о помолвке, а сегодня вы уже переехали в его дом, — выдает бабуля, явно не одобряя подобное поведение или же выискивая какие-то странности во всем происходящем.

   — Такова была просьба самого Рэдгара, Ваша Светлость, чтобы в его отсутствие я находилась в безопасности, — сообщаю я ей.

   А она чуть ли не фыркает, но сдерживается, помня про манеры. Вновь разворачивает ладонь, и бледная девчушка с веснушками, которая всюду ходит за бабулей, тут же подает веер. Сегодня он не синий, а черный, который совсем не подходит по стилю, ведь леди принарядилась в строгое бежевое платье с высоким воротом.

   Интересно, этот веер — обычный аксессуар или у него есть магические свойства? Богатеи такое обожают. У меня когда-то были сережки, и камни показывали мое настроение при помощи цвета. У папы перстень показывал с помощью цвета состояние его здоровья. Может, и у бабулиного веера есть такие свойства?

   Бабуля нервно обмахивается и вновь окидывает меня сердитым взглядом, вдруг замирает.

   — Что это у вас? Кольцо матери Рэдгарда? — охает она.

   А следом за ней и мне охнуть хочется, но с трудом сдерживаю этот порыв.

   Семейная драгоценность? Мог бы и предупредить господин-шпион, а лучше бы вообще дал что-нибудь другое.

   — Уже и это успели заполучить! Вижу, вы очень быстро умеете кружить мужчинам голову, леди Роуэлл! — злится старушка. — Теперь ясно, почему почти женатый капитан все еще хвостом за вами вьется.

   Это она о Нике? Не забыла, разумеется.

   — Госпожа, — тихонечко подает голос Лема и тут же бежит к старушке, чтобы нашептать ей что-то на ухо.

   Как ни странно, леди Соул не отмахивается, а внимательно слушает. Это что еще за тайны?

   Не знаю, что Лема шепчет, но бабуля становится еще более злой.

   — Иди-ка ты на кухню и принеси мне пять чашек самого разного чая! — велит ей рассерженно мадам Соул, когда служанка заканчивает шептать.

   Значит, то, что сказала Лема, бабуле очень не понравилось.

   Служанка покорно опускает голову, а леди Соул стреляет в меня таким взглядом, будто я стала ее врагом номер один.

   — Вы мне очень и очень не нравитесь, леди Роувэлл, — говорит она, но лишь тогда, когда Лема нехотя покидает зал, при этом служанка кидает на меня такой взгляд, будто просит: «Держитесь, я скоро вернусь».

   Странно и слишком смело для служанки.

   — Я не знаю, что именно вы сделали, чтобы привлечь внимание Рэдгарда и… заполучить даже это, но я ни за что не поверю, что этот брак по любви, тем более что сердце Рэдгара вообще не способно… — Женщина вдруг отсекается.

   А я напрягаюсь.

   Не способно что?

   — В общем, давай поговорим начистоту. Я понимаю, что ты обанкротилась, потеряла шанс на счастливое будущее… Да, я все разузнала и могу представить твои мотивы. Более того, по-женски я тебя понимаю. Потому давай договорим: ты расскажешь мне правду о том, что тут происходит, а я постараюсь помочь, — говорит бабуля.

   Заманчиво, конечно, но пункт в договоре был четким.

   — Боюсь, я уже сказала всю правду.

   — Утверждаешь, что все это по-настоящему, а никакая не фикция⁈

   — Вы не верите в то, что Рэдгар к тридцати годам намеревается жениться, но охотно согласны думать, что есть хоть одна причина, чтобы он затеял фиктивный брак? — спрашиваю я сразу с двумя целями: во-первых, бабуля лучше знает своего внука, чем я, и может сказать что-то интересное, во вторых, если нет, то как минимум прекратит меня донимать.

   — Да я бы и рада, если бы он хоть однажды согласился остепениться и взглянуть хотя бы на одну из сотни достойных невест, но он заядлый холостяк, и тут вдруг… ты — как снег на голову! Предлагаешь мне поверить в такой бред⁈ — вспыхивает бабуля.

   И сейчас мне действительно отчасти жаль ее, как она сказала, по-женски, но правду сказать не могу.

   — Боги! — раздается в дверях каминного зала испуганный шепот.

   Он слетел с губ Лемы, едва вошедшей в зал с подносом с пятью чашками разного чая.

   Эти самый чашки бренчат о блюдца в трясущиеся руках девушки, пока сама Лема спешит к бабуле с таким взглядом, будто та ее под монастырь подвела.

   — Госпожа, прошу вас. Я ведь передала вам наказ лорда Соула, если вы продолжите донимать… — чуть ли не со слезами на глазах шепчет Лема бабуле как можно тише, но я все же слышу.

   Жаль, что не все, ибо старушка перебивает.

   — Я помню! — фыркает она, сердито отворачивается, затем делает глубокий вдох, чтобы успокоиться.

   — Ладно, — произносит женщина уже куда более мягче.

   Даже вздрагиваю от непривычно приветливого выражения лица.

   — Я не стану больше докучать вопросами вашей будущей госпоже, более того… Я продемонстрирую свои искренние добрые намерения и позволю леди Роуэлл уже с этого дня участвовать в делах семьи, как полноценному ее члену.

   Так… что-то это мне не нравится.

   — Госпожа… — Лема также напрягается, ожидая какого-то подвоха.

   — Сегодня Лизи едет ко мне, но я, пожалуй, отправлю ее сюда под присмотр будущей леди Соул! — довольно выдает старушка и очень хитро улыбается.

   А глаза Лемы округляются так, что вот-вот выпадут.

   Не знаю, кто такая Лизи, но почти уверена, что «милая» бабулечка только что придумала, как от меня избавиться.

  
  
   

    Глава 16 

    Розовое недоразумение 

   

   Лизи Соул — обожаемая всеми членами семьи юная девушка, рано потерявшая родителей. Она племянница моего фиктивного жениха, который занимался ее воспитанием сразу после смерти брата, но затем в силу вечных разъездов по государственным (читай: шпионским) делам, поручил девушку бабуле.

   Лема не знает, что именно потом произошло, но в последнее время из академии, куда поступила и переехала Лизи, приходили очень тревожные письма. Бабушка звала ее домой, но Лизи отнекивалась, пока своё весомое слово не сказал сам Рэдгар.

   А он единственный член семьи, которого избалованная Лизи слушается. Поскольку его нет, а бабуля вовремя умыла руки, позаботиться о девушке нужно мне.

   — Лизи, как бы сказать поделикатнее, очень хитрая перед господином… она сама невинность и послушание, но стоит ей вырваться, как маска слетает с лица, — воюя с собственной совестью, рассказывает мне обо всём Лема, которую до жути пугает приезд молодой госпожи дома Соулов.

   — Честно сказать, не удивлена, — киваю я, ведь перед лордом все строят из себя девушек из учебников по правильным манерам.

   Но они замуж за него хотят, а Лиза, видимо, боится дядю. Уверена, что Рэдгар её в строгости держал с его-то характером.

   — Ничего. И не с такими общий язык находила, — решаю я, дослушав рассказ служанки.

   Но та почему-то тревожно вздыхает.

   — Может быть, отправим письмо господину? — с опаской предлагает она.

   — А ты знаешь, на какой адрес писать? — не могу я упустить возможность разузнать побольше.

   Ведь если владеешь информацией, то владеешь миром. Так ведь говорят?

   Лема отводит взгляд, но всё же сознаётся — явно нехотя:

   — На случай срочной необходимости у нас есть артефакт вызова. Хозяин получит сигнал, где бы он ни находился.

   Но, видимо, считает, что так сейчас правильнее. У Лемы хоть и внешность простушки, но ум ого-го какой. Рэдгар обслугу выбирал как следует и кому попало дом бы не доверил.

   — А это точно случай срочной необходимости? — уточняю я.

   Увы, ответить Лема не успевает, приходит наш двухметровый дворецкий с докладом, что повозка гостьи только что прибыла. Однако выражение лица этого усатого угловатого дядюшки лет пятидесяти мне очень не нравится. Он нервничает. Ох, не к добру.

   Что ж, пора взглянуть, что там за такая таинственная Лизи.

   — Та-дам! Я тут! — застаёт нас врасплох громкий девичий голос.

   И в дверях каминного зала, где мы сидим, появляется настоящее… недоразумение.

   Видят боги, я таких девушек ещё не встречала ни в академии, ни в лицее, ни даже на улицах. Кислотно-жёлтое платье, от продолжительного разглядывания которого начинают глаза слезиться, яркие розовые волосы. Это точно одна из знатного рода Соулов?

   — Я слышала, что дяди нет! А где бабуля? — радостно поёт девчонка.

   А я не могу оторвать взгляд от её алых губ, хотя смотреть надо совсем в другую сторону, ведь позади этой миниатюрной леди стоит серое пятно.

   Точнее, мужчина. Молодой, широкоплечий, с квадратным подбородком и рыжеватыми волосами. Он кажется мне знакомым, но не могу вспомнить, где я его видела…

   — Госпожа, добро пожаловать! — спешит исполнить поклон Лема, пока мы с дворецким пытаемся совладать с шоком. — Вы не одна?

   — Где бабуля? — обходясь без приветствий, продолжает племянница Рэдгара. — Она сказала, что будет тут и поможет мне уговорить дядю… А вы кто⁈

   Гостья, наконец-то, замечает меня. А я пытаюсь понять: она сговорилась с бабулей, чтобы меня удар настиг, или, в самом деле, как говорят, «оторви и выброси»?

   Приходится представиться, а затем поймать такой же негодующий взгляд, каким наградила меня в своё время мадам Соул. Что ж, зато сомнений в том, что обо мне девица не слышала, не остаётся.

   — Мадам Соул просила меня позаботиться о вас на время отсутствия Рэдгара. Ваша комната готова, — приветливо сообщаю я девушке, хотя приятных чувств она у меня не вызывает.

   Однако я кое-что уже успела узнать об этом мире: если кто-то так выделяется, то зачастую неспроста. Возможно, у этой маленькой леди большие проблемы или душевные раны. Не стоить рубить сплеча, нужно сначала попытаться понять ее.

   — Его чемодан тоже возьмите! — командует Лизи дворецкому, едва тот подхватывает часть сумок.

   — Простите? — Я хмурюсь, ибо речь сейчас идёт о пожитках того самого серого бугая, что пришёл вместе с Лизи.

   И сейчас мне всё больше кажется, что он никакой не сопровождающий.

   — Ах да, невестка Диана, это мой жених! Маск! Мы будем жить вместе! — выпаливает Лизи и попросту вешается на неподвижную статую возле себя. И лишь блеск серых, глубоко посаженных глаз избранника Лизи выдаёт сейчас его самодовольство.

   Точно! Я вспомнила, где я его видела!

   — Нет, это невозможно! — Я с трудом перебарываю порыв нарычать и говорю максимально вежливо, но строго. — Ваш дядя этого не одобрит.

   — Знаешь, что он не одобрит, дорогая невестка? — Девочка сверкает накрашенными в несколько слоёв глазами.

   А ведь если смыть с неё всю эту штукатурку, то наверняка я увижу красавицу.

   — Если я сейчас соберу чемоданы, скажу, что ты меня выгнала, и пойду с моим Максом в гостевой дом! Ну что, препираться будешь?

   Вот же нахалка!

   Сжимаю кулаки, унимая страстное желание проучить гостью. Почему она вообще говорит в таком тоне с невесткой? Считает, что я тут временно? Что меня можно подвинуть? Это, конечно, так, учитывая контракт, но она-то о сделке не знает. Значит, уверена в том, что ей всё сойдёт с рук?

   Ага, а меня потом лорд по стенке размажет за свою опороченную племянницу. Хотя я не подписывалась быть нянькой для бунтующей молодёжи. Но зато подписалась под пунктом о скандалах…

   Как ни крути, а ситуацию эту нужно решить. И решить немедленно, ибо девочка сейчас себе жизнь сломает.

   — Хватит, Лема! — рычит Лизи, пока несчастная служанка пытается ей что-то нашептать, практически отпихивает от себя женщину, а затем хватает вовсе не простого, опасного избранника под руку.

   — Любимый, раз нам тут не рады, мы уходим! Так даже лучше! — заявляет она.

   Но нет уж! Тут будет по-моему!

   — Стоять! На пару слов, леди Лизи!

  
  
   

    Глава 17 

    Сделка 

   

   — Сначала мы с тобой обозначим границы, — говорю я девице, едва закрыв за ней дверь библиотеки, в которую чудом ее заманила.

   Точнее, не чудом, а взглядом и одной волшебной фразой, на которую наша розововолосая душечка клюнула. Я подошла к ней в каминном зале и сказала на ухо: «Я могу тебе помочь, а могу все испортить, уж поверь. Давай-ка поговорим, пока не стало хуже».

   Чего только стоило выражение ее лица, но стоит отметить, что девушка достойно приняла вызов. Подняла свой курносый маленький носик вверх, выпрямила спинку и потопала в библиотеку.

   И вот мы стоим среди стеллажей с десятками корешками книг, от которых исходит приятный аромат бумаги и чернил.

   — Какие еще границы? — фыркает девушка, стреляя в меня недовольным взглядом.

   — Как ты верно подметила, я невеста твоего дяди. Беситься можешь сколько угодно, но приличия соблюдать придется.

   — Раз уж пошел такой разговор, то скажу тебе прямо: я не верю, что у вас с дядей все серьезно. Почти уверена, что ты каким-то образом умудрилась скомпрометировать себя! Только вот знай, мой дядя… — С какой гордостью она выпаливает обращение к Рэдгару, — … хоть и возьмёт на себя ответственность, но его благосклонность ты никогда не получишь! И вообще он бросит тебя, как только скандал утихнет! Или отправит в глушь! Он терпеть не может хитрых и подлых!

   — Но тебя-то любит.

   — Что⁈ — вспыхивает девица, готовит очередную тираду.

   Но я решаю использовать бессловесный контраргумент и просто поднимаю правую руку, демонстрируя колечко, которое мне предусмотрительно оставил лорд.

   — Это… это⁈ — охает гостья.

   А ее алые губы ловят воздух в точности так же, как рыба, выуженная из воды.

   — Даю тебе пару минут собраться с мыслями, а потом продолжим, — решаю я применить для начала жесткую тактику, потом посмотрим.

   — Думаешь, я поверю, что его тебе дядя дал? Ты его сама взяла! — сопротивляется Лизи, но в глубине души знает, что попытки преуменьшить масштаб проблемы, в которую она вляпалась, нагрубив мне, тщетны.

   — Я по-твоему самоубийца, чтобы брать подобное самой? Твой дядя лично вручил мне его. Еще есть вопросы по поводу моей значимости в роли невестки этой семьи?

   — Ты… да ты! — Если Лизи продолжит так задыхаться, то и в обморок может упасть. — Да кто ты такая?

   Фраза звучит грубо, но милая Лизи вкладывает в неё совсем другой смысл, который дополняет пылкой речью:

   — По нему все красавицы королевства вздыхают, а он зачем-то выбрал тебя! За что?

   За побег в ночнушке и незаконное проникновение, но об этом я юной девице рассказывать не буду.

   — Этот разговор отложим на потом, милая Лизи. А сейчас поговорим о твоём женихе.

   — А что о нем говорить? — нервничает девица, вот только выступает уже не так дерзко.

   Сейчас она похожа на маленькую собачку, отчаянно пытается тявкать, чтобы не показать страх.

   — Я привезла его знакомиться! И либо он останется здесь со мной до возвращения дяди, либо я уйду с Максом в гостевой дом!

   — Давай начистоту. Ты намеренно хочешь попасть в скандал, чтобы не оставить лорду Соулу выбора, верно?

   Лизи бледнеет.

   — Вот только твой дядя в таком случае скорее убьет Макса, чем разрешит вам быть вместе. Впрочем, в этом я его поддержу.

   — Это ещё почему? Макс хороший! — выкрикивает Лизи, однако нотки страха в голосе есть. — Если мой жених не из знати, то сразу не человек для вас? Да что вы за люди такие, смотрите на деньги, а на душу плевать! Вы бессердечные!

   А Лизи-то у нас куда более тонкой души человек, чем я думала. И влюблена по уши, а это значит, что логика для неё сейчас все равно что алхимия для кота.

   — У меня есть предложение. Ты остаешься здесь, а дворецкий поселит Макса в лучшей комнате гостевого дома. Завтра пусть твой жених придёт на завтрак, и мы втроем решим, как сделать так, чтобы твой дядя одобрил ваш с Максом брак.

   — Что? —

   Синие глаза Лизи округляются.

   — Ты сейчас шутишь надо мной?

   — Я тоже не из знати. Точнее, я знаю, что такое бедность, и верю, что мужчину нужно выбирать по зову сердца, а не по статусу. Потому я не стану мешать твоему счастью, — говорю я.

   Но недоговариваю, что счастье её фальшивое, как и украшения на шее Лизи. Видимо, она уже продала все, что могла, и нацепила подделки в надежде, что никто из семьи не заметит.

   — Ты, в самом деле, поможешь? — Глаза юной племянницы лорда горят надеждой.

   — Если будешь меня слушать.

   — А ты точно сможешь уговорить дядю? — все еще сомневается она.

   — Раз уж я смогла стать его невестой, то с вашей пустяковой проблемой справлюсь, — киваю я девочке.

   А она как вдруг кинется с места мне на шею и давай чуть ли не плакать. Ловлю легкий шок, а затем пытаюсь проглотить горький ком во рту. Горько потому, что придётся её разочаровать. Но завтра, не сейчас.

   Пока окрыленная Лизи бежит обустраиваться в комнате, я отправляю Лему в травяную лавку за порошками, а сама думаю, как же лучше поступить.

   Макс, а точнее Максвелл, часто бывал в том же игорном доме, откуда я не раз вытаскивала отца. Последнее, что я слышала об избраннике Лизи, что он проиграл последние штаны и сбежал.

   Не думаю, что за три месяца он нашел способ расплатиться с кредиторами. А значит, он выуживает деньги у Лизи и поёт ей оды любви. Мерзко и больно.

   Руки чешутся проучить проходимца, но все же велю себе не спешить. Мало ли что еще могло случиться. Завтра я все выясню, и, надеюсь, это малый не разочарует Лизи… Надеюсь, однако причин для надежды нет.

   С грузом на сердце отправляюсь в постель и полночи продумываю план, а утром меня будит пугающий визг и грохот двери моей спальни, едва не слетевшей с петель.

   — Ты-ы-ы!

  
  
   

    Глава 18 

    Родная душа 

   

   Во все глаза смотрю на разгневанную девушку, прилетевшую ко мне в одном лишь белом банном халате. Ее милое личико практически не узнать без тонны макияжа. Хотя неузнаваема она не только поэтому.

   — Что ты сделала с моими волосами⁈ — кричит Лизи, пока я разглядываю все еще мокрые кудри каштанового цвета. — Они были розовыми, а теперь коричневые!

   — Ну, тебе очень идет, — киваю я, ибо спросонья мозг соображает, увы, не так быстро, как бы мне хотелось.

   — Это ведь ты подсыпала красящую пудру в мой шампунь? — гневается девушка.

   И,честно сказать, ее гнев я разделяю. Мне бы тоже не понравился такой сюрприз с моими волосами.

   — Шампунь велела приготовить я, но кто мог подумать, что ты сама его возьмешь из моей ванной комнаты без спроса, — отвечаю я Лизи.

   И тут-то она понимает, что винить меня не в чем.

   — Так ты это для себя? — уже спокойнее спрашивает она.

   — Для тебя. Просто сначала хотела обсудить с тобой необходимость такого решения.

   — Какая еще необходимость? Верни мои нежные розовые волосы!

   Кислотно-розовые — правильно было назвать тот цвет.

   — Ты серьезно хочешь предстать перед дядей с такой прической? — уточняю я у девушки.

   Она теряется, ибо и сама знает, что идея так себе. Однако же отважилась появиться в таком виде в доме Соулов.

   — Это мое самовыражение! Дядя… поймет! — первую фразу девушка выпаливает с эмоцией, а вот вторую произносит уже не уверенно.

   — Я поддерживаю идею самовыражаться, однако всему должно быть свое время, не думаешь?

   — В смысле?

   — Самовыражение, как ты выразилась, на ровном месте не возникает. Если человек поступает вопреки устоям, значит хочет чего-то добиться. И ты, маленькая леди, не исключение. Вопрос чего ты этим хочешь добиться?

   — Ничего! Я просто хочу быть такой.

   — Хочешь косых взглядов или хочешь показать, что ты достаточно самостоятельная, чтобы справишься с этим?

   — Именно! Я хочу признания себя как взрослой! Я готова идти в лобовую атаку!

   — А нужна ли тебе эта опасная дорожка?

   — Чего? — не понимает девочка.

   — Ну, посуди сама. Мы с тобой живем вовсе не в простом обществе. Представь, если я сейчас появлюсь перед тобой, мадам Соул, да и другими представителями элиты с такой прической, как ко мне отнесутся?

   — Как… к ненормальной? — Лизи ведет бровью.

   И я киваю, а она начинает догадываться, что и ее ждет та же участь.

   — Но я хочу…

   — А если я сначала добьюсь всеобщего уважения, построю нерушимую репутацию и потом перекрашу волосы в розовый, что будет?

   — Ну, эти старые скучные карги тоже сначала решат, что ты чокнулась, начнут давить, наверное.

   — Давить они не смогут, у меня уже будет репутация. Они будут обсуждать меня за спиной, пытаться укусить незаметно, но я не поведусь на провокацию. И что тогда?

   — Тогда… тогда ты бы стала законодателем моды. Я бы тоже, посмотрев на твой пример, тоже перекрасила волосы! — сообщает Лизи. — Да что там, там бы все эти кумушки перекрасились, чтобы подражать кумиру! — хохочет довольно Лизи.

   И на секунду я заслушиваюсь этим смехом.

   — Теперь поняла про время и место? — спрашиваю я. — Ты можешь идти наперекор правилам сейчас, но будь готова в таком случае набивать болезненные шишки. А можешь выбрать путь короче, использовать правила на благо себе и потом уже устанавливать свои правила. Какой путь тебе удобнее?

   — Поняла, в розовый я не крашусь. А Максу так нравилось, — вздыхает Лизи.

   — Выбирать только тебе. Если помоешь голову в течение часа обычным шампунем, эффект красящего порошка пройдет, — объясняю я Лизи.

   Но, кажется, она уже приняла решение, от которого ей немного грустно, зато в больших акварельных глазах сверкают искорки надежды.

   Смотреть на нее настоящую, без тонны той штукатурки очень приятно. Даже тепло разливается на душе. И зачем она так себя портила?

   Ответ находится быстро, когда я замечаю на ее щеке неглубокий, но длинный шрам размером с мизинец.

   — Не смотри! — вспыхивает Лизи и тут же стыдливо прикрывает левую щеку волосами.

   Она даже содрогается и глядит на меня так, будто я ее выгоню вон или назову уродиной.

   Тепло на душе сменяется горечью.

   — Меня тебе не нужно стесняться. Да и вообще никого не надо стесняться. Ты красивая. Такая, какая есть, — говорю я ей, ибо сердце запрещает мне молчать в этот самый момент.

   И, видимо, не зря. В акварельных глазах Лизи блестит влага.

   — Правда? Ты мне не врешь?

   — Зачем мне тебе врать?

   — Девчонки в академии лгали, чтобы подлизаться, а потом высмеивали меня за спиной, пока я их не поймала! — заявляет Лизи.

   А затем боль вырывается из нее новыми и новыми словами.

   Пока я слушаю ее, сердце сжимается в тисках. Бедная, юная девочка, она не знала толком родительской любви, а дядя, которого она уважала и обожала, как отца, был вынужден отдать ее бабушке из-за секретных миссий.

   Все ее бунтарство, яркий макияж — это лишь странные попытки найти себя. А точнее — просто быть любимой. И обманщик Макс понял это раньше остальных.

   Кстати, о нем.

   — Пора уже собираться! Мне нужно накраситься! — Лизи подскакивает, сообразив, что слишком много времени провела со мной за разговорами в постели.

   — Погоди. Можно я тебе с этим помогу?

   — Ты?

   — Я училась на зельевара. Косметические снадобья мы тоже готовили.

   — Дядя приводил мне лучших из лучших, и никто не помог, — вздыхает Лизи.

   А я в этот момент думаю, что, раз не помогли, значит непростая у девушки рана. Либо была нанесена особым артефактом, либо с редким ядом, либо же без душевной травмы не обошлось. А может быть, и все вместе.

   — Время есть, давай попробуем. Излечить ее я не смогу, но аккуратно спрячу, и отвлекающий раскрас не пригодится, — предлагаю я девочке.

   И надежда, смешанная с недоверием в ее глазах, вынуждает сердце вновь сжаться.

   — Правда? Ты это сделаешь для меня, Диана?

   — Да, — киваю я.

   И следующую пару часов не позволяю Лизи смотреться в зеркало. Даже про свой внешний вид забываю, пока размалываю порошочки, за которыми бегает не только Лема, но уже и амбал-дворецкий.

   — Ну, готово? — с дрожью в голосе шепчет Лизи.

   — Еще чуть-чуть! — заверяю я, затем ей разрешаю взглянуть в зеркало.

   — Ах! — Это слово становится настоящим комплиментом.

   Но я тут же прошу Лизи не плакать. Времени сделать краску водостойкой не было, потому нужно быть осторожнее.

   — Госпожа. Приглашенный гость прибыл к завтраку, — сообщает в этот же миг Лема.

   А я понимаю, что теперь точно не могу отдать эту несчастную девочку тому, кто не любит ее по-настоящему. Значит, Максу пора готовится к испытанию, которое он, скорее всего, не пройдет.

   «Главное — не ошибиться», — мысленно велю себе я, но даже не представляю в этот миг, во что все это выльется…

  
  
   

    Глава 19 

    Двуликий Макс 

   

   Лизи первая бежит по лестнице к жениху, я же замедляю шаг, чтобы со стороны понаблюдать за парочкой. Какая-то часть меня желает, чтобы сегодня Макс смог убедить в том, что искренен в своих чувствах к Лизи. Что любовь может изменить даже самое черное сердце, но, увы, весь его вид убеждает в обратном.

   Макс напомажен, как богатей. Одет в недешевую серую одежду, хоть и мятую. Но меня смущает вовсе не это, а то, что костяшки его пальцев сбиты. Значит, все еще влипает в неприятности.

   Лизи сразу замечает ссадины и тревожится. Макс говорит, что сцепился с негодяем, приставшим к леди. Звучит благородно, вот только жених продолжает во всех красках расписывать свой героический поступок, пока мы идем в столовую, и ни разу при этом не замечает, что у его избранницы цвет волос изменился.

   То есть он-то заметил, но настолько сосредоточен на презентации себя, что комплимент Лизи сделал в последнюю очередь. А Лизи и этого хватило, чтобы засмущаться до румянца.

   Хотя чего лукавить. Макс умеет смотреть так, что слова не нужны. Понимаю, почему Лизи так к нему привязалась. Разве не каждая из нас мечтает, чтобы ей взглядом говорили, что она единственная и неповторимая.

   Это Макс умеет делать.

   — Я не знала, какой у кого вкус, потому попросила кухарку подать разные блюда к завтраку, — говорю я после долгого обмена любезностями

   Мы приступаем к трапезе. Однако долго молчание в нашем кругу не держится.

   — Диана, ты обещала нам помочь, не забыла ведь? — шепчет мне Лизи.

   И сердце обливается кровью.

   Да, все верно. Пора приступать к своему плану.

   — Я очень много думала о том, как именно нам уговорить твоего дядю одобрить ваш брак… — начинаю я и тут же стихаю.

   Я знаю, что это может причинить боль, и знаю, что иначе нельзя, но на душе так тяжело.

   — И? — с надеждой в глазах торопит Лизи.

   А я наблюдаю боковым зрением за Максом. Он напряжен, хоть и пытается сделать вид, что готов ко всему.

   Боги, пусть будет так, что я ошибаюсь в своих суждениях! Пусть Лизи будет счастлива!

   — Есть у меня одна идея. Если ты, Лизи, будешь готова официально отказаться от титула и наследства семьи, а Макс будет готов при всем этом, как мужчина, взять на себя ответственность за вашу будущую семью, лорду Соулу будет нечего вам противопоставить, — выдаю я на ровном дыхании, хотя слова даются мне нелегко.

   — Что? — охает Лизи.

   — Это покажет всем членам семьи, что ваша любовь настолько сильна и чиста, что вы готовы на подобный шаг. Люди перестанут искать подводные камни и не станут препятствовать вам. Вы сможете быть вместе, но да, от денег придется отказаться. Такова цена, — сообщаю я. — Так что решать вам. Готова ли ты, Лизи, отказаться от комфортной жизни ради Макса?

   — Еще спрашиваешь? Я ради нас на все готова! — кивает племянница и с такой любовью смотрит на Макса, даже не догадываясь, что нужна ему, скорее всего, из-за денег.

   Она глядит на него с таким трепетом и надеждой, что мне становится больно.

   — Мы все преодолеем, Макс. Я устроюсь на работу, если потребуется!

   — Но я не хочу, чтобы твои нежные пальцы познали тяжелый труд, — проговаривает Макс до тошноты слащаво.

   — Но главное — мы будем вместе! Диана придумала отличный план для нас!

   — Или же отличный план для нее самой, — тянет Макс и стреляет в меня таким взглядом, будто я вмиг стала ему злейшим врагом.

   — О чем ты говоришь, дорогой? — не понимает Лизи.

   Шатен с удовольствием спешит ей объяснить.

   — Может быть, леди Диана, вы хотите лишить Лизи наследства, чтобы вам досталось больше. — Макс кровожадно щурится.

   — Поверьте, мне моих денег хватает. А вас разве пугает то, что Лизи достанется вам в жены без наследства? — парирую я.

   — Диана! — вспыхивает Лизи.

   — Нет! Я-то как раз верю, что у вас все по-настоящему, — спешу я заверить Лизи, чтобы она не сбежала в эту секунду с Максом. — Но ведь другие точно будут подозревать коварный умысел. Увы, наш мир не идеален и полон циников, из-за которых мало кто верит в бескорыстную любовь. Потому я и придумала этот план, чтобы избавить людей от иллюзии, что вы, Макс, ухаживаете за Лизи из-за ее состояния. Потому я несколько удивлена вашей реакции. Не вы ли должны быть первым заинтересованным лицом в том, чтобы ваша любимая женщина была счастлива? Разлад с семьей для Лизи может быть тяжелым. Хотите заставить ее пройти это испытание, когда все можно решить малой кровью?

   — Да что вы нес… Что вы такое говорите, леди Диана? — чудом поправляет себя Макс за секунду до того, как показать свой истинный характер. — Разумеется, я желаю Лизи лишь счастья! Я не хочу, чтобы ее обманули!

   Нужно отдать ему должное, он умело ведет беседу, однако все же краснеет от злости. А самая красная часть — это верхушки его ушей. Они цветом как томаты, что лежат в центре стола на тарелке. А взгляд у него такой, будто парень уже планирует, где и как подловить меня в темном проулке и проучить.

   — В таком случае предлагаю обдумать предложенный вариант еще раз. Если решитесь, я лично буду нашептывать Рэдгару о том, как сильна ваша любовь, раз уж вы готовы на подобный шаг. Рано или поздно он сдастся, и Лизи сможет стать вашей женой и притом сохранить хорошие отношения с семьей. Разве это не замечательно? — Я внимательно смотрю на Макса.

   Не думаю, что он сдастся легко, раз смог морочить Лизи голову столько времени. Но он согласится, а это даст мне время. Ну?

   — Все так, леди Диана, — выдавливает из себя горе-жених. — Если Лизи действительно готова пойти на это, я поддержу ее и стану ее защитником. Ведь я ее люблю! — горделиво добавляет он.

   И Лизи, краснея, растекается в улыбке. Боги, бедная моя девочка. Как мне защитить ее сердце?

   — Лизи, раз уж мы обо всем договорились с леди Дианой, может прогуляемся по городу вдвоем? — спрашивает Макс.

   И Лизи, ясное дело, готова на все.

   — Боюсь, это неуместно, — тут же спешу я их остановить.

   Мало ли что этот гад решит предпринять, когда они останутся наедине? Он наверняка должен кредиторам и рассчитывал использовать Лизи как можно быстрее, а я порчу ему план.

   — Диана, почему? — Лизи дует губки.

   — Вам нужно быть максимально осторожными. Нельзя влипать в скандалы, это сильно осложнит наше дело, — сообщаю я парочке.

   Макс уже чуть ли не кулаками хрустит. Наверное, представляет, как сворачивает мне шею.

   Боги, а ведь если бы он на самом деле любил Лизи, то с радостью принял ее и богатой, и бедной, и в самом начале заметил бы изменения в ее внешности, а не расписывал свой выдуманный героизм, пуская пыль в глаза.

   Кстати, очень на руку, что он меня не узнал. Хотя парень и не видел меня толком. Когда я забирала отца, он в основном был либо пьян, либо дрался, либо убегал от кредиторов.

   — Одна прогулка не станет скандалом, леди Диана, — заявляет мне Макс.

   — Вот-вот, обещаю вести себя прилично! — Юная красавица смотрит на меня щенячьими глазками.

   — Понимаю ваши желания, но лучше потерпеть всего-то пару дней до возвращения лорда Соула, а дальше вся жизнь будет ваша. Стоит ли сейчас рисковать? — настаиваю на своем, ибо нельзя Лизи оставлять с Максом, тем более сейчас, когда он зол.

   — Макс, приходите к нам завтра на обед, я не буду мешать вам с Лизи проводить время, — обещаю я гостю, чтобы немного умерить его пыл.

   А тот лишь ухмыляется, будто что-то задумал.

   — С нетерпением буду ждать этого часа, леди Диана, — скалится «серое пятно», затем целует руку Лизи и наконец-то покидает дом.

   Двери за его спиной закрываются, Лизи танцует и поет от радости, а у меня очень-очень плохое предчувствие. Не понравился мне его последний взгляд. Это было похоже на предупреждение. Только вот что он может сделать, пока я и Лизи под защитой в особняке?

   Когда Рэдгар вернется, все ему расскажу, чтобы обезопасить племянницу, а сейчас…

   — Ты обещала вылечить мой шрам, — напоминает Лизи. — Хочу к свадьбе быть очень красивой!

   — Не факт, что у меня вообще получится, а о сроках так и говорить рано, — напоминаю я ей детали, которые озвучивала ранее.

   — Так не будем терять времени! Что нужно? Я отправлю кучера в лавку, и он купит все, что ты скажешь! — суетится Лизи.

   Но я решаю, что сначала нужно освежить знания, и потому иду в библиотеку.

   Первые часы Лизи проводит со мной, без конца болтая о том, какой пышной будет их с Максом свадьба. Кажется, она не поняла, что значит «отказаться от наследства». Ну да ладно. Главное — у меня есть шанс напомнить ей еще пять раз о том, чтобы не выходила из дома сама и вела себя прилежно, чтобы план осуществился.

   Лизи охотно кивает, а к обеду устает болтать и, наевшись досыта, решает, что пришло время для дневного сна. Без нее в библиотеке, изумительно пахнущей старой бумагой и чернилами, тихо, и изучать разные книги о снадобьях получается лучше.

   Выписываю себе парочку рецептов, а потом решаю проведать Лизи, ибо к этому часу наша птичка уже должна была проснуться. Стучу в дверь, но Лизи не отзывается. Все еще спит?

   Дурное предчувствие вновь закрадывается в душу, дергаю дверь — та не сразу, но открывается. Однако самой Лизи в комнате нет. Куда она делась?

   Ванная пуста. Лема, которой я поручила следить, чтобы Лизи не вышла из дома, заверяет, что девушку не видела. Остается одно: распахнутое настежь окно, а тут второй этаж!

   К счастью, на сочной траве нет признаков падения. Неужели эта ловкая птичка сбежала по водосточной трубе? Вот же плутовка! И где теперь ее искать? Зачем она вообще сбежала?

   — Госпожа!

   Прилетает в комнату бледный, как трехдневное умертвие, дворецкий.

   — Что случилось?

   Тревога нарастает все сильнее. Сердце сжимается, а интуиция кричит все громче: «С Лизи беда!», и дворецкий протягивает мне плотный конверт, заляпанный чем-то красным.

  
  
   

    Глава 20 

    Письмо 

   

   «Для Дианы Роуэлл, лично в руки», — гласит надпись на темной дешевой бумаге.

   А я пытаюсь сообразить, кто мог послать это письмо сюда, в дом Рэдгара, когда мы только несколько дней назад заявили о помолвке, и знает об этом лишь элита.

   — Я проверил через ларец, письмо безопасно, — сообщает шкаф-дворецкий.

   Эти слова означают, что никаких чар, магических порошков и прочих сюрпризов в конверте нет.

   — Спасибо. Оставьте меня одну, — говорю я Леме и усатому мужчине, ибо в душе зарождается подозрение: что отправитель — отец.

   Почерк не его, но он всегда просил помощников подписать конверт, а когда мы разорились, то уговаривал на это ворчливых дам, занимающихся почтой.

   Едва остаюсь одна, открываю конверт. Бумага шуршит под пальцами, глаза бегут по строчкам, и кровь в жилах холодеет. Отец тут ни при чем. Письмо от Макса.

   'Дорогая Диана, я не сразу узнал тебя, но за завтраком все встало на свои места. Сама из грязи, а другим хочешь помешать?

   Так не пойдет, крошка. У меня нет времени следовать твоему дурацкому плану, поэтому читай внимательно: если ты не принесешь в течение часа все украшения, что есть в сокровищницах дома Соула в обозначенное место, милая недалекая Лизи пострадает. Насколько сильно — зависит от твоего поведения.

   Скажешь кому-то хоть слово или приведешь «хвост», живой ты Лизи точно не увидишь! Время пошло! ' — простираются кривые, плохо читаемые буквы на мятом клочке бумаги, а следом обозначено время.

   Тут же кидаю взгляд на часы с кукушкой, что аккурат у двери в комнате Лизи, и понимаю, что у меня осталось максимум сорок минут.

   Паника и страх накрывает с головой. Макс совсем обезумел! Он же должен понимать, что Соул найдет его и убьет, когда об этом узнает! Или Макс настолько погряз в долгах, что ему нужно выжить сегодня, а завтра он будет думать, как выжить завтра?

   И что мне делать⁈

   — Госпожа.

   Лема стучит в двери, она бледная, испуганная, хотя и понятия не имеет, что приключилось с Лизи.

   — Ты сказала: у нас есть камень, который сообщит Рэдгарду, что мы в беде. Он нам нужен, — сообщаю я служанке, ибо Максу верить нельзя. Он и драгоценности заберет, и нас с Лизи убить может. Люди в отчаянии способны на многое.

   Кстати, об украшениях. Кроме этого кольца, у меня ничего нет.

   — Леди, что происходит? — пугается Лема.

   А я решаю, что сейчас не нужно ничего таить. Ей доверяет Соул, значит она надежный человек.

   — У нас есть украшения? — спрашиваю я, пока служанка читает письмо, которое я ей отдаю, сама я наспех придумываю план.

   Времени все обмозговать детально нет, придется рисковать.

   — Вы ведь туда не пойдете? Это опасно! — вспыхивает служанка.

   Но другого выхода не вижу.

   Я, по крайней мере, постараюсь спасти Лизи или, если что-то пойдет не так, буду тянуть время как могу, чтобы лорд успел. Но надеяться на него тоже нельзя. Кто знает, какая у него сейчас миссия? Вдруг он где-то на другом конце континента в жерле вулкана? Нужен запасной план.

   — Госпожа, к вам еще один гость.

   В дверях появляется наш дворецкий, а я уже хочу взывать, что мне не до этого.

   Точно, нужно бабулю Соул оповестить! Она пусть и вредина, но не позволит Лизи пострадать.

   — Свяжись с мадам Соул срочно, сообщи обо всем и неси ценности. Я буду ждать внизу, — говорю я Леме и спешу следом за дворецким, чтобы спровадить гостя, ибо каждая минута на счету.

   — Боги! — охаю я, завидев фигуру в дверях.

   Скажите, что мне это мерещится!

   Почему Он? И почему именно сейчас⁈

  
  
   

    Глава 21 

    В логово 

   

   — Диана? — Николас, явившийся на порог в капитанском мундире и даже с фуражкой, смотрит на меня во все глаза.

   Он переводит взгляд на интерьер, будто желая убедиться, в тот ли дом вошел, а потом опять на меня.

   — Кхм… Леди Роуэлл, — подает голос рыжебородый гигант-дворецкий и так зыркает в Ника, что тот четко ловит сигнал: фамильярность нужно оставить за порогом этого дома.

   — Д-да, леди Роуэлл, прощу прощения, я не ожидал вас здесь увидеть. Я пришел по делу к лорду Соулу, — тут же исправляется Батл, одергивает темно-синий камзол и важно выпрямляется.

   Но при этом его нервозность легко считывается.

   Я же сообщаю, что Рэдгара нет дома, и хочу выпроводить Ника, как Лема летит по лестнице со словами: «Все драгоценности здесь, госпожа!». Разумеется, она останавливается, когда понимает, как неосмотрительно поступила при госте, тут же выпрямляется и добавляет:

   — Простите, госпожа. Жду на примерку, когда вам будет угодно.

   С этими же словами Лема заходит в каминный зал, будто ничего и не ляпнула.

   Только вот Ник, как назло, подмечает ее нервоз, да еще и то, что для примерки украшения не носят в узлах, больше похожих на наволочку.

   — Господин Батл, поскольку лорда Соула нет дома, не смею вас задерживать. Всего доброго, — сквозь зубы улыбаюсь незваному гостю.

   И он прекрасно понимает, что я могу его и хлеще спровадить, потому отступает.

   Но перед самым уходом Ник все же бросает подозрительный взгляд в сторону зала, где скрылась Лема, потом опять на меня и с неохотой удаляется. Едва дворецкий закрывает за ним дверь, я спешу к служанке, которая уже разложила с десяток украшений из желтого и белого золота с россыпью самых разных драгоценных камней.

   — В доме только это, госпожа, — жалостливо сообщает Лема, а потом добивает меня окончательно: — Хозяин хранил их после смерти матери.

   Вот как можно теперь нести это Максу, зная, что я могу их не вернуть? Это же не просто драгоценности, это память. Гоблины меня дери!

   — А деньги есть? — спрашиваю я на всякий случай.

   Но, разумеется, лорд выделил только на содержание дома. Где храниться остальное, Лема в душе не чает.

   В голову приходит безумная идея, которая может стоить мне жизни. И, как бы Лема ни отговаривала, я решаю поступить именно так. Времени до встречи с Максом все меньше, а от бабули ни ответа ни привета, хотя служанка заверяет, что отправила моментальное письмо еще перед тем, как «ограбить» хозяина.

   Придется все решать самой, как всегда. Не на ту «ледю» Макс нарвался!

   Дворецкий лично занимает место кучера, а я — место в открытом и хорошо просматриваемом фаэтоне, чтобы Макс не запаниковал, если увидит черную закрытую карету Соулов, и не сделал ничего с бедняжкой Лизи.

   — Леди, — окликает меня дворецкий, едва мы останавливаемся у заброшенного дома на окраине города. — Может, мне пойти с вами?

   Ох, я бы очень этого хотела, но, боюсь, за нами уже следят. Из окон халупы отлично видно двор и дорогу, а если Макс кого-то заметит, то может сбежать или, если у него есть сообщники, сказать им… В общем, идти приходится одной.

   Спиной чувствую встревоженный взгляд дворецкого, пока ступаю по сухой траве к кривому деревянному забору. Тут так тихо, будто попала в другой мир. Даже ветра нет.

   Напряжение нарастает, а затем я и вовсе подпрыгиваю, когда поскрипывает калитка. Иду к дому и замечаю, как за покосившемся оконцем мелькает тень. Сбавляю шаг, надеясь потянуть время.

   Враги уже увидели, что я одна. Лема еще до отбытия из дома сказала, что лорд получил сигнал по артефакту, а может, и бабушка наконец-то проснется и поинтересуется, что там с ее племянницей. А если нет… Ну, у меня есть свой план.

   Двор заканчивается, толкаю старую облупившуюся дверь, и в глаза бьет вспышка. Гоблины дери! Я ожидала, что без подвоха не обойдется, но где Макс взял деньги на портальную ловушку?

   С этими мыслями и падаю на затоптанный деревянный пол, больно ударяясь коленями и ладонями. В воздух тут же поднимается облако пыли, а мой ларец с драгоценностями приземляется аккурат у затасканных черных сапог.

   Нет, пыль пахнет иначе, а это порошок, выявляющий спрятанные артефакты и зелья. Синим он не светится, ибо ничего мощного у меня с собой нет.

   — Надо же, не соврал. Явилась.

   Я слышу хриплый голос, но принадлежит он вовсе не Максу.

  
  
   

    Глава 22 

    План леди 

   

   Надо мной нависает худощавый неопрятный мужик лет сорока в желтой сальной рубашке и коричневой кожаной жилетке. Сам же Макс стоит у окна и зыркает в мою сторону с такой ненавистью, что с удовольствием бы растоптал при первой возможности.

   — Ну, давай поглядим на урожай.

   От противоположной стены отлипает еще один бугай, который по высоте и ширине даже нашего дворецкого превосходит.

   Всего бандитов трое, но Лизи я здесь не вижу. А по моему плану она обязательно должна быть рядом!

   — Погодите! Замок запечатан магией! Если откроете без инструкции, вас осыпет магическим порошком, завопит сирена, и сюда придут жандармы! — выпаливаю я, как только «желтая рубашка» поднимает золотистый ларчик.

   — Ледя, ты чего, головой ударилась? Правила диктовать будешь? — гаркает он и даже замахивается, желая меня напугать.

   — Всего лишь хочу, чтобы сделка была честной! — Я отпрыгиваю от него и натыкаюсь спиной на жесткую стену.

   Возможно, это дверь, и, если найти ручку на ощупь, можно будет сбежать, но не сейчас.

   — Видите золотую пыльцу? Я не лгу! Отпустите Лизи, и я открою ларец!

   — А может, нам ей пальцы переломать, чтобы в чувство пришла и перестала хорохориться? — гаркает бугай, а затем смотрит на Макса, который напоминает хмурую тучу. — Ты сказал, что она непроблемная.

   — Непроблемная, — подтверждает недожених и делает угрожающий шаг ко мне. — И умная, так ведь? Потому ты сейчас откроешь этот ларец по-хорошему.

   — Можешь начинать ломать мне пальцы. Только помни, что за один мой палец лорд Соул отрубит тебе руку. И, поверь, потеря драгоценностей не будет для него таким стимулом достать тебя из-под земли, как царапинка на мне или на Лизи! — сквозь зубы шиплю я этому гаду.

   А два других гада отчего-то бледнеют.

   — Кто? Соул⁈ Макс, ты совсем спятил⁈ Во что ты нас втянул⁈ — выходят из себя бандиты, когда понимают, что их одурачили.

   В глазах Макса вспыхивает безумие. Его взгляд заставляет колени дрожать, и мне кажется, что сейчас меня точно прибьют!

   — Заткнитесь! Вам нужны были деньги, они будут! Вы уже вляпались, как и я, по самое не балуй. — гаркает Макс на подельников.

   И в воздухе витают искры напряжения.

   — Денег будет столько, что на другом континенте спрячетесь! Ясно⁈

   Бугай и щуплый переглядываются.

   — Но эту ледю и ту деваху мы трогать не будем. Сам потом с лордом разбирайся, — решают бандиты.

   Хотя бы так.

   — Открывай! — Макс резким движением вырывает ларец из лап «желтой рубахи» и тычет в меня.

   — Сначала хочу убедиться, что Лизи в порядке! — заявляю я и смотрю на Макса так же пристально, как он на меня.

   Боги, меня сейчас взглядом не только убили, но и прикопали где-то во дворе. Ну, я не хуже с ним в воображении поступила. Не на ту «ледю» нарвался!

   — Покажи ей! — все-таки приказывает Макс.

   И один из бугаев толкает трухлявую дверь. Та открывается с противным скрипом, и я вижу на полу в углу мрачной комнаты маленькую девушку, связанную по рукам и ногам. Ее розовое платье испачкано, на голове не прическа, а гнездо, а сама Лизи вся в слезах и таком шоке, что не сразу узнает меня. А, едва узнав, начинает плакать навзрыд. Злость берет такая, что я готова сама Максу голову откусить.

   Но надо держать себя в руках, чтобы все было и дальше так, как я спланировала.

   — Теперь открывай! — рычит недоделанный жених.

   — Отпусти ее, а я останусь, как гарантия, и открою ларец! — диктую я следующее условие.

   И как бы Макс ни ерепенился, он согласится. Понимает ведь, что погряз в болоте так, что уже не выбраться чисто на своих условиях.

   Лизи в таком шоке, что почти не шевелится, я киваю, обещая ей, что все будет хорошо.

   — Ладно, развяжите, — рычит недожених.

   И едва я хочу выдохнуть, как…

   — А это еще что? — Громила хмурится, глядя куда-то в окно, и как завопит: — Эта девка нас обманула! Там какой-то хрен в капитанской форме!

   Чего⁈ Я⁈

   — Через ловушки он не пройдет! — Макс кидается к окну.

   Ларец падает и, как назло, распахивается от удара.

   Ясное дело, магии никакой нет, нет и сирены, а из ларца высыпаются вовсе не драгоценности, а камни, что я набрала в нашем саду.

   Застываю, осознав, что увидела все не только я, но и бандиты. А не хватило всего пары секунд! Вот теперь мне точно конец!
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    Спасение 

   

   — Ах ты! — рычит тощий в желтой рубашке, пока двое других смотрят в окно.

   Мне страшно, но еще больше пугаюсь громкого звука, будто во дворе что-то взорвалось. Тут же, пользуясь переполохом, кидаюсь к Лизи, ибо сама она в такой растерянности, что шевелиться не может.

   — Схвати ее! А ты за служивым! — командует Макс подельникам.

   И «желтая рубаха» кидается на меня, но я распыляю порошок, который успела прихватить из дома Соулов, и дезориентирую противника на пару мгновений.

   Тощий знатно ругается и чихает, а я подбегаю к Лизи, хватаю оцепеневшую девчонку за руку, но, куда идти, не знаю. Выход тут только один, и его преградил очень злой и теперь еще красноглазый Тощий.

   — Назад! К окну! — командую я Лизи.

   А сама хватаюсь за сломанный деревянный стул, что лежал на полу в пустой комнатке.

   Тощий кровожадно ухмыляется, а Лизи все еще в оцепенении. Ну что за невезенье?

   — Лизи! — рычу я что есть силы, надеясь, привести ее в чувство.

   Лучше бы, конечно, иначе, но условия не те, чтобы церемониться.

   — К окну!

   Кто бы послушался?

   Зато грохот, раздавшийся в первой комнате, становится спасением. Тот, кого назвали капитаном, все-таки выбрался из ловушки?

   — А ну стоять! — рычит этот непрошеный герой.

   Следом мелькает вспышка, но в проеме, где застыл Тощий, плохо видно, что происходит. Зато голос я узнаю. Николас? Это он увязался за мной и все испортил!

   — Схватить! — рычат бандиты и про нас с Лизи забывают на секунду.

   Я тут же оборачиваюсь к оцепеневшей девочке, хватаю ее ледяные пальцы и заглядываю в неподвижные, мокрые от слез глаза.

   — Послушай меня, ты должна бежать. Слышишь⁈ — говорю я ей.

   И Лизи, кажется, только сейчас начинает что-либо воспринимать. Она кивает, и я наконец-то могу подтолкнуть ее к окну, как кольцо на моем пальце, то самое, что дал Рэдрагд вдруг начинает нагреваться, а в следующую секунду из него струятся искры.

   Это что еще такое? Мгновение, и меня охватывает что-то наподобие мыльного пузыря во весь рост. Защитный барьер? Откуда?

   Тут же кидаю взгляд на Лизи и понимаю, что с ней произошло то же самое: вокруг нее отдельный «мыльный пузырь». И, судя по испуганному бледному личику Лизи, откуда он взялся, она понятия не имеет.

   Разобраться не успеваю, за нашими спинами раздается такой грохот, что мы с Лизи подпрыгиваем на месте и застываем, глядя, как осыпается стена между комнатами. Николас стрелой отлетает в сторону и падает на пыльный пол у наших ног. Уж не помер ли?

   — Лизи, спасайся! — в сотый раз повторяю я, а сама опускаюсь рядом с капитаном.

   Пусть и ума ему не хватает, но умирать никому сегодня не позволю. Это бандиты с ним сделали?

   Пыль оседает, и я теперь я могу различить три тела, которые… о боги! висят под потолком, беспомощно бултыхая ногами. А удерживает их магией в таком положении не кто иной, как незнакомец, непонятно когда появившийся тут.

   Из-за клубов пыли лица его не вижу, но сердечко сжимается от мысли, что, возможно, это лорд Соул.

   — Зря вы тронули мою семью, — раздается утробный рык.

   И сомнений в том, что Рэдгард спас всех нас, не остается.

   С плеч будто гора сваливается, только сейчас я понимаю, насколько была напряжена все это время, и, расслабившись лишь на секунду, чувствую, как к глазам подкатывают слезы.

   Лорд Соул оборачивается к нам в этот самый момент. Гнев его меняется на беспокойство и… еще больший гнев, когда он обнаруживает, до чего довели эти чудовища Лизи. Потом смотрит на меня, да так, что сердце пропускает удар.

   Мне кажется, что в глазах его мелькнули тени волнения, что он не успеет нас спасти. Но я в порядке.

   «Мы обе целы!» — «кричу» я взглядом.

   И лорд немного усмиряет пыл, наверное, чтобы меня не пугать, хотя бандитам однозначно еще достанется. И не только им.

   Стоит лорду Соулу опустить взгляд ниже, как его глаза тут же темнеют, увидев, возле кого я упала на колени. Ник.

  
  
   

    Глава 24 

    Соул 

   

   Лорд Соул

   Она появилась, как снег в августе: неожиданно и несколько неординарно, переместившись каким-то образом в мой кабинет при наличии нескольких кругов защиты.

   Я сразу заметил вторжение чужака, как ни странно, на него отреагировал дракон, притом тот уже вечность спит. А «вечность» настигла меня после того нелепого случая. Потому я не сразу понял, привыкнув к тишине внутри, что это был за рык.

   Решил, что чутье, заметил чужака, но неугомонная дочь лорда Пэттиша появилась не вовремя, чем я и воспользовался, чтобы понаблюдать за притаившимся незваным гостем. Точнее — за гостьей. Еще интересней!

   И кто бы мог подумать, что шпион — Диана Роуэлл. Та самая маленькая бунтарка из академии, которой ни одно правило не писано. В хорошем смысле. Я помню ее рыжую макушку, выделяющуюся на фоне других голов. И выделялась она вовсе не цветом.

   Она, в принципе, всегда была другой. Свое мнение, свой взгляд. Это и заставляло замечать ее среди других, где-то даже мысленно хвалить, если бы я тоже не попал в ее список неугодных.

   Не знаю почему, но мне отчетливо запомнились ее слова, сказанные у фонтанчика в главном зале академии: «Райла, ты в своем уме? Что там может нравиться? Груда мышц, красивое лицо? Мне душа важна. А души у него нет. Так что не нужно мне тут приписывать то, чего нет! Хочешь носить по утрам эти кексики — носи! А я никогда не буду!»

   Нравиться всем я никогда не планировал, но она говорила с таким огнем, что это не могло остаться незамеченным. В общем, я был юным и хотел узнать, что за такой особенный зуб у этой маленькой бунтарки на меня, но неизбежный призыв на тайную службу изменил планы. С тех пор я ее не видел.

   И в кабинете не сразу узнал, хотя рыжая макушка моментально вызвала ассоциацию. Кто бы мог подумать, что Диана Роуэлл спустя столько лет явится сама в мой кабинет, еще и… в ночной сорочке, а потом кинется бежать от меня, как от огня.

   Пришлось догонять.

   И каково же было мое удивление, когда она обернулась на лестнице, и я наконец-то увидел ее лицо при свете огней. Чуйка не подвела. Надо же, через столько лет я узнал ее по одной лишь макушке, хотя лиц других дам почти не запомнил.

   И она же, едва появившись, исчезла. Догнать не составило бы труда, но я дал ей фору. Позволил сбежать лишь для того, чтобы выследить и понять, к чему вообще все это было. Я никогда не верил в случайности. А годы службы и вовсе сделали подозрительным даже к собственной тени.

   Однако, когда определитель выследил ее местонахождение, все оказалось не так, как я представлял. С трудом сдержался, чтобы не сломать пару-тройку лишних ребер недоноскам. И удостоверился, что случайности все же случаются. Но только если это касается Дианы Роуэлл, разумеется.

   Сколько бы ни думал, понять, как она могла попасть в мой запечатанный дом с помощью подвески-артефакта, не вышло. И все же Диана оказалась именно здесь, а слушая ее историю и глядя в ее глаза, я вновь ощутил… себя. Дракона.

   После того нелепого случая на службе я его не чувствовал до этого дня. До встречи с ней.

   Может ли такое быть, что Диана Роувлл — истинная? Я бы знал это еще в академии, если бы не клятва ордену и зелья, притупляющие обоняние дракона. А теперь он спит почти мертвым сном. Как узнать та ли она, кем я ее считаю? Пробудит? Но как заставить ее вечно быть рядом?

   Зная характер Дианы, решаю, что контракт — самое то. Идея с личной помощницей первым делом приходит в голову, но это заставит выдерживать рабочие рамки плюс все время думать, какую работу ей поручать. А мне и без этого задач хватает.

   Невеста. Да, это лучше всего, к тому же все идеально сложится. Ночнушка, мадам Соул, у которой еще полчаса после увиденного дергался глаз, но вслух она ничего говорить, разумеется, не стала.

   Да и к тому же подразнить дерзкую девчонку Диану Роуэлл, которая некогда заявляла, что я не в ее вкусе, очень уж хочется. Особенно кексами. Она мне их приготовит. Еще как.

   Забавно, давно не чувствовал такого азарта, будто снова вернулся в студенческие годы и решил ребячиться. Даже кровь горячеет. Но это все — сопутствующее, а главное — чтобы при ней дракон очнулся.

   Играю с близостью, наблюдая, как краснеет Диана, и не стану лукавить: краснота на ее щеках — это особый вид удовольствия. Мне не нравится кружить голову юным глупым барышням, слишком скучно и бессмысленно. Диана — другое дело. Она умна, с ней интересно, и даже когда она тычет ноготком мне в грудь, требуя, чтобы я не забывал про субординацию, это не злит, это распыляет.

   Решаю сбавить обороты, чтобы не спугнуть «невесту», но утром она сама удивляет меня, выходя из ванной в полупрозрачной сорочке на голое, соблазнительное тело, потягиваясь гибко, как пантера. Боги, в тот момент я даже забыл, зачем пришел, а впечатлить меня обычно… невозможно.

   У Дианы получилось, а мне — понравилось. Под крышей этого дома будет весело.

   Распорядившись приготовить для своей невесты все самое лучшее, спускаюсь на завтрак, а затем мы идем на прием, чтобы Диана не успела одуматься и сбежать, несмотря на условия контракта. Если ей в голову взбредет — и на неустойку не посмотрит, исчезнет, а мне потом опять ее искать. Нет уж, пусть сидит рядом.

   Все идет по плану, учитывая, что шок общественности неизбежен. Уже собираюсь сообщить о том, кем мне приходится эта яркая рыжая дамочка в изумрудном платье, как является Гарей. А его приход, как правило, несет только проблемы, которые мы должны вместе разгребать.

   — Обо мне не беспокойтесь, я как раз хотела погулять. — Диана показывает исключительные манеры.

   И мы с напарником уходим в один из кабинетов, где накидываем двойной купол тишины. Но даже сейчас я не представляю, что разнюхал Кай и каким образом это касается моей рыжей зазнобы.

   Верно говорят, случайностей не бывает… Гоблины!

  
  
   

    Глава 25 

    Враг 

   

   — Как ты и предполагал, Рэдгар, враг — не мужчина, а женщина, — выдает Гарей, глядя в окно на толпу, которая считает главной проблемой выбор наряда и не знает, что творится в мире. Или не хочет знать.

   — Нашёл ее следы? — спрашиваю я у напарника.

   Очень уж мне не нравится его взгляд в этот момент.

   — Следы исчезли, но еще вчера все указывало на то, что эта девица рядом с тобой. В твоем доме, — сообщает Гарей невозможное.

   Дом под печатями, поставленными лично моей рукой и усиленными после визита одной рыжей зазнобы в ночной сорочке. Кстати, может, в правилах прописать, чтобы она ходила по дому так? Ага, она бы меня прибила, не посмотрев на то, что я дракон, который от природы в десятки раз сильнее нее. Но эта женщина смогла бы.

   Так, отвлекся.

   — Артефакт неточен, Гарей. Она могла быть возле дома.

   — Могла, но мне очень интересно, как так вышло, что вчера у тебя не было невесты, а сегодня появилась эта… — Гарей сбивается с мысли, поймав предупредительный взгляд. — Милая леди из ниоткуда.

   — Она не из «ниоткуда». Я ее знаю, — отвечаю я, но скорее себе, чем ему.

   Да и дальше Гарея не слушаю, хотя он задает вполне логичные вопросы.

   Я и сам задумывался над тем, как Диана смогла попасть ко мне. Печати ни за что бы не дали открыть дешевенький портал. Однако открыли, и я не сомневался в искренности Дианы, ведающей свою удивительную историю попадания ко мне. Но если вспомнить, как хитер враг, который годами водит за нос лучших агентов королевства, то все это могло быть подстроено.

   Диана появилась, дракон как нельзя кстати отреагировал на нее, и я тут же решил держать девушку при себе.

   Неужели это план, а я, как мальчишка, угодил в капкан?

   Бред.

   — Ты знаешь, чем она занималась последние годы? Где была? — продолжает Гарей, будучи почти уверенным, что Диана замешана.

   И меня это начинает до безумия злить.

   — Не знаю, но ты в это дело не полезешь. Я сам разберусь со своей невестой, — предупреждаю я Герея.

   И он бы поспорил с кем угодно, включая короля, но мне перечить не смеет. Потому о нас и ходит определенная слава в узких кругах, у обоих нрав хуже некуда.

   — Понял, — кивает Гарей и отступает на шаг.

   Я сохраняю напускное спокойствие, а у самого от злости кулаки хрустят.

   Не может Диана быть шпионкой! Почему именно она? Нет, стоп. Почему я готов ее защищать, хотя толком ничего о ней не знаю?

   Зато могу узнать и сделаю это незамедлительно. Я ведь и так собирался навестить ее неприятных знакомых, только теперь у меня будет к рэкетирам больше вопросов.

   Возвращаюсь за Дианой, чтобы доставить ее домой и заняться расследованием, и натыкаюсь на еще более раздражающую сцену.

   Николас Балт. Смутно припоминаю этого недоумка, который бегал за ней по пятам. Слышал, что он после обзавелся другой невестой, но, кто кого бросил, не разбирался. Однако сейчас он вступается за Диану при новой нареченной. Любопытно, но времени наблюдать нет.

   В два счета выставлю за дверь капитана с писклявой невестой, забираю Диану, смотрю в ее глаза, где отражается полное непонимание и неприятие, а внутри все сильнее нарастает гнев.

   Ну не может та, на кого наконец-то отреагировал дракон, оказаться преступницей. Это милое лицо, этот взгляд, даже звук ее голоса. Ничто не производит такого же впечатления. И это тоже странно.

   А может, она вовсе не истинная, может как раз шпионка, которая нашла инструмент воздействия? Или, того хуже, может быть, это именно она шарахнула меня камнем забвения, запечатав дракона и вобрав в себя силу древнего артефакта? Поэтому я на нее реагирую?

   Злость сносит крышу, а Диана пугается и говорит то, чего никак не может быть.

   Чешуя? У меня? При спящей ипостаси?

   Так оно есть. Голова идет кругом, теряться в догадках более я не намерен, потому оставляю Диану под надзором Лемы и немедля иду разбираться в этом деле. Мне нужны факты.

   Рэкетиров нахожу быстро. В подвешенном вверх ногами состоянии они более сговорчивы. Кай сказал бы сейчас в шутку: «Можно ли поласковее?», но он знает, как я трепетно люблю тех, кто замахивается на женщин.

   А эти господа запугивали Диану, и потому висеть они будут долго и мучительно.

   — Ну? Сколько Роуэлл занял? Где расписка? — спрашиваю я у трясущихся, как куриц, людей.

   Мужчинами их не назовешь.

   — Нисколько! Нет расписки! — сквозь слезы страха выдают они.

   Тошно смотреть, но потерплю. Они ведь упивались слабостью своих жертв. Пусть ощутят себя в их шкуре.

   — Как это нет? А невесту мою вы какого гоблина тогда запугивали?

   — Так… Денег нам дали за это, — несут мужчины околесицу.

   Но, сколько бы я ни спрашивал, ответ не меняется.

   — Кто в здравом уме будет за такое платить?

   Терпение лопается, голос выходит рыком, а бандиты плачут взахлеб.

   — Мы не знаем! Нам заплатили, чтобы напугали ее как следует, а она взяла и сбежала, прихватив артефакт!

   Еще интересней. А внутри нарастает неприятное подозрение. Не к добру это.

   — Кто платил? Имя! Где найти?

   — Не знаем. Макс был этим… как его? Посредником по-вашенски!

   — И кто такой этот Макс? Мне из вас информацию клещами вытаскивать? — Я устаю от нытья.

   И слезливые выкладывают все как на духу.

   Однако Макса найти непросто. В местах, где он обитал, его давно не видели. Все личные вещи он додумался прихватить с собой, потому вычислить его местонахождение через отслеживающий артефакт не выйдет. Да и становится не до картежника, когда приходит сигнал из дома.

   В последний раз Лема потревожила меня, когда мадам Соул разыграла болезнь, чтобы привлечь внимание. После этого она лишилась внимания почти полностью, так что больше так шутить не должна.

   Так что же случилось? Тайные артефакты, которые я раздал всем членам семьи, включая мою не то истинную, не то шпионку, не подают признаков опасности, а я уже вышел на след Макса.

   Приходится все отложить и, вернувшись домой, узнать, что задумала моя спятившая невеста. Хотя чего я еще от нее ожидал? Это же Диана!

   Чудом успеваю к хижине, у которой бродит несчастный Патрик, дворецкий, но портал, в который угодила Диана, взломал кто-то до меня. Кто? И как их теперь отследить? Какого гоблина артефакты в украшениях не подают сигнал?

   Искать решение приходится быстро. Отслеживатель находит мою пропажу, и, не теряя ни секунды, я перемещаюсь в хижину, где полоумные осмелились держать мою невесту и племянницу.

   Злость пробирает так, что не убиваю на месте мерзавцев лишь по одной причине: на меня смотрят две пары женских глаз. А им хватило на сегодня ужаса.

   Осматриваю каждую с головы до ног и с каждым пятном грязи на одежде Лизи мысленно снимаю с мерзавцев кожу. Но стоит увидеть Диану, как дракон внутри трепыхается, и в этот раз куда сильнее.

   Не знаю, что это, но теперь я обязан разобраться как можно быстрее. Кто же такая Диана? И какого гоблина она обнимает другого?

   Капитан? Ник? Ее бывший жених? Его-то как сюда занесло?

   Чудом не сворачиваю молодцам головы, обуздав порыв магии. Я не мальчишка, чтобы заводиться от сцены. Видно же, что этот криворукий капитанчик просто поранился. А Диана наплевала на свою безопасность, чтобы кинуть к нему.

   Вот это уже нехорошо!

   Велю себе вернуть холодный ум, но дня не проходит, как Диана опять вырывает землю у меня из-под ног.

  
  
   

    Глава 26 

    Секреты 

   

   Диана

   — Ну вот, — тянет добродушный седовласый дядюшка в лекарской белой мантии, заканчивая осмотр.

   Он спрашивает про слабость, но я чувствую себя прекрасно после долгого сна, который настиг меня прошлым вечером. А всему виной отвар, который мне дали по возвращении в особняк Соула.

   — Как она? — раздается строгий голос.

   Лекарь подпрыгивает на месте, а я перевожу взгляд к дверям, где появился лорд Соул при полном параде: черный камзол с золотыми пуговками, блестящие сапоги и искаженное злостью лицо.

   Все еще не пришел в себя после вчерашнего?

   — Леди в порядке, Ваша Светлость. Всего-то пара ушибов, — отвечает старичок и бледнеет, когда на словах «всего-то пара ушибов» темные глаза Рэдгара вспыхивают так, что даже мне становится жутко.

   — Я закончил. Могу идти?

   Так быстро лекари от меня еще не сбегали.

   Кидаю строгий взгляд в сторону лорда, ибо нельзя вот так одним своим видом запугивать немолодых, на минуточку, людей. Хотя о чем я говорю? Мужчина с момента появления в той хижине до сих пор не в себе.

   Я отлично помню, как Соул, пока мы ожидали подкрепление, косился на Ника так, будто тот был одним из участников банды. Взглядом на запчасти разбирал.

   И, наверное, если бы не я и Лизи, все закончилось бы вовсе не фразой: «С вами мы поговорим отдельно, капитан Батл!».

   Стоит отметить, что Ник вынес этот удар достойно. Хотя достоинство и Ник для меня уже давно несовместимые вещи.

   Дальше все помню смутно. Повозки, слабость, лекарь, отвар. Надеялась, что когда приду в себя, лорд успокоится, но, кажется, он стал еще злее. С чего бы?

   — Как вы себя чувствуете, леди Роуэлл? — Рэдгар хмурится, оглядывая меня на кровати так, будто может под одеялом разглядеть, есть ли синяки у меня на ногах.

   А вдруг может?

   — Как и сказал лекарь, которого вы напугали до дрожи, я в порядке. А Лизи?

   Соул отворачивается на секунду, но я вижу, как играют его желваки.

   — Лучше, чем мы с вами могли предположить, леди Роуэлл. Она сильная девочка, но понаблюдать за ней нужно. Кстати, насчет случившегося.

   На последних словах Рэдгар становится хмурым, как небо перед грозой.

   — Хотите поблагодарить? — натягиваю я на губы улыбку.

   Не хочу сейчас драм, а лорду неймется всех отчитать.

   Нет. Это началось не вчера, а еще на том приеме. Что за бешеная собака его укусила?

   — Отчитать. — Соул сверкает глазами.

   — За что? Если бы… — распыляюсь я, но чубчик Лемы, заглянувший после стука в открытую дверь комнаты, сбивает с мысли.

   — Прошу прощения, там господин Гарей. — Дама не договаривает, но дракон понимает ее без слов и становится еще более хмурым.

   — Продолжим позже, а пока меня нет, не выкидывайте больше глупостей, — отчитывает Соул и выходит.

   С трудом подавляю в себе желание запустить ему вслед подушкой.

   Нет! Ну вы на него посмотрите! Я, конечно, не ждала награды, но от «спасибо» этот чешуйчатый бы не сломался!

   Да и вообще у меня к нему куча вопросов, а он ушел. Не попрощавшись!

   Мне требуется несколько минут, чтобы успокоиться, затем собраться, ибо я лежу в ночной сорочке. Умывшись и одевшись в нежно-голубое платье, собираюсь пойти к Лизи, но красавица с двумя каштановыми косами уже стоит на пороге моей комнаты.

   Пробегаю по ней взглядом, чтобы убедиться, что все хорошо, а после мешкаю, прежде чем взглянуть в глаза. Боюсь, что увижу там отчаяние и боль. Она ведь пережила предательство.

   Да, боль ее терзает душу, но я рада, что Лизи об этом не молчит. Она ругается, плачет в мое плечо, ткань пропитывается солеными слезами, а злость и ненависть растут в душе.

   Надо бы уговорить Соула дать Максу пару оплеух сверху. Хотя не уверена, что гад еще жив.

   — Теперь я знаю, почему дядя выбрал тебя, — вдруг выдает Лизи, оторвавшись от моего плеча, вытерев щеки от слез и вмиг повеселев.

   — И почему же? — усмехаюсь я, ибо никто меня не выбирал как невесту.

   Только для дела.

   А теперь этот «выбиратель» еще и рычит, вместо того чтобы сказать спасибо.

   Но если Лизи отвлекает эта тема, я не прочь пофантазировать.

   — Потому что ты бесстрашная! — заявляет племянница. — Хочу быть как ты!

   — Я вовсе не бесстрашная, Лизи. Меня к тебе вела не смелость, а страх. Страх за тебя. Когда дорогие тебе люди будут в опасности, ты поступишь так же, — говорю я красавице.

   И она обещает, что непременно будет лучше, чем была.

   — Главное — будь собой и будь счастлива. — Я обнимаю ее макушку.

   А Лизи вдруг как вскочит.

   — Хочу дать клятву! Обещаю, если дядя тебя обидит, я выкину все его архиважные зелья!

   — Какие зелья? — Я хмурюсь.

   Драконы, тем более такие, как Соул, не прибегают к склянкам от простуды. А Лизи еще и добавила: «архиважные».

   — Ой! Это… к слову пришлось, — пытается исправиться она.

   Но поздно. Маховик подозрений уже завертелся в моей голове. Что за зелья у лорда? Зачем они ему? И связано ли это как-то со мной?

   Я ведь так и не знаю, зачем Соул придумал этот контракт, однако теперь уверена, что бабуля тут ни при чем.

   Что, если я ввязалась в игру, которая опаснее, чем я думаю?

   — Лизи. — Я смотрю на девушку, вижу, как она отводит взгляд, но давить не хочу.

   Беру ее за руки и терпеливо жду.

   — Это важно для меня. Скажи.

   — Ну… — тянет Лизи.

   А я с каждой секундой ожидания становлюсь увереннее, что подошла к чему-то очень важному. Ну же, Лизи!

   — Дядя…
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   — Он… — Племянница уже готова признаться, как лорд входит в комнату без стука.

   Лизи тут же подскакивает. Она совсем не умеет скрывать волнение, краснеет и теребит пальцами желтое платье.

   — Ой, дядя, это ты. А у меня там… молоко сейчас убежит! — выдает она.

   А я ловлю шок, так как эта барышня понятия не имеет, как молоко вообще «убегает». Но сама Лизи бегает быстро.

   Рэдгар замечает странности, но не останавливает ее, закрывает за племянницей дверь. Плотно. Затем переводит взгляд на меня, и воздух в помещении будто густеет.

   — Очень любопытно, чем вы так напугали Лизи? — Лорд ведет бровью.

   Однако голос его звучит мягче, чем прежде. Лёд в карих глазах малость оттаял, и я вижу перед собой не айсберг, а опасного охотника. Сдаётся мне, что добыча, на которую он нацелился, — я.

   — О чем вы? — Делаю вид, что не понимаю.

   Уголок губ лорда дергается в полуулыбке. Опасность и притяжение в одном флаконе, как говорят женщины о Соуле, и сейчас я с ними полностью согласна.

   — Вы интересовались моими зельями, леди Роуэлл. Зачем? — Мужчина делает пару шагов.

   От него исходит такая энергия, что внутри все застывает, но вида я не подаю. Напротив, заставляю себя вздернуть носик и улыбнуться. Мне ведь скрывать нечего.

   — Я не люблю быть в неведении. Подумала, вдруг в этих зельях кроется истинная причина того, почему вы заключили со мной контракт.

   От моей откровенности лорд, кажется, ловит легкий шок.

   Думал, я буду лукавить? Ну, конечно, он только и ждет отовсюду подвох.

   — Вы сама непосредственность, леди Роуэлл, — вроде бы хвалит мужчина, вот только за этим скрывается что-то еще. — Не упускаете шанс меня удивить.

   — И чем же я вас удивила? — спрашиваю я.

   Хочу понять, что за игру он затеял и почему.

   — Так неожиданно появились в моем доме. Обошли защиту. Согласились на контракт. Даже кинулись спасать мою племянницу, отважно рискуя собой, — перечисляет лорд и делает акцент на последних словах.

   А сам тем временем подходит все ближе и ближе.

   — Вам кажется это странным? — Я будто невзначай отхожу к окну, чтобы сохранить дистанцию.

   Нервничаю, но стараюсь это скрыть.

   Что с ним приключилось за пару часов отсутствия, что он начал вести себя вот так?

   — Все люди, леди Роуэлл, в первую очередь думают о себе, а если кто-то поступает иначе — должна быть причина, — говорит лорд, будучи свято уверенным в своей правоте.

   И это чуточку подбешивает.

   — Может быть, в вашем правиле есть исключения? — выдавливаю я из себя, маскируя раздражение за улыбкой.

   — Вряд ли, — качает головой он, не отводя от меня взгляда, каким обычно потенциальных преступников пытают.

   — К чему эти вопросы? В чем-то меня подозреваете? — Решаю спросить прямо.

   Но мужчина даже бровью не ведет.

   Идеальная выдержка, разве что тень в его глазах все-таки мелькнула. Ага.

   — Ну что вы. Просто хочу понять то, что не вписывается привычную картину мира. Вам ведь нечего скрывать? — спокойно продолжает свою партию лорд.

   А мне все больше хочется отдавить ему ногу каблуком.

   Неужели нельзя сказать прямо? Зачем он играет со мной, как кот с мышкой? Чего хочет, гоблины возьми?

   Ничего, Диана, успокойся, выдохни. Эта партия будет за мной!

   — И что вы хотите узнать? — вновь натягиваю я на губы улыбку под пристальным взглядом лорда, от которого ничего не ускользает.

   Идти в лобовую атаку глупо, придется играть по его правилам. А пока он будет изучать меня, я изучу его.

   — Например, почему вы взяли камни вместо украшений? — задает свой следующий вопрос лорд.

   А я думала, он что-то посложнее придумал.

   — Это память о вашей покойной матери. Я не могла ею рисковать.

   — Вместо памяти рискнули жизнью?

   Разумеется, он не верит. Хотя если бы знал, как я тоскую по своей матери, то понял бы, почему я так поступила. Но изливать ему душу я не буду. Тем более теперь!

   — Я рисковала жизнью не ради драгоценностей, а ради Лизи, — поправляю я лорда, отлично отыгрывая спокойствие.

   — Которую знаете два дня, — подмечает мужчина.

   Еще и наклоняется ко мне, будто так ему проще разглядеть, что творится в моей душе. Только кто его теперь туда пустит?

   Однако от наглости спирает дыхание. Хочется отойти или треснуть его, но велю себе не рыпаться, а то еще решит, что мне есть что скрывать.

   Вместо этого задираю нос, оказываясь еще ближе к лорду. Темные глаза Соула вспыхивают, мое сердце начинает барабанить, но позиций не сдам.

   — Если бы вы вернулись раньше, мне не пришлось бы так поступать! Где вы были, лорд Соул? — с вызовом произношу я.

   — Вы же прекрасно знаете, что этого я вам не могу сказать, — выдает он, опасно прищурившись.

   На что намекает? С чего это я должна это знать? Если бы не тот случайно подслушанный разговор, то я понятия бы не имела, что Соул — шпион и все его дела секретны.

   Боги! Что, он обо всем догадался?

   Соберись, Диана! Не подавай виду!

   — Я не провидица, откуда мне знать? Я даже про это кольцо не знала. А вы курсе, что нельзя подсовывать людям артефакты скрытно!

   — У этого артефакта лишь одно свойство — защита, — заверяет он.

   А в его карих глазах вспыхивает еще больше искр. Да что там глаза, эти искры повсюду. В воздухе! На моей коже! Внутри! Невидимые и очень опасные.

   — А вот вы сейчас больше на врага похожи, чем на защитника. Хотите в чем-то меня обвинить? Может, сразу на одну скамью с Максом посадите? — говорю я и малость подаюсь вверх, чтобы заглянуть в его глаза так же нагло, как он смотрит в мои.

   Чуйка бьет тревогу, велит немедля вернуть дистанцию, но я не сдамся, и лорд видит огонь в моих глазах, щурится и…

   Боги! Почему его взгляд моментально помутнел?

   — Леди Роуэлл, достаточно.

   Неожиданно низкий тембр переходит на хрип, и лорд отворачивается.

   Не вижу выражения его лица, но желваки играют!

   — Что такое? Я не права? — уточняю я, вновь подойдя к нему вплотную, ибо теперь не намерена сдаваться.

   — Держите дистанцию, — велит мне дракон.

   А я чуть не давлюсь воздухом от возмущения.

   — Это вы мне говорите? Вы нарушили дистанцию, а не я. Вы вместо благодарности начали допрос! Начали наступать, а я не собираюсь…

   Не успеваю закончить пылкую речь, как Рэдгар хватает меня за талию и резко притягивает к себе, заставляя впечататься в него всем телом.

   Но пугает не это, а то, что его зрачки опять по-звериному вертикальные. А в следующий миг мужчина наклоняется и…
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   …вдыхает так, что у меня мурашки по коже. Я будто слышу внутри рык: «Схватить. Присвоить. Сейчас же!»

   Что за?..

   Не успеваю додумать мысль, как Соул ставит меня на место, да еще так, будто это я к нему лезла.

   — Кхм. Давайте не будем играть с огнем, леди Роуэлл, — отчитывает он ледяным тоном.

   Только хриплый голос выдает то, что не только мне не по себе.

   — Вы! Вы вообще в своем уме? — Я задыхаюсь от негодования.

   — Не совсем. Так что в ближайшие сутки не попадайтесь мне на глаза, не то… — Лорд не договаривает не потому, что сбился с мысли, а потому что его голос неожиданно переходит на рык.

   А сам Соул белый как мел. В эту же секунду он разворачивается и, не говоря больше ни слова, уходит прочь.

   Я несколько секунд хлопаю глазами, глядя на закрытую темную дверь, потом внутри поднимается такое пламя, что рвать и метать готова.

   Вы на него посмотрите! Пришел, устроил непонятно что и скрылся?

   Что это вообще было? Прижал, потом оттолкнул. А этот рык у меня в голове? Я что, с ума схожу? Мне почудилось?

   Я, конечно, слышала, что истинная пара способна слышать голос зверя, вот только метки на мне нет! Точно ведь нет?

   Оглядываю руки и выдыхаю. Не хватало еще связаться на веки вечные со шпионом! Я и так едва перебарываю в себе желание собрать чемоданы, которых нет, и уйти туда, откуда пришла. А что, прикажете терпеть подобные выходки? А если ему еще что-то в голову взбредет? Если в следующий раз он… не остановится?

   «Надо драпать! Сейчас же!» — думаю я и уже порываюсь к выходу, как останавливаюсь.

   Кредиторы. Отец. Неустойка. С этим что делать?

   Тяжело выдохнув, сажусь на розовое покрывало на кровати, откидываю эмоции на второй план и пытаюсь мыслить рационально. Лорд не из тех, кто заводится на пустом месте. Если он в чем-то меня подозревает, значит для этого есть повод. Но какой?

   Сколько бы ни размышляла, ответ не находится, а голова начинает болеть.

   Лема идеально вовремя приносит чай.

   — Лекарь советовал оздоровительные ванны. Желаете спуститься в купальню?

   Утопиться желаю, но лучше поплавать и проветрить голову.

   Купальня, располагающаяся на полуподвальном этаже, представляет собой большой зал, освещенный желтыми огнями канделябров и светом, проникающим через узкие окна под потолком. Из-за мозаики в стекле на мраморных белых стенах и полу образуются витиеватые узоры, а в дальнем углу — квадратная купель, от которой исходит пар и аромат хвойных добавок.

   Сменив платье на полотенце, подхожу к бортику и вдруг ощущаю легкое дуновение ветра по босым лодыжкам.

   Оборачиваюсь, но дверь заперта и далеко. Тогда откуда подул ветер? Мне показалось?

   После слов дракона о том, что мне не стоит попадаться ему на глаза, рисковать не хочется. Повязав полотенце покрепче, подхожу к стене, откуда, по идее, сквозило, но не вижу трещин.

   Касаюсь мрамора, а стена как дрогнет, и я проваливаюсь в темноту. Чудом удерживаюсь на ногах. Темнота вдруг рассеивается. Тусклый свет канделябров, среагировавших на вторжение, позволяет разглядеть небольшое помещение с парой шкафов и столом с ворохом бумаг.

   Что это? Тайное логово лорда, где он занимается своими шпионскими делами?

   Если так, то мне тут не место. Касаюсь стены, образовавшейся за моей спиной, но она в этот раз никуда не исчезает.

   Да что за дурацкие печати у Соула? И пусть потом не говорит, что я что-то сломала!

   Нет. Пусть он и вовсе не узнает, что я тут была. У него и так подозрений выше крыши. Как же выйти?

   Осматриваю стены, пол, потолок, а затем и шкафы, пока случайно не замечаю в открытом письме на столе знакомое имя.

   Макс? Что значит «скончался до допроса»? Едва касаюсь желтого листа, как вновь ощущаю дуновение ветра, и понимаю, что я тут больше не одна. Оборачиваюсь и застываю, наткнувшись на лорда, которого секунду назад тут не было.

   В глазах его вспыхивает злость, едва он замечает в моих руках лист, потом разгорается иное пламя, стоит Соулу заметить, в каком виде я сюда проникла. В одном лишь полотенце.

   — Я все объясню! — спешу заверить я, пока он не подумал лишнего, и невольно пячусь.

   Полотенце цепляется за угол стола, слетая с груди, тут же что-то падает на пол и разбивается, заставляя глаза и нос чесаться, а после мир стремительно погружается во тьму.

   — Леди Роуэлл! — это последнее, что я слышу четко.

   Затем все звуки искажаются.

   Реальность утекает, я вижу какие-то вспышки, будто отрывки воспоминаний. Пугающая тень в алой мантии ускользает, я вновь вижу глаза лорда, но словно через пелену. И вся почему-то горю.

   — Диана, что вы… Вы моей смерти хотите? Я ведь не железный!

   Напряженный, просевший до хрипа голос лорда гудит где-то над ухом, затем наступает тишина.

   Меня накрывает будто толщей воды. Так тихо и спокойно. Медленно открываю глаза, при этом чувствую себя как-то слишком хорошо для той, кто надышался непонятно чем и упал в обморок.

   Мутное зрение сообщает, что я нахожусь в постели, только не в своей: балдахин над головой вовсе не розового цвета, а темно-синего, и пахнет здесь не розами, а... ветивером.

   — Проснулась? — раздается сбоку низкий голос.

   И, обернувшись, я натыкаюсь на груду оголенных мужских мышц.

   Что за?! Мамочки!

  
  
   

    Глава 29 

    Память 

   

   Ловлю такой шок, что на секунду теряю дар речи. Не моргая смотрю на обнаженного лорда Соула. Точнее, он обнажен лишь наполовину. Черные штаны на нем все-таки имеются, но дело это не сильно меняет. Четко выделяющиеся мышцы пресса и груди так и врезаются в память, а что касается мощных рук, стянутых жгутами вен… Боги, я кажется, покраснела в тон своим рыжим волосам.

   — Что вы тут делаете?! — выпаливаю я сердито, как только ко мне возвращается способность говорить.

   Тут же натягиваю на себя одеяло, хотя нужды в этом нет, ибо я одета в белоснежную сорочку из плотной ткани. Но помнится, что, перед тем как потерять сознание, я была завернута в махровое полотенце и это полотенце в последний миг норовило соскользнуть.

   Глаза лорда вспыхнули в тот момент, вот прямо как сейчас!

   Но лишь на долю секунды. Соул тут же берет эмоции под контроль, медленно втягивает носом воздух, все это время неотрывно глядя на меня, будто пытаясь понять, что со мной не так.

   Да это с ним что-то не так! Оделся бы уже!

   — Что я делаю в своей спальне, леди Роуэлл? — уточняет Рэдгар.

   В уголке его губ появляется легкая ухмылка, которая несколько выводит меня из себя.

   — Хорошо! — Я чудом набираюсь терпения и цежу через зубы: — Тогда что я делаю в вашей комнате?

   — А вы не помните? — Мужчина прищуривается и смотрит так, будто я абсолютно точно должна знать ответ.

   Но с какой стати?!

   — Единственное, что я помню, — это как пошла в купальню. А потом стена там исчезла, и я оказалась в странном месте. Туда и явились вы! — заявляю я смело, ибо скрывать мне нечего.

   А если буду мямлить и лукавить, только больше подозрений вызову. А у него и так этих подозрений, непонятно откуда взявшихся, выше крыши.

   И чувствую, что, не будь я девушкой, лорд мог бы вести допрос иначе, а не через эту странную игру.

   — Вы только это помните?

   От его пристального взгляда чувство смущения только усиливается.

   — Может, оденетесь, прежде чем вести допрос? — рычу я.

   А сама спешу выбраться из постели, ибо говорить в таком положении очень неловко.

   Однако, едва встав, тут же тянусь к покрывалу. Ткань сорочки хоть и плотная, а все равно обрисовывает контуры моего тела. Особенно его верхней выпирающей части, на которой на миг фокусируется взгляд лорда. И которую я тут же спешу сердито прикрыть, краснея еще больше.

   Соул давит легкий смешок, но все же имеет совесть отвернуться. Он подхватывает правой рукой рубашку с темно-зеленого кресла, что стоит рядом с кроватью, и наконец-то прикрывает перекат мышц. Однако я успеваю заметить шрамы на его спине.

   И эти шрамы очень странной формы, напоминающие не то снежинку, не то воронку. Даже засматриваюсь невольно до той самой поры, пока спину не накрывает белоснежная ткань выглаженной рубашки.

   — Леди Роуэлл, а та стена сама по себе исчезла? — задает он вопрос, все еще стоя ко мне спиной.

   Но нотки в его тоне раздражают. Как бы невзначай спрашивает, но я то знаю, к чему мужчина ведет.

   — Думаете, я ее взглядом растворила? Я недоучившийся зельевар, а не маг с завидным резервом. И дорогими запретными артефактами не балуюсь. Но, кажется, у вас и от подобного должна стоять защита. Тем более в том месте.

   — Она и стоит. Потому это вдвойне интересно.

   Лорд оборачивается, и, несмотря на то что я уже замотана с ног до головы, возникает чувство, будто я опять стою перед ним полуголая.

   — В таком случае я хочу кое-что проверить.

   — Сначала ответьте на мои вопросы. Почему я проснулась в вашей постели? Даже если я упала в обморок, вы должны были распорядиться разместить меня в моей спальне. И уж тем более не разгуливать передо мной в… таком виде! — требую я.

   И в этот момент в глазах лорда проскальзывают пугающие тени.

   — Что вы затеяли?

   Он не спешит отвечать, зато смотрит на меня так, будто пытается понять, не вожу ли я его за нос.

   — Я затеял? Вы, в самом деле, не помните, что творили со мной вчера или сейчас разыгрываете меня? — наконец-то отвечает он.

   Но… на что это лорд намекает?!

   — Если бы помнила — не спрашивала бы! — твердо сообщаю я.

   А у самой сердце холодеет.

   Что значит «что я творила с ним вчера»?

   Судя по прищурю Соула, что-то очень-очень странное. У него даже кадык дергается, а зрачки вновь порываются обратиться в звериные линии, но лорд смаргивает.

   Втягивает носом воздух и отворачивается на несколько секунд. И в этот момент я замечаю пару тонких царапин на его шее. Они совсем свежие и отчего-то незалеченные. Это ведь не я сотворила?

   — А что касается вида… Так вы не пощадили ни мою любимую рубашку, ни камзол, который был выполнен на заказ королевским портным.

   — Я?! — чуть ли не задыхаюсь от возмущения, но быстро беру эмоции под контроль.

   — Зная ваш темперамент, будет лучше, если вы сами вспомните. Лема принесет восстанавливающий отвар, к вечеру вы должны полностью прийти в себя, — говорит мне лорд.

   Затем, подхватив с зеленого кресла черный камзол, он уходит, ни разу не обернувшись.

   Я же пребываю в легкой растерянности. Зачем мне восстанавливающий отвар? Из-за той склянки, что случайно разбилась? В ней было что-то опасное?

   Едва начинаю прокручивать в голове минувший день, как виски атакует пульсирующая боль, а после перед глазами проплывают смутные образы: глаза лорда, мрак того кабинета, тяжелое дыхание и… царап!

   Подпрыгиваю на месте и прикрываю рот рукой. Неужели у меня помутился рассудок и я оцарапала лорда, как дикая кошка? Точно! Он еще обронил вчера фразу, которую я запомнила.

   «Диана, вы хотите моей смерти?» — так он сказал.

   Неужели я, в самом деле, пыталась его прибить?

   Но что тогда значит «Я ведь не железный», еще и сказанное таким хриплым голосом, что сердце екает.

   Бред! Это все от слабости. Где там Лема с отваром? Мне срочно нужно привести голову в порядок.

   С такими мыслями и покидаю спальню лорда, веля себе мысленно никогда сюда не возвращаться, однако делаю пару шагов, как чувствую, что ноги подрагивают. А и вообще все тело побаливает, будто я с непривычки коромысло с двумя ведрами воды в гору несла. А ведь проснулась бодрой и полной сил.

   Что же это такое?

   Трясу головой, избавляясь от догадок, которые ничем не помогут, и выхожу в коридор.

   — О, миледи! — Лема как раз спешит ко мне с подносом, но умудряется зацепиться носком туфли-лодочки за завернувшийся край шерстяного ковра и чуть ли не падает.

   Поднос взмывает в воздух, а я сама не успеваю сообразить, как ловлю его и все его содержимое, будто в момент обрела новую уникальную способность.

   — Боги! Госпожа! Как вы?.. — Служанка ошарашенно глядит на меня, да и сама сейчас в шоке.

   — Не знаю. Случайность, — говорю я ей.

   Но сама в случайности уже не верю. Что-то тут не так.

   Возможно, у Лемы есть ответы на вопросы, что со мной было вчера, но задам я их не здесь, а в своей комнате. Туда и зову служанку, возвращая ей поднос, и в этот самый момент в голову опять бьет вспышка.

   Но осколок воспоминаний, вызвавший головную боль, связан вовсе не с лордом… Это… Боги!

  
  
   

    Глава 30 

    Выявитель 

   

   Это человек в красной мантии. Лица его не вижу, он будто тень, и лишь сердце подсказывает, что я его знаю. И знаю очень даже хорошо.

   Он что-то говорит, но голоса я не слышу, зато ощущаю страх. Животный страх. Но не за себя… Веду взглядом в сторону и вижу отца, стоящего на коленях. Он плачет, он умоляет этого человека в алой мантии, но о чем — я не слышу, будто оглохла. Однако кое-что все же улавливает мой слух.

   — Я сделаю. Я сделаю все сама!

   Именно эти слова четко прорезают тишину и эхом гудят в голове, затем звучит: «Ты ничего не вспомнишь!», и писк бьет по барабанным перепонкам так, что сгибаюсь пополам.

   — Госпожа! Госпожа! С вами все хорошо? — пугается Лема.

   Непонятная картинка исчезает, и я разглядываю очертания собственной комнаты в доме лорда: кровать с розовым балдахином, плотные шторы, испуганная Лема с торчащим из-под чепчика чубчиком. Серые глаза распахнуты до предела, а лицо ее бледнее стен мой спальни.

   — В порядке, просто слабость накатила, — отвечаю я.

   А голос хрипит так, будто я орала во все горло. Голова немного кружится, и я дохожу до одного из кресел, опираясь на руку служанки.

   Веду пальцами по обивке с тиснением, заставляя себя ощущать грубоватую ткань и ловить каждую деталь реальности, чтобы окончательно прийти в себя, но та, картина которая вспышкой влетела в мою голову, не дает покоя.

   Что это было? Почему там был отец? Почему на коленях? Кто этот человек в алой мантии? И где все это происходило?

   Я толком не видела, кабинет то был, или какой-нибудь подвал — все было затерто. Но не это важно. Важно то, что я тоже была в том месте. И что-то кому-то пообещала, но не помню. Совсем!

   «Ты ничего не вспомнишь!» опять прокатывается в голове.

   — Ох, госпожа, умеете вы удивлять и пугать, — причитает Лема, наливая чай в чашку, тем самым вырывает меня из всепоглощающих мыслей. — Вот поднос поймали так, что лорд Соул, если бы увидел, сразу бы позвал вас…

   Лема осекается, а я прищуриваюсь.

   Значит, служанка знает, кто такой Соул на самом деле? А может быть, и Лема шпион? Или помощница шпиона? Если такое вообще бывает. Но тогда она помогла бы в ситуации с Лизи. Или, может быть, она имела что-то другое ввиду?

   — Позвал в академию боевых магов, — ловко выкручивается Лема.

   А я делаю вид, что не придала значения ее словам.

   — Жаль, что здоровье у вас слабенькое. Вон как часто голова кружится, но вы не переживайте, госпожа. Наш хозяин найдет способ укрепить ваше здоровье, тем более учитывая, как он вами дорожит.

   — Дорожит? — переспрашиваю я, принимая из рук Лемы чашку с отваром.

   — А как же. Никогда не видела, чтобы хозяин был так внимателен к кому-то, за исключением членов семьи. Да что же это я. Вы ведь скоро госпожой станете, супругой его Светлости, — непривычно разговорчива Лема, а теперь еще и краснеет почему-то.

   Ага, дорожит и во всех грехах меня подозревает.

   — Лема, а ты не знаешь, что со мной случилось вчера?

   — Ой, госпожа, я ничего не видела. Клянусь! — Лема смущается еще больше.

   Она, тотчас сославшись на срочные дела, кланяется и уходит, плотно закрыв за собой дверь.

   Я же так глубоко ухожу в мысли, что вспоминаю про отвар лишь тогда, когда кончики пальцев начинают гореть из-за температуры чашки.

   Тут же возвращаю ее обратно на поднос, что стоит аккурат на зеркальном кофейном столике у кресла, и вновь прокручиваю в голове странное видение, больше похожее на отрезок жизни, который я каким-то образом умудрилась забыть. И те слова… те слова…

   Бред! Может, у меня попросту воображение разыгралось, после того как я надышалась порошком в тайном кабинете лорда? А я ведь так и не узнала, что это была за гадость в склянке.

   Сонный порошок пахнет иначе. Да и если бы это был он, я бы свалилась без чувств. К тому же лорд сказал, что я не пожалела ни его рубашку, ни камзол. Не ногтями же я их разрывала, как дикая кошка.

   — Боги! — Я подскакиваю с места и тут же опускаюсь на ватных ногах.

   Именно так и было. Я разорвала одежду лорда Соула. Только вот не как кошка, а как искусительница…

   Лорд Соул

   Не взяла украшения, а положила в шкатулку камни, зная, что идет в западню. Не испугалась, не отступила, хоть и знала, что помощи ждать неоткуда.

   Шагнула в портал, прямо в логово гнусных гадов во главе Максвеллом, и, даже когда все пошло не по плану, не сбежала одна. Осталась спасать Лизи, хотя знает ее лишь два дня.

   — Что это? Слепой героизм? Слабоумие и отвага? Или хитрый план? — раздается голос Гарея.

   Но говорит он совсем о другом деле, которым ему лично поручил заняться король. По этому поводу друг приперся с утра пораньше ко мне в кабинет.

   Однако сказанная Гарем вслух фраза идеально дополняет мысли, которые не дают мне покоя со вчерашнего дня.

   — Ты чего? — Кай хмурится, когда я перевожу взгляд с отчетов на столе на компаньона, прижившегося к черному креслу в моем домашнем кабинете, как к собственному.

   — Узнал, на кого работал этот Макс? — спрашиваю я.

   Но Гарей отрицательно качает головой.

   — Как вообще вышло, что он скончался до допроса, Соул?

   — Он заключил с кем-то сделку, не успел ее выполнить, и заклятие остановило его сердце.

   — И ты не успел узнать, кто стоял за похищением твоей племянницы, верно я понимаю? А ты уверен, что кто-то стоял?

   — Уверен, — киваю я, ибо вся эта картина выглядит подозрительно.

   Ни один, даже самый отчаянный картежник не рискнул бы сунуться к моей семье. А этот сунулся.

   Опоил Лизи так, что она едва ли понимала, что происходит, и если бы не Диана… Глупая, камней напихала и рисковала собой. А если бы все кончилось плохо?

   Или она знала, что будет так, как ей нужно?

   Злость берет верх, когда я собираю мозаику снова и снова, но картина получается той же.

   К Диане пришли кредиторы, которым заплатили за нападение на нее. Ниточка вела к Максвеллу, который обманом вынудил Лизи выйти из дома, а после опоил и шантажировал Диану. И она пошла, рискуя собой, что уже безумно злит.

   Но еще больше злит то, что Макс скончался. Кто бы ни руководил его действиями, он знал, что марионетке конец. Знал, что останется в тени. Это все будто бы тщательно спланированная операция.

   И отсюда возникает один-единственный вопрос: «Кому это выгодно?»

   Гнев берет такой, что не сразу замечаю, как перо трескается в руке. Ибо в списке на первом месте — Диана.

   Проникла в дом, пробудила дракона и, едва я начал ее в чем-то подозревать, тут же обеспечила себе репутацию абсурдно героическим поступком. И если это то, о чем я думаю, ей остается лишь одно — связать себя со мной узами брака, и тогда она получит доступ к тому, что ей нужно. К тому, что я охраняю.

   Неужели она и есть та, за кем я так долго охочусь? Диана — моя неуловимая воровка? Возможно. Но она не убийца! А преступница, которую все ищут повинна во многом.

   Откидываюсь на спинку кресла и закрываю глаза, желая найти хотя бы один факт, который поставит эту теорию под сомнение, но их нет. Все против нее. И разум тоже против, лишь дракон, час от часу просыпающийся, гневается, веля не клеветать на Диану.

   Кажется, я сейчас свихнусь. Мне нужны ответы, но прямые вопросы задавать нельзя. Что если это не она, а я напугаю ее до полусмерти? Что если она опять исчезнет, а я не найду ее?

   — Твой артефактор еще в столице? — спрашиваю я у Гарея.

   — Спарт? — уточняет он так, будто у него десять талантливых артефакторов на каждом углу. — В столице. Что ты задумал, Соул?

   — Я поручил ему кое-что. Поторопи, — прошу я товарища.

   И тот обещает заглянуть к Спарту немедленно, а мне остается только ждать, когда же устройство, способное дать мне нужные ответы, окажется в моих руках.

   — Ваша Светлость, леди Роуэлл пришла в себя, — докладывает Лема.

   И я тотчас покидаю кабинет и иду наверх, мысленно моля всех богов, чтобы Диана Роуэлл оказалась той самой вздорной адепткой, которую я помню с академии, а не хитрой непревзойденная шпионкой, умудрившейся сбежать от дюжины преследователей.

   Едва вхожу в ее комнату, как лекарь говорит о Диане: «Всего-то пара ушибов», и уже это выводит из себя. Все нутро велит защищать ее и оберегать, встать на ее сторону, несмотря ни на что, но нельзя.

   Потому и начинаю игру вразрез с желаниями, что разрывают изнутри. Дракон рычит: «Присвоить, покорить, любить!» Это сводит с ума, ибо… агент короля и преступница — невозможный союз.

   И все же к ней тянет. Тянет так, что приходится отступить, пока не наломал дров, и затаиться, как хищнику, ожидая либо ее ошибки, либо своей.

   И я, пожалуй, впервые в жизни хочу быть неправ, но Диана пробирается в тайный кабинет. Зачем? Случайно?

   Мысленно пытаюсь найти тысячу оправданий, но у леди есть свои способы сбить меня с толку. Уронить полотенце — единственную вещь, прикрывающую изгибы тела, и тем самым заставить меня в этот самый миг бороться с рассвирепевшим драконом внутри.

   К счастью, «платье» Диана успевает подхватить, но ее обнаженные длинные ноги все равно не укрываются от моего взгляда. Так же, как и тонкие плечи, ключицы.

   Дракон рычит так, что я забываю, зачем вообще сюда шел, а Диана делает шаг.

   Затем еще один. Ко мне… Да так близко, как раньше никогда сама не подходила. Что она пытается сделать?

   — Пока вы не начали опять меня обвинять, лорд Соул, скажу, что сюда я попала случайно. И, как видите, в одном только полотенце. На дело в таком виде не ходят, так ведь? — Даже ее голос звучит непривычно тихо и… невыносимо соблазнительно. — Вижу, вам нравится, Ваша Светлость.

   — Что вы затеяли, леди Роуэлл? Хотите отвлечь меня от разговора?

   — А у меня получается? — Она игриво прищуривается.

   — С вами точно все в порядке? — спрашиваю я, хотя уверен, что Диана что-то затеяла.

   Однако дракону, что свирепеет внутри с каждой секундой все больше, плевать на обстоятельства. Ему подавай ее.

   Я так реагирую, потому что Диана истинная или дело все-таки в каком-то воздействии? Может, не стоит ждать устройства Спарта? Одна ночь с ней сама все расставит по местам.

   И Диана должна это понимать. Она что-то задумала? Нашла способ и это обойти или, в самом, деле ни при чем и я зря ее мучаю?

   — Ну, не вам же одному все время меня смущать. Я тоже могу, — щебечет она, а после этого встает на цыпочки, прислонившись ко мне своим телом, обернутым лишь несчастным полотенцем, и добавляет: — Считайте это моей маленькой местью.

   Зря это она. Ох, зря…

   — Вы же знаете, что не стоит начинать игру, если не готовы повышать ставки? — Я склоняюсь к ней, зная, что как бы она ни храбрилась, а все равно смутится и отступит, пока я даю ей этот шанс.

   — Ставки? — Диана хмурится, однако нет и намека на страх в ее глазах.

   Она продолжает. Занятно.

   — Леди Роуэлл, я ведь предупреждал вас, чтобы держались от меня как можно дальше? — напоминаю я о нашем последнем разговоре, ибо сдержать дракона, да что там дракон… сдержать себя все труднее.

   — А не то что? — с вызовом шепчет девушка и тем самым подписывает себе приговор.

   Секунда, и я впиваюсь в ее мягкие горячие губы. Сминаю их страстным поцелуем, проникая все глубже. Прижимаю Диану к себе, желая ощутить ее каждой клеточкой тела, но проклятая одежда…

   Слышу, как рвется рубашка. И вовсе не из-за меня, а из-за леди Роуэлл, которая льнет ко мне, заставляя плоть горячеть, и лишь в этот миг замечаю на полу осколки.

   Склянка разбилась? Которая? Когда?

   Наверное, я не услышал из-за рыка дракона. Зато теперь понятно, что с Дианой: она попросту не в себе.

   Но мне от этого не легче ни разу! Горячая, чувственная, тающая в моих руках. Чего стоит оторвать взгляд от ее губ, тянущихся ко мне. Чего стоит заставить себя игнорировать ее пальцы, скользящие по моей груди. Один ее запах одурманивает.

   — Диана, ты не в себе.

   Чувство долга велит ее отстранить, но чего стоит ее взгляд и обиженно надутые губки.

   — Вы смерти моей хотите? Я не железный, — предупреждаю я ее, но понимаю, что договорить с ней в таком состоянии не удастся.

   Точнее, не удержусь я сам и потому, приложив два пальца к ее лбу, заставляю Диану уснуть. Она повисает на моих руках: беззащитная, хрупкая и… обнаженная. Гоблины меня дери!

   Я сейчас на стену полезу!

   Вдох-выдох. Еще!

   Выношу Диану в купальню, обвешиваю кучей полотенец и лишь потом несу в спальню. В свою, так как у дверей комнаты Дианы кругами ходит Лизи. Не хватало еще ее успокаивать, когда она увидит свою героиню в таком виде.

   Велю Леме одеть Диану и никого к ней не пускать. Пока служанка исполняет поручение, умываюсь ледяной водой, но даже этого мало, чтобы заставить дракона утихнуть. Он ревет, гневаясь из-за того, что не получил свое, а я же пытаюсь думать о другом.

   Диана пробралась в запретный кабинет. Как? Зачем? И что на нее вообще нашло?

   Спускаюсь в купальню, оглядываю помещение и вижу на полу осколки склянки.

   Так вот в чем было дело. Поднимаю кусочки с пола, чтобы понять, что именно разбилось.

   Увы, это не то зелье, о котором я подумал… Кто бы мог предположить, что она разбила именно это.

   — Ваша Светлость, — доносится голос Лемы.

   И я тут же возвращаюсь в купальню, закрывая потайную дверь.

   — Входи.

   — К вам прибыл какой-то рыжий господин. Он представил артефактором, — сообщает служанка.

   И я сжимаю до хруста кулаки.

   Раз Спарт пришел, значит устройство готово. Одни боги знают, как я хочу, чтобы камень не подал ни одного признака, что именно она поглотила энергию кристалла два года назад, оглушив при этом моего дракона. Чтобы она осталась невиновной и наконец-то стала моей.

   Сжимаю камень в рук, глядя на ее спящее хрупкое тело, и, наверное, впервые в жизни на секунду сомневаюсь, прежде чем протянуть Выявитель к Диане. И теперь вижу правду…

  
  
   

    Глава 31 

    Гостья 

   

   Диана

   Как тепло и уютно, совсем не хочется просыпаться. Хочется понежиться под мягким одеялом и не думать о проблемах нового дня, однако я все же открываю глаза.

   Щурюсь, потому что сквозь щелку между плотными шторами заглядывает яркое солнце и бьет прямо в лицо. Позволяю себе привыкнуть к свету, затем потягиваюсь в постели, набирая полную грудь воздуха, и тут же вздрагиваю.

   Этот запах! Лорд!

   Мигом осматриваю комнату, но она пуста. Вещи лежат на своих местах, и никаких шагов из коридора не доносится. Откуда же запах?

   Хот не об этом нужно думать, а о том, какой номер я выкинула в тайном кабинете лорда. Боги, что меня укусило в тот момент? Я была сама не своя, но он-то этого не знает. Наверное, считает меня непонятно кем.

   Ужас! Диана Роуэлл, ты чуть не опозорила саму себя.

   Тихо. Дыши. Все поправимо. Все можно объяснить. Только как?

   Точно! Та склянка — наверняка в ней что-то было. Вот так и скажу лорду, что я тут ни при чем, в меня что-то вселилось. Ага! Именно!

   С такими мыслями и иду умываться и приводить себя в порядок. Пока прохладная вода омывает руки и лицо, думаю о том, как вообще вчера уснула. Последнее, что помню, — головная боль, вспышка воспоминаний о человеке в красной мантии. Потом вспомнила о тайном логове Соула, о том, что там вытворяла, и дальше рвала на себе волосы. А после… кажется, опять свалилась в обморок.

   Да что же со мной такое? Точно, порошок виноват. Нужно выяснить, что у него за свойства, и тогда станет понятно: человек в алой мантии — это плод моего воображения или же стертое воспоминание. Но если второе, то кому и зачем это понадобилось и… во что я ввязалась и почему это нужно было забыть?

   Рой мыслей кружит голову, пока не приходит Лема, чтобы помочь одеться.

   — Лорд Соул будет на завтраке? — спрашиваю я служанку, пока она затягивает нити на моей спине.

   — Простите, госпожа, не могу знать. Хозяин еще не вернулся, — говорит она.

   А я пытаюсь прикинуть, когда же он ушел.

   — Вызвали в министерство с утра пораньше? — предполагаю я, глядя на часы.

   Сейчас, на минуточку, половина девятого.

   Лема с ответом не спешит и шнуровку начинает затягивать медленнее, будто в чем-то сомневаясь.

   — Его прошлой ночью, видимо, вызвали, — сообщает она, а затем тут же начинает тараторить про цвет платья.

   По ее мнению, голубой лучше всего подходит к моим волосам и коже, а уж какая ткань благородная, и прочее-прочее, лишь бы я перестала задавать вопросы, на которые служанка не знает, как правильно ответить.

   И я ее понимаю. Солжет мне, что лорд ушел утром, а он сам скажет, что отсутствовал с ночи, — Лема будет повинна в обмане будущей госпожи. А скажет мне правду, которую лорд, возможно, предпочел бы скрыть, — разозлит хозяина.

   За время пребывания в особняке я заметила, что Соул весьма снисходителен к слугам, никого не наказывает. Да и если быть честным, не за что: они исполняют все лучшим образом.

   А раз все трудятся на совесть, значит наказание за оплошность их пугает. Или же они боятся потерять расположение, ведь тут и хозяин адекватный, и жалованье на порядок выше, чем в других домах. Вот и гадай теперь.

   — Ваша Светлость, леди Роуэлл. — Гигант дворецкий склоняет голову, как только мы с Лемой покидаем комнату и появляемся на мраморной лестнице. — К вам прибыла мадам Соул.

   Вот как? Зачем она приехала на этот раз? Будет упрекать в том, что я не уследила за Лизи?

   — Бабуля?! Бабуля приехала! — раздается радостный вопль с другого конца коридора.

   И к нам летит розовое пятнышко. Точнее, Лизи в розовом милом платье.

   — И тебе привет, моя героиня! — вопит она, пролетая мимо меня, затем несется вниз по ступеням, едва не теряя туфли. — Где она? Где бабуля? — пытает дворецкого Лизи.

   И он сообщает, что мадам решила подождать нас в обеденной зале.

   — Как раз контролирует, как накрывают завтрак, — добавляет он, немного понизив тон, и поглядывает на меня.

   Намекает, что бабуля проверяет, не загнулись тут слуги или не распустились ли они при мне? Впрочем, другого я и не ожидала.

   — Спасибо, Патрик, — искренне киваю я дворецкому в ответ на его тонкий намек и, подхватив юбку платья, направляюсь в обеденную залу.

   Двустворчатые двери уже распахнуты, а Лизи висит на старушке, вцепившись объятиями в ее шею. Радуется встрече, как ребенок.

   На удивление, и сама мадам Соул выглядит очень растроганной и совсем не напоминает ту железную леди со взглядом сурового беспощадного дознавателя.

   — О! Леди Роуэлл, вы пришли! — восклицает она.

   И я морально готовлюсь к новому конкурсу острот в лучшем случае, к открытому бою — в худшем.

   Однако мадам Соул ведет себя очень приветливо. Расспрашивает о здоровье и самочувствии, причем фальши я не замечаю. Потому уже не только из вежливости, но и искренне предлагаю ей позавтракать с нами. Тем более когда Лизи так счастлива.

   В конце концов, это я же тут временно. Негоже фальшивой невесте ссорить членов семьи.

   — А можно я поеду и поживу у тебя пару дней до возвращения в академию? — тараторит красавица.

   Едва бабушка дает добро, Лизи тут же велит Леме собрать вещи, а сама с аппетитом жует тосты, забывая о манерах. Но мадам Соул это совсем не заботит.

   А вот на мои руки она раз от раза поглядывает. Однако в ее взгляде скорее скрытое одобрение, чем желание к чему-то придраться. Видят боги, мадам Соул сегодня в странно хорошем настроении.

   — Пойди, проконтролируй сборы, а я поговорю с леди Роуэлл с глазу на глаз, — выдает бабуля.

   И едва Лиза скрывается из виду, как мадам Соул оставляет чашку на белом блюдце и внимательно смотрит на меня.

   — Что же вы хотите сказать? — спрашиваю я, чтобы она не подумала, что я испугалась и буду нервничать, пока бабуля выдерживает неприлично долгую паузу.

   — Спасибо, — произносит вдруг женщина, чем немало озадачивает меня.

   — Простите?

   — И извинения принести я тоже должна, — соглашается бабуля, хотя я вовсе не это имела в виду. — Наше знакомство не задалось, но то, что вы сделали… Лизи мне все написала в письме. Не каждая сможет рискнуть собой ради чужих людей. Не каждая осмелится туда пойти. Вы не сбежали, не перекинули вину на меня, когда не дождались от меня помощи… А что касается этого. Простите, что не ответила вам вовремя.

   — Вам было плохо? — интересуюсь я, ибо, исходя из того, что видела сегодня, бабушка не стала бы бросать Лизи в беде, даже если бы хотела проучить меня.

   — Что-то вроде того, — отвечает мадам Соул.

   Однако я замечаю, что она пытается скрытничать. Надавить или понаблюдать?

   — В любом случае ваш поступок не имеет цены. Вижу сколько всего вы сделали для Лизи, как вдохновили ее. Спасли не только ее тело, но и душу, и я хочу сказать, что отныне поддержу вас как невесту Рэдгарда. Более того, помогу со свадьбой, если пожелаете. Давайте дадим друг другу еще один шанс?

   Я не наивная дурочка, чтобы легко верить красивым речам, но эта дама, ее взгляд, низкий голос и даже каждый жест — все кажется мне искренним. Я думала, что она из тех, кто сломается, если извинится, но, видимо, я ошиблась.

   Мадам Соул умеет признавать ошибки и нести за них ответственность. Это заслуживает уважения. Если, конечно, она не лукавит. Но это покажет только время.

   А что касается меня... Даже если открываться ей я не решусь, сейчас стоит дать лишь один выгодный во всех смыслах ответ.

   — Конечно, спасибо вам, мадам Соул, за дальновидность и добрые намерения, — киваю я.

   Женщина улыбается.

   — Замечательно. Так когда вы планируете пожениться? Я хотела бы помочь. А с домом тебе нужна помощь? — суетится мадам Соул и тут же отвлекается на звуки в коридоре.

   Быстрые тяжелые решительные шаги, и еще кто-то семенит.

   — Ваша Светлость, все в обеденной зале, — доносится голос дворецкого.

   Секунда, и двери тут же распахиваются, открывая нашим с бабулей взорам высокого статного брюнета в черном камзоле поверх дорогой бордовой жилетки. Только вот сегодня лорд Соул выглядит не таким идеально опрятным, как всегда. Он будто с поля боя пришел, а чего только стоит его взгляд, вспыхнувший в тот самый момент, когда мужчина взглянул на меня.

   — Обсуждаете свадьбу, я верно услышал? — спрашивает лорд Соул.

   И его лицо искажается такой злостью, что, мне кажется, меня сейчас за шкирку выкинут за порог.

   Что произошло на этот раз?

  
  
   

    Глава 32 

    Не вспомнили? 

   

   — Боги! Рэдгард, что случилось? — подскакивает бабуля.

   — А что случилось? — не сразу смекает хозяин, а потом оглядывает себя. — Ах, это. Пустяки.

   Говорит он о своем внешнем виде, но мы с бабулей не согласны. Соул не из тех, кто может позволить себе лениться или появиться в несколько растрепанном виде даже в собственном доме.

   Однако именно так он и выглядит: камзол расстегнут, ворот примят, темные волосы немного взъерошены. И если бы на нем были следы крови, я бы точно решила, что он только что с кем-то сразился. А так, не знаю, что и думать. Но спрашивать не решаюсь, раз уж даже бабуля не спорит.

   — Слышал, вы тут свадьбу обсуждали? — проходит хозяин дома вглубь обеденной залы, а от него исходит такая зловещая энергия, что хочется под стол залезть и скатертью прикрыться. Какая муха его опять за пятую точку укусила?

   Стоит только подумать о пятой точке, как румянец ползет к щекам. Я вспоминаю все, что устроила в купальне, и теперь даже стол со скатертью меня не спасет. Надо провалиться под пол, но, увы, это физически невозможно.

   Значит, расправляем плечи, поднимаем подбородок и… делаем вид, что вообще ничего не помним и не знаем. Да, точно. До нужного момента прикинусь дурочкой. А нужный момент наступит только тогда, когда этот драконище перестанет напоминать ходячий динамит.

   — Верно, — кивает тем временем бабуля. — Я пришла, чтобы прояснить между нами все возникшие недоразумения и помочь Диане подготовится к свадьбе. Вы уже выбрали дату?

   Распинается мадам Соул, внимательно отслеживая каждое действие Рэдгарда. Ей все это непривычно, а значит, я была права в своих предположениях, и такое состояние лорда — вовсе не норма.

   — Дату? — переспрашивает он, остановившись у стола, и кидает в меня такой взгляд, что если бы я пила чай или воду, то точно бы поперхнулась.

   Что?

   Смотрю в его лицо, на которое он старательно натягивает каменную маску. Но все равно вижу ярость, которую он хочет скрыть! Лорд делает несколько шагов в обход стола ко мне, и у меня вновь возникает то самое чувство, что было в момент его появления.

   Что меня сейчас за шкирку выкинут и скажут, что никакой свадьбы вообще не будет. Ну, тогда я тоже не буду размениваться на вежливости и такое тут устрою…

   Однако лорд неожиданно улыбается. Отставляет стул, располагается рядом со мной и закидывает руку на спинку моего стула, что никак не вяжется с той злостью, которая только что пылала в его глазах.

   Что с ним не так? В нем, что, живут два разных человека?

   — Что касается помощи с подготовкой невесты, мадам Соул, она будет весьма к стати, если Диана не возражает, — продолжает он. — Ведь свадьба будет в конце следующей недели.

   — Что? — охает бабушка, чем заглушает мой удивлённый ох.

   Совсем офигел этот драконище? А обсудить? А предупредить? Мы вообще-то партнеры.

   — Что-то не так? — лорд воде как спрашивает, но на самом деле попросту дает понять: смиритесь, решение принято.

   — Нет-нет. Все в порядке. Разве что, хотелось бы знать, к чему такая спешка? — спрашивает бабуля, выбирая максимально вежливый тон, только вот смотрит не на внучка, а на меня, точнее на мой живот.

   О чем она подумала?

   Нет же!

   От возмущения едва не подскакиваю со стула, но лорд Соул предусмотрительно закидывает руку мне на плечо, чем удерживает на месте.

   — Жить надоело? Этого в контракте не было! — одним лишь взглядом говорю ему, а он, наверняка, поняв мое возмущение (может, и не в точности, но общий посыл) попросту… улыбается мне.

   Издевается?

   — Не вижу смысла затягивать это дело, мадам Соул. О помолвке мы сообщили, народ уже в курсе. А Диане неудобно оставаться в моем доме, пока мы не скрепим наш союз официальной клятвой богам. Не могу же я огорчать свою драгоценную невесту? — выдает он, а затем самую малость хмурится, потому что мой каблучок нашел носок его ноги под столом и сочно в него врезался.

   А нечего, выдавать такие новости, не обсудив со мной, и прикрываться мной!

   Ну, лорд, ну, погоди!

   — Понимаю. Забота о репутации друг друга важнейшая составляющая брака, — кивает мадам Соул и торопливо поднимается из-за стола. — Что ж, не буду вам мешать. Подготовлю списки и вернусь завтра, чтобы обсудить их с Дианой. Леди Роуэлл, вы ведь не возражаете?

   — Разумеется, нет, — киваю я, а сама лишь терпеливо дожидаюсь, когда смогу с глазу на глаз поговорить со своим женихом — ходячим сюрпризом. Только вот, едва мадам Соул уходит, решимость несколько пошатывается.

   А все из-за того, что этот самый лорд, даже после того, как мы остаемся наедине, не убирает руку из-за моей спины. Более того, стоит мне развернуться к нему, как я попадаю в настоящую ловушку.

   Его лицо так близко, что я губами ловлю его дыхание и тут же вспыхиваю, вспомнив все, чтобы было между нами в тайном кабинете. Тепло его тела, его поцелуи, то, как я горела в его руках.

   Эти воспоминания настолько свежи, что жар вновь проносится по жилам. Боюсь, что щеки заалеют и тут же вскакиваю.

   — Зрителей нет! Заканчивайте уже свою игру! — строго чеканю лорду, предпочитая смотреть в любую точку в обеденной зале, лишь бы не на лорда. Вон тот золотой канделябр на стене отлично подходит.

   На нем и стараюсь концентрироваться, однако чувствую каждой клеточкой тела, как Рэдгард поднимется с места и вновь находится ко мне слишком близко.

   — А с чего вы взяли, что это игра, Диана? — низким хрипом раздается его голос над ухом, вызывая волну мурашек.

   — Держите дистанцию! — сажусь еще больше и хочу отойти, как он ловит меня. — Что вы делаете?

   — Позавчера вы были совсем не против, — напоминает он, а я краснею так, что сейчас от кожи пар повалит.

   — Не понимаю, о чем вы говорите. Что было вчера? — хмурюсь я, прибегая к своей стратегии, пока не пойму, что у него на уме, не признаюсь, что все знаю. Посмотрю, что будет делать он.

   — Хотите сказать, что так и не вспомнили? — ведет бровью Соул. Не верит мне, разумеется.

   — Думаете, стала бы лукавить, если бы вспомнила? — сухо чеканю в ответ.

   — Мне рассказать?

   — Не вздумайте! — вспыхиваю я, а затем понимаю, что едва не прокололась. — Если не вспомнила, значит, там была какая-то не стоящая ерунда. Не нужно тратить на это время. Лучше объяснитесь, с какой стати вы объявили, что наша свадьба через неделю?

   — А вы против? Хотите раньше?

   — С чего мне хотеть раньше? Я в гневе от того, что вы даже не обсудили это со мной.

   — Полагал, вы сами сгораете от нетерпения. По крайней мере это вы продемонстрировали мне в купальне. Я ошибся? — прищуривается лорд.

   Играет со мной как кот с мышкой и этим очень сильно злит!

   — В купальне я была под действием вашего порошка! Это не имеет отношения ко мне настоящей! — выпаливаю в гневе, ловлю довольную улыбку лорда и понимаю, что этот гад только что поймал меня на крючок.

   Так Диана, остуди голову. Если будешь и дальше действовать под эмоциями, всегда будешь оставаться в дураках.

   — Значит, все-таки помните, — тем временем продолжает лорд, еще и подходит ко мне все ближе, будто нарочно выбивая почву у меня из-под ног.

   Только в этот раз я буду умнее.

   Заставляю смущение отступить, расправляю плечи и аккуратненько касаюсь пальцем его груди, заставляя притормозить, но никуда не бегу, несмотря на то, что сердце отчаянно хочется броситься в пляс.

   — А вы, как я вижу, не можете забыть? — прищуриваюсь, глядя на лорда. — Но мы ведь оба знаем, что я была не в себе. Так что никакой ответственности за вашу испорченную рубашку и камзол, нести не могу.

   — Вы полагаете, я хочу от вас этого?

   — Я не пытаюсь угадать ваши желания, лорд Соул, я руководствуюсь нашим контрактом и только. А там есть пункт про субординацию, вы сами его вписали. Так что, — надавливаю пальчиком на его грудь чуть сильнее, чтобы отстранился. — Будьте любезны его соблюдать. — К слову, у меня есть вопрос.

   — Какой же? — Лорд внимательно всматривается в меня, будто что-то выискивая.

   — Что это был за порошок? Как он называется?

   — Леди Роуэлл, я бы с удовольствием вам ответил, но боюсь, вы не захотите знать правду.

   — Отчего же? Я хочу знать правду, независимо от того по душе мне она или нет.

   — Уверены?

   — Разумеется, — заявляю я, гордо вздернув подбородок, но лучше бы этого не делала…

  
  
   

    Глава 33 

    Как не прибить дракона 

   

   Рэдгард склоняется так, что губы обдает мятным дыханием, но я не отстраняюсь, достойно выдерживая натиск.

   — Ну же, Ваша Светлость, говорите, — немного поторапливаю я его, чтобы не забыл, о чем мы вообще говорили.

   Соул самую малость усмехается, и в этот момент кажется, будто он забыл на минуточку, что в чем-то меня подозревал. Что же происходит у него в голове? И с чего вдруг решил склониться еще ниже?

   Благо не к губам, а к уху, а я уже успела напрячься до кончиков пальцев, вообще-то!

   — Склянка, которую вы разбили в моем тайном кабинете, хранила в себе порошок под названием Авикус Рилуниз. — Мужчина обжигает горячим дыханием мою шею, затем отстраняется так быстро, что ее обдает холодом.

   — Авикус Рилуниз? Что это такое? — переспрашиваю я.

   Вот не мог сказать не научное название, а просто сообщить о действии? Сломался бы?

   — Вы ведь учились на зельевара. — Лорд подмигивает.

   — Не доучилась…

   — Слышал, что вы были очень талантливы. Быстро разберетесь, к тому же скучать не придется в мое отсутствие, — выдает этот дракон, будто нарочно подразнивая меня, а после уходит.

   Подзывает дворецкого в коридоре и дает какие-то указания по дороге к кабинету, но стоит двери за их спинами плотно закрыться, как я больше ничего не слышу. Да и в целом слушать там было нечего, Патрик отчитывался о делах особняка за время отсутствия хозяина. И вряд ли даже за закрытыми дверями их разговор станет настолько содержательным, что стоило бы проявить любопытство.

   Авикус Рилуниз — вот о чем надо сейчас поразмышлять. Что это вообще за порошок такой? Не помню, чтобы его хоть раз упоминали за время учебы в академии.

   Может быть, такому учили на старших курсах? Или не учили вовсе, потому что это вещица входит в список запрещенных.

   А если моё последнее предположение верное, то информацию о Авикусе не найти в свободном доступе. Тогда зачем лорд сказал название? Издевается надо мной? Подразнить решил? Или он думает, что я должна была знать? Проверяет меня?

   О боги, как мне не прибить этого дракона до свадьбы? И почему я не сообразила указать дату окончания нашего договора в контракте?

   Вот было бы славно: полгода после свадьбы — и с глаз долой, из сердца вон. Нет, полгода с ним под одной крышей я не выдержу. Три месяца максимум. А лучше месяц или недельку. Вот, идеально!

   Мечты, мечты…

   Хотя можно все-таки придумать способ обозначить максимальный срок, а то вдруг лорд меня тут на полжизни в фиктивных невестах, а скоро уже и в женах оставит. И что я буду делать потом, когда выберусь отсюда на старости лет?

   Нет, нужно все-таки найти рычаг, чтобы заставить его обозначить дату. Что бы такое предложить? А если откажется? Или потом нарушит договор?

   Ха-ха, да я ему такую жизнь устрою, что сам от меня избавится!

   — Леди Роуэлл, у вас все хорошо? — вырывает меня из размышлений голос Лемы, притаившейся в дверях.

   Лишь сейчас замечаю в отражении стекол в буфете, что стояла с выражением лица коварного злодея.

   — Разумеется. Все замечательно! — пропеваю я, проходя мимо несколько растерянной служанки в сторону кабинета лорда.

   Однако в итоге прохожу мимо.

   — Если что, я буду в библиотеке! — сообщаю я Леме, глядя на ее бледное личико и чубчик, который торчит сегодня еще выше, чем обычно.

   Интересно, чем она его постоянно так укладывает. Не сахарной водой ведь?

   — Поняла, госпожа.

   Лема кланяется, и я пребывая в том же коварном состоянии, закрываю за собой двери семейной библиотеки Соулов.

   Теперь можно снять маску и в тишине подумать, как быть. Вряд ли среди этих книг я отыщу то, что мне нужно, если Соул изначально не планирует давать мне ответ. А он планирует?

   В любом случае, взвесив все за и против, я понимаю, что у меня сейчас нет возможности получить ответы на вопросы. Придется сделать то, что хочет от меня лорд. А пока он будет наблюдать за мной, я понаблюдаю за ним.

   Люди часто ошибаются, думая, что больше информации получает тот, кто задает вопросы. Больше узнает тот, кто отвечает, пока внимательно вслушивается в то, что интересует дознавателя.

   Так что покопаюсь в местных книжечках. Даже если ничего не найду, то буду на виду и ослаблю бдительность этого подозрительно дракона, который даже собственной тени не доверяет, не то что мне!

   Хотя чего я злюсь из-за недоверия? Я с самого начала знала, кто он такой, так что иного и ждать не стоило. Вот закончится эта пытка, и уйду в свой мир.

   Так и решив, начинаю перелистывать одну книгу за другой, порой зачитываюсь кое-какими интересными рецептами. Даже переписываю парочку на будущее. Вдруг пригодиться.

   Библиотеку за весь день покидаю лишь дважды. В первый раз, чтобы проводить Лизи, которую лорд лично решает отвезти к мадам Соул и при этом дракон не упускает шанса кинуть на меня пару пронзительных взглядов. А второй раз я выхожу, чтобы поужинать.

   — Леди Роуэлл, могу я вам чем-то помочь? — беспокоится Лема, когда после вечернего присеста я вновь направляюсь в библиотеку.

   — Лорд Соул бросил мне вызов, я должна справиться сама, — произношу я, зная наверняка, что мои слова этому дракону она точно передаст.

   Вновь располагаюсь в огромном зале, пропитанном запахом бумаги и чернил, совсем одна и остаюсь там до поздней ночи. Глаза уже почти не видят строки от усталости, буквы разбегаются, и я подхожу к большому окну, чтобы полюбоваться круглой луной и немного передохнуть.

   Прикрываю на секунду глаза, набираю в грудь побольше воздуха, и тело словно напитывается силой изнутри. Становится так хорошо, будто еще миг, и начну парить, однако образы вновь врываются в сознание, мелькают странные картинки.

   Какой-то темный кабинет, на стене доска с натянутыми красными нитями, приколотыми записками и моментофиксациями. Большой стол с ворохом бумаг. И, как ни странно, за этим столом сижу я, скрупулезно изучая какой-то чертеж и делая на нем пометки.

   Знакомое здание, точнее это дом. Лестница и холл в точности, как в особняке Соула. Что за?..

   Прищуриваюсь, чтобы разглядеть чертеж получше, как вдруг распахивается дверь. Едва поворачиваюсь, чтобы увидеть, кто меня потревожил, как видение ускользает, а в глаза бьет свет.

   Только вот это не вспышка, а обычный солнечный луч, пробивающийся сквозь окно в моей спальне. Погодите... Я ведь в библиотеке была, на луну смотрела минуту назад. Так как же оказалась в собственной постели?

   — Вы уже проснулись, госпожа. — Лема кланяется, после того как открывает все оставшиеся плотные шторы.

   — Как я здесь оказалась? Я ведь в библиотеке была. — Я потираю виски, ибо голова немного побаливает.

   — Видимо, вы переутомились, потому и уснули там, а хозяин… — Лема густо краснеет и отводит взгляд. — …никому не позволил к вам прикоснуться. Сам лично сюда принес и заботился о вас полночи, пока жар не спал.

   Это Соул велел Леме так его за глаза нахваливать или служанка все-таки правду говорит?

   То рычит, то подмигивает, то заботиться, когда я в беспамятстве. Чего он в конце концов добивается?

   — У меня был жар? — переспрашиваю я Лему.

   И она тотчас кивает.

   — Хозяин сказал, что вы надышались какого-то порошка в той хижине, куда забрали Лизи, и его эффект еще не вышел до конца, потому слабость может проявляться время от времени в течение нескольких дней. Велел приготовить восстанавливающий отвар и подать вам, как только проснетесь.

   Лема тут же подбегает к круглому столику у окон, плескает из кувшина бледную жидкость в чашку и спешит подать ее мне прямо в постель. А я вот теперь могу составить Соулу серьезную конкуренцию по подозрениям.

   Он точно меня хорошим отваром поит?

   Нет, он, конечно, королевский шпион, которому закон не писан, но до подлого опаивания бы не опустился. Если бы хотел, нашел бы другие и более эффективные способы воздействия, а не церемонился бы. Чуйка меня редко подводит, но все же принюхиваюсь незаметно, пахнет обычной ромашкой и еще одной редкой дорогой травкой, у которой исключительно положительные свойства. Значит, пить это можно. Неужели я придираюсь на ровном месте?

   Обычно те, кому что-то нужно, улыбаются в лицо, а пакостят тогда, когда никто не видит. Соул поступает в точности наоборот. Заботится, когда я этого не вижу, а днями напролет выводит и злит. Не понимаю, зачем он это делает, но точно скоро выясню.

   — Лорд сообщал о каких-то планах на сегодня? — уточняю я у Лемы, пока готовлюсь к новому дню.

   — Сказал, что вы можете заниматься, чем пожелаете. А если что-то случится, то воспользуйтесь кольцом, что на вашем пальце. Трижды коснитесь им… — Лема смолкает.

   — Коснуться чего?

   — Губ, Ваша Светлость. Трижды коснитесь кольцом ваших губ, и хозяин тут же получит сигнал. Так он сказал, — выпаливает служанка, виновато отведя глаза, будто это она такую глупость придумала.

   Но, в самом деле, что за ритуал дурацкий? Он это специально, да?

   — Леди Роуэлл, есть еще кое-что.

   — Что же?

   — Мадам Соул приглашает вас на обед в первой столичной ресторации, а после желает пройтись по торговым рядам и подобрать украшения к свадьбе, если вы не против.

   — Я вполне за. Сообщите, что встретимся в полдень на месте, — велю я Леме.

   А в моей голове тем временем зреет план.

   Ближе к одиннадцати покидаю дом и занимаю место в черной карете Соулов. Патрик лично примеряет на себя должность кучера и, погоняя лошадей, колесит к центральной площади.

   — Останови через три дома, хочу немного размять ноги перед встречей, — говорю я, едва в зоне видимости появляются разноцветные каменные дома в два-три этажа с черепичными крышами, выстроенными вокруг самой площади, в центре которой огромный фонтан в форме величественного золотого дракона, из его пасти брызгает вода, а не пламя.

   — Ваша Светлость, мне велено вас охранять, особенно после того что случилось с госпожой Лизи, — спорит дворецкий.

   Но я куда настойчивее.

   — Поэтому и хочу прогуляться одна, чтобы справиться со страхом. А вы лучше помогите мне с другим. Я забыла кошель дома. Можете привезти его к ресторации как можно скорее? — сообщаю я в ответ.

   И Патрику ничего не остается, кроме как развернуть карету.

   Несколько минут смотрю ему вслед, чтобы убедиться, что дворецкий уехал в нужном направлении и никуда не свернул, и лишь после этого ступаю к городской площади по замысловатой брусчатке. Положить тут эти цветные, но дико кривые камешки точно придумали мужчины, которые не носят туфель на каблуках.

   Стараясь не застревать набойками в стыках брусчатки, прогуливаюсь среди неспешных парочек и стаек деловых господ в сторону нужной ресторации, как спиной ощущаю взгляд. Но, обернувшись, никого подозрительного не вижу. Однако чувство, будто за мной следят, не проходит, а лишь усиливается с каждым шагом.

   Неужели Патрик вернулся? Или лорд Соул послал шпионить за мной кого-то из своих тайных подчиненных?

   Ну, это уже слишком! Видят боги, если этот так, то я придушу этого дракона сегодня же! Но сначала нужно убедиться, что мне не кажется.

   Намеренно ускоряю шаг и чуть ли не забегаю в проулок. Однако стоит зайти за угол, как тут же липну к стене и жду, кто же явится следом. Секунда, вторая, третья. Вот и …

   — Ты? — охаю я, выкатив глаза.

  
  
   

    Глава 34 

    Желтое пятнышко 

   

   — Так и знал, что это ты! Угадал тебя со спины, представляешь? Правда, еле догнал, — отчитывается Ник.

   Затем начинает нервно переминаться с ноги на ногу и уводить взгляд в сторону.

   — Зачем вообще меня догонять? — сержусь я.

   А Батл не понимает.

   Довольный он! Улыбается. А я чуть сердечный удар от страха не получила. Думала, меня какой-то враг преследует. А оказалось, не враг, а банный лист.

   И чего только пошел за мной?

   — Так ты слишком быстро шла, вот и пришлось поднажать, — отвечает сообразительный капитан.

   А я в который раз думаю про себя, как вообще когда-то могла считать его умным. Хотя я была юна, глупа и верила всему, что говорили и показывали.

   Сейчас же вот иду той же самой дорожкой, коей некогда шел мой фиктивный жених. Качусь снежным шаром по склону в бездну под названием «Подозрительность и Недоверие».

   Надо бы заканчивать частое общение с лордом или надбавку по контакту попросить за вредность.

   — Так зачем ты хотел меня догнать, Ник? — спрашиваю я, ибо сам капитан все еще переминается с ноги на ногу.

   Заговорил бы он не скоро.

   — В прошлый раз лорд Соул всех разогнал. Тебя с той барышней забрал. А когда я хотел разузнать, как ты, Его Светлость так зыркнул, что повторять вопрос я не стал, — жалуется Батл. — Но, вижу, ты в порядке. Даже ходишь в одиночку и ничего не боишься.

   «Ага, кроме преследователей вроде тебя», — так и хочется съязвить в ответ, но вовремя прикусываю язык.

   Лучше я задам другой вопрос, раз уж мы встретились.

   — Капитан Батл, а подскажите на милость, дело тех похитителей еще расследуют или уже закрыли? — уточняю я, потому как в памяти всплывает странная строчка из письма, которое я нашла на столе в тайном кабинете лорда Соула.

   — Это дело секретное, — расхорохорившись, когда не нужно, выдает Ник.

   — Даже тебе не рассказали? Я думала, ты важный в сыскном деле человек.

   — Ну, так-то оно так. Просто это дело начальство взяло под особый контроль.

   — Значит, совсем ничего не знаешь?

   — Почему же? Знаю, что Макс отошел за Грань еще до допроса, — сообщает Ник, подтверждая те самые строки, что я читала.

   — А как это случилось, ты знаешь? — почувствовав неладное, интересуюсь я.

   Может, в этом месте нужно копать, чтобы понять, что на уме у Соула?

   В самом деле, неожиданная кончина Макса вызывает много вопросов.

   — Говорят, на нем была клятва на крови. Она и остановила сердце, — чуть понизив голос и оглянувшись по сторонам, добавляет Батл.

   Это уже хоть что-то поясняет. Выходит, Макс пошел на такое безумие и так торопился, потому что его жизнь стояла на кону. Но мне лорд этого не сказал. Почему он все от меня скрывает?

   — А что ещё ты знаешь? — хочу я выведать у Ника, раз уж никто больше не скажет.

   А тот как схватится за сердце и мигом бледнеет.

   — Ты чего? Тебе плохо? Лекаря позвать? — пугаюсь я.

   Но Ник мотает головой и судорожно лезет во внутренний карман синего камзола. Достает оттуда фляжку, нервно откручивает крышку и тут же заливает в рот. Корчится, будто гадость какую-то выпил, зато его лицо тут же обретает прежний здоровый цвет. Даже щеки алеют. Вот только я уверена, что во фляжке был никакой не ром.

   Совсем другой запах ударил мне в нос. Травы? Зелье?

   — Пустяки, — отмахивается Ник, выпрямляясь во весь рост.

   И с деловым видом прячет флягу во внутренний карман камзола, а я продолжаю принюхиваться.

   Странно, раньше моё обоняние не было таким острым, как сейчас. Однако руку готова дать на отсечение, что четко учуяла несколько нот того зелья, которое пригубил Батл.

   Лишь одна трава имеет такой странный запах. И обычно её используют для притупления чувств и даже отворотных зелий.

   Замечаю, что и помолвочного кольца на безымянном пальце Ника больше нет.

   — Ох, ты заметила? Это не то, о чем ты подумала. Просто нам на новой службе нельзя… — начинает тараторить Ник.

   Но резко замолкает, поняв, что чуть не ляпнул лишнее.

   В другой момент я бы сказала, что мне это не интересно, но служба Батла и лорда Соула связаны.

   — Как отсутствие кольца, притупляющее зелье и новая служба могут быть связаны? — спрашиваю я, решив идти до конца.

   — Ты всегда умела все быстро подмечать. Из тебя вышел бы отличный детектив, — говорит он.

   Однако голос звучит вовсе не радостно, а раздосадованно.

   — И дознаватель, — соглашаюсь я и присматриваюсь к Нику.

   Он этот взгляд никогда не выдерживал.

   — Не могу сказать, Диана. Даже не пытайся. Это государственная тайна. Клянусь!

   — Ладно. Тогда доброго дня!

   Жму плечами, и только собираюсь ретироваться, как Ник выпаливает:

   — Нет, подожди. За чашечкой чая я, может быть, и оброню пару слов.

   — Торговаться вздумал? — Я ушам своим не верю.

   — Мне тоже нужна информация, — заявляет Ник.

   А вот это уже интересно. Значит, не о здоровье он подошел спросить. Ну, разумеется.

   — Чем же я могу помочь? — хочется знать мне, раз уж разговор наконец-то пошел начистоту.

   — Меня отстранили от дела, но если я все-таки его раскрою или внесу неоценимый вклад, то получу нужный мне пост, — раскрывает свои планы Батл. — Ну что, по рукам?

   — Думаешь, мне настолько интересно узнать про кольцо и службу, чтобы заключать подобные сделки? — только и усмехаюсь я.

   — А если это касается твоего будущего мужа? — Ник прищуривается. — Он ведь тоже этим зельем заправлялся в свое время.

   — Что? — Хмурюсь я.

   А Ник, едва учуяв мой интерес, деловито скрещивает руки на груди.

   — Сначала, сделка. Обсудим все в чаёвне, — настаивает он.

   — Мне кажется, тебе нужно просить не информацию, а уроки. Например, урок первый: не приглашай чужую невесту в чаевню, где вас могут увидеть и неправильно понять. Урок второй: не подходи так близко, если не уверен, что за нами не следят.

   — Что? — Хмурится Ник.

   И, после того как пару секунд осмысливает сказанное мной, начинает оглядываться по сторонам и замечает в проулке за перекрестком чёрную карету с золотым приметным гербом дома Соулов.

   — Его Светлость? — напрягается Ник и, как мне кажется, чудом заставляет себя не дергаться с места и не сбежать.

   Но я-то помню, с кем у меня в ресторации назначена встреча.

   — Насчет времени и места я сообщу тебе сама. Вздумаешь соврать мне про зелье — пожалеешь, — предупреждаю я Ника.

   И после ступаю несколько шагов вперёд, а когда оборачиваюсь, то замечаю лишь спину капитана, шмыгнувшего в ближайший поворот.

   Бегает он быстро ещё с академии. Талант не растерял. Только и пожимаю плечами и вновь направляюсь к повозке, у которой суетятся худощавый кучер и худенькая девушка, часто сопровождающая мадам Соул.

   Затем замечаю и саму старушку, изменившую сегодня своей любви к черному в гардеробе и надевшую зеленое платье.

   Зелёное… ох, не люблю я этот цвет.

   Решаю ускориться, потому как в груди нарастает дурацкое предчувствие какой-то беды. Надеюсь, это от нервов. Не я ведь надела зеленое, значит примета не должна сработать.

   Вот сейчас перейду дорогу, и все. Едва ступаю с тротуара, как останавливаюсь. Оглядываюсь, потому что опять показалось, что кто-то смотрит в спину. И в этот раз замечаю кое-что очень странное. Мужчину, слишком быстро соскользнувшего в толпу.

   Увы, разглядеть не успела.

   — О, боги! Хозяйка! — раздается отчаянный вопль.

   Я тут же оборачиваюсь и вижу, как мадам Соул застыла посреди дороги с той самой помощницей, а на них несется лихой конь с телегой.

   Нет-нет-нет!

   Кидаюсь вперед что есть силы, но понимаю, что все равно не успею ни оттолкнуть их, ни прикрыть собой.

   Прямо перед носом проносится желтое пятно. Лошадь визжит, вскидывая копыта вверх. Вот-вот ударит мадам Соула, нужно скорее!

   В глаза в глаза бьет вспышка, сбивая меня с ног и будто бы откидывая назад. Я падаю, а в следующий миг лошадь проносится прямо перед моим носом.

   Где бабуля? Где та девчушка? Они живы?

   В ужасе моргаю, пытаясь разглядеть, что произошло. Мадам Соул сидит посреди дороги. Рядом с ней служанка.

   — Бабуля!

   Я бегу со всех ног, падаю, больно ударяясь коленями, хочу поскорее убедиться, что они обе в порядке.

   — Госпожа! Госпожа! — ревет в голос служанка, сжимая руку пожилой леди.

   Сама девочка, хвала богам, раненой не выглядит. Ни на одной из них нет и царапинки. По крайней мере, невооруженным глазом не видно.

   — Я в порядке. Цела. Та барышня меня спасла, — отвечает бабуля.

   И лишь сейчас я замечаю, что желтое пятнышко тоже здесь. И оно, точнее она, судя по нежно-желтому платью, лежит без чувств.

   Она хотя бы жива?

   Тут же подползаю к неподвижному телу девушки, желая проверить дыхание, и едва подношу ладонь к ее носу, как сердце застывает.

   Не может быть! Это лицо…

  
  
   

    Глава 35 

    Спасительница и трусиха 

   

   В первые секунды мне кажется, что передо мной Райла, моя подруга из академии, но это невозможно.

   Смаргиваю и вновь смотрю на милое личико, обрамленное растрепавшимися волосами цвета пшеницы. Что-то схожее есть, но у Райлы был весьма приметный носик, которого она всегда стеснялась, а эта девушка хорошо бы смотрелась на вывесках самых известных театров — настолько красива.

   Идеально красива и… холодна.

   — Боги, она не дышит! — охаю я, когда понимаю, что за несколько секунд собственного замешательства так и не ощутила дыхания незнакомки.

   — Я не дам умереть той, что меня спасла! Сидра, живо зови всех! — командует бабуля своей служанке, вскочив на ноги.

   А бедняжка служанка не знает, куда бежать, ведь возле нас и так уже толпа охающих зевак собралась и окружила плотным кольцом.

   — В сторону! — раздается приказ.

   И люди тут же расступаются, освобождая путь двум видным мужчинам.

   Лорду Соулу, в этот раз облаченному в неизменный черный камзол, только уже с другой золотой нашивкой на груди, и второму — пепельному блондину в светло-сером, почти белом одеянии, делающем его похожим на настоящий айсберг.

   Кай Гарей, королевский шпион, работающий вместе с моим фиктивным женихом.

   Задаваться вопросом, откуда эти двое так быстро здесь взялись, некогда, спешу сообщить о «желтом пятнышке», которое не дышит.

   — Гарей, — тут же командует Соул.

   И, пока его напарник склоняется над незнакомкой, лежащей на каменной брусчатке, лорд спешит ко мне.

   — Цела? — спрашивает он, оглядывая меня с головы до ног.

   В его глазах такая тревога, что невольно сердце сжимается.

   А ведь он совсем недавно напоминал бесчувственную статую, ведущую со мной какую-то хитрую игру. Он притворялся тогда или сейчас?

   — Я, вообще-то, тоже тут, — обиженно тянет бабуля.

   И мне становится очень неловко оттого, что Рэдгард первым делом побеспокоился обо мне, а не о ней.

   — На вас и на вашей служанке одни из самых дорогих артефактов. Они бы защитили вас даже от встречи с падающим с неба драконом в полном его обороте, к тому же вы и сама драконица, мадам Соул, — замечает Рэдгар.

   Однако беспокойство за старушку я замечаю в его взгляде.

   — Старая драконица, между прочим. А страх в мои годы очень опасен для здоровья. Знаешь, как я испугалась? — причитает обиженно бабуля.

   — Но с вами, хвала богам, все в порядке, — вмешивается в беседу Гарей, поднеся к мадам Соул какой-то камень, светящийся то белым, то синим цветом изнутри, а затем оборачивается к девочке в желтом платье. — А вот с ней — нет.

   — Боги, она ведь не умерла, спасая меня? — пугается бабуля.

   — Нет, но сильно ударилась. Дыхание я наладил, но ей нужен уход и постельный режим. Я отнесу ее в ближайший лазарет.

   — Зачем лазарет, когда лучший лекарь работает на меня? Вези ее ко мне, я хочу лично убедиться, что эта девочка, которая так отчаянно кинулась защищать меня собой, будет в полном порядке! — требует бабушка.

   Только вот Гарей и не думает ей подчиняться, смотрит на Соула, ожидая решения друга.

   Лорд кивает, и после этого Гарей с пугающей смертельной хваткой начинает разгонять толпу и раздавать команды. Суета поднимается та еще. И больше всего истерит кучер мадам Соул, который уже давно подбежал, но от шок стоял как каменный, а теперь вот ожил.

   — Не шуми. Каретой долго, — возражает ему Гарей и кидает взгляд на Соула.

   Использование личных порталов для перемещения в столице разрешено лишь в строго отведенных для этого местах, но лорд Соул и его друг хоть наверняка имеют разрешение нарушать эти порядки, однако предпочитают не раскрывать свое особое положение на людях.

   — Доставлю ее к портальной арке, а после будем ждать вас в особняке мадам Соул, — решает Гарей, поднимая девушку на руки.

   — Поспеши. Я все устрою, вас будут ждать, — кивает ему Соул.

   И только пепельный блондин хочет уйти, как кидает в меня ох какой-то недобрый взгляд.

   Вы только посмотрите, и этот на что-то злится. Да что им всем нужно от меня?

   Отвлекаюсь от Гарея на кучера, которому Редгард велит подогнать повозку поближе, чтобы усадить бабулю и служанку. Мадам Соул держится весьма уверенно и элегантно для той, кого только что едва не пришибла копытами лошадь.

   Это восхищает не только меня, но и зевак, они шепчутся все громче и громче, хоть Гарей отогнал их на пару метров от нас.

   Сама же мадам Соул на толпу вообще не смотрит, будто тут никого и нет, зато кидает взгляд на меня. «Наверное, переживает, не ушиблась ли я», — первым делом приходит в голову, только вот выражение ее лица отчего-то нечитаемое в этот момент.

   — Мадам Соул. — Я хочу подойти к ней, чтобы помочь.

   Но она вдруг поторапливаться и заходит в повозку быстрее, будто бы убегая от меня.

   Что вдруг случилось?

   Смотрю на нее, на Рэдгарда, который занят раздачей приказов не только кучеру, но и подоспевшим стражам правопорядка, и в этот самый момент слышу голоса за спиной.

   — Надо же. Это ведь невеста Соулов? Та рыженькая барышня — Диана Роуэлл? — говорят зеваки.

   Им-то какое дело до того, кто я?

   Не хочу их слушать, но те продолжают разговор.

   — Я, конечно, ни в чем ее не упрекаю, каждый бережет свою жизнь, но все-таки… Как это некрасиво, — цокает языком одна пожилая дама перед другой. — Ты ведь видела, как она остановилась и отбежала назад, когда увидела, что на мадам Соул несется лошадь? А та вторая девушка в желтом платье грудью кинулась защищать женщину. Незнакомка спасла, а невестка пыталась сбежать…

   Чего?!
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    Новая звезда 

   

   — Диана… — окликает меня Соул.

   Я оборачиваюсь, а в глазах воздух плывет.

   — Диана!

   Голос лорда становится взволнованным, когда меня ведет в сторону, затем темнота…

   Боги, что со мной творится? Почему я то и дело падаю в обморок, едва понервничав? Дело в той склянке, что разбилась, или в чем-то другом?

   Темнота окутывает густой пеленой, я не чувствую ни рук ни ног, которые тяжелели с каждой секундой. И последнее, что со мной остается, — это запах. Запах лорда с нотками ветивера и его теплые объятия, не позволяющие мне замерзнуть окончательно.

   Однако, проснувшись в незнакомой, но дорого обставленной комнате обнаруживаю рядом лишь девчушку.

   — Где я? — силюсь я, чтобы спросить, а голос хрипит.

   — Воды? — суетится девчушка, тут же плескает из графина в стакан и тянет мне, испуганно глядя в лицо. — Вам лучше?

   Киваю, пока отпиваю пару глотков, и незнакомка тут же говорит, что должна сообщить о том, что я пришла в себя, другим, и убегает, скрывшись за дверью. Вновь оглядываю помещение, в котором очнулась, и делаю вывод: наверное, это гостевая спальня мадам Соул. На лазарет не похоже, слишком все добротно и красиво. Темные благородные цвета в обивке резной мебели, контрастирующие с белыми стенами и полами комнаты. Напоминает вкус и стиль бабули.

   Но где все?

   Замечаю, что одно из кресел подтянуто к кровати. На нем кто-то сидел, и, судя по оставленному камзолу с золотой вышивкой, то был лорд Соул.

   Поднявшись на ноги, хватаюсь за голову. Не кружится, но болит, и в висках пульсирует.

   — Вам снова плохо? — суетится служанка, вернувшаяся в комнату.

   — Пустяки. Где все? — спрашиваю я у нее.

   — Лорд Соул отбыл во дворец по важному делу. Мадам Соул в малом каминном зале с гостьей…

   С гостьей? С тем самым «желтым пятнышком», в котором мне почудилась Райла?

   — Мадам Соул сказала, что поднимается к вам через десять минут.

   — Не нужно, я сама спущусь, — решаю я и, проверив в отражении зеркала, что выгляжу вполне прилично, велю служанке проводить меня к хозяйке.

   Дом мадам хоть и убран иначе, чем особняк Соула, но по планировке очень похож. Огромная мраморная лестница разделяет оба основных этажа прямо посередине и ведет в большой белый холл, а там несколько двустворчатых дверей, за одной из которых и находится малый каминный зал.

   Едва подступаю к порогу, как слышу звонкий девичий смех. Вряд ли девчушка, служанка мадам Соул, позволила бы себе так игриво хохотать.

   Появившись в дверях, я убеждаюсь, хохочет та самая девушка, наряженная в желтое, но уже абсолютно чистое и выглаженное платье.

   — Прошу, госпожа, не смущайте меня. Я сделала то, что сделала бы любая на моем месте, — лукаво улыбается красавица-незнакомка, посматривая большими серыми глазами-блюдцами на бабулю.

   — Ну, не скажите, — подает голос еще одна дама средних лет, облаченная в белую мантию поверх темно-синего платья.

   Где-то я уже видела ее.

   — Чтобы кинуться спасать незнакомого человека, нужны самоотверженность и храбрость. Вы едва не погибли, юная леди. Если бы мадам Соул не просила меня принести личный артефакт из сокровищницы рода, то вы до сих пор лежали бы в кровати и стонали от боли.

   — Спасибо вам за вашу заботу. Я как-то о себе не подумала в тот момент. Все, чего хотела, — это успеть помочь. И очень рада, что мадам Соул и ее невестка целы и невредимы, — произносит девица.

   А меня-то зачем приплетает? На меня лошадь не неслась.

   — Диана — так ведь ее зовут? Она в порядке?

   — Живее всех живых! — хочется сказать мне, но сдерживаюсь.

   Послушаю еще их интересный разговор, пока они меня не заметили или пока служанка, застывшая за моей спиной, меня не выдала.

   — Кхм… леди Диана прибыла, — тут же подает своей голосок девушка, выдавая мое присутствие.

   И взоры всех трех дам обращаются в мою сторону.

   Вижу, бабуля в полном порядке и в своем привычном настроении. Даже с некоторой опаской поглядывает на меня, будто это я на нее лошадь натравила.

   А может, мадам Соул так и считает? Учитывая, что болтали люди, будто бы я отбежала, увидев опасность, они могли сочинить еще кучу всего. Но, к слову, почему очевидцы говорили одно и то же, да так уверенно? Я ведь не отбегала, мне в глаза ударила вспышка, а после… Было то, что было.

   — Диана, моя дорогая невестка, как ты себя чувствуешь? — спрашивает бабуля, натягивает на губы улыбку.

   Но видно, что она меня побаивается.

   — Получше вашего, госпожа Соул. Лошадь чуть не убила вас, а все внимание досталось той, кто грохнулся в обморок на ровном месте. Хитрость на дороге не валяется, — бурчит под нос дама средних лет.

   Но тут же ловит строгий взгляд от хозяйки.

   — Не нужно делать преждевременные выводы и давать повод расти слухам, госпожа Майло, — отрезает бабуля, только говорит скорее из принципов, нежели веря, что я не причастна.

   А я обращаю внимание на фамилию гостьи средних лет. Майло? Та самая?

   — Диана, я так рада, что вы в порядке! Ой, простите... Можно ведь называть вас Дианой? — «Желтое пятнышко» подскакивает и расплывается в улыбке.

   Только вот эта улыбка, как и сахарный голосок слишком слащавы, для того чтобы быть искренними.

   Не нравится мне эта девица, и появилась она как-то слишком неожиданно.

   — Вы на что-то сердитесь? — наигранно пугается девушка, хотя я еще рта не успела открыть. — Надеюсь, я вас ничем не обидела. Или вы гневаетесь на те слухи? Поверьте, я этого не хотела и считаю, что вы не сделали ничего дурно...

   — Все в порядке. Спасибо, что подоспели и вовремя помогли мадам Соул, — заверяю я.

   А дама средних лет закатывает глаза. Еще бы. Жена первого советника короля может себе позволить подобное поведение. А еще она наследница крови лучших лекарей империи. Теперь понятно, почему она здесь и о каких семейных сокровищницах говорила.

   — Какое облегчение, что вы не сердитесь! — вздыхает «желтое пятнышко», летит ко мне и хватает за руку в такой же панибратской манере, что свойственна Лизи, которой почему-то не видно.

   И от ее прикосновения кожу опаляет огнем так, что инстинктивно отдергиваю руку.

   — Вы чего? — пугается блондинка.

   А я смотрю на нее во все глаза. Она ведь это специально. Руку мне обожгло вовсе не в шутку, а по-настоящему, но кожа чистая и гладкая.

   — Леди Диана, что-то не так? — Бабуля хмурится, наблюдая за странной сценой.

   Наверное, со стороны я выгляжу как девица с уязвленным самолюбием, которая ревнует из-за внимания общества к новенькой звезде. Но дело вообще не в этом!

   Смотрю на девицу в желтом платье и ловлю пугающие искорки в ее взгляде, в то время как на пухлых губах сладенькая улыбка. Она тут неспроста. Незнакомка что-то задумала, а значит, мне нельзя сейчас ей проиграть
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    Подвеска 

   

   — Ну что вы, все замечательно, — решаю я ответить так и не нагнетать конфликт.

   Но жена советника не упускает шанса вставить в меня шпильку.

   — Оно и видно. Вас будто не человек, а нечисть коснулась, так отлетели. Никакого приличия, — фыркает дама в годах.

   — Прошу вас, леди Майло. Не забывайте, что говорите с моей будущей невесткой, — строго отрезает бабуля, что становится неожиданностью и для меня, и для присутствующих.

   — Больно вы ее любите. Может быть, лорд Соул еще успеет открыть глаза и пересмотрит свое решение? — Дама задирает нос.

   Вот же…

   Не хами, Диана, не хами. Пропой ей сладким голоском колючий ответ!

   Я едва открываю рот, как меня перебивает мужской голос, который не спутать ни с каким другим:

   — Кто там усомнился в моей способности ясно видеть и выбрать себе спутницу жизни?

   — Лорд Соул.

   Все барышни выпрямляются разом, едва Редгард входит в комнату. Он останавливается возле меня, окидывает взглядом присутствующих, и хоть на лице вежливая маска, в глазах — четкое, вовсе не грубое, но весьма доходчивое предупреждение: «Не стоит трогать мое… леди».

   — Диана, как ты себя чувствуешь? — Увидев по лицам, что глупых вопросов больше не последует, мужчина обращается ко мне, демонстрируя свое расположение и тем самым мою важность для него.

   В такой непростой момент это особенно приятно, хоть я и знаю, что это игра на публику. Игра в жениха и невесту, и ничего большего. Наверное.

   — Боюсь, скоро я начну говорить «все в порядке» вместо «здравствуйте», если меня продолжат так часто спрашивать о моем состоянии, — отвечаю я.

   И лорду нравится моя шутка. Зато она не нравится жене советника, которая уже не смеет фыркать, но закатить глаза все же умудряется. А вот «желтое пятнышко» наблюдает за нами очень внимательно, пристально и, чего уж греха таить, слишком заинтересованно.

   — Что ж, тогда буду рад отвезти тебя в тишину и покой, где никто не потревожит назойливыми вопросами. Пойдем, Диана, — лорд Соулпредлагает мне локоть.

   Едва я касаюсь его, с дивана раздается сладкий голосок.

   — Простите, а вы случайно не через центральную площадь поедете? — «Желтое пятнышко» хлопает невинными глазками.

   «А что?» — так и хочется спросить у этой притворщицы, но прикусываю язык.

   Лучше уйти отсюда, не начиная новую словесную перепалку.

   — Через нее, леди, — сообщает Рэдгард, внимательно глядя на блондинку, которая тут же расплывается в невинной улыбке.

   — Ах да, леди Майер, вы ведь сказали, что вы приезжая. Вы остановились в первом гостевом доме столицы, что на центральной площади? — смекает жена советника.

   И что, ей надо сунуть свой нос во все дела?

   — Верно, — кивает с исключительной вежливостью эта самая леди Майер.

   Она же «желтое пятнышко», затем вновь смотрит на нас. Точнее, на Рэдгарда, и только на него.

   — Если вам не составит труда, можете меня подвезти? Я совсем не ориентируюсь в столице, боюсь заплутать в одиночку, — поет она да глядит на Соула так, будто рядом с ним никакая невеста не стоит.

   Но при этом как же обезоруживающе невинно она выглядит. Хитрюга!

   Злость берет такая, что в голове мигом прокручивается план, как от нее избавиться, но я останавливаю себя в последний момент. А зачем мне от нее избавляться?

   Нужен мой фиктивный, на минуточку, жених — пусть забирает. Я быстрее освобожусь от контракта, так ведь? Я же этого хотела? Тогда почему меня так раздражает эта девица?

   А лорд? Он чего молчит?

   — Леди Майер, — обращается тот к девушке, да так мягко, что мне хочется его ущипнуть или пнуть, чтобы больно стало.

   Меня, значит, «насквозь видит» и в чем-то там вечно подозревает, а ее фальшь впритык не замечает? Ну, давай! Дерзай, дракон!

   — Боюсь, в нашей с леди Роуэлл карете будет тесно для троих. К тому же мадам Соул ни за что не допустит, чтобы ее спасительницу что-то смущало, так ведь? — Лорд кидает взгляд на бабулю.

   И та, будто что-то осознав в этот миг, тут же цепляет на губы улыбку и кивает.

   — Разумеется, я выделю вам лучшую карету и сопровождение, — спешит заверить хозяйка дома.

   А лорд, припрятав в уголке губ ухмылку с издевкой, кивает барышням и уводит меня за собой, как королеву.

   И у этой «королевы» какие-то очень двоякие чувства внутри. С одной стороны, мне приятно, что лорд поступил именно так, а не иначе. Умыл девицу, значит почувствовал в ней фальшь? Или… или я что-то пропустила? Он просто притворился на публике?

   Кидаю взгляд на своего спутника, ожидая, что, раз уж мы покинули дом и подошли к карете, у которой никого, кроме кучера, нет, то Соул скинет маску благородного защитника. Но нет. Он ведет себя точно так же, еще и по-джентельменски помогает мне забраться в повозку, а после размещается на сиденье напротив.

   Глядя на него в такие моменты, едва не забываю, что совсем недавно мужчина пилил меня каким-то подозрительными взглядами, но теперь его вообще не «прочитать». Что изменилось? Или… что он опять задумал?

   — Благодарю, лорд Соул, за то, что заступились за меня, но я бы и сама справилась, — говорю я ему, едва карета набирает ход.

   Не хочу, чтобы он решил, что один его благородный поступок заставит меня растаять, как лед в летний зной.

   — Не сомневаюсь, леди Роуэлл, но если вы всегда будете справляться сама, то я, как ваш муж, со скуки повешусь. Раз уж моя жизнь скучна, дайте хоть ваших недоброжелателей, пока они еще есть, немного понервировать, — подшучивает он.

   А я тем временем внимательно всматриваюсь в глаза. Что-то изменилось. Взгляд стал теплее. Но почему? Разве он не слышал, что говорят обо мне горожане? Конечно же, слышал, тогда…

   — Значит, вы, в отличие от остальных, не верите, что я хотела бросить мадам Соул в беде? — предполагаю я.

   И на губах лорда прорисовывается немного грустная полуулыбка.

   — Я ведь вам говорил, леди Роуэлл, вы не должны рисковать собой ни при каких обстоятельствах. У мадам Соул достаточно защитных артефактов, даже чтобы пережить конец света. А вот вы упрямо носите только кольцо, которое без подвески работает не так хорошо, как хотелось бы, — объясняет лорд.

   И в следующую секунду достает из кармана то самое украшение с изумрудным камнем.

   — В чем заключается работа этого артефакта, лорд Соул? — спрашиваю я.

   — В защите, — уточняет он.

   Но я не верю. Наверняка собрался за мной следить. Он ведь не мог так просто взять и избавиться от всех подозрений.

   — Я помогу надеть.

   — В покачивающейся повозке? Это будет сложная задача.

   — Кучер, останови, — командует лорд, и, покачнувшись еще раз, карета останавливается.

   А лорд склоняется слишком близко.

   Может быть, забрать подвеску и надеть самой? Это будет выглядеть по-детски и выдаст мое неравнодушие. Потому и выпрямляю спину и делаю вид, что ничего особенного не происходит, когда руки и лицо лорда оказываются слишком близко к моей шее.

   Он меня не касается, но кожа все равно покрывается мурашками. Надеюсь, драконы не слышат, как барабанит сердце. Отчего тогда он так напрягается, даже дышать перестает, будто бы аромат моего парфюма способен его отравить. Или же… дело не в этом.

   Замечаю, как расширяются зрачки лорда, но в вертикальные полоски еще не обращаются. Защелка щелкает, но мужчина не отстраняется, а застывает, поймав мой взгляд. И я против воли тоже застываю, но ровно до той минуты, пока камень на груди не начинает нагреваться, немного покалывая кожу. Подвеска?

   — Что это такое, лорд Соул? — Я тут же прихожу в себя и кидаю на Рэдгарда сердитый взгляд, надеясь, что он сейчас все объяснит.

   Но тот он зачем-то склоняется все ближе и ближе. Но в последний момент будто приходит в себя. Смаргивает, а его взгляд становится пугающе серьезным.

   — Ты ничего не хочешь мне рассказать, Диана? — хрипит его низкий голос.

   Но мурашки вызывает не он, а кулон, который продолжает нагреваться и опалять кожу. В чем заключается его истинная сила? Точно ли в защите или…

  
  
   

    Глава 38 

    Тени красной луны 

   

   — А вы мне, лорд Соул? — вместо того чтобы отбиваться от вопросов, предпочитаю я начать задавать их сама.

   — Что? — Темная бровь дракона изгибается, а он сам все еще находится слишком близко ко мне.

   — Точно ли эта подвеска предназначена для защиты? Или, может, у нее какое-то другое свойство? Например, слежка?

   — С чего вам это в голову пришло?

   Действительно, с чего бы? Лорд ведь ни разу подозрительно себя не вел, да?

   — Я знаю, что ваши люди следят за мной. И знаю, что вы в чем-то меня подозреваете, но не хотите сказать, в чем. Я устала от игры в кошки-мышки. Так что либо мы поговорим начистоту, либо я разорву наш контракт, — выдаю я прямо в лицо дракону.

   А у него такой вид, будто я ему нож в сердце вогнала.

   — Разорвете?

   — Вы, должно быть, забыли, что я от руки вписала пункт. Там говорились, что в случае риска для моей жизни или принижения моего достоинства, я могу расторгнуть договоренность в одностороннем порядке. Вы видели эту приписку и согласились с ней. Жизнью я уже рисковала, и ваше недоверие — прямой удар по моему достоинству. Скажите мне уже прямо, чем я это все заслужила?! — требую я у лорда.

   А он, как назло, замолкает, зато смотрит на меня так, будто я забралась в его душу и начала там топтаться грязными тапками.

   — А вам нечего скрывать, леди Роуэлл? — спрашивает мужчина так, будто уверен в обратном.

   Однако же в этот самый момент кажется, что он хочет — нет, требует, чтобы я сказала: «Нечего».

   — Вы и так все обо мне знаете. Сами же спасли меня от кредиторов и наверняка изучили досконально мою жизнь.

   — Изучил, Диана. Еще как изучил, и два года вас будто бы не существовало! — заявляет мне дракон с таким пылом, что я застываю.

   — Что значит «не существовало»? — хочу знать я.

   Но Соул не спешит объяснять, оглядывается, будто нас могут подслушать.

   — Не здесь, — решает он, а после прижимает меня к себе и касается одной из запонок.

   Карета тут же исчезает, мы оказываемся в уже знакомой купальне лорда Соула.

   — Что вы делаете? — злюсь я, потому что, вместо того чтобы нормально все рассказать, этот мужчина творит все, что вздумается.

   Хорошо хоть, на край пропасти не переместил. Хотя, судя по злости в его глазах, мог бы. Лорд отстраняется, отходит от меня на несколько шагов, касается рукой стены, и она тут же идет дрожью, а на белом мраморе светятся синие узоры.

   Печати такой мощности? Никто не войдет, не выйдет и не подслушает… Зачем?

   — Что значит «меня не существовало»?! — требую я от лорда ответ, потому что становится страшнее с каждой секундой.

   — А то и значит, что через год после отчисления из академии вы исчезли. Словно сквозь землю провалились. А потом вдруг появились, убегая от кредиторов, которым ваш отец, как выяснилось, ничего не должен. А им заплатил некий Максвелл, тот, что скончался от клятвы на крови, не выполнив свою часть сделки.

   — Что? Хотите сказать, я к этому причастна?

   — Возможно, не по своей воле, леди Роуэлл. И это ваш шанс все мне рассказать. Если смолчите, то я не смогу помочь.

   — А вы точно хотите мне помочь?

   — Я знаю про орден Красной Луны.

   — Зато я о нем впервые слышу.

   — Уверены? Потому что члены этого ордена пользуются повсеместно заряженными вами артефактами.

   — Я не артефактор, а недоучка зельевар. Вы не в своем уме, лорд Соул, если приписываете мне такое безумие!

   — Я бы и рад сейчас назвать себя сумасшедшим, но все, абсолютно все, против вас, Диана. И пока что мне удается это скрывать от других, но, если вы не будете честны, я не смогу вам помочь, — давит на меня он.

   А я теряю дар речи от такого обвинения.

   — Пожалуй, я пойду собирать свои вещи, — только и говорю я.

   — Что?

   — Пункт о принижении достоинства. Вы по моему достоинству сейчас всей своей драконьей сущностью прошлись, обвиняя во всех грехах. Если решите арестовать, то знаете, где меня найти.

   — Диана.

   — Не прикасайтесь! — рычу я в гневе, отдергиваю руку.

   И в голову тут же бьет боль. Да такая, что пятна рябят в глазах.

   — Диана!

   Я слышу испуганный голос Соула, но ответить уже не могу, тело разом слабеет, я падаю, затем меня накрывает туманом.

   — Мы нашли камень бессмертия, Темнейший, — расплывается голос и звучит будто эхом в ушах.

   Сквозь мутное зрение мелькают силуэты в мантиях.

   — И где же он? — Этот господин самый высокий, еще и в черной маске, которая кажется одним чернильным пятном

   — В тайных хранилищах лорда Соула.

   — В бездну! Чему ты радуешься, идиот? Ты хоть понимаешь, что сейчас сказал? Сунуться в пасть дракона?

   Видение ускользает и ему на замену приходит другой и ещё более плохой сон.

   — Если ипостась Рэдгарда Соула оглушена черным ониксом после той встречи со мной в игорном доме, то пусть сила оникса и пробудит дракона. Лорд сочтет меня истинной, женится на мне, и тогда я добуду камень бессмертия.

   Я слышу свой собственный голос, и в этот раз намного четче, чем первые голоса.

   Кому я это говорю? Зачем? Не может такого быть!

   — Повторять не нужно. Я все сделаю сама. И план придумаю сама. Но мне нужна вся доступная информация о Соуле, — продолжает меня мучить мой собственный голос.

   А видение снова меняется.

   В этот раз я даже вижу лица. Юные девушки и парни лет семнадцати. И рядом парочка господ постарше меня.

   — Вы все поняли? — спрашиваю я так, будто они мои подчинённые, а потом протягиваю какой то-то маховик и говорю: — А теперь начинаем действовать по плану!

   Отрывок видения ускользает от меня, а в глаза бьет свет прибора, которым тычут мне прямо в лицо. И это уже не сон, это неприятная реальность.

   — Леди Роэулл, вы наконец-то пришли в себя! — радуется уже знакомый лекарь в годах, убирает наконец-то от моего лица магический светильник и что-то ищет на подносе, что стоит на краю кровати, в которой я лежу.

   Значит, я упала, когда голову пронзила боль, а лорд принёс меня в мою комнату? Точнее, в одну из своих гостевых спален, которую занимаю я, проживая в его доме. А ведь я почти ушла со скандалом.

   — Лекарь, что вы делаете? — Замечаю, что дедуля занят вовсе не поиском лекарства, а что-то чиркает в блокноте.

   — Лорд Соул не отходил от вас всю ночь, — начинает мужчина.

   — Я всю ночь тут пробыла?

   — А как же. Только под утро вас оставили кошмары, а состояние стало абсолютно нормальным, но ваш жених меня не отпустил. Велел написать ему моментальное письмо, когда вы очнетесь, — сообщает лекарь. — А еще я дал слово, что разберусь, что происходит с вашим здоровьем. Но никаких причин для столь частых обмороков я не наблюдаю. Лорд будет в гневе на меня.

   — Обмороки? Наверное, это из-за порошка, — произношу я и тут же содрогаюсь.

   Ведь я считала, что именно из-за него меня посещают странные видения. Они же пришло ко мне и этой ночью. Только вот видела я не красный плащ, а пугающую… себя.

   Боги… а как я говорила в том сне! Будто не я, а истинная… шпионка. Неужели так оно и есть и я просто забыла, кто я? Или… сама стерла себе память, чтобы не попасться лорду?

   Нет! Это все не может быть правдой. Я ведь знаю себя. Знаю, кто я такая! Я не могу быть преступницей. Не могу быть злом во плоти. Не могу!

   — Из за какого порошка? — вырывает меня из омута ужасающих мыслей лекарь.

   — Авикус Рилуниз, — говорю я то название, которое мне сообщил Рэдгард.

   — О! У этого порошка очень редкий и дорогой состав, но действие примитивное. Он предназначен для бодрствования в течение нескольких дней и не должен был вызвать у вас подобные приступы. Разве что…

   — Разве что что-то меняет его свойство? — продолжаю я, но не договариваю.

   Что-то вроде черного оникса, о котором говорилось в видении? Камня, способного менять свойства магии и всех магических веществ, за исключением артефактов. Он способен только усиливать их мощь.

   Боги, и откуда я это знаю?

   — Верно, — соглашается лекарь. — Такое могло случиться, если ранее вы принимали какие-то настойки или зелья, и их свойства перемешались. Однако я не могу даже представить, что можно было применить, чтобы вам стало плохо до обмороков каждый день. Тут что-то другое, леди Роуэлл. Я доложу лорду Соулу, что вам нужно тщательное обследование, — заявляет лекарь и уходит.

   А я же тупо смотрю в потолок, пытаясь собрать кусочки мозаики воедино.

   То, что говорил Соул, то, что я видела… все это правда? Я злодейка? Какая-то преступница из тайного ордена? Как он сказал? «Орден Красной луны»?

   Нет, даже несмотря на открывшиеся мне куски воспоминаний, я не верю, что могла бы так поступить. Пробраться к нему, притвориться истинной и стать женой, чтобы украсть что-то из его хранилища и передать какому-то преступнику? Ни за что!

   Это все не про меня, не говоря уже о том, что вещь, которую охраняет королевский шпион, абсолютно точно очень опасная, если окажется в плохих руках! Я бы на такое не пошла, даже если бы моя жизнь висела на волоске от смерти.

   Возможно, я помню не все? Значит, нужно вспомнить! И как можно скорее. Тогда я пойму, как мне действовать.

   Есть план!

  
  
   

    Глава 39 

    Запрет на истинность 

   

   — Лема, скажи подготовить карету, — прошу я служанку, пока собираюсь к выходу.

   На всякий случай решаю снять кольцо и подвеску, которые дал лорд. Его словам о том, что он на моей стороне, очень хочется верить, но… Мало ли. Вдруг эти артефакты наделены еще и шпионскими свойствами. А пока я сама не пойму, кто я такая и чего от себя ждать, нужно быть крайне осторожной.

   Заботливо оставляю украшения в бархатный коробке, спешу вниз, где меня ждёт карета. Она отвезет меня к лавке с травами, где я приобрету какую-нибудь простенькую траву для отвода глаз.

   А сама потом с помощью силы черного оникса, впитанной мной, изменю свойство зелья, сделав из него то, что пробудит мою память.

   Отличный план, и риск попасться минимален. Нужно только тщательно выбрать место и время, чтобы никто меня не потревожил. Применение силы черного оникса опасно тем, что в моменты испуга я могу чересчур намудрить и изменить не только свойство зелья, но и саму магию. Артефакты — это, по сути, единственная, защищенная от силы оникса вещь.

   И то есть исключения, если в конструкции артефакта присутствует какой-нибудь порошок или корешок, что встречается крайне редко, практически никогда. Чаще — камни и металл.

   Так, отвлеклась.

   — Остановите тут, — велю я извозчику, едва мы подъезжаем к площади.

   Чтобы не вызвать лишних подозрений, я должна вести себя так же, как и вела. Не слишком открыто, и тем более не скрытничать. Потому позволяю извозчику понаблюдать, в какой проулок я зашла.

   А сама же с каждым шагом, приближающим меня к лавке, нервничаю все больше. Что, если восстановлю память и подтвердятся не мои надежды, а мои самые сильные страхи? Что если я окажусь злодейкой?

   И даже если нет, даже если буду заложницей — как мне быть? Отдать камень бессмертия в злые руки? А вот руки того, с кем я связалась в прошлом, которого не помню, точно злые. Сердце не обманывает.

   Тогда как быть? Рассказать Соулу правду? Но что, если он и не думает, в самом деле, мне помогать? Что если он намеренно прикидывается хорошим, чтобы выбить из меня признание, раз уж прямых улик у него нет.

   Мысли кружат голову настолько, что даже не замечаю, как из переулка выруливает мужчина в синем приметном капитанском камзоле.

   — Диана? — охает Ник. — Ты сказала, что сообщишь мне о встрече, но решила устроить сюрприз?

   Это он сейчас для меня тот еще сюрприз! А не написала я ему, потому что все его знания сейчас не представляют для меня той ценности, что раньше. Точнее, они второстепенны. А первая угроза, с которой нужно разобраться, — я сама.

   — Прости, Ник, я спешу, — только и сообщаю я капитану,

   Но он, в этот раз оглянувшись по сторонам и убедившись, что на нас не смотрят, заслоняет собой путь.

   — Уже не так интересно узнать о зелье? — будто намеренно пытается Ник вызвать у меня интерес. — А если я скажу, что у твоего будущего мужа все еще может появиться истинная?

   — Что? — Вот тут я останавливаюсь, хотя совсем не собиралась.

   — Сделка, Диана, ты ведь помнишь?

   — Помню, Ник, говори, — киваю я бывшему жениху и в этот раз, как ни странно, совершенно не испытываю мук совести, хоть и знаю, что расскажу ему лишь пару ничего не значащих фраз в свою очередь.

   Может, это потому, что я искренне считаю, что ему лучше держаться подальше от всех этих дел. Уж если сам Соул в напряжении из-за ордена Красной Луны, то Батлу там точно опасно.

   — Ну что ж. — Ник довольно кивает, оглядывается и, чуть понизив голос, начинает: — Каждому, кто поступает на… эм… определенную службу, выдают зелье, притупляющее чутье зверя на истинных.

   — Ты сейчас серьезно? — охаю я, ибо такого поворота никак не ожидала.

   — Та еще гадость, но иначе нельзя. Работа опасная, а единственная слабость всесильных — их истинные или возлюбленные. Потому до тридцати, а порой и до сорока лет мы ограждаем себя от всяких личных связей, включая этот способ, — вздыхает он, а сам поглядывает на палец, где когда-то было кольцо.

   Так вот почему мужчина расстался с той невестой с причудами. Значит, все-таки смог поступить туда, куда так сильно хотел. И, надо заметить, ни разу открыто не назвал это учреждение. «Определенная служба». А Ник умеет.

   — Хочешь сказать, что лорд Соул тоже пьёт такое зелье? — переспрашиваю я.

   А сама прикидываю, что ему, вообще-то, нет тридцати. Он на подходе, так сказать.

   — Ну, всегда есть исключения. Допустим, можно стать большим начальником, и тогда давиться этой гадостью, как тем, кто работает в поле, не придется. Хотя, насколько я слышал, он еще два года назад перестал его пить, а в начальники перешел на полгода позже. Не знаю, в чем уж там дело. Слухам, даже в наших узких кругах, верить нельзя, — деловито выдает Ник.

   Но я, кажется, знаю, зачем дракону бросать зелье, притупляющее нюх на истинных.

   Потому что его дракона оглушил черный оникс, если верить моим снам, точнее… моим воспоминаниям. Видимо, это случилось в тот самый момент, когда меня в игровой комнате атаковал Гарей, а оникс, получается, я с испуга шарахнула их всех случайно видоизмененной магией.

   Но почему только Соул пострадал?

   Зато теперь понятно, почему он бросил зелье. К чему оно, если сам зверь в спячке? Тут, наоборот, истинную днем с огнем искать нужно, чтобы пробудить ипостась.

   Чем, собственно, лорд со мной и занимался, как я сейчас понимаю. Схлынувшая чешуя, вертикальные зрачки и его удивление этим... Рэдгард считал меня истинной, как я и планировала в своем забытом прошлом. Только вот на самом деле вместо истинности на дракона действовал оглушивший его оникс. Боги…

   — Кстати, у вас с лордом все в порядке? — вдруг интересуется Батл.

   — Почему ты вдруг спрашиваешь?

   — Ну, просто пару дней назад он был так зол, что даже сам вышел «в поле» и разнес чёрных торговцев в клочья, при этом ни разу не обратившись! Всех наших до смерти напугал, — восхищается своим кумиром Ник.

   А я прикидываю в голове, что было в этот период.

   Это тогда Рэдгард явился весь помятый, будто голыми руками с гоблинами сражался? Видимо, да.

   — Слушай, это не ты ведь так лорда довела? — не унимается Ник.

   — Не я.

   — Просто за ним такого никогда прежде не водилось. Он ведь… образец….

   — Не я, — повторяю я уже тверже, ибо долго болтать с капитаном — не лучшая затея.

   Все, что тот знал, уже сказал, раз перешел к глупым вопросам. Пора прощаться.

   — Спасибо, Ник.

   — Погоди, а твоя часть сделки, — напоминает мужчина.

   И только я собираюсь отмахнуться парой не особо значимых деталей, как застываю, завидев за спиной капитана Балта милую парочку.

   Даже пальчики на ногах подгибаются, когда я прищуриваюсь, чтобы убедиться, что зрение меня не подводит.

   Не подводит, гоблины дери!

   Вы только посмотрите: это же наш обожаемый лорд Соул в своем излюбленном черном камзоле и белой рубашке с иголочки. А с ним рядом кто?! «Желтое пятнышко», верно!

   — Диана… Диана, — зовет меня Ник.

   Но я напрочь его не замечаю, пока он не касается плеча, пытаясь привлечь мое внимание.

   — Что?

   — Ты точно в порядке? — беспокоится капитан.

   Я-то в порядке, а вот тому гаду, обманщику, больше и не подумаю верить! Вы только гляньте, как эти двое воркуют.

   А ведь там, в особняке мадам Соул, Рэдгард выглядел неподкупным, неприступным. Отшил эту леди и глазом не моргнув. Выходит, то была просто тактика. «Тяни-толкай», как говорят мужчины в игорных домах.

   Ах ты, гад-искуситель!

   — Ах, ты, гадина! — тут же бьет по ушам громкий голос.

   А обращаются будто бы даже… ко мне?!

   — Дэйла? — Батл подпрыгивает на месте.

   А следом за ним и я.

   Здесь только его психованной невесты не хватало для полного счастья. Но она — тут как тут! Стоит, уперев кулаки в сиреневые бока корсета, и выглядит так, будто в любой момент кинется и выдерет мне волосы.

   — Так и знала! Так и знала, что ты бросил меня из-за нее! А ты! Ты ведь замуж собралась, а сама по закоулкам с чужими женихами зажимаешься! Я все видела, стерва, не смей отрицать! — верещит девица так громко, что вся улица слышит, включая моего ненаглядного лорда, чье свидание мы, кажется, сейчас прервали.

   Или он такой злой не из-за этого?!

  
  
   

    Глава 40 

    Ревность 

   

   — О, лорд Соул. — Батл тут же выпрямляется, едва завидев моего нареченного.

   А руку, которой чуть ранее коснулся моего плеча, чтобы привести в чувство, заводит за спину так быстро, будто, если помедлит хоть на секунду, ему ее отрубят.

   И, судя по взгляду лорда Соула, тот не прочь так поступить. Надо же, даже о своей спутнице позабыл, она вон, бедная, на своих каблучках еле за ним поспела.

   — Ага, все в сборе! — единственная, до кого еще не дошло, что нужно прикусить язык, — это невеста Ника, точнее, бывшая, потому и злая, и ревнивая.

   — Что тут происходит? — на удивление спокойно спрашивает Рэдгард, обращаясь к единственному помимо него мужчине среди нас.

   Но даже сейчас лед в его голосе чувствуется.

   — Лорд Соул, мы просто…

   — Они зажимались в этом углу! — выпаливает неразумная девица.

   — Дэйла! — шипит на нее Ник.

   Хочет отдернуть за руку, но девушка не дается, отпрыгивает от него в сторону, хотя секунду назад сама хотела наброситься.

   — Не смей ко мне прикасаться! Я думала, ты верен своему слову! Думала, ты любишь меня, а ты меня бросил! Знаешь, сколько слез я выплакала, перебирая в голове все возможные варианты, включая неизлечимую болезнь?! — орет она, и не думая смущаться того, сколько взглядов незнакомцев устремлено в нашу сторону.

   — А ты, значит, из-за этой девки меня бросил!

   — Леди, довольно! — отрезает Рэдгард так, что, кажется, даже земля под ногами задрожала.

   А Дейла, рот которой, как казалось, вообще ничем невозможно закрыть, тут же прикусывает язык и смотрит на Соула, как кролик на удава.

   Честно, и я себя ощущаю в этот момент кроликом, замечая ярость во взгляде Соула, притом что на лице у него каменная маска.

   — А что я такого сказала? — додумывается ляпнуть Дейла, немного отойдя от шока.

   Кажется, у нее напрочь отсутствует инстинкт самосохранения.

   — Господин Соул, не гневайтесь, она просто не в себе! — тут же спешит встать грудью на защиту этой ненормальной Ник.

   Занятно. Значит, она ему все-таки не безразлична? Что ж, пожалуй, я хотела бы посмотреть на их союз — это было бы не скучно. Однако вряд ли доведется, учитывая то, что сказал Ник о службе, истинных и женах. Он ведь из-за этого и оставил свою невесту.

   Выбрал карьеру и личную выгоду, а не ее. А она и понятия не имеет обо всем, Ник не может ей сказать.

   — Не смей называть меня сумасшедшей! Это ты безумец! Притом слепой! Променять меня на эту прошмандов… — начинает распыляться Дэйла, однако договорить ей не дают.

   Щелчок пальца лорда, и голос девушки исчезает, будто она отродясь глухонемая. Дэйла не сразу это понимает, ей требуется несколько секунд, чтобы заметить, что никакой гнусавый писк из ее рта больше не идет, после она замирает в шоке.

   — Лорд Соул, за что вы так с ней? — начинает переживать Ник.

   Нет, ну, в самом деле, такая отличная парочка пропадает. И зачем ему сдалась служба?

   — Вы еще спрашиваете? Уведите свою ненормальную, пока я не приказал сделать это своим людям.

   — Но ведь она… — Ник замолкает, поймав взгляд Рэдгарда.

   Пятится к невесте, а мне интересно, поддастся ли она ему сейчас или и дальше продолжит плеваться ядом и сходить публично с ума.

   В любом другом случае я бы посочувствовала девушке, оказавшейся на ее месте. Любимый бросил, а она потом увидела его с другой. Но, помня нашу встречу на приеме, никакой симпатии я к Дэйле не чувствую. И вины моей перед ней нет.

   Пусть сходит с ума в одиночку или со своим женихом, который, на минуточку, и меня когда-то бросил, едва мы обанкротились.

   — Понял вас, лорд Соул, — только и говорит Ник, отойдя от Соула подальше и встав где-то между мной и Дэйлой.

   Лорду это не нравится, и ему не приходится говорить, чтобы Батл понял, что нужно отступить от меня подальше.

   Еще на шаг. Еще. Мало. Вот теперь хорошо.

   — Идите уже, капитан Батл, — в конце концов разрешает Соул.

   Ник, тотчас схватив невесту, тащит ее прочь, пока она не отошла от шока и не начала сопротивляться.

   Возня быстро стихает, зеваки расходятся, а мы... втроем, включая дамочку, остаемся на прежних местах, глядя вслед Нику и Дэйле.

   — А вы, как я вижу, не изменяете себе в способности влипать в скандалы. — Лорд переводит взгляд на меня.

   И я понимаю, что рано расслабилась. То, что он все это время был занят горе-парочкой, вовсе не значит, что мужчина позабыл претензии ко мне.

   — Как и вы себе, лорд Соул. В способности нескучно проводить время. Как мило, что мы с вами настолько похожи в своем постоянстве, — натянув на губы улыбку, отвечаю я ему.

   Затем перевожу взгляд на «желтое пятнышко», которая все это время с интересом за нами наблюдала.

   — Неожиданная встреча, не так ли, леди Майер? — улыбаюсь я и ей.

   Хотя на самом деле внутри сидит другое гаденькое чувство, признаваться в котором я себе не хочу.

   Но этот колючий ежик в груди будто разрастается в размерах, когда «желтое пятнышко» решает мне мило улыбнуться в ответ и в этот самый момент, будто невзначай, касается локтя Рэдгарда.

   — Мы случайно встретились пару минут назад, и господин Соул мне очень помог, — щебечет она.

   А я не могу оторвать взгляд от ее пальцев на его локте.

   И этот мужчина еще будет меня обвинять в неподобающем поведении, когда не предпринимает в данный момент даже попыток стряхнуть когти милой леди? И это при невесте?!

   Он что, меня специально злит?

   Так, почему я вообще злюсь? Дышим глубже, Диана, нос выше.

   — Сегодня столько случайностей, мы вот тоже с капитаном Балтом столкнулись на одной дорожке, — пропеваю я, поглядывая в сторону Ника, который сейчас выглядит маленькой точкой в конце улицы, пытающейся совладать с собственной невестой.

   Мир вашему дому, ребята.

   — Да что вы? — отвлекает меня от парочки голос лорда.

   Но, едва обернувшись, я натыкаюсь на такое выражение лица, что на секунду теряюсь.

   Это что за пугающая ухмылка, больше похожая на оскал, что за взгляд с нотками безумия? Ревнует? Он?

   Тогда сначала бы стряхнул с себя лапки этой белой и пушистой красавицы.

   — Рада, что мы с вами так хорошо знаем друг друга и полностью доверяем друг другу. Потому я не буду мешать вашим делам и, пожалуй, пойду, — решаю я, что отступить сейчас, пока не наломала дров сгоряча, будет лучше всего.

   Замечаю, как лорда злит мое спокойствие и равнодушие, и испытываю от этого постыдную кроху наслаждения. А не надо было меня злить, нарочно позволяя этой дамочке себя касаться!

   — Диана, стой! — звучит как-то слишком грозно, едва я отворачиваюсь и делаю несколько шагов.

   И это совсем не в характере лорда Соула. Как бы он ни злился, не стал бы гаркать на меня на всю улицу.

   Внутри за долю секунды зарождается дурное чувство, что окликнул он меня неспроста.

   — Я ее убью! — бьет по перепонкам голос, который лорд Соул совсем недавно запечатал.

   Дэйла?!

   Но, обернувшись, я вижу вовсе не бешеную невесту, а сиреневую вспышку, что вот-вот настигнет меня. Боевое плетение стражников? В центре столицы? Да она спятила!

   Увы, осознание этого мне не поможет, я даже не успею увернуться и потому цепенею от ужаса в последние доли секунды, пока меня не охватывает вихрь. Он кружит, относя в сторону, но вспышек слишком много, а вихрь — это вовсе не магия и не ветер. Это Соул.

   Не знаю, как я в этой суете умудряюсь рассмотреть, как он отрывает от камзола пуговку и, кивнув ее даже не глядя, обезвреживает психованную идиотку. Дэйла вскрикивает, падает, но последняя вспышка все же настигает меня… нет. Его!

  
  
   

    Глава 41 

    Зачем? 

   

   Кто бы только мог подумать, что полчаса способны тянуться целую вечность. Уже не чувствую ни рук, ни ног, пока хожу из стороны в сторону у дверей спальни лорда, ожидая, когда оттуда выйдет лекарь.

   А ведь лорд только поморщился и сказал: «Царапина, не волнуйся». Ага, потому они там полчаса за закрытой дверью. И потому он был бледным как смерть.

   Хотя лицо держал так, будто, в самом деле, царапинка. Нет! Ну зачем притворяться, что все хорошо, когда сильно ранен?

   Вот же безумец. То кидается защищать, думает обо мне вперед себя, то сам же в темницу готов засадить. Где тут вера?

   Кстати о темнице, доигралась Дэйла круче некуда. Это же надо додуматься — свистнуть у Ника боевой артефакт и пулять им куда ни попадя. Теперь ей грозят покои с решеткой, а его уволить могут за халатное обращение с табельным артефактом. Но эти двое хотя бы целы, а вот Соул… И почему лекарь так долго?

   Наконец-то, ручка двери тянется вниз, само деревянное полотно немного отъезжает в сторону, и я чудом удерживаю себя на месте, чтобы не залететь внутрь, а терпеливо и достойно дождаться, когда лекарь в годах выйдет из спальни лорда в коридор, где я его жду.

   — Как он? — кажется, выпаливаю слова я слишком быстро и взволнованно, как только дверь за его спиной закрывает.

   Бедный лекарь даже теряется на секунду, затем как-то странно улыбается.

   — Жить будет, но нужен постельный режим и следует как следует позаботиться о ранах. Поражение от боевого артефакта стражника излечить не так просто, как иное другое, вот если бы ипостась… Кхм. В общем, Его Светлость непременно поправится, леди Роуэлл, — сообщает лекарь, едва не ляпнув лишнее.

   Ведь то, что дракон Соула в спячке, — строжайшая тайна для всех. Но лекарь о таком должен знать. И не разбалтывать. Даже мне. Вдруг я злодейка!

   — Как именно нужно заботиться о ранах? — хочу знать я.

   — Списки и рецепты мазей и настоек я оставил в комнате Его Светлости. Магическое исцеление применять ранее вечера не стоит.

   — Почему? Разве магия не исцелит быстрее?

   — Видите ли, лорд Соул в момент атаки заблокировал внутренние резервы собственной магии. Искренне не понимаю, зачем он это сделал, но и не мне его спрашивать, как понимаете. Как результат — теперь нужно время, чтобы потоки его внутренней магии вновь открылись и начали циркулировать самостоятельно. Внешним воздействием в таком случае можно навредить. Но он и без него поправится. Терпение, леди Соул, и ваш будущий муж к вашей свадьбе будет на ногах, — заверяет лекарь и будто бы даже посмеивается надо мной.

   Ему весело, что я места себе не нахожу?

   — Молодость — прекрасная пора, — с улыбкой бубнит себе под нос лекарь.

   А после, кивнув на прощание, ступает к Леме, которая ждет его у лестницы, чтобы получить инструкции и проводить до двери.

   Остаюсь совсем одна в большом просторном коридоре и, несмотря на то что только что порывалась лично убедиться, все ли в порядке с Соулом, сейчас уже не хочу входить. Внутри странное чувство — смесь страха, вины и чего-то еще. Не люблю такие моменты, когда сама не понимаю до конца своих чувств.

   В самом деле, кто просил его закрывать меня собой? И при этом даже резервы магии блокировать, вместо того чтобы накинуть защитный магический купол, как сделал бы любой другой, даже не рискуя собой. А он… Неужели он?..

   — Боги, леди Роуэлл, на вас лица нет, — раздается вдруг низкий завораживающий голос.

   И, обернувшись к дверям спальни Соула, я натыкаюсь на того, кто должен, вообще-то, в постели лежать, а не щеголять тут в белоснежной рубашке, расстегнутой на груди. Ткань его рану разве не беспокоит?

   — Надо же, как неожиданно приятно, — тянет он, с неким умилением и удовлетворением разглядывая меня.

   Но я искренне не пойму, что ему приятно.

   — Вижу, я вам не так безразличен, как вы хотели бы показать, — отмечает Соул.

   И тут то я понимаю, что перенервничала слишком сильно и позабыла на миг, как могу выглядеть со стороны. Вот он и смеется.

   Надо срочно взять себя в руки!

   — Для человека в порядке вещей волноваться за того, кто чуть не погиб вместо него, — отвечаю я, стараясь взять все эмоции под контроль.

   — Бросьте, леди Роуэлл, не преувеличивайте. Я ведь уже сказал: меня лишь по касательной немного задело, — усмехается Соул, делая пару шагов в сторону, будто разминаясь.

   Но я замечаю, как он подавляет эмоции, скользнувшие на лице от боли в спине при ходьбе.

   — Я вижу, — только и киваю я.

   Но при этом внутри нарастают странные чувства, а я понимаю, что впервые в жизни не могу контролировать себя при Соуле. Мне это не нравится.

   — Ну, раз так и вы в порядке, то беспокоиться больше не о чем. Я, пожалуй, пойду.

   — Погодите, леди! — тут же окликает меня Рэдгард, едва я делаю пару уверенных шагов в сторону своей спальни.

   — Что такое? — Я оборачиваюсь, но не замечаю на лице дракона признаков болезни, которые ожидала и боялась увидеть.

   У Соула совсем иное выражение лица: он что-то задумал, как пить дать! А напугал своим «Постойте» до чертиков!

   — Кажется, я все-таки недооценил нанесенный вами ущерб, — выдает мужчина, немного прищурившись.

   Играет даже сейчас, когда надо с тряпочкой на лбу в постели лежать?

   — Мной? — хочется переспросить его, а потом напомнить, что я не просила никого из-за меня подставляться, но грубить больному — такое себе.

   — Да вы что? — Я хлопаю ресницами, принимая правила его игры. — И чего же хотите?

   — Думаю, на сегодня вы можете откупиться чашкой чая и кексами, — довольно заявляет он.

   А я едва челюсть не роняю.

   Тут как бы ситуация не та, чтобы по кухням бегать и муку месить, мы враги, которые улыбаются друг другу, пока пытаются перехитрить и переиграть, а он… чай, говорит!

   Может, пытается сбить меня с толку? Отвлечь?

   И тут нужно уточнить: отвлечь от чего? От моих шпионских, по его мнению, дел, или от того, что я пережила накануне. Не каждый день невеста твоего бывшего выхватывает боевой артефакт и стреляет в тебя вспышками, и если бы не Соул…

   — Что такое, леди, вы против? — Соул ведет бровью, пока я перебираю самые разные мысли в голове.

   — Ну что вы? — тут же натягиваю я на губы улыбку. — Вовсе нет. Я сделаю вам кексы, но кое-что давайте проясним сразу.

   — Я весь внимание, — напрягается Соул.

   А следом за ним и я, ведь вопрос, который хочу задать, может многое сейчас изменить

  
  
   

    Глава 42 

    Кексы 

   

   — Почему вы не использовали магию для контратаки или не применили купол для защиты? — наконец-то задаю я этот вопрос.

   Ведь ответ может расставить все по местам. Я вижу только одну причину так поступить: только если он знает, что в моем теле заключена сила темного оникса, которая в моменты опасности может неконтролируемо искажать любую магию.

   Иными словами, если в меня пульнуть вспышкой, от страха, я могу неосознанно сделать из этого воду или огонь. Лучше, конечно, первое, но тут как раз все дело в том, что не я контролирую и не я выбираю что-либо в моменты опасности. И если Соул это знает… Значит, он нашел подтверждение, что его враг — это я. Что невеста легендарного лорда Соула — преступница, которую он должен как минимум засадить в жуткую темницу.

   Мужчина смотрит, не спешит отвечать. Эта вечная игра в «кто кого перехитрит» бьет по нервам, но я жду, делая вид, что даже не подозревая, в чем может быть причина.

   — Потому что вы, леди Роуэлл… — наконец-то начинает он. — …сняли свое кольцо и подвеску и остались без защиты артефактов.

   Верно, я оставила их дома, думая, что они могут выполнять не только функцию защиты, но и следить за мной. Однако этот ответ лорда Соула не засчитывается.

   — У вас ведь есть своя природная магия, а не та, что накоплена в артефактах! Разве воспользоваться ей было бы не проще? — решаю я продолжить эту партию.

   Лорд прищуривается, а его мощное тело будто покрывается невидимыми иглами. Ему не нравится этот разговор, но он хочет это скрыть.

   — А мне точно стоило использовать природную магию рядом с вами? — Мужчина склоняется ко мне чуть ближе и чуть ли не шепчет сейчас на ухо, обжигая горячим дыханием кожу.

   И я вздрагиваю. То ли от хрипотцы в его голосе, то ли… Тьма! Ты вообще слышала, Диана, что он сейчас сказал?!

   Чудом беру эмоции под контроль, чтобы не показать страх, атаковавший меня с ног до головы. Он знает! Он знает про оникс! И следит за каждой моей реакцией.

   Перевожу взгляд на Соула и хлопаю ресницами.

   — А почему нет? — жму я плечами, отыгрывая неведение, когда внутри будто бешеные кошки когтями пытаются выцарапать себе путь наружу.

   Вот только концентрироваться нужно не на своих эмоциях, а на лице Соула, который будто испытывает меня взглядом.

   Он знает… Он уже не подозревает. Он уверен. Боги! А что, если сейчас решит проверить опытным путем?

   — Возможно, мне показалось. Суета была, — вдруг выдает лорд еще более подозрительную вещь и тут же заканчивает это «состязание»: — Как насчет кексов?

   Что?

   От шока и такого резкого перепада его настроения я чуть ли не роняю челюсть, но быстро беру себя в руки.

   — Ну раз вы меня спасли, то грех отказывать. Сделаю вам эти кексы, но потом не жалуйтесь, если там вдруг случайно обнаружится что-нибудь… неожиданное вроде скорлупы, — тут же отыгрываю я, ибо уйти куда подальше и все обдумать — это лучшее решение.

   Лорд усмехается.

   — На большее и не рассчитывал, — одобрительно говорит он.

   А я же несколько теряюсь от того, насколько тепло звучит его голос.

   Знаю ведь, кем он меня считает. И все же мужчина не ведет меня в темницу. А ведь еще недавно он мне допрос с пристрастием устраивал, но сейчас, наоборот, молчит и ни о чем не спрашивает. А еще… защищает преступницу.

   А как иначе назвать то, что он сделал, когда без магии прикрыл меня собой? Ничего не понимаю. Или не хочу понимать, потому что мозг затрещит.

   — Госпожа? — пугается полноватая дама, наша кухарка, когда я забредаю на порог кухни.

   Я, наверное, сейчас белая как мел.

   — Вы голодны? Только скажите, чего хотите, и я мигом приготовлю! — обещает женщина.

   Но нет.

   — У нас есть молоко и яйца? Я хочу приготовить сама, — тяну я, будто в тумане.

   Заставляю себя собраться, но мысли растекаются, как назло, возвращаясь к Соулу.

   — Госпожа… — Кухарка испуганно смотрит на меня, вместо того чтобы ответить о продуктах. — Я так плохо готовлю? Накажите, но не увольняйте, прошу. Я всему научусь!

   Боги, о чем она подумала? Да и кто я на самом деле такая, чтобы здесь хоть кого-то увольнять...

   — Ты не о том подумала. Ты готовишь прекрасно, а если уйдешь, хозяин этого дома взвоет от моей готовки. И все же я хочу попробовать приготовить кексы, поможешь? — спрашиваю я.

   И девушка выдыхает, тут же из грустной тучки на глазах превращается в светящееся облачко и начинает носиться по кухне, а уже через пару минут выдает ингредиенты и рецепт.

   Не зря я думала, что готовка не мое. Нет, после банкротства я, конечно, готовила себе и отцу, но это было… чтобы не помереть. Да и денег на половину продуктов не хватало, чтобы попробовать улучшить навыки. А сейчас вот… Ого, не знала, что работа с тестом может так успокаивать.

   Увы, успокаивает она только меня. Несчастная кухарка выглядит так, будто ее вот-вот удар сердечный схватит, но при этом не желая меня обидеть, старательно улыбается. Вот только глаза ее выдают.

   Надо же, начав вспоминать прошлое, я стала замечать намного больше.

   — О боги! — восклицает Лема, застыв на пороге кухне, и оглядывает наш… беспорядок. — Прошу прощения, вам письмо, леди Диана, — взяв себя в руки, сообщает служанка.

   А мы с кухаркой едва сдерживаем смех. Знаем, что тут как после сражения.

   — Письмо? — Отряхнув руку, я беру конверт и краем глаза замечаю в узелке Лемы склянки и травы. — Это мази для лорда Соула?

   — Лекарь сказал не применять зелья, созданные с примесью магии, но я все равно велела кучеру купить парочку на завтра. С вашего позволения, вечером отнесу их лорду.

   — Я сама занесу, Лема. Вместе с кексами. Оставь их у меня в комнате на столе, — тут же придумываю я.

   Капля зелья, заряженного магией, мне сейчас точно не помешает. Я и сама, честно сказать, подумывала об этом раз от раза, но нужно было сначала успокоиться и отвлечь лорда — мол, вот она я, кексы делаю, никаких странных вещей не творю, не сбегаю, так что ловить меня пока не нужно, можно за мной еще понаблюдать, и нет необходимости спешить с «покоями» в темницах.

   Лема тут же кивает, а я, проследив, как кухарка ставит противень с формами в печь, велю ей отдохнуть. Сама, забравшись на один из стульев, открываю письмо.

   «Здравствуй дорогая невестка! Я в гневе!»

   «Милое начало», — отмечаю я про себя и думаю, что дальше читать не стоит, однако…

   «Потерпи там немного! Я этой Майер волосы выдеру! Я ведь дала слово тебя защищать! А эта гадина… Держись от нее подальше. Не спрашивай почему, все расскажу при личной встрече. А еще не говори бабушке и дяде, что я писала тебе.

   Ах да, на бабушку не злись. Она тебя любит, и ее мучает совесть за то, как она была вынуждена себя повести после случившегося на площади. Но это я тоже объясню тебе при личной встрече. Сожги или съешь это письмо, чтобы дядя не увидел.

   С любовью, твоя должница и поклонница, Лизи Соул».

   Мило. Даже сердце сжимается при мысли, что я могу больше никогда не увидеть эту забавную девочку. И все же что значат ее слова?

   Мадам Соул была вынуждена так себя вести?

   Перечитав все еще раз, отправляю письмо в печь, а сама решаю выйти во двор, чтобы охладиться, так как на кухне становится жарко.

   «Что значит „была вынуждена“?» — вновь прокручиваю я в голове, как вдруг предплечье оплетает что-то тонкое и твердое и тянет в сторону так быстро, что не успеваю среагировать, как оказываюсь прижата спиной к стене.

   — Надеюсь, ты вспомнила, с какой целью тут ошиваешься, или мне напомнить, Ди?! — Два огромных зеленых глаза сверкают прямо напротив.

  
  
   

    Глава 43 

    Вспомнить все 

   

   — Леди Майер? — охаю я, глядя на знакомую блондинку, решившую прижать меня к стене с какой-то стати.

   — Вслух не болтай! — приказывает она.

   Тут же касается подвески, похожей на звездочку из янтаря, и все звуки будто искажает невидимый купол.

   Полог тишины?

   А она смелая, раз пошла на подобную выходку под носом Соула.

   — Что? До сих пор не узнаешь меня? — гневно шипит девица и благо убирает с меня свои руки, прежде чем я решаю их стряхнуть. — Хорошо же ты припечатала свою память. А уверяла, что все рассчитала и к этому дню уже вспомнишь, — фыркает блондинка.

   А я на секунду прихожу в ужас.

   Ведь, исходя из сказанного ею, мы на одной стороне! Нет, ну куда еще хуже, чем было?

   — Может, напомнишь? — Делаю голос строгим, чтобы не выдать волнение.

   Майер оценивает мою решимость, одобряет, щелкает пальцами, и ее золотистые локоны покрывает иллюзия капюшона. Он алый! Как в моих видениях.

   Это была она!

   — Вижу, что-то ты уже вспомнила, — одобрительно кивает девица.

   А в голове возникает имя: Тиара. Именно так ее называл в прошлом человек, которому мы все служим.

   — Прекрасно. Юпит уже начал в тебе сомневаться, меня подослал на случай, если ты провалишься, — продолжает она.

   А я выхватываю еще одно имя.

   Юпит. Это как раз тот, кому мы обе служим.

   — Тем более твой план с самого начала казался ненадежным, — усмехаясь, произносит Тиара, оглядываясь по сторонам на случай, если кого-то занесет в этот закуток.

   — Но ты его поддержала, — отчего-то вспоминаю я.

   — Уж лучше пусть будет девица с темным ониксом внутри, чем под нос ярому Соулу сунут меня. Я, в отличие от тебя, люблю свою жизнь, — заявляет блондинка.

   — Раз любишь, зачем явилась? Чтобы нас обеих в темницу кинули? — резонно спрашиваю я.

   — Чтобы убедиться, что ты не передумаешь, — обернувшись, выдает девица и кидает такой взгляд, будто я уже напортачила.

   — С чего бы мне? — решаю я продолжить эту игру, ибо новых воспоминаний не возникает.

   — Еще спрашиваешь? Хочешь сказать, что не прониклась к нему? — не верит блондинка. — Рэдгард Соул наверняка уже догадался, кто ты такая, но при этом ты все еще на свободе. Более того, он закрыл тебя собой не раздумывая. Это на любую произвело бы эффект.

   Тут Тиара права абсолютно, и потому мне ни в коем случае нельзя дать ей понять, что так оно и есть.

   — Разве не этого я должна была добиться, придя сюда? Он считает меня истинной, свадьба не за горами — все по плану. Не нужно наводить панику, — говорю я ей, иначе потеряю контроль над ситуацией.

   Хотя… о каком контроле я говорю? И все же… лишние психующие персонажи, способные наломать дров, мне сейчас точно не нужны.

   — Точно? — Тиара прищуривается. — Не забывай, я не стану прикрывать тебе спину, если решишь пойти на глупости. А еще, если ты вдруг вспомнила не все, то я скажу: не принесешь в день свадьбы камень бессмертия — твой отец и те, кого ты защищаешь, умрут самой мучительной смертью, Ди, — сообщает блондинка.

   И от ее слов все внутри переворачивается.

   Отец… Те, кого защищаю… Кого?

   Почему она назвала меня «Ди», а не Диана… в точности как… как в юности, в академии.

   Только хочу об этом спросить, как девушка дергает меня за волосы и тут же растворяется в воздухе.

   — Ай! — охаю я от боли, желаю обласкать эту ненормальную по самое не балуй, но застываю, заметив вышедшую на порог кухарку.

   — Госпожа? — пугается она.

   Видимо, полог тишины исчез до моего вскрика. Потому Тиара и сбежала. А волосы мне какого гоблина выдрала?

   — Ногой ударилась, — только и объясняю я кухарке, чтобы избавить от лишних мыслей.

   А она сообщает в свою очередь, что кексы готовы. Приподнимает поднос с красивой выпечкой, пахнущей сладко-сладко, а на душе у меня горько-горько.

   Чувство, что я попала в западню и времени принять решение практически не осталось. Свадьба уже завтра, если лорд не решит изменить дату.

   — Пусть остывают, я скоро приду, — произношу я.

   А сама поднимаюсь в комнату, быстро нахожу на крышке письменного стола все зелья, которые велела принести сюда Леме.

   От трех из них идет магическая сила. Оникс внутри меня реагирует на них. Вот одно и возьму. Чуточку. Но мне хватит.

   Накапав дюжину капель в стакан для воды, уношу его в ванную. Запираю дверь и делаю то, что должна.

   Призываю магию оникса, слившуюся с моей сутью, и заставляю зелье изменить свойство. Оно должно раскрыть все, что я забыла. Я должна вспомнить то, что задумала на самом деле. Ведь я пусть и потеряла часть воспоминаний, но точно знаю, что не отдала бы психу (а Юпит именно псих) то, что охраняет от злодейских рук Соул.

   От одной мысли о лорде внутри все сжимается.

   Невольно вспоминаю взгляд его выразительных карих глаз, его донельзя очаровательную коварную ухмылку. Насколько же самоуверенный в себе гад, но при этом достойный и честный. Кажется, я ошибалась на его счет. Он хотя бы не преступник, как я...

   Ах, если бы мы не были врагами, все могло бы сложиться иначе. Я смогла бы быть честной, а может быть, еще смогу…

   Гляжу на жидкость, цвет которой меняется от желтого к красному под воздействием магии темного оникса. Почти готово.

   Голова начинает болеть, виски сдавливает, и я чувствую, как носом вот-вот пойдет кровь.

   Проклятие! Капнула прямо на кафель!

   Но не останавливаюсь, продолжаю до тех пор, пока зелье не обретет полностью нужные свойства. Наконец-то!

   Прижимаю салфеткой нос, жду пока кровь остановится, затем поднимаю бокал.

   Боги, прошу, пусть окажется так, что у меня все же есть какой-то план. Пусть я смогу подойти к Соулу и все ему рассказать. Пусть мы вместе сможем спасти всех, кого, как сказала Тиара, я хочу защитить. Даже если при этом я сама окажусь в темнице!

   Путь!

   Глотаю зелье, и в голову бьет вспышка

  
  
   

    Глава 44 

    Я знаю, кто я 

   

   Мороз идёт по коже… обнимаю себя руками за плечи, но это не помогает. Я вся дрожу. Потому что помню.

   Теперь я помню… все.

   Слезы пытаются подкатить к глазам, но я делаю глубокий вдох, чтобы успокоиться. Это трудно, нереально трудно. Но я сделала единственно правильный выбор, когда сама вызвалась на эту миссию. Теперь я это знаю.

   Точно так же, как и то, что у меня был свой план. И теперь я должна довести дело до конца.

   Выхожу из ванной комнаты на ватных ногах, кидаю взгляд к окну, а за ним уже темно. Ночь. Со стола исчез поднос со снадобьями для ран лорда. Видимо, Лема приходила и забрала их сама, не отыскав меня.

   Сколько же часов я провела в запертой ванной, пока меня атаковали стертые воспоминания о прошлом? И Тиара была права. Стерла память я сама, потому что в ином случае лорд бы меня раскусил.

   Хотя он и так раскусил. Теперь я в этом более чем уверена.

   В голове вновь кружат вопросы: «Почему он не сдал меня тайному ордену королевских ищеек, почему защитил, подставив себя?» Но я тут же гоню эти мысли.

   Нужно собраться. Ставки высоки. Слишком высоки.

   Завтра состоится свадьба. Юпит и Тиара будут ждать от меня камень бессмертия, и, если я его не принесу, случится то, чего я так боюсь.

   Боги, как же это все ужасно закрутилось. Еще вчера я думала, что моя жизнь ужасна, потому что отец обанкротился, а меня, подставив в краже, выгнали из академии. Какие же это, оказывается, мелочи.

   Вздрагиваю, вспоминаю лица юных мальчишек и девчонок, одаренных сирот, которых обманом приводили в дом Юпита или, как верно сказал лорд Соул, в орден Красной Луны. Обманом вынуждали их заключить контракт, обещая хорошую жизнь, а сами ставили печати, отбирающие волю. Делали из них агентов, готовых на любое преступление, лишь бы выжить.

   А если ты отказывался выполнять приказ, то Юпит ломал твою волю. Подчинял себе. И тогда ты совсем не контролируешь тело, становишься механизмом, творишь ужас, не можешь остановиться, но все при этом осознаешь.

   Потому многие предпочитали слушаться добровольно, ибо так можно выполнить миссию, пролив меньше крови. И я им с этим помогала: усиливала их артефакты магией черного оникса, чтобы все проходило быстро и без крови.

   Хотя пришла к этому не сразу. Долгое время сопротивлялась, не понимала, что здесь к чему. Не хотела им служить, хотя выбора у меня не было с самого начала. И дело вовсе не в клятве на крови, как у всех других. На меня эта штука не подействовала бы хотя бы потому, что попала я к ним уже с темным ониксом внутри.

   Я помню тот день, будто это было вчера.

   Отец опять застрял в игорном доме. Кто-то из мужчин в таверне, где я подрабатывала в тот момент, ляпнул, что папе за долги отрубят пальцы, и я, бросив все, кинулась в этот злосчастный игорный дом.

   Зная это место не хуже, чем таверну, из-за папочки я первым делом умыкнула униформу тамошнего разносчика, чтобы меня саму не хватились, и пошла… спасать папу.

   Но едва поднялась на второй этаж, как заметила управляющего, который точно бы понял, что я не из местных. Тут же нырнула в первую попавшуюся дверь, чтобы спрятаться.

   Благо в зале для высокопоставленных гостей было пусто. Хотела переждать там и выйти, но шаги за дверью вынудили спрятаться за зелененький диван.

   «Он заглянет, увидит, что никого нет, и уйдет», — думала я, вот только вошел не управляющий…

   То были двое красивых молодых мужчин. Одного из них, того, что с черными волосами, я узнала сразу. Звезда моей бывшей академии — Рэдгард Соул.

   А вот второй, пепельный блондин, мне не был знаком.

   «Эти двое тоже любят азартные игры?» — мелькнула мысль в голове, пока Соул вдруг не накинул несколько проверочных печатей.

   Тогда-то и стало понятно, что они тут не ради развлечений, а я, кажется, попала.

   Выползать тогда, когда эти двое приступили к разговору, было крайне глупо. Я решила переждать. Почти не дышала, а глаза лезли на лоб, когда мне открывались новые и новые знания.

   Я догадалась, кто они такие, и молила богов, чтобы они меня не обнаружили, но блондин достал шкатулку.

   Тогда-то все и случилось. Рэдгард поджег собственные пальцы, чтобы достать из нее камень, а этот булыжник, гоблины его дери, полетел ко мне. Тогда я еще не поняла, что происходит. Не поняла, что вобрала в себя его силу и шарахнула королевских ищеек так, что мама не горюй, а сама с испугу исчезла.

   Куда я переместилась, я не знаю. Ибо очнулась уже в месте, которое стало для меня ловушкой. Едва открыв глаза, я увидела ее — девушку в алом плаще. Тиару, и понадеялась, что она спасительница, но нет.

   Она не заметила, что я очнулась. Стояла спиной к столу, на котором я лежала, боясь шелохнуться, и говорила с кем-то.

   — Королевские агенты первыми нашли темный оникс. Много наших пало, но что-то пошло не так, — отчитывалась она кому-то. Голос звучал строго по-военному, и все же в интонациях порой мелькал страх.

   — И для этого ты притащила эту девчонку.

   — Ее занесло в храм, где мы искали следы черного оникса. И этот оникс сейчас в ней, — доложила она.

   — Так это правда?

   Изумление слышалось в мужском хриплом голосе, пока я, закрыв глаза, притворялась спящей, чтобы понять, во что вляпалась.

   — Я думал, они мне солгали. Или... думал, что ты солжешь, пытаясь ее защитить, вы ведь…

   — Я служу вам и буду верна до самой смерти, мой господин! — тут же напомнила девушка в алом плаще.

   — Раз так, то достань из нее черный оникс. Должно быть, он проник в самое сердце. Значит, сердце и забери, — командует мужчина.

   А я чуть ли не вздрагиваю.

   Тихо, Диана, Еще никто на части тебя не режет. Лежи и слушай, так больше шансов понять, как можно спастись.

   — Хозяин, я не задумываясь выну ее сердце и передам его вам, но так мы уничтожим магию черного оникса, — говорит девчонка.

   Может, не зря она показалась мне спасительницей. Пусть и кровожадной.

   «Да что это вообще за психи?» — так я думала тогдаю

   А сердце барабанило от страха как бешеное.

   — И что ты предлагаешь, Тиара? — торопит мужчина.

   И вместе с ним и я. Перестаю дышать, ожидая ответа блондинки, скрывающейся под алым капюшоном.

   Все еще надеюсь на благой исход, но даже представить не могу, во что сейчас обратиться моя жизнь…

  
  
   

    Глава 45 

    План 

   

   У Тиары действительно было предложение. Более того, она уже ко всему подготовилась.

   — Эй ты, Диана, верно? Вставай, я знаю, что не спишь, — кидает девушка мне, а затем окликает кого-то: — Приведите ее отца!

   И в тот момент я сдала себя с потрохами. Отец пусть и не идеальный, пусть такой, какого давно надо было бросить, но все же мой отец.

   Единственный родной человек. Со своими слабостями. Он воспитывал меня в одиночку, когда мамы не стало из-за болезни. Всегда находил время, чтобы побыть со мной, делал для меня все. Но банкротство сломило его, сделало из сильного мужчины, каким он был, будто бы подростка.

   Он стал влипать во всевозможные неприятности, стал сам на себя не похож, и взрослой тогда пришлось стать мне. Увы, денег на обследование или даже лечение не было. А когда хорошие друзья отца, к которым я обращалась за помощью, сделали вид, что не знают ни меня, ни его…

   И я обещала себе заботиться о нем так же, как он заботился обо мне. А однажды встать с колен и сделать все, чтобы вернуть ему утраченную ясность ума, чтобы он снова жил. И в этот раз так, как ему хочется, а не ради меня.

   Он мог жениться сто раз, но не сделал этого. Двух его пассий я прогнала, будучи безобразно капризным ребенком. Тогда я ничего не понимала, плакала, ревновала, боялась, что он перестанет меня любить, и папа отказался от идеи найти спутницу жизни.

   И за это я чувствую перед ним вину…

   А теперь отец вообще оказался в странном месте, похожем на какую-то пещеру, стоит на коленях и чуть ли не плачет от страха из-за того, что какой-то дурацкий камень угодил в меня.

   — Не будешь подчиняться — он умрет, — диктуют мне ультиматумы Алый Капюшон.

   И я соглашаюсь, даже не зная, на что именно подписываюсь. На самом деле лгу, лишь бы спасти отца, а сама думаю, как отсюда сбежать. Только вот… сбежать из ордена Красной Луны невозможно!

   Благо первые приказы, которые я получила, звучали не страшно: в основном от меня требовалось увеличивать магию во взламывающих или портальных артефактах или же менять свойство этой магии в зельях. Делать из зелья для бодрости сонное зелье, и прочее. Вот, оказывается, какая сила передалась мне от черного оникса.

   И я была для местных этим самым ониксом, который работал на износ. Точнее, я делала вид, что сила истощается, и прочее, лишь бы оттянуть время, лишь бы найти способ спастись и не выполнять дурацкие приказы. Хоть моя работа отчасти была не ужасной, но я понимала, чему все это будет служить в итоге… И я хотела этому помешать.

   Только вот, чем дольше я находилась в ордене Красной Луны, тем четче понимала, что сбежать только с отцом не смогу, даже если будет шанс. Ведь здесь, помимо взрослых наемников со звериными взглядами, не знающих ни жалости, ни сострадания, были дети, которых ждала жуткая судьба.

   И у них не было иного выбора, кроме как слушаться. Их обучали хлеще, чем солдат. Они боялись, а если пытались бежать, то погибали. Однажды это случилось на моих глазах.

   И Юпит заметил тогда мою слабость, мою попытку защитить, и получил еще один крючок, чтобы меня подчинить. Он знал, что этих детей я не оставлю. А я все сильнее погружалась в отчаяние, понимая, что выхода нет, пока не наступил тот день…

   — Мы нашли камень бессмертия! — сообщил один из ищеек Красной Луны своему хозяину.

   — И где же он?

   — В тайных хранилищах лорда Соула.

   — В бездну! Чему ты радуешься, идиот? Ты хоть понимаешь, что сейчас сказал? Сунуться в пасть дракону? — рычал Юпит.

   А я, спрятавшись за углом, слушала каждое слово.

   Соул. Рэдгард Соул… тот самый из моей академии. И тот, у кого я «украла» темный оникс. А еще он тайный королевский шпион! Они ведь о нем говорят?

   Точнее, говорили, но почему-то притихли. Только хочу взглянуть, чтобы убедиться, что эти двое никуда не ушли, пока я переваривала услышанное, как натыкаюсь на искаженное злостью лицо Юпита.

   — Так осмелела, что подслушивать начала? — рычит он и чуть ли не хватает за волосы так больно, что на глаза наворачиваются слезы. — Думаешь, раз я разрешил тебе участвовать в разработке стратегий, то ты стала такой, как все в Красной Луне?

   «А оно мне надо? Да и со стратегиями я стала помогать, чтобы вы меньше людей убивали, идиот! Лучше хорошо продуманный план, чем реки крови! Тем более когда исход предрешен!» — так и хочется гаркнуть мне, но я прикусываю язык.

   У этого гада слишком много инструментов, чтобы причинить мне боль. И я не о физической боли говорю. Он может щелкнуть пальцами, и отца или детей накажут, лишь бы проучить меня. Изверг.

   — Я случайно подслушала… — только начинаю я говорить, как мой голос прерывает другой более сильный.

   — Хозяин, я вернулась. — Алый Плащ кланяется.

   Она же Тиара. Юпит отпускает меня, устремляя внимание к лучшей из Теней. А Тенями здесь называют наемниц и наемников.

   — Эта девка что-то натворила? — Блондинка кидает взгляд в мою сторону.

   — Сейчас не это важно. Камень бессмертия в хранилищах Соула. Вот наша самая главная проблема, — выдает Юпит, затем кивает своей шавке мужского пола. — Отведи эту рыжую и запри на двое суток без еды. Пусть усвоит урок.

   — Хозяин, если камень бессмертия, действительно, у Соула, то куда разумнее будет использовать Диану, а не отправлять ее отдыхать, — замечает Тиара.

   И Юпит весь внимание и слушает ее. Впрочем, ее одну он обычно и слушает, только вот все знают, что если Тиара ляпнет хоть что-то, что ему не понравится, или же, не дай боги, возразит… ее ждет наказание хуже, чем для каждого из нас.

   — Говори, — велит Юпит.

   — Ходят слухи, что после того инцидента с Дианой ипостась лорда Соула оглушена, он отошел от дел, — выдает блондинка.

   А у меня глаза чуть на лоб не лезут.

   Что? Дракон Рэдгарда оглушен мной?

   — Ты уверена? — Хозяин прищуривается.

   — Если дело касается Соула, то ни в чем нельзя быть уверенным, мой господин. Но есть информация, что он отошел от активных дел и занял место руководителя. А в последних «полевых» операциях сражался исключительно в человеческом обличии.

   — Даже так, — довольно ухмыляется Юпит.

   И весь его вид говорит о том, что он сейчас придумывает какую-то изощренно жестокую гнусность.

   — Не вы ли говорили, что доступ к хранилищам королевских шпионов такого уровня есть лишь у них самих или у их жен в первые несколько дней после венчания, когда магия одного сплетается с магией другого? — тут же выпаливаю я и получаю такой взгляд от Хозяина, что стоило бы язык прикусить.

   — Я еще не передумал тебя запирать, хочешь туда на неделю?

   — Напротив, я не хочу больше наказаний. Я устала жить, как заложница. Я хочу стать Тенью, и если вы дадите мне шанс… У меня есть план! — начинаю я говорить то, что только сейчас придумала.

   Лицо Хозина краснеет от злости, но Тиара точно знает, что я задумала.

   Уверена, она сама бы сейчас предложила разыграть эту партию с Соулом и со мной в главной роли, но я пошла на опережение, раз уж иначе все равно не выйдет. Так я хотя бы буду владеть ситуацией отчасти.

   — Ну, давай поведай мне свой план и молись, чтобы он мне понравился, — грозит Юпит.

   Но я и так знаю, что в этот момент ставлю на кон все, включая свою жизнь.

   — Если ипостась Рэдгарда Соула оглушена черным ониксом после той встречи со мной в игорном доме, то пусть сила оникса и пробудит дракона. Лорд сочтет меня истинной, женится на мне, и тогда я добуду камень бессмертия! — рассказываю я и молю всех богов, чтобы он позволил…

   — Предлагаешь доверить такое важное дело тебе? На тебе даже клятвы нет! — злится Юпит, отнимая последнюю надежду.

   Но я не готова сдаться.

   — Но у…

   — Зато у нас есть ее слабость, — перебивает Тиара, снимая слова у меня с языка.

   Плевать. Так даже лучше.

   Главное, что в итоге этот гад согласился, а я получила возможность наконец-то действовать. Нужно было продумать все, а для этого собрать как можно больше информации о Соуле.

   И чем больше наблюдала за ним и его окружением, насколько позволяли возможности, тем больше убеждалась, что могу не выжить. Но раз у меня наконец-то появился шанс все это остановить, и я не могла позволить себе сдаться.

   Я придумала, как именно появиться перед Соулом, сама стерла себе память и вложила в голову другие воспоминания. Единственное, что сделала не я, — это похищение Лизи. Но уверена, что это сделали Тени Красной Луны. Может быть, даже Тиара. Ведь они не настолько мне доверяют, чтобы оставить без присмотра. Потому она и объявилась…

   Только вот Тиара не знает, сколько всего я сейчас вспомнила. Включая то, кто она такая на самом деле…

   Смаргиваю, пытаюсь вырваться из воспоминаний, вынырнуть из-под их толщи. Касаюсь ладонью груди в области сердца и смотрю на свое отражение. Не обращаю внимание на бледное, почти белое лицо, на растрепанные волосы, на слезы в глазах.

   Единственное, что я вижу в отражении, — время, которого осталось мало. Слишком мало…

   Я должна наконец-то сделать то, что задумала.

   — Лорд Соул у себя?

   Выйдя из спальни, я замечаю в коридоре Лему, а она аж вздрагивает.

   Начинает тараторить про то, что заходила ко мне, но меня нигде не было, затем прикусывает язык, видимо под напором моего тяжелого взгляда, и отвечает на поставленный вопрос:

   — Я только что отнесла господину зелья и мази перед сном.

   Женщина смотрит так, будто впервые меня видит. Верно, вернулась настоящая Диана, и наивности в глазах моих уже нет.

   Но все же я киваю Леме в знак благодарности и беру курс к спальне лорда. С каждым шагом дрожь в пальцах становится все сильнее, ибо… сегодня все изменится. Вообще все!

   Я должна быть сильной…

   Стучу, а колени подгибаются. Сердце трепещет, как дикая птица в клетке. Хочу убежать обратно, но велю себе стоять на месте, пока не слышу одно-единственное слово «Входи».

  
  
   

    Глава 46 

    Раны 

   

   Разрешение получено, осталось толкнуть дверь и войти. Всего-то пара движений, но почему же так сложно?

   Потому что страшно. Дико страшно, но я беру волю в кулак и делаю то, что должна, — вхожу. Решительно переступаю порог, закрываю за собой дверь, оборачиваюсь в полной решимости и… застываю.

   Нет, вовсе не потому, что передумала, а потому что лорд Рэдгард Соул голый!

   Точнее, наполовину голый, так как черные штаны на нем все-таки имеются, а вот все, что выше, бронзовые перекаты мышц, мускулистые руки, перетянутые жгутами вен, мокрые темные волосы, с кончиков которых слетают капельки воды прямо на загорелую кожу.

   — Диана?

   Глаза лорда округляются, когда он обнаруживает застывшую меня.

   «Диана, Диана, а вы кого-то еще ждали в таком виде, лорд Соул?» — так и хочется сказать ему, но язык, как будто онемел.

   Смаргиваю, пытаясь прийти в себя, — не помогает. Встряхиваю головой — становится получше. Тело начинает подчиняться, мозг снова работает, а к щекам тут же приливает кровь.

   — Вы зашли, чтобы проверить, жив ли я, а поскольку это так, пытаетесь сразу сбежать? — выдает мне Соул, как только я в какой-то дурацкой панике тянусь к ручке двери.

   В самом деле, что я творю? Мне не восемнадцать, чтобы краснеть и бегать от него, как дурочка? Нет!

   Хотя от восемнадцати я не особо далеко ушла, а учитывая, что последние годы ровела почти в заточении, так вообще их будто не прожила.

   Хотя торсы Теней видеть приходилось. И ни на один из них не было подобной реакции.

   Соберись, Диана.

   — Не хотела вас смущать, лорд Соул, — прочистив горло, говорю я.

   Оборачиваюсь, выпрямляю спину. Держусь так хорошо, что мысленно даю себе премию. Главное, чтобы румянец на щеках меня не выдал. Но в комнате мало света. За окном ночь, а здесь горит лишь пара канделябров, откидывая причудливые тени.

   — Полагаю, вы не мне велели входить, учитывая… кхм… ваш вид. Потому и хотела выйти, — объясняю я.

   — Если бы я знал, что это вы, Диана, то разрешение войти выпалил бы в два раза быстрее. — Он еще и умудряется шутить. — Впрочем, очень интересно, кого я, по-вашему, хотел встретить в таком виде.

   Отличный вопрос, учитывая, что в доме, кроме меня и слуг, никого нет.

   — Если вы о Леме, то она мою спину еще с детских лет видела, когда работала няней. Не обманывайтесь ее лицом. В качестве премии и подарков она всегда просит редкие дорогие омолаживающие зелья, — рассказывает лорд.

   Ого, а я бы не подумала, что они настолько хорошо знакомы. В этом доме все чересчур скрытные! Хотя... мне ли заррекаться о скрытности?

   — Знаете, Диана, благодаря вам, это вечер перестает быть скучным. Кто бы мог подумать, что ревность так вам к лицу, — добавляет Соул.

   Чего?! Ревность?

   А вот это уже лишнее.

   — Вам показалось, — решаю я не скандалить, я ведь не затем пришла.

   Я вообще по делу, а тут… это все!

   — Да? Жаль.

   От прямоты Рэдгарда я вновь сбиваюсь с мысли.

   — Тогда зачем?

   — Если вас это не затруднит, накиньте что-нибудь, и я расскажу. — Я бы рассказала и так, но щеки вот-вот расплавятся, да и вообще в этой комнате не помешает открыть окно.

   А лучше сразу все три окна! Жара такая!

   Или... погодите! Жарко только мне?

   Так, что тут происходит? Может, рядом есть какие-то порошки или зелья, магические свойства которых я могла видоизменить силой темного оникса от растерянности?

   Поднос со склянками нахожу, но в них — жидкости, а я ничего не пила, ясное дело. Тогда почему меня так кидает в жар?

   — Разумеется, — тем временем произносит Соул, самую малость наклоняется за белоснежной рубашкой, накинутой на напольную вешалку, а я замечаю красные пятна на его спине.

   Внутри все застывает. Это следы от той вспышки? Да по нему будто плетью десяток раз прошлись, да так, что кожу расщепило до плоти. А он, вместо того чтобы лежать и стонать, еще и подшучивает надо мной.

   — Что такое? — Рэдгар, заметив, как я побледнела, тут же встает так, чтобы скрыть спину, и спешит натянуть рубашку.

   — Не надо. Так больнее будет. Вы ведь раны собирались сейчас обрабатывать?

   Наконец-то доходит до меня, почему он был «голым».

   — О пустяках не переживайте, леди Роуэлл.

   — Вы пострадали из-за меня. Это не пустяк, — спорю я, а сама думаю, что он может вновь пострадать.

   Я пришла сюда, чтобы поделиться с ним своим планом. Нет, сначала я хотела задать несколько вопросов и уже, исходя из ответов, которые он даст, решить, разделить ли с ним свою миссию.

   Единственное, что заставляло сомневаться в этой идее, — страх, что мужчина все-таки сдаст меня своему ордену, когда я призна́юсь, а сейчас… Сейчас ситуация выглядит для меня совсем иначе.

   — Вот эта мазь, верно? — Я делаю несколько шагов и поднимаю со столика баночку без крышки.

   Магия в ней есть, и сильная. Оникс на нее реагирует. Значит, эта штука должна заживить, если не мгновенно, то быстро.

   — Хотите поиграть в лекаря? Не стоит утруждаться, — пытается отделаться от меня Соул.

   Выглядит это несколько грубовато, но, кажется, я наконец-то поняла, что он делает.

   Беспокоится, что если я увижу, как сильно ему досталось, то огорчусь? Значит, он настолько заботится обо мне? Или я хочу в это верить?

   Надоели догадки. Пора получить прямые ответы.

   — Я видела вашу спину. В обморок не упаду. А вам самому будет неудобно, — заявляю я Соулу.

   И, судя по его по-мужски красивому лицу, все мои предположения верны. Он не хотел моей помощи именно поэтому.

   — Вы же не хотите, чтобы я и дальше чувствовала вину за ваши травмы?

   — Решение было мое, леди Роуэлл, на вас оно не накладывает никакой ответственности.

   — Кроме кексов.

   — То был каприз.

   — И я его выполнила. А теперь, суровый и грозный лорд Соул, будьте добры и исполните мой каприз. Развернитесь и дайте мне обработать ваши раны, — строго говорю я ему. — Или что, боитесь подставить мне спину?

   Ой... Кажется, последний вопрос был зря.

   Нет, Редгард ничего не говорит, но его секундный взгляд молнией попадает прямо в сердце. А я будто слышу в собственной голове рычащее «Уже подставил и подставлю еще сотню раз, если потребуется».

   Что это? Что за голос?

   Виду, что что-то слышала, стараюсь не подавать, так как грозный дракон наконец-то решил послушаться свою фиктивную невесту и почти уже жену. И эта фальшивка… то есть я, глотает ком горечи, когда взору открывается роспись ран на его коже.

  
  
   

    Глава 47 

    Скрытое даже от себя 

   

   Втягиваю носом воздух, чтобы не подпустить слезы к глазам, опускаю кончик пальца в баночку с мазью и посылаю импульс, который усилит лечебное свойство снадобья. Знаю, что лорд может догадаться, что я что-то сделала, но не могу поступить иначе.

   Осторожно, начиная с краев ран, наношу белое маслянистое вещество.

   Рэдгард напрягается, но не вздрагивает. Я знаю, что больно, и потому дую на рану, чтобы хоть как-то облегчить процесс.

   Снадобье действует быстро, затягивая раны на глазах. Но, даже когда спина исцеляется почти полностью, я испытываю не только облегчение, но и грусть.

   Грусть оттого, что, наверное, самый лучший мужчина из всех, кого я знаю, пострадал из-за такой, как я.

   Я помню, как наблюдала за ним, прежде чем объявиться в его доме в ночной сорочке. Помню, как он вёл себя на людях и каким был, когда никто на него не смотрит. Что удивительно — одинаковым. Уверенный в себе, спокойный, решительный. Порой задумчивый и… всегда внимательный.

   Несколько раз я была близка к тому, чтобы попасться ему на глаза. А один раз почти попалась. Тиара тогда меня спасла.

   — Ты что, дурочка, так близко к нему подходишь? Даже лучшие Тени его боятся! — Она отчитывала меня.

   А я уже начинала сожалеть, что придется обмануть такого человека, как Соул.

   Достойного.

   Да, в академии он мне совсем не нравился. Я считала его заносчивым и самодовольным. Но, положа руку на сердце, тогда я даже не пыталась присмотреться к нему, потому что боялась. Боялась, что могу увидеть больше, чем хочу. Что могу влюбиться в того, кого и так уже обожает толпа первых красавиц столицы. А в его сердце места для меня не будет.

   Потому и предпочитала не смотреть в его сторону. Защищалась от него, от себя...

   Но, понаблюдав из тени, поняла, что, если бы тогда в академии скинула с себя эту бронь и присмотрелась к нему, уже поняла бы, кто он такой.

   — Диана? — Низкий голос Рэдгарда с непривычной хрипотцой возвращает меня из мыслей.

   Я понимаю, что в какой-то момент задумалась и остановилась. Смаргиваю и продолжаю накладывать мазь на последнюю рану. Все остальные, хвала богам, затянулись.

   — Лорд Соул, я тут часто размышляю после случившегося на площади. У каждого ведь в жизни есть что-то самое важное. Что это для вас? Служба? — Я беру себя в руки и делаю то, за чем пришла.

   Собираю данные, чтобы принять решение.

   — Люди. Дорогие мне люди, Диана, — не раздумывая и секунды отвечает Соул.

   — А если бы случилось так, что, допустим, Лизи попала в неприятности и, чтобы ее спасти, вам пришлось бы нарушить устав, чтобы вы бы выбрали? — интересуюсь я максимально отстраненным тоном, хотя понимаю, что мужчина может догадаться.

   И Соул догадывается. Спина исчезает из-под моих пальцев, и теперь передо мной мускулистая грудь. Лорд слишком резко развернулся.

   Испуганно вскидываю гляжу вверх, ловлю взгляд его прищуренных, но вовсе не пугающих глаз.

   — А вы хотите поставить меня перед этим выбором, Диана?

   Вопрос страшный. Нет, ужасный!

   Но сердце начинает колотиться вовсе не от этого, а от того, насколько близко лорд сейчас стоит ко мне. Еще и полуголый.

   Одно дело — спина, там я на раны отвлекалась, а теперь на что? На кубики, которых шесть? И какого гоблина я успела посчитать? На рельефную грудь? На широкие плечи?!

   Опять из недр души вновь поднимается пламя...

   Рычание... В моей голове рычание.

   — Вы слышали рык? — Я хочу перевести тему и сама себя ругаю в этот момент.

   Ну почему так сложно взять и поговорить?! Даже когда мне было восемнадцать, я не была такой дурочкой!

   — Что слышал? — Соул склоняется ко мне, будто не расслышал и хочет, чтобы я повторила.

   Гоблины тебя дери!

   Не надо так делать!

   — Лорд Соул…

   — А как бы вы поступили? — перебивает мужчина, будто намеренно не позволяя мне сказать, чтобы он отошел.

   — Что?

   — Что бы вы сделали, если бы ваш возлюбленный оказался преступником?

   Возлюбленный? Зачем он использует это слово? Я, вообще-то, специально Лизи упомянула.

   — Сдала бы его властям.

   Сколько бы ни фыркала, а отвечать мне приходится. И отвечаю вовсе не то, что хотелось бы. Мысли путаются от этой близости.

   — Так просто?

   — Он ведь обманул меня.

   — А если у него не было выбора? — играет на нотах моей души лорд.

   И стоит мне только перестать избегать его взгляд и посмотреть в карие, пылающие огнем глаза, как я получаю все ответы, которые хотела.

   Он меня не сдаст. Он мне поможет. А еще… я, видимо, все же удостоилась стать в его глазах той, кто выделился из толпы. Той, кем всегда тайно хотела стать, но запрещала себе в этом признаваться.

   Почему я сейчас, глядя в теплые глаза мужчины, хочу улыбаться и плакать? Он решит, что я сошла с ума.

   — Диана… Я тебя защищу, что бы ни случилось. Ты моя истинная, — говорит мне лорд.

   И я чуть ли не взлетаю от этих слов, затем падаю больно за землю.

   — Истинная?

   Лорд не отвечает, он тянет меня к себе так, будто если не сделает этого немедленно, то я растворюсь. Вдыхает запах моих волос, а я каждой клеточкой чувствую жар его тела. Силу его объятий, из которых не хочу выбираться… но по щеке катится слеза.

   Он сказал: я истинная. Но это не так. Это все темный оникс…

   — Лорд Соул. — Я хочу уже раскрыть все карты, как Рэдгард запечатывает мне рот поцелуем.

   Жадным, страстным и в то же время чувственным. Таким, что пламя охватывает тело с головы до пят, а внизу живота все стягивается в узел.

  
  
   

    Глава 48 

    Последний пазл 

   

   Часть меня, та, что еще способна мыслить, велит остановить все немедленно, но чем жарче становятся объятия Соула, тем тише голос разума внутри.

   Я ощущаю, как его руки обвивают мою талию, притягивая ближе. Ощущаю жар его тела своей грудью, будто нас не разделяет тонкая ткань моего платья, и мир вокруг исчезает. Чувствую себя в безопасности, но в то же время словно нахожусь на краю пропасти. Еще один шаг, еще один порыв ветра, и я… сорвусь и разобьюсь.

   Сопротивление бесполезно. Да что там? Я не хочу сопротивляться, когда горячие губы Соула так чувственно исследуют мои, будто он пытается запомнить каждый их изгиб. И я отвечаю на его поцелуй, позволяя страсти захватить меня целиком.

   Мои ладони скользят по его плечам, чувствуя напряжение мышц под тканью. Каждое его движение вызывает мурашки по коже. Я не могу сдержать тихий вздох, когда он углубляет поцелуй, наполняя его новым жаром.

   Соул вдруг отрывается на миг, смотрит на меня так, будто не верит, что все это не сон.

   И я не верю, но вижу в глазах Рэдгарда такое пламя, что запросто меня сейчас испепелит. И, что самое странное, я не хочу бежать. Я хочу сгореть здесь. С ним…

   Соул будто читает мои мысли, вновь притягивает к себе так, что я понимаю: теперь его не остановить. И пусть.

   Рэдгард подхватывает меня, кружа в воздухе, а после опускает на белые простыни. Они отдают прохладой, контрастируя с тем, насколько же горяч сам Соул. Насколько сильно пылаем мы оба.

   Рэдгард впивается в мои губы. Страсть смешивается с нежностью, будто дикий зверь пытается не навредить хрупкому цветку. Но я ведь не хрупкая... Я тоже хочу быть дикой, как пламя внутри меня. Я хочу позволить себе это хоть раз.

   Прижимаюсь к нему так, что сердце готово выпрыгнуть из груди, а поцелуи опускаются ниже, к груди, оставляя за собой пылающую дорожку и мурашки.

   Ткань трещит под его пальцами, и не замечаю, в какой момент освобождаюсь от платья. В этом забытье чувствую лишь, как сильные руки скользят по моим бедрам и спине, оставляя пылающие следы на моей коже.

   Отдаюсь в его власть, будто это моя последняя ночь на земле. Будто бы «завтра» уже не случится. Разум в тумане, тело в огне. Но мозг все еще умудряется подать тревожный сигнал, когда лорд касается самого сокровенного.

   Жар и страсть мешаются со страхом, в ушах гудит пульс, но мужчина знает, что делает.

   — Я буду нежен, моя девочка, — с хрипотцой вытекает обещание с уст Рэдгарда.

   И я верю.

   Я больше его не боюсь и ответным поцелуем говорю, что отдаюсь ему целиком. И будь что будет…

   Толчок, и легкую боль тут же заглушают огненные поцелуи. Рэдгард прижимает меня к себе так, будто без его объятий я рассыплюсь. Дышит мной, живет мной в этот момент, а я живу им.

   Небо и земля меняются местами. Все исчезает, кроме него. Кроме нас. С губ срываются уже не стоны, а крики, я закусываю губы, позабыв свое собственное имя, изгибаюсь, слыша рык моего дракона. И тело, доведенное до пика, лишается всяких сил.

   Я в неге, я в тепле, я в безопасности, и… я, наконец-то, счастлива.

   Счастлива вот так лежать в надежных объятиях своего мужчины, вдыхать его манящий запах с нотками ветивера, слышать его хриплый голос, шепчущий мне: «Моя девочка, я никогда тебя не отпущу. Ты моя истинная. Моя любимая»...

   «Не отпускай», — мысленно молю я.

   Но сил сказать что-либо совсем нет, на меня накатывают волны усталости, а затем я проваливаюсь в темноту.

   Но в этой темноте разум не дремлет. И тут не так безопасно, как рядом с драконом. Тут летают призраки прошлого, напоминая мне о том, о чем я позволила себе забыть на миг.

   Знаю, что скоро проснусь и та сказка, в которую я позволила себе попасть, может обратиться кошмаром, ведь я…

   Вскакиваю, когда последнее утерянное воспоминание болезненной молнией ударяет в голову. Сажусь на кровати и тут же кидаю взгляд на Соула. Он хмурится во сне, а я чуть его не разбудила. На его спине теперь не раны от вспышки, а следы моих ногтей.

   Разве я царапалась? Не помню…

   Хотя и у меня на руке, чуть выше запястья, алое пятно. Синяк будет? Но Соул был хоть и диким, но осторожным… Не понимаю, зато густо краснею. Сердце трепещет, бабочки парят в животе от воспоминаний об этой ночи, но во рту горечь.

   Мне хочется реветь навзрыд. Лучше бы я не вспоминала… Лучше бы не…

   Тихо, Диана, дыши!

   От судьбы все равно не уйдешь. Последний пазл встал на место, и я понимаю, что времени осталось еще меньше, чем думала. Как назло, голова начинает кружиться, нос сдавливает, и понимаю, что сейчас опять может открыться носовое кровотечение. Благо минует.

   Зато теперь я знаю, к чему были все эти обмороки и то мое состояние… Я должна была догадаться раньше!

   Соул, как чувствует мои тревоги, начинает просыпаться, и я тотчас хватаю баночку с прикроватной тумбочки, набираю на палец мазь и провожу ею по плечу дракона. Теперь у мази не заживляющие свойства, теперь она будет действовать на него, как самое крепкое сонное зелье из-за силы темного оникса. Силы, которая меня убивает.

   И теперь я помню, что, как только я сделаю то, что должна, мне придет конец. Я отдам всю силу оникса, чтобы видоизменить магию камня бессмертия. И тогда… меня не станет…

   Я прожила бы чуть дольше, если бы не решилась на этот шаг. Но что такое пара месяцев? Зато так я смогу освободить от печати подчинения детей и навсегда покончить с Красной Луной?

   Если бы я вспомнила это немного раньше, я бы не позволила этой ночи случиться. Не позволила бы нам с Рэдгардом так сблизиться, зная, кто конец предрешен. Я все равно умру, он останется один…

   Потому пусть спит, пусть считает меня кем угодно, но не портит себе жизнь из-за меня. Из-за преступницы, которую, оказывается, не спасти.

   Если я сейчас признаюсь ему, что собралась сделать и что меня ждет в любом случае, Рэдгард не пустит меня к камню бессмертия. Помешает, будет искать кучу способов, чтобы меня спасти.

   Но я за целый год ничего не нашла. Может, у него получится лучше, он ведь все-таки Соул. Мужчина с упертым характером и с безграничными возможностями. Но, пока он будет искать, те, кого я должна защитить, пострадают…

   — Прости, — тихо шепчу я Соулу.

   Я вдыхаю в последний раз его запах и выбираюсь из постели.

   «Спасибо за эту ночь», — хочется шепнуть ему, но на это не хватает смелости.

   Для него эта ночь станет наказанием, а для меня — подарком перед смертью. Это нечестно. Это слишком жестоко и слишком малодушно с моей стороны. Если бы я только знала…

   Стираю со щеки слезу, облачаюсь в платье, оставленное на полу. Порванное в двух местах, но это уже не важно. Через пару часов платье будет принадлежать холодному мертвому телу, а не мне. А Соул… он будет меня ненавидеть…

   «Когда я сделаю то, что должна, тень позора не падет на твою голову. Никто не посмеет обвинить тебя в том, что ты помогал преступнице. Ты ничего не потеряешь, кроме женщины, которая тебя обманула. Лучше ненавидь, чем сожалей…» — мысленно я прощаюсь с лордом и покидаю комнату.

   Сердце так болит, будто его сжали в тиски, слезы рвутся к глазам, но я заставляю себя дышать и концентрироваться на деле.

   Консумация, как и брак, позволяет магии обоих сплестись в первые несколько часов, потому каждая дверь в этом доме мне открыта. Но где же хранилище?

   Пытаюсь заглушить боль разлуки и прислушаться к обострившейся магии, которая ведет в полуподвальный этаж. В купальню…

   Ну конечно.

   Однако сердце подсказывает: то, что я ищу, вовсе не в тайном кабинете, оно…

   Застываю, глядя на пустую купель. Портал? Тайный вход?

   Прикладываю руку к холодному мрамору, веля всему скрытому открыться, и чуть ли не роняю челюсть, когда плитчатый пол купели складывается в ступени, ведущие вниз, в темноту…

   Страшно ли мне туда идти? Нет… Даже если там ловушки, от которых я пострадаю, так даже лучше. Физическая боль избавит от боли душевной, разрывающей изнутри.

   И я иду по этой лестнице ступень за ступенью, спускаясь примерно на два уровня ниже. Факелы на стенах, будто выбитых из скалистой породы, тут же вспыхивают красным пламенем. Вздрагиваю. Тут к тому же холодно. А затем вижу его…

   Камень, парящий над скалистой глыбой, вокруг которой очерчен круг. Если наши магии с Соулом все еще сплетены, я смогу пересечь эту защиту. Барьер примет меня за хозяйку.

   Закрыв глаза, переступаю его, хоть и знаю, что в случае ошибки могу погибнуть. Хоп… и барьер гаснет. Значит, все-таки принял за свою.

   Перевожу разбитый взгляд на черный камень, больше похожий на уголь. Тот самый злосчастный камень бессмертия.

   Я много читала о нем. Собирала все возможные слухи, пока строила план, Изначально эта штука не была камнем, не была даже артефактом. Это пыльца, дарованная богами любимым героям для исцеления. Из нее делали мази, и вот одну из этих мазей решил когда-то присвоить какой-то идиот, обратил ее в камень, в артефакт, за которым началась охота. И длилась она потом сотни лет.

   Еще бы, кто откажется от бессмертия, кого оно вдруг стало возможно. Только вот не все знали, как работает камень. Одного желания продлить жизнь мало. Нужно отдать чью-то жизнь, чтобы забрать годы этого человека себе.

   Юпит из тех, кто способен на это. Если надо, он покосит дюжины, лишь бы сделать свою шкуру бессмертной, и тогда его никто не остановит. Даже все ищейки короля.

   Единственный шанс — сделать то, что я задумала, сейчас...

   Выдохнув и наконец-то решившись, я хватаю парящий уголек и только хочу влить в него магию, как слышу за спиной этот голос, пронизанный болью и злостью.

   — Значит, ты выбрала этот путь…

   Соул…

  
  
   

    Глава 49 

    В семье не должно быть тайн 

   

   — Рэдгард… — срывается шепот с моих уст.

   А все внутри холодеет от мысли, что он обо мне подумал.

   Нет, я знала, на что шла. Знала, кем я стану в его глазах, но не думала… что успею увидеть эти глаза.

   Как больно, будто в горло напихали осколки битого стекла. Но ему, должно быть, больнее… Почему я не могу взять его боль себе?

   Тут же втягиваю воздух, желая осушить слезы, подкравшиеся к глазам. Раз уж решила быть плохой в одиночку, такой быть и должна.

   Сжимаю камень бессмертия, чтобы заставить его сработать как портальный артефакт. Да, именно с ним я смогу такое проделать, потому что изначально — это было зелье, а темный оникс может менять их свойства.

   Зажмуриваюсь, молясь, чтобы все вышло, но, увы, не получается абсолютно ничего. Вообще ничего. Почему?

   Открываю глаза и вновь сокрушаюсь. Соул так и стоит напротив, наблюдая жалкую неудавшуюся попытку моего побега.

   — Отсюда ты не переместишься, даже если используешь одновременно десять сильнейших портальных артефактов. Вся магия, кроме защитной, запечатана внутри хранилища, — говорит он.

   Голос его хрипит. Хрипит от боли и злости. Желваки играют, кулаки сжимаются до хруста, и Рэдгард отворачивается.

   Наверное, чтобы усмирить гнев. Или не смотреть на меня.

   А я… я бы на его месте убила за предательство.

   — Ничего не хочешь объяснить? — вроде как, совладав с собой, спрашивает Рэдгард, вот только слова вставить после не дает. — Я ведь сказал тебе, что буду на твоей стороне, сказал, что защищу. Что против короны пойду! Почему…

   «Почему. Ты. Предала». — Это он должен сказать, но голос срывается на хрип.

   Но и те слова, что были сказаны, пронзают грудь тупыми стрелами. Больно. Но виновата я сама.

   — Ты не должен отвечать за преступления других… — только и получается сказать, горло сдавливают тиски.

   — Должен! За истинную еще как должен, Диана! — гневится он, берет себя в руки.

   Но ярость слишком велика.

   Разумеется, он должен злиться. Он ведь не знает всего…

   Бездна, ну зачем я на это пошла? Зачем я его обманула? Зачем заставила поверить, что я истинная?

   Ненавижу. Ненавижу себя!

   — Я не ваша истинная, лорд Соул!

   Одни боги знают, чего мне стоит сейчас это сказать. Это не выстрел в ногу, это выстрел себе в голову. Но я не имею права обманывать этого мужчину и дальше.

   — Ваш дракон отзывается вовсе не на меня, а на темный оникс, который я использую. Но вы ведь и так знали об этом. Как и о том, что это я ускользнула из игорного дома, оглушив вашего дракона. Так что вам не нужно больше меня защищать.

   Тишина. Режущая слух тишина.

   — Впервые вижу Тень из Красной Луны, которая сама напрашивается на гильотину. Я должен тебе поверить? — злится Рэдгард. — Что или кого ты так рьяно защищаешь, какую цель ты преследуешь, Диана, что врешь мне даже сейчас? Думаешь, справишься сама? Да ты даже уйти отсюда не можешь!

   — Вы сами меня отпустите.

   — Что?

   — Ты спросил, какую цель я преследую... Я хочу разрушить Орден Красной Луны! — выпаливаю я правду как она есть.

   Соул не спешит комментировать, будто бы прицениваясь, не стукнулась ли я головой.

   — Местоположение Красной Луны не могут вычислить уже несколько лет лучшие ищейки короны, а ты собралась уничтожить ее в одиночку?

   — С помощью темного оникса. Его сила позволит мне изменить действие этого артефакта, превратив его из камня бессмертия в камень освобождения. Юпит не знает, что мне известна история камня, не будет ждать подвоха. И когда он воспользуется артефактом, его разнесет в щепки, а те, кого он пленил, получат свободу!

   — Значит, ты хочешь освободить Теней? Чтобы они разбрелись по миру, грабя и убивая в свое удовольствие?

   — Многие из них не хотят делать то, что им приказывают! У них нет выбора! Они просто марионетки, среди них много детей, которые еще не успели ничего натворить, но сделают, если это не остановить! А отбитых головорезов, я уверена, ищейки королевского тайного ордена враз изловят по одиночке, как только защита Юпита рухнет.

   — Вижу, ты все хорошо и давно продумала. Но что тебе мешало сказать это мне? Думаешь, я бы не помог?

   В том-то и дело, что помог бы… до момента, пока не узнал бы всю правду. А я не могу этого позволить!

   — Не вижу в этом смысла, лорд Соул. В спектакле все роли уже заняты. Я, камень и Юпит. Большего не требуется. Так что позвольте мне сделать то, что я задумала. А если не верите, то… Когда я изменю свойство магии камня бессмертия, проверьте это, арестуйте меня, а потом сделайте так, чтобы камень попал к леди Майер.

   Рэдгард вовсе не удивляется, когда я упоминаю Тиару. Он и о ней уже узнал? Потому и «выгуливал» ее по площади? Что-то вынюхивал, ну конечно…

   — Ты хоть понимаешь, какая нужна сила, чтоб заставить древнее зелье, обратившееся в камень, изменить свои свойства? Ты можешь умереть! — злится Рэдгард.

   И так умру. Но об этом ему не скажу. Как и не признаюсь в своих чувствах. Я уже выбрала свой путь.

   — Зря вы меня недооцениваете. Я все рассчитала.

   — Потому и стоишь сейчас здесь! Пойманная!

   — Это тоже неплохой результат. Ведь любая другая на моем месте уже давно была бы в темнице, так ведь, лорд Соул? Ты сейчас можешь либо остановить меня, и тогда Юпита уже никто не поймает, либо помочь его сокрушить!

   — И дать тебя убиться? Нет уж!

   — Да с чего тебе сдалась моя жизнь?! Я ведь уже сказала, что я не твоя истинная! Я тебя обманула! Это все был план! Мой собственный план! Я придумала, как сюда проникнуть, я стерла себе память, чтобы ты меня не разоблачил! Это была всего лишь моя миссия, и не более! — выкрикиваю я в отчаянии, запутавшись в собственных мыслях и чувствах.

   Сердце горит, и я ненавижу себя за это, но если сейчас дам слабину, то Соула не убедить пойти на этот план.

   — Правда? — Он делает шаг ко мне.

   Нависает, смотрит прямо в душу, которая рвется на части.

   — Тогда почему ты, Тень, преданная Ордену Красной Луны, не убила меня, пока я спал, а попыталась просто продлить мой сон? Я ведь враг… Я первая и самая большая опасность для тебя.

   Он издевается… Тянет за струны моей души, которая жаждет выкрикнуть: «Не навредила, потому что люблю!» и… «Не сказала, потому что все равно умру…»

   — А может быть, ты врешь не мне, а себе, леди Роуэлл? Или можно уже назвать тебя леди Соул? Ведь для истинных обряд брака не требуется, чтобы связать свои жизни, — говорит Рэдгард.

   Ну чего он заладил с этой истинностью? Сказала ведь…

   Вздрагиваю, когда Рэдгард касается моей руки и поднимает ее вверх. Не сопротивляюсь. Не потому, что не могу, а потому что не хочу. Я так устала бежать, так устала сопротивляться…

   — Это тоже черный оникс нарисовал? — спрашивает Рэдгард.

   И я замираю, глядя на черный витиеватый узор на собственном запястье.

   Что это?!

   Не может быть! Метка истинности?!

   Перевожу ошарашенный взгляд на Соула, но он не удивлен.

   — Я давно понял, что за силу ты используешь. Но дракон реагировал не на оникс, а на тебя, Диана. Реагировал еще с нашей первой встречи, когда мы учились в академии. Он унюхал тебя даже несмотря на зелья от истинности, — заявляет Соул. — Скажешь, сама не чувствовала того же?

   Молчу, потому что слова и мысли теряются. Это меняет все настолько кардинально, что я не знаю, что делать… Если истинная дракона умрет, он будет мучиться… Значит, пожертвовать собой я не смогу? Это уже не только моя ноша…

   — Пару часов назад я видел тебя настоящей, Диана. Твои глаза говорили все. Ты такая же, какой была в академии. Разве что чуточку хитрее. Отличная шпионка для шпиона. Но пора бы нам объединить усилия, Диана Соул. Нехорошо, когда в семье есть тайны, — отчитывает меня лорд.

   А у меня на глаза набегают слезы. Не могу сдержаться.

   Как вообще можно ему противостоять? Упертый… непробиваемый…

   — Диана Соул, сейчас ты расскажешь мне все, и мы будем действовать вместе, — вовсе не предлагает, а инструктирует Рэдгард.

   Терпеть не могу приказы, но он, видимо, знает, что иначе из меня и слова не вытянуть.

   — Хорошо... Но то, что я скажу, тебе точно не понравится, — предупреждаю я, а затем глубоко вдыхаю, чтобы набраться смелости. — Я не пользуюсь темным ониксом, его сила во мне. И она убьет меня, если не сейчас, когда я пытаюсь остановить Орден, так через пару месяцев, Редгард… — говорю я.

   А следом меня пронзает боль... Физическая боль…

  
  
   

    Глава 50 

    Обманка 

   

   Рэдгард Соул

   — Я не пользуюсь темным ониксом, его сила во мне. И она убьет меня, если не сейчас, когда я пытаюсь остановить Орден, так через пару месяцев, Редгард… — говорит Диана.

   Затем ее голос резко стихает, прекрасные зеленые глаза закрываются, и она падает… на мои руки.

   Еще бы я позволил ей как-то иначе упасть.

   — Диана. Диана, — зову я ее, надеясь, что все это от переживаний.

   Не каждый день сознаешься королевскому агенту в том, что ты его заклятый враг. Не каждый день узнаешь, что ты истинная этого врага…

   Нет. Дело не в шоке. Это не первый обморок Дианы, а учитывая то, что она только что произнесла, так дело вообще в другом!

   — Бездна! — Ругань срывается с губ.

   Я подхватываю Диану на руки и выношу из хранилища, а после из купальни, едва не сбив ногой дверь с петель.

   — Хозяин, — пугается Лема, прибежавшая на грохот.

   — Быстро неси коробку с артефактами вызова из моего кабинета, — командую я, а сам несу Диану в большой каминный зал.

   Располагаю ее тело на одном из диванов и вновь спешу проверить дыхание и пульс. Боги, ради всего святого, пусть это будет просто незначительный приступ.

   Диана, держись! Не смей меня оставлять. Борись, покажи этому миру, из чего ты сделана! Рыжие и упертые, лучшие адептки академии не сдаются! Держись!

   — Вызвать лекаря? — Лема влетает в каминный зал, на ходу открывая коробку.

   — Я сам. — Вынимаю из четырех камней черный.

   И звать я буду не лекаря. Он не поможет.

   Мне нужен Мор.

   Моложавый некромант и по совместительству дракон, такой же ищейка, как и я, еще и нагруженный обучением адептов в тайной академии Его Величества. Он прибывает незамедлительно, после того как я подаю сигнал артефактом.

   Янтарные глаза мага жизни и смерти сейчас будут в разы надежнее, чем дюжина самых лучших лекарей Ашдарха. Вдаваться в подробности некогда.

   — Осмотри ее, — только и произношу я.

   И тот, кивнув копной темных растрёпанных волос, будто с сеновала сюда прилетел, тут же зажигает пальцы алым пламенем.

   Проводит неопаляющим огнем над спящей Дианой, а я начинаю сходить с ума, всматриваясь то в неподвижное лицо истинной, то на брови Мора, которые крутятся не к добру. Дракон внутри рычит так, что я начинаю жалеть, что он пробудился этой ночью.

   «Не шуми! Не отвлекай! Я ее спасу!» — рычу я мысленно зверю.

   Его паника и страхи мне сейчас не нужны. Мне нужно решение, и я его найду. Если надо, ногу и руку отрублю.

   Ну же, Диана... Очнись!

   — В ней запечатана какая-то сила. Древняя, опасная. Мне это напоминает... — Мор сбивается, кидает на меня ошарашенный взгляд. — Черный оникс. Ты нашел живую Тень Красной Луны?

   — Я нашел свою истинную, Мор. Остальное неважно. Это проклятый камень сейчас вынуждает ее быть без чувств? Насколько это опасно?

   Мор смотрит на меня пару секунд. Он помнит, что в таких случаях первое правило — сообщить королю о захваченном враге. Понимает, что я ее скрывал. Но мне плевать, что будет. Диана будет жива, счастлива и в безопасности! Точка.

   — Мор.

   — Понял. — Некромант отворачивается, прочитав все по взгляду.

   Вновь изучает Диану. А я не отвожу взгляд от ее лица. Кажется, она побледнела еще сильнее. Даже огненные волосы, гладкость которых все еще хранят мои пальцы, теряют цвет, тускнеют на глазах.

   — Мор, что с ней?

   — Не торопи. Но да, ты прав. Темный оникс вытягивает ее жизненные силы. Видимо, она использовала его слишком часто. Запустила необратимый процесс. Если от него не избавиться, у нее не будет и двух месяцев, но причина ее нынешнего состояния не в этом.

   Что?

   — А в чем? — Хмурюсь, потому что иного и быть не может.

   Что могло так ослабить Диану?

   — Какая-то внешняя сила. Я бы сказал, здесь что-то вроде ведьмовства и связывания душ. Скверная штука.

   — О чем ты, гоблины тебя дери, говоришь? Изъясняйся точнее. Что это и как избавиться от него?

   — Это околонекромантская и очень сложная наука, которой часто пользуются ведьмы. Кто-то смог собрать несколько частиц. Обычно это кровь, слеза и волос. Пока все три составляющие в руках того человека, он имеет над ней власть, эти двое связаны сейчас как один. И снаружи эту связь не разорвать ничем, мне жаль. — выдает приговор Мор, а затем вбивает последний гвоздь: — И еще, Рэдгард… этому человеку Диана должна доверять.

   — Доверять?!

   Она даже мне не доверяет.

   Мне пришлось говорить в хранилище об истинности, чтобы заставить ее убрать свой щит, когда говорить я должен был совсем о другом. О том, что вели меня к ней вовсе не метка и не дракон. Мне нужна была сама Диана с ее упертостью, ее непростым характером и умением разжечь огонь даже в ледяном полумёртвом сердце.

   И даже если бы она не оказалась моей истинной и даже если бы ипостась не очнулась, своего мнения насчет Дианы я бы не изменил. Ее глаза преследуют меня по ночам и в каждую свободную минуту. Я на стены готов лезть от ревности, когда рядом с ней кто-то другой, пусть даже вшивый капитанишка, который и ногтя ее не стоит.

   Это я должен был ей сказать, но говорил о даре богов, о метке истинности, чтобы заставить упертую занозу моего сердца сдаться и принять мою помощь. Она даже мне доверилась с таким трудом, что я думал: Диана не доверяет вообще никому...

   Но Мор...

   Кто же тебе настолько близок, Диана? Кто этот гад? Где мне его найти?

   Глухой грохот, раздавшийся где-то снизу, заставляет дрогнуть пол и стены.

   — Что это?! — Вскакивает Мор. — Хранилище?!

   Хранилище. И в него кто-то проник, взломав одну из печатей. Кто-то, кто сейчас обменялся с Дианой частью души на время и вошел туда, как моя жена?! Он меня отвлек, выманил Дианой...

   — Рэдгард, куда ты?

   — Не спускай с нее глаз! Удержи ее душу во что бы то ни стало! Пока я не притащу тебе предателя, — рычу я Мору, зная, что он не посмеет оставить Диану одну.

   Он и сам зубы сломал об истинную, потому и не посмеет шутить с такой связью.

   Я приведу того, кто с ней это сделал. Я спущу с него шкуру и заставлю есть собственные башмаки.

   — Рэдгард?!

  
  
   

    Глава 51 

    Она… 

   

   Диана Соул

   Голова гудит, словно колокол в праздничный день. В сознании, будто осколки разбитого зеркала, мелькают вспышки воспоминаний.

   Академия с её величественными шпилями, пронзающими небо. Райла с её вечно встревоженным взглядом и … он! Рэдгард Соул во всей своей красе: статный, широкоплечий брюнет со строгим выражением лица и карими выразительными глазами, излучающими силу и властность.

   Мой истинный, с которым мы однажды уже разлучились, так и не поняв, кто мы друг для друга. Но теперь встретились вновь... при дурацких обстоятельствах.

   Видение, словно размытая акварель, сменяется другим.

   — Ди, зачем ты продолжаешь себя мучить? В этой академии все против тебя. Давай уйдем в другую вместе, — шепчет мне Райла, когда я, устав от бесконечных нападок и косых взглядов, плетусь на окраину города в наш «новый» с отцом дом. Хотя лучше назвать это не до конца развалившимся сараем…

   — Если я буду бежать всякий раз, когда меня гонят, то чего смогу добиться в этой жизни? — спрашиваю я, стараясь придать голосу твердость.

   Райла вздыхает, отводя в сторону свои серые, как пасмурное небо, глаза, в которых плещется тревога.

   — Ладно. Я буду с тобой, Ди. До конца, — обещает подруга, а затем, поникнув, словно увядший цветок, уходит в сторону высоких трехэтажных домов с красными черепичными крышами.

   Это видение сменяется новым, еще более странным, словно я погружаюсь в чужой сон. Какая-то темная улица, где тени пляшут в тусклом свете единственного фонаря, чей свет кажется неестественно желтым. Я кого-то жду, вглядываясь в густую темноту...

   Нет. Не я. Эти воспоминания… они не мои!

   Тогда чьи?

   Боль простреливает голову, и я тут же вскакиваю. Дышу так тяжело, будто бы марафон пробежала. Боги, что это было? Хватаю ртом воздух, чтобы успокоиться, а в висках стучит так, что не сразу соображаю: я сейчас не одна.

   — Очнулись наконец-то, — раздается низкий голос рядом, но принадлежит он не Соулу.

   Голос Рэдгарда я бы и через сотню лет узнала.

   Тут же перевожу взгляд на шатена с янтарными глазами. Впервые его вижу.

   — Вы кто? — Пугаюсь и невольно отодвигаюсь от незнакомца.

   Последнее, что помню, — хранилище, разговор с Соулом, мое признание, а дальше… эти странные вспышки. И голос Рэдгарда, велящий мне не сдаваться, говорящий не только об истинности, но и о… Краснею, вспомнив, что, выходит, подслушивала его мысли.

   Он меня любит…

   Бездна! О чем я думаю сейчас? Где Соул? Кто этот мужчина с янтарными глазами? Сколько я пробыла в отключке? Вот о чем я должна сейчас думать!

   — Мор. Можете считать меня тайным спасителем преступниц по просьбе надежных друзей, — выдает незнакомец.

   Погодите, он назвал меня преступницей?

   Тут же осматриваюсь: я все еще в доме Рэдгарда, а если говорить точнее, то в большом каминном зале. Самого хозяина нет, зато есть этот незнакомец, который назвал меня преступницей.

   Хотя упрека в его интонациях не было, напротив. Чувство, будто он так намекнул, что на моей… на нашей с Рэдгардом стороне?

   — Где лорд Соул? — спешу узнать я.

   — Вам лучше пока не активничать. Тот, кто держал вас в забытьи, только что утратил контроль, и я тут же перенаправил потоки вашей жизненной энергии. Но хоть вы и очнулись, риск свалиться обратно в обморок, очень велик.

   — Что? — Я смаргиваю, ибо этот незнакомец только что нагородил столько слов, что мой мозг не успел все переварить.

   — На вас наслали заклинание контроля и связывания жизни. Это сделал кто-то, кому вы доверяли, использовав три частицы вашего тела. Скорее всего, слезу и…

   Волос! Дальше не слышу, ибо перед глазами вспышкой проплывает картина: Тиара и я под куполом тишины возле дома Рэдгарда.

   — Где Соул? — Я вновь спохватываюсь.

   Но ответить мой спаситель не успевает, нас оглушает такой грохот, будто земля под особняком разверзлась.

   Даже стены начинают гудеть. Это еще что?

   — Хранилище! — соображаю я.

   Рэдгард там!

   Тут же вскакиваю на ноги, чтобы поспешить в купальню. Желтоглазый красавец, кажется, собрался со мной… Нет, он хватает меня за предплечье, чтобы остановить.

   Да что за дела?

   — Рэдгард велел мне за вами приглядывать. Я не могу отпустить вас туда, где опасно.

   — А ничего, что он там один сражается непонятно с кем?! — охаю я.

   А Мор прищуривается. Не думал, что я кинуть спасать Соула?

   — Рэдгард никогда не проигрывал. Сядьте, я за вас отвечаю.

   — Не проигрывал не значит, что сейчас ему не нужна помощь. А что, если там не одна Тень, а несколько? Что если там Тиара? — выпаливаю я.

   Но Мор, ясное дело, не знает, кто она такая. А я знаю!

   — Ты понятия не имеешь, насколько сильной эту девчонку сделал Юпит, насытив ее тело внешней силой. Да она троих шпионов одной левой уложит! Пусти!

   Мор ловит шок на секунду, а я выдергиваю руку, однако опять оказываюсь схваченной. Припечатать его чем-нибудь, что ли?

   — Хорошо. Я вас отпущу. Пойду с вами, но сначала…

   — Что?! — уже психую я.

   Каждая секунда на счету, а он телится!

   — Послушайте кое-что, прежде чем туда идти. — Его янтарные глаза сверкают угрозой.

   И у меня сердце холодеет.

   Этот мужчина явно не из тех, кто болтал бы попусту, чтобы кого-то замедлить. Киваю, давая ему понять, что готова услышать все, что он собирается сказать, но… нет.

   На самом деле, я оказываюсь не готова.

   — Вы меня поняли? — спрашивает он, после того как шепчет мне на ухо то, что хотел сказать.

   Боги!

   Кажется, я киваю, но не уверена… Я в шоке.

   — Тогда поспешим. — Шатен срывается с места и несется вниз в купальню.

   Я за ним, едва не слетая со скользских ступеней, в голове еще звенит голос желтоглазого, но помочь Рэдгарду сейчас важнее всего.

   Последние ступени приводят к дверям, точнее к дверному проему, потому что от дверей ничего уже не осталось. Одни щепки. А из купальни валит густой дым, в котором отражаются вспышки опасных заклинаний.

   Влетаю туда следом за Мором и едва не вписываюсь в его спину.

   — Назад! — командует он, выставив руку и не пуская меня дальше.

   Что-что, а просьбу друга не дать мне приблизиться к опасности Мор выполняет отменно. Даже завидую такой мужской дружбе, но сейчас надо к Рэдгарду…

   — Боги! — Застываю, увидев несколько смертоносных вспышек, летящих в Соула.

   Хочу кинуться, желтоглазый не дает, но Рэдгард справляется и без меня. Уворачивается.

   Разумеется, это же Соул…

   Не проходит и секунды, как Рэдгард кидает контратакующее заклинание. Серебряные искры настигают двух из трех противников, и те влетают в стены, расколов на ней плитку своим «приземлением».

   Но последний, третий и самый ловкий, стреляет в спину.

   — Рэдгард, нет! — Я вылетаю, оттолкнув Мора.

   И плетение, которое должно было угодить в меня, тут же исчезает, будто хозяин призвал его обратно.

   Или это темный оникс сделал?

   — Диана! — Соул тут же ставит меня себе за спину.

   Уверена, он бы отчитал меня за такую выходку, но времени нет. Лорд выпускает еще одно плетение. И еще, и еще, ибо противник слишком шустрый, а эта тактика…

   Я уже видела такое на тренировках Теней. Я знаю, кто это, и знаю, какой хитрый обманный маневр противник сейчас применит.

   Только открываю рот, как Соул сбивает врага вспышкой, просчитав его непредсказуемые, как мне казалось, шаги наперед. И тут же ставит барьер, который разламывает белую плитку пола и светится белыми язычками пламени.

   — Хитрый гад, — констатирует девица, поднимаясь на локтях с пола.

   Маски на ее лице уже нет, светлые волосы растрепались по плечам, а вместо платья на девушке черный кожаный костюм Тени. Она ныряет рукой в один из карманов, вытаскивая артефакт перемещений, но ничего не получается. Из-за барьера Соула…

   Гостья это понимает, а я все жду… когда обернется. Хочу увидеть ее лицо, хочу убедиться, что это…

   Да. Она. Тиара.

   — Рэдгард! Я ее упустил!

   Тут же влетает в помещение еще один из шпионов — Кай Гарей.

   Взбешенный, растрепанный так, будто только что из постели вывалился, он влетает в полуразрушенную купальню и тут же зависает, видя, что та, кого он упустил, уже схвачена Соулом.

   Надо же, а помнится, там, в игорном доме, этот холодный блондин хорохорился, что от него ни живым, ни мертвым еще ни разу никто не ушел. А Тиара, как я вижу, ушла. И сейчас кидает на Гарея испуганный взгляд и тут же отворачивается, будто смотреть на него невыносимо. Еще бы… я бы умерла на месте, если бы Соул так на меня хоть раз посмотрел. Или убила бы…

   — Нашлась твоя пропажа, — выдает Мор.

   А Соул этих двоих будто бы и не замечает.

   Смотрит только на меня, да так, будто только что с того света вернул и не верит, что получилось.

   — Ты в порядке? — спрашивает он, хотя уже убедился, что целеханькая, в отличие от него.

   Боги, бровь рассечена. Ссадина на скуле. Ему же больно, а он думает обо мне. Неисправимый!

   — Камень бессмертия, он у нее? — задает вопрос Гарей, отвлекая нас от разговора взглядами.

   Мы с Соулом оборачиваемся к Тиаре, которая упорно не хочет смотреть на Кая.

   — Верни, — велит мой истинный блондинке на удивление спокойным голосом, без угроз. — Верни, и я сохраню тебе жизнь.

   Тиара усмехается. Она похожа обезумевшего дикого зверя, загнанного в угол. Еще бы… Тиару еще никто не ловил, в ней сила трех драконов.

   — Забыл, что в моих руках ее жизнь? — Блондинка кивает в мою сторону, ныряет в карман, однако достает… пустоту.

   Рэдгард же расправляет ладонь, на которой я вижу белый перепачканный ведьминский мешочек, который тут же вспыхивает синим пламенем освобождения, уничтожая любую связь.

   — Нет! Стой! — пугается блондинка, кидается к нам.

   Но барьер ее не выпускает.

   Значит, я не ошиблась. Это была Тиара, точнее ее зовут…

   — Что ты наделал?!

   — Дал тебе фору, чтобы забрать свое, — отвечает Соул.

   А я вижу, что эта «фора» далась ему нелегко.

   Как он вообще мог позволить этим гадам так его избить?

   Без слез не взглянешь. А он даже не морщится, хотя тело болит ведь!

   — Верни. Камень.

   — Вернула бы, да не могу, — шипит Тиара сквозь боль, открывает пальцы, сжатые в кулаки.

   А там не только камень бессмертия, но и усиленный темным ониксом артефакт. Самый мощный из всех, что я когда-либо делала. Алый!

   — Нет! — Я кидаюсь к ней, когда понимаю, что она задумала.

   Но поздно!

   Черный «уголек» и алый камень исчезают из ее рук за долю секунды.

   Нет! Нет! Нет!

   — Что ты наделала? Ты же знаешь, что будет, если Юпит его получит! Они все погибнут! Все! — кричу я что есть силы.

   Она ведь должна помнить о детях!

   — Куда ты его отправила?! Говори! — Я вырываюсь вперед.

   — Диана, не подходи! — Соул тут же защищает меня собой.

   Сам-то едва на ногах держится. Бой дался ему нелегко, силы иссякают с каждой секундой, но Гарей тут же добавляет свое сдерживающее плетение, чтобы Тиара не умудрилась сбежать.

   — Мне она не навредит, — заверяю я Соула, чтобы он позволил подойти к девушке поближе.

   — Ты серьезно? Это она тебя чуть не убила ведьмовской магией, — рычит на меня истинный.

   Он злится, но не на меня, а на то, что моя жизнь была под угрозой из-за Тиары, а я опять собралась к ней.

   — Не навредит, — тихонько шепчу я ему, смотрю прямо в глаза, чтобы он видел мою уверенность.

   А я… я не могу не смотреть на рассеченную левую бровь дракона.

   Вот ж подружка у меня бешеная. Хотя в ней силы трех драконов. Это чудо, что Соул в одиночку, учитывая его только что очнувшуюся ипостась, схватил ее. Или… не чудо, а стратегия. Ведь я истинная самого умного и хитрого дракона Ашдарха.

   — Ты просил меня доверять тебе, я доверюсь, Рэдгард. Поверь и ты мне. Она не сможет причинить мне вреда, — заверяю я мужа.

   И тому вообще не нравится моя идея.

   — Вместе. — Вместо того чтобы спорить, он ставит условие.

   Что ж, это уже хорошо. Да что там, я на его месте поступила бы так же, если бы мой возлюбленный решил шагнуть в пасть ко льву, сказав фразочку: «Меня не тронут».

   Киваю, выражая согласие, затем делаю пару шагов в Тиаре.

   А Соул — тенью за мной. Только вот эта тень такая огромная и злая, что в любой момент всех тут порвет.

   Хоть бы Тиара не провоцировала его…

   — Ты, я смотрю, головой тронулась, раз решила, что я тебя не трону, — скалится блондинка. — Забыла, из-за кого ты вообще тут оказалась? Слушайся муженька и держись подальше, леди Соул.

   — Леди Соул? А раньше ты называла меня просто Ди, — говорю я девушке.

   И ухмылка на ее лице застывает вмиг.

   Нервничает? Думает, я до сих пор не поняла, кто она такая?

   — Что ты несешь? Головой двинулась? — фыркает блондинка.

   — Как раз наоборот, вернула все воспоминания. Я долго не могла понять, почему ты не дала Юпиту вынуть мое сердце, когда он хотел получить черный оникс. Ты придумала для меня работу. Ты заботилась о моем отце все то время, когда меня наказывали. Ты рисковала собой, чтобы прикрыть меня всякий раз, когда я злила Юпита. Так ведь? Выходит, злодейка Тиара на самом деле все это время была моей тайной защитницей?

   Я прищуриваюсь, глядя на девушку, а она застывает, будто я узнала ее самую страшную тайну.

   — Бред! — фыркает девушка, но уже неубедительно.

   Злится. Нервничает. А в серых акварельных глазах блестят слезы. И я знаю почему.

   — Я давно поняла, кто ты на самом деле, Тиара, или… лучше звать тебя Райлой?

  
  
   

    Глава 52 

    Ты хотела… меня спасти 

   

   — Что? — бледнеет Тиара, а её глаза голубые распахиваются, напоминая озёра. В них появляется влага.

   — Ди. Так меня называл лишь один человек, — говорю ей, и блондинка слушает меня так, будто я судья, собирающийся вынести ей приговор. — Я не сразу поняла, что там в Ордене Красной Луны, ты меня защищала, хотя для всех ты делала вид, что презираешь меня. А ты ведь не просто Тень. Ты приближённая Юпита. Та, кому он доверяет, хотя сложно применить к нему это слово. И та, кого он накажет страшнее других, если предашь его интересы. Но ты рисковала, Тиара. Рисковала собой ради меня… Я всё думала, почему… Почему ты так поступаешь? Пока не поняла, что мы с тобой уже были знакомы. Та тихоня, которая поступила в академию Ашдаха и стала моей лучшей подругой — это ведь ты, Райла. И пусть ты изменила внешность и даже твой голос стал звучать иначе, твои глаза остались почти прежними.

   — Бред! — приходит в себя блондина и пытается меня остановить, но нет... Я уже увидела признание в ее глазах. Я права.

   — Разве? В стенах Красной Луны я видела, как Юпит набирает новичков. Он отправляет своих лазутчиков, чтобы те находили потенциально пригодных магов, которых легко заманить в ловушку. Тебя ведь для этого тогда отправили в Ашдарх? — скорее не спрашиваю, а заявляю я, и Тиаре нечего сказать мне в ответ.

   Она лишь сглатывает... Сглатывает свою боль. Не хочет вспоминать... Но я слышала в Ордене, что родная мать хотела продать её, а Юпит "спас". Точнее обманул её, так же как и всех... Она была слабой, но стала сильной, чтоб выжить. Вытерпела такое, что другим и не снилось. Потому её и боялись в Ордене.

   — Я была отличной целью, так ведь? — продолжаю давить, чтобы Тиара, наконец-то созналась и сняла свою броню. Чтобы она захотела нам помочь. И помочь себе.

   — Талантливый зельевар, отец которого обанкротился. Весь мир отвернулся от меня. Я была уязвима, была добычей для уже тогда… Но ты не отдала меня Ордену, хотя от этого зависела твоя жизнь. Это ты подставила меня в краже! — выдаю я, глядя в лицо, а Тиара не дышит.

   Её глаза будто остекленели, и лишь блестящая влага в них говорит, что этой глупой девчонке, взвалившей себе на плечи непосильную ношу — больно.

   — И давно… ты это поняла? — выдавливает она.

   Её взгляд на секунду смещается влево, где стоит Гарей, но Тиара тут же отворачивается от него. Делает глубокий вдох носом, чтобы вернуть себе максу всесильной. Но она не всесильная. Она живая. И она — слабая. Потому что всесильных не бывает. Бывают сильные со слабостью и те, кто переоценил себя, а значит — мёртвые!

   И я тоже могла пополнить ряды последних, если бы не Соул...

   — Я долго соотносила одно с другим. Обычно Юпит отправляет разведчика, но он никому не доверяет полностью. Поэтому следом за разведчиком идут более опытные, те, кто будут вербовать. Ты много раз уговаривала меня уйти из академии. Ты знала, что когда придут вербовщики, они запросто смогут меня обмануть. И ты не могла меня предупредить — дурацкая клятва не позволила бы тебе сказать и слова. Поэтому ты подставила меня, чтобы меня отчислили. Чтобы Орден не прихватил меня ещё тогда. Я ведь права, Райла? — выпаливаю со всей болью, что накопилась в сердце.

   И болит оно не за меня, а за то, что Тиаре пришлось пережить. Я видела, как Юпит лишает воли. Видела, как тряслись юноши и девушки от одной мысли, что с ними случится подобное и они станут убийцами-марионетками. Тиаре было столько же, сколько и им, когда её отправили в Ашдарх искать новобранцев. Она была зашуганной девочкой, которая просто хотела жить, как все...

   — Ты была единственной, кто отнёсся ко мне, как к человеку, Ди. Я всего лишь отплатила тебе за доброту, пусть и не самым приятным способом. И я очень надеялась, что мы не встретимся вновь. Что ты будешь жить, как человек, а не... — наконец-то, скидывает свою маску Тиара, а затем что-то хрустит за мной слева, сбивая её.

   Гарей? Его кулаки? Кидаю взгляд на мужчину с пепельными волосами, а он отворачивается, злится. На Тиару? За что?

   В самом деле, что происходит между ними? Ладно, это потом. Сейчас важно другое.

   — Ты помнишь себя юной, Райла? Помнишь, как тебе было страшно в Красной Луне? Таких, как ты там сейчас две дюжины. И будут новые жертвы Юпита, если ты не скажешь нам, куда отправила камень бессмертия, — умоляю подругу.

   — Если поможешь нам, мы поможем тебе, — встаёт на мою сторону Соул, хоть ему по-прежнему не нравится Райла.

   Если бы он только знал, насколько я ему сейчас благодарна за это.

   — Поздно, Ди. Камень уже в Ордене, — шепчет Ти, улыбаясь потрескавшимися губами, а вид у неё такой, будто она сделала что-то хорошее.

   — Ты издеваешься?! — выхожу из себя, и только благодаря Соулу не вхожу сдуру в барьер, которым удерживают Тиару.

   — Где этот Орден, Райла?! — рычу я, потому что сама я не знаю.

   На мне нет клятвы верности, потому мне не положено знать, где Орден. О его местонахождении осведомлены лишь те, кто никогда не сможет сказать из-за клятвы. Не сможет сказать никому, кроме ещё одного члена Красной Луны.

   — Вижу, тебе не терпиться увидеть мою смерть? — с грустью усмехается подруга, понимая, что её ждёт, если скажет.

   — Посторонние могут выйти. Правда же? — смотрю на Соула, но он не до конца понимает, к чему всё это, и выходить, судя по напряжённому виду, вообще не собирается. — Ты скажешь только мне, Райла. Клятва это допускает. Ты не пострадаешь, зато мы спасём как минимум две дюжины детей сегодня!

   — Тебе не нужно в это больше вмешиваться, — вдруг сообщает подруга, но я не совсем понимаю, о чём она.

   Однако Тиара и не собирается пояснять, она кидает взгляд на Соула, а затем на Мора. Гарея старательно избегает.

   — Слушайте, королевские ищейки. Надеюсь, записывающие артефакты у вас с собой? — блондинка поднимает на ноги и делает шаг к линии барьера. — Эта рыжая идиотка ни в чём не виновата. Она была заложницей. Плюс ей стёрли память. Я стерла. Она жертва, и только. А та, кто всё это предумал, и та, которую вы не могли поймать — это я. Я преступница. И вы ни за что не заставили бы меня сказать вам, где находится Орден Красной Луны, если бы не её заслуга. Вам понятно? Если да, то слушайте...

   — Стой! Не говори при всех, ты убьёшь себя! — останавливаю её, даже слышу, как напрягается в этот момент Гарей, но подруга, кажется, всё решила.

   Это выдаёт смертельная усталость в её глазах, и боль… Боль, которую она так долго скрывала, строя из себя железную леди.

   Кто из нас ещё идиотка, Райла? Мы ведь могли быть заодно с самого начала! Почему ты все тащила одна? Хотя… мы обе хороши.

   Мне просто повезло встретить Соула, который не позволил нести дальше эту ношу самой, но Райла… она никого не встретила.

   — Приятно, что ты всё же не хочешь моей смерти, Ди. Но никто не должен жить вечно, — говорит она, а затем, делает вдох. Будто бы... последний... — Орден Красной Луны находится под заброшенным храмом забытых богов в север…

   — Нет! — тут же срываюсь я, пытаясь остановить её от самоубийства, но Гарей реагирует ещё быстрее.

   Барьер колеблется. От него исходит волна и бьёт в стену, да идёт дрожью, трескаясь, а в следующую секунду в глаза бьёт вспышка.

   Ослепляющая вспышка. Холодный воздух, взявшийся непонятно откуда, ударяет в лицо, сносит прочь, и последнее, что я слышу, это крики: “Диана! Тиара!”... Соул и… Гарей?!

   А затем я больно падаю на твёрдый пол. Трясу головой, чтобы прийти в себя, судорожно вдыхаю, и по затхлому запаху понимаю — я уже не купальне дома Соула. Тут же поднимаю голову и застываю…

   Бездна меня возьми.

  
  
   

    Глава 53 

    Битва 

   

   Каменные стены, каменный пол огромного зала, и он, высоченный мужчина с черными глазами и черными сальными волосами до плеч, облаченный в черную мантию.

   Юпит! От одного взгляда на него кровь стынет в жилах, но еще страшнее становится, когда я замечаю за его спинами людей.

   Мальчишки и девчонки от двенадцати до восемнадцати лет. Их чуть ли не две дюжины, как того требует обряд, для которого нужен камень бессмертия. Многих из этих ребят я знаю. Вон ту блондинку с испуганными голубыми глазами я сама спасала, когда она пыталась сбежать и чуть не погибла. Некоторых вижу впервые.

   Все они стоят по стойке смирно, точно солдаты, и лишь слезы в их глазах и боль свидетельствуют о том, что они тут против воли. Юпит подчинил их себе!

   Кидаю взгляд на запястья ребят. У тех, у кого рукава короткие, видны светящиеся алым светом метки. Не ошиблась: Юпит все-таки лишил их воли, сделав марионетками.

   И не только их… Сердце застывает, когда в другом углу я вижу Райлу. Она стонет и рычит, корчась от боли.

   — Мало тебе. Мучайся, так быстро я не дам тебе умереть, — выдает Юпит и щелкает пальцами.

   И Райла чуть ли не воет от боли.

   Инстинктивно дергаюсь, но влетаю в невидимую стену. И поставлена она вовсе не магией, а артефактами. Юпит все предусмотрел наперед?

   — Тихо, Диана. Не зли меня еще больше. Я терпеть не могу предателей и наказываю их так, чтобы другие и подумать боялись о таком конце, — рычит он, наслаждаясь муками своей же Тени…

   — Она ничего не сделала! — выкрикиваю я, ибо другого способа остановить это не вижу.

   — Да ты что? — скалится черноглазый. — Еще с того момента, как ты появилась в Ордене, я знал, что однажды она выберет тебя…

   Мужчина плюет со злостью и оборачивается к Тиаре, магией заставляя ее, поднявшись с пола, повиснуть в воздухе.

   — Ты думала, что заполучила мое доверие? Ты так старалась во всем мне угодить… Я подыгрывал и следил за каждым твоим шагом. Ты забыла, что на тебе печать? Ничто не утаится от меня. Думаешь, перехитрила меня? — Юпит смотрит на мою подругу с ненавистью.

   А она на него — с таким ужасом, будто в глаза Бездны заглянула.

   Райла… моя глупая храбрая Райла!

   — Я знаю, что ты сделала с камнем бессмертия, воспользовавшись силой темного оникса. И твоя милая подружка сейчас ответит за твое предательство. Она все исправит, если хочет, чтобы ты выжила. — Теперь Юпит кидает взгляд на меня, а у меня спина покрывается липким потом от страха.

   Он щелкает длинными когтистыми пальцами, выкрашенными в черный цвет, и в воздухе над его раскрывшейся ладонью зависает тот самый проклятый «уголек» из-за которого происходит весь этот ужас.

   — Ну же, Диана. Неужели не исправишь ошибку своей подруги? Не хочешь, чтобы она выжила? — Монстр в человеческом обличье ведет черной густой бровью.

   — Диана, не смей! — рычит Райла.

   Юпит оборачивается, сжимает кулак, и она сгибается пополам, воя от боли и отплевываясь кровью.

   — Райла… Райла! — Я хочу проломить барьер и убить мерзавца своими руками, хотя понимаю, что это невозможно.

   Только и разбиваю руки о невидимую стену и срываю голос от отчаянного крика.

   Монстр! Какое же он чудовище!

   — Вижу, эта жалкая дрянь для тебя недостаточная причина, чтобы исполнить мой приказ. — Черные глаза прищуриваются.

   Юпит щелкает пальцами, деревянные двери открываются, и в зал заходят двое здоровенных мужиков, они ведут испуганного мужчину. Лицо его осунулось, поседевшие каштановые волосы липнут ко лбу, а в глазах страх и непонимание, как у ребенка.

   — Папа… — срывается шепот с моих губ.

   Он смотрит на меня, но будто бы уже и не узнает. За это время его болезнь усилилась…

   Хочется рвать и кричать, биться, но это ничем сейчас не поможет. А что может помочь, когда я в клетке, созданной магией артефактов? Соул услышал, где находится Орден? Успел? Успеет ли сюда?

   «Рэдгард, Орден Красной луны в гиблых землях под храмом старых богов!» — мысленно говорю я снова и снова.

   Я слышала, что сила истинных удивительна. Если он не расслышал, что сказала Райла, то, может быть, услышит меня?

   Отца отводят в ту сторону, где висит в воздухе обессиленное тело Райлы, но она жива! Пока еще жива. А я же жалею, что наши души сейчас не соединены…

   Юпит кивает некоторым из своих детей, что стояли за его спиной. Один за другим шестеро хорошо знакомых мне ребят переходят в ту же сторону, где оставили отца, связав путами. Их места занимают другие безвольные Тени, уже взрослые.

   — Я сегодня необычайно добр, Диана. Смотри, какой выбор тебе даю: хочешь, чтобы твой отец, и те, о ком ты так старательно заботилась, остались живы, — верни камню бессмертия его истинные свойства. Будешь сопротивляться — они все… — Он указывает когтистыми пальцами на дорогих мне людей. — …будут умирать один за другим мучительной смертью. С кого начать? С этой талантливой иллюзионистки?

   Кивает как раз на блондиночку пятнадцати лет, и та, скорчившись от боли, падает на пол.

   Воет так, что в ушах звенит! Боги! Это какой-то кошмар!

   — Хватит! Остановись! — ору я, пытаясь разбить проклятый барьер.

   Но Юпит не заканчивает, он будто бы наслаждается своей властью причинять другим боль. Заставляет упасть отца и еще двоих.

   Тварь! Монстр! Как же я его ненавижу…

   — Давай свой проклятый камень! Я сделаю, слышишь? Я сделаю! — выпаливаю я что есть силы, чтобы он наконец-то услышал мой голос, заглушаемый криками других.

   Срываюсь на хрип, и Юпит, наконец-то, останавливается. Измученные дети и отец хрипят, лежа на полу, я же едва в силах стоять на ногах.

   И почему у меня нет своей природной магии, как у Райлы? Почему моя сила лишь в зельеварении и травах?

   — Без глупостей, Диана. Сделаешь что-то не то — и пожалеешь. Я проверю камень на твоем отце вначале, — предупреждает Юпит, ослабляет барьер, чтобы я смогла подойти к камню.

   А у меня ноги не идут. Дрожат.

   И все же делаю шаг, один, второй. Иду медленно, оттягивая время. Надеюсь, что Соул успеет, но дорога заканчивается.

   Юпит ждет, и он не потерпит даже намека на то, что я посмею ослушаться.

   Я не смогу его обмануть. При всем желании не смогу. И более того, не смогу даже выполнить его приказ, ведь кое-что Юпит не учел.

   Когда мы бежали, Мор сказал, что часть силы оникса исчезла из моего тела. Задумываться, что это значит, было некогда. Мы спешили в купальню. Однако признание Райлы все расставило на свои места.

   Это она забрала эту силу, чтобы изменить свойства, и того, что осталось, мне не хватит, чтобы все исправить. Да что там… я и не хочу исправлять. Я не могу позволить монстру стать богом!

   Что мне делать?

   Кидаю взгляд на скованных безвольных марионеток, которые хотят жить, на отца, на Райлу, почти полностью лишившуюся сил от боли, и не понимаю, где же решение. Единственное, что приходит в голову, — глупость.

   Если я схвачу этот камень и напрыгну на Юпита, его шавки да и он сам убьют меня раньше, чем я попытаюсь ему навредить. Боги, да где же ваша справедливость?

   Вы дали мне шанс все исправить. Позволили встретить истинного, позволили полюбить и стать любимой, позволили поверить, что я смогу выжить и… это?

   — Не тяни! — рычит мерзавец.

   И я понимаю, что мне ничего не остается. Потому и тяну пальцы к камню, кидаю взгляд на дверь, но спасителей нет…

   Значит, придется самой…

   Ба-бах! Грохот разносится будто одновременно со всех сторон.

   «Диана, пригнись!»

   Этот голос в голове! Этот голос!

   Рэдгард!

   Секунда, и весь зал затягивает дым, Юпит взрывается от гнева, выпускает вспышку прямо в меня, но меня утягивает в сторону. И вовсе не воздух, а… Рэдгард.

   Слезы подкрадываются к глазам, когда я понимаю, что это он! Правда он!

   От ликования отвлекают грохот и вспышки. С потолка сыплются камни, и я боюсь, что один из них упадет на спину Соула. Вскрикиваю в предупреждении, но каменная глыба разбивается о невидимую грань.

   Барьер! Соул поставил барьер!

   Рэдгард ловит меня, относит в сторону.

   — Прости, что так долго. Райла сказала так невнятно, что мы не поняли, куда идти, — говорит он, в то время как над куполом, накрывшим нас, всюду летят вспышки — Спасибо, что отправила сигнал.

   Значит, он услышал! Все-таки услышал. И привел с собой целую дюжину служителей королевского тайного ордена.

   — Спасибо, что пришел, — только и шепчу я ему, а затем отвлекаюсь на хрип. — Дети, отец!

   — Мор о них позаботится! — заверяет Соул, потом он рычит так, что глухой услышит.

   Некромант тут же оказывается рядом и принимается осматривать других, одновременно накрывая куполами.

   А я… я все не могу насмотреться на по-мужски красивое, хоть и встревоженное лицо моего истинного. Думала, мы уже не увидимся… Боги, вы все-таки милосердны.

   — Рэдгард! Сюда! Без тебя не справимся! — доносится оглушающий рык, прерывая этот сладкий короткий миг.

   Кидаю взгляд на купол, за которым творится настоящее безумие. Бой идет не на жизнь, а на смерть.

   Юпит принуждает детей, Гарей, как я могу угадать по светлым длинным волосам, и еще несколько неизвестных отбиваются и, что самое странное, не используют смертельные плетения. Лишь оглушающие и обезвреживающие. У них цвет другой — голубой. Значит, агенты короля понимают, что дети действуют не по своей воле, а вот другие… Их не одолеть в таком бою!

   — Обещай, что не выйдешь за пределы защитного купола. Обещай мне, Диана! — Соул смотрит мне в глаза так, что сил сопротивляться нет.

   Да и не хочется. Единственное, о чем я сейчас мечтаю, — чтобы этот ужас закончился. Чтобы все, кроме Юпита и его шакалов, спаслись!

   — Обещаю, — киваю я Соулу.

   И он, взглядом сказав мне, что все непременно будет хорошо, вырывается из безопасности в тот мир, где лютует убийственная магия.

   Я же застываю, наблюдая творящимся за пределами купола ужасом. Это не бой. Это бойня.

   Кого-то удается вывести из строя, оглушив, но Теней в зале становится все больше и больше. Соул и другие шпионы стараются не убивать подростков, чем пользуются старшие Тени, прикрываясь своими же и атакуя из-за спины.

   Дальше так продолжаться не может! Если шпионы не начнут применять смертоносные заклинания, они все погибнут! Все!

   Один за другим Тени, те, что наделены второй ипостасью, начинают обращаться в драконов, разбивая своими телами каменные стены и потолок.

   — Не бойся. Вы под защитой! — сообщает Мор, накрыв куполом всех нас.

   О его тонкую грань разбиваются камни, поднимая в воздух облака пыли.

   Ничего не видно! Ничего! Только слышны болезненные охи, и раз от раза вспыхивает пламя, жар которого поступает даже под купол.

   Мор, словно поняв, что что-то идет не так, вырывается к своим. Я же, заметив, что некоторые из детей, которых оглушили, чтобы они не смогли исполнять приказы, начинают просыпаться. Это плохо… Очень плохо!

   Найти бы какой порошок!

   В панике оглядываюсь, пытаясь различить хоть что-то сквозь пыль. Где-то там я видела полку с зельями и порошками.

   Нашла, но теперь все валяется на полу, разбитое. Может, хоть что-то удастся собрать. Прихватываю с собой атефакт, обеспечивающий мне купол, храню обещание, данное Соулу, и иду к зелью, только вот план меняется на ходу.

   Среди развалин блестит черный камень. Камень бессмертия. Драконы парят в небе, сражаясь, и лишь часть воюет на земле. А Юпит стоит один посреди этого безумия и будто бы жонглирует, управляя своими марионетками и заставляя их убивать и вредить.

   Его спина и руки расходятся трещинами. Я слышала, что он изучал черную магию, искал способы призыва сил из Бедны, но не думала, что мужчина с этим справился. Прямо на глазах Юпит обращается в тварь, а его Тени, один за другим погибают, будто бы их жизни идут в жертву во имя обладания этой новой силой.

   Райлу и отца охватывает боль.

   Злость кружит голову. Хватаю камень и тихо крадусь к Юпиту.

   «Диана, нет!» — раздается оглушительный голос Соула в моей голове.

   А в следующий момент вижу, как черного дракона — и я знаю, что это Соул, — сбивает другой.

   «Я тебя люблю», — это все, что я могу сказать мысленно.

   На «прости» духу не хватает. Но я должна это остановить, иначе… погибнут все.

   «Это твой конец, гад!» — обещаю я мысленно Юпиту и втыкаю камень смерти прямо в спину мерзавца, активируя всю силу, что у меня есть.

   Тело пронзает оглушительная боль, а дальше вспышка… белая вспышка…

  
  
   

    Глава 54 

    Небо 

   

   Открываю глаза и вижу над головой бескрайнее голубое небо. В первый момент паника сжимает сердце. Я что, умерла?

   «Не дождешься», — звучит в голове родной голос.

   И небо, точнее, как я теперь могу понять, потолок, расписанный облаками, заслоняет безупречно красивое лицо Соула.

   — Рэдгард! — Я не верю своим глазам, ведь абсолютно точно все должно было закончиться плохо…

   Плохо для меня.

   — Как?

   — Забыла, чья ты истинная? — шутит он, хотя видно, что сам разнервничался изрядно. — Зато теперь я знаю, что ты мне доверяешь.

   «Доверяю безусловно, но при чем тут это?» — думаю я, пока пытаюсь подняться на локтях в постели.

   И Соул мне помогает, затем показывает на мешочек.

   Что это?

   — Магия связывания душ? Та самая, которой воспользовалась Райла?

   — Именно, — кивает Рэдгард.

   И тут сложно не отметить, насколько он выглядит довольным.

   — Сил оникса в тебе больше нет. Ты все их потратила, усиливая камень бессмертия или, вернее сказать, камень смерти, которым сокрушила Юпита.

   — Значит, этот гад мертв?! — радуюсь я и хочу спросить об остальных.

   Только вот Соул хмурится. Он чем-то недоволен, и я догадываюсь чем. Я не послушалась. Вышла из безопасносной зоны.

   — Прости. Другого выхода в той ситуации не было, — говорю я слова, которые даются с трудом.

   Но так правильно.

   Я не хочу делать ему больно. Я хочу, чтобы и он отныне мне доверял.

   — Знаю, — кивает Рэдгард. — Ты ведь Диана Роуэлл, та, что всегда делает то, что считает правильным.

   — Звучит так, будто ты злишься.

   — Нет. Это я уже успокоился, — сообщает Соул.

   Значит, он был еще злее?

   — Сложно оставаться спокойным, когда твоя истинная — ходячий ларец с сюрпризами. И сложнее осознавать, что ты принимаешь даже эту черту. Нет. Что эта черта уникальна. Она сама уникальна.

   — Так, кажется, я точно умерла, если слышу от тебя такие речи, — в смущении выдавливаю я из себя.

   А Рэдгар только и усмехается.

   — Ну, чем чаще будешь чудить, тем чаще я буду тебя смущать, — предупреждает он. — Но давай договоримся, чтобы хотя бы в ближайшие несколько месяцев мы оба будем в безопасности.

   — Я только за, — тут не лукавлю я.

   Это правда! А вот в то, что все происходит сейчас на самом деле, все еще сложно поверить.

   — Значит, Юпита больше нет. А остальные? Многие погибли? — Я набираюсь смелости, чтобы спросить.

   — Наших Мор сумел спасти, две дюжины Теней пали, но дети в безопасности, — заверяет Соул и, видя, что этой информации мне мало, решает дополнить: — Его Величество в курсе, что они действовали по принуждению. Дело каждого будет рассмотрено, и в зависимости от количества и тяжести совершенных ими злодеяний будет вынесен вердикт. С учетом всех обстоятельств.

   — Знать бы ещё, что это значит.

   — Что все будет хорошо. Сейчас они в одной из старых академий, оборудованных под центр помощи. Им помогут, — заверяет истинный.

   И у меня слезы подкатывают к глазам. От счастья.

   Неужели этот кошмар закончился? И тот, кого я боялась больше всего, в этом помог!

   — Что касается тебя, твое дело уже закрыто. Ты была заложницей обстоятельств, пытавшейся помешать опасной преступной группировке. И ты это сделала, чем спасла многих, Диана. Однако впредь не делай так сама.

   — Даже не подумаю, — искренне уверяю я.

   И Соул чуточку успокаивается.

   — Правда, есть один нюанс, — делится он.

   И я внимательно слушаю.

   — Твоя подруга Райла… точнее, Тиара Майер…

   — Она ведь жива? — пугаюсь я.

   — Еще как. Даже умудрилась опять сбежать. Гарей не в себе от ярости. Две недели без сна и отдыха ее ищет, — сообщает Соул.

   — Две недели? Это столько я спала? — охаю я.

   И Соул кивает.

   Боги! Если бы столько спал он, я бы с ума сошла от нервов. И как он умудряется не злиться? Хотя… злится, просто, наверное, моему пробуждению рад больше.

   — А папа? — Я отваживаюсь задать еще один вопрос и застываю в ожидании ответа.

   — Лучше я тебе покажу, — решает Соул, а затем протягивает мне свою крепкую мужскую ладонь.

   Стоит ее коснуться, как все тревоги развеиваются. Я отчего-то знаю, что теперь все будет хорошо. Потому и следую за Рэдгардом к окну, откуда открывается вид на сад с пожелтевшими листьями.

   Там же вижу седовласого мужчину, которого Лема уговаривает подняться и прогуляться с ней по саду. Нужно сказать, убеждать она умеет. Отец подчиняется и, опираясь на ее руку, делает несколько шагов.

   Жив! И даже ходит, после того что с ним сотворил Юпит!

   — Если ты не против, я хочу отправить его с Лемой в Драконьи Горы, там лучшие лекари. Они уже осмотрели его и сказали, что разум можно восстановить в течение полугода, — заявляет Соул то, отчего сердце уже не выдерживает.

   Слезы брызгают из глаз, и Рэдгар пугается. Но зря. Я плачу от счастья.

   Боги! Кто бы мог подумать, что мой враг станет тем, кто исполнил все мои мечты?

   — Как мне тебя отблагодарить? — шепчу я, глядя ему в глаза.

   — О какой благодарности речь? — Он хмурится. — Это мой долг, как истинного, — заботиться о тебе.

   Я ведь не сплю… Точно не сплю? Сердце горит так, что сном это быть не может. В горле застрял ком, ибо все это… невероятно хорошо!

   — Тогда что я могу сделать, чтобы порадовать своего истинного? — решаю я поставить вопрос так, потому что Диана Роуэлл не та, кто будет только принимать не отдавая.

   Я тоже хочу сделать счастливым того, кто дарит счастье мне.

   — Отрицательный ответ не принимается, — сразу предупреждаю я Соула.

   Но он, кажется, и не собирался отказываться в этот раз.

   В карих глазах вспыхивают опасные лукавые огоньки, Рэдгард наклоняется ко мне, позволяя наполнить легкие его сногсшибательным ароматом с нотками ветивера. Как же я скучала по этому запаху.

   — Разве только одну маленькую, но очень важную вещь. — Соул обжигает дыханием кожу возле уха.

   По телу идут приятные мурашки. Сердце начинает биться куда радостнее.

   — Какую?

   — Идем со мной.

   Соул берет меня за руку и активирует портал. Мы оказываемся в невероятно красивом месте — цветущий сад на вершине холма, откуда открывается захватывающий вид на долину. Закатное солнце окрашивает облака в розовый цвет, а воздух напоен ароматом цветов.

   — Зачем мы здесь? — не совсем понимаю я.

   — Хотел сделать это иначе, но с тобой времени лучше не терять, — подкалывает меня Соул, доставая маленькую бархатную коробочку. — Истинность истинностью, но я хочу, чтобы ты стала моей женой, Диана. Настоящей женой.

   Не знаю, что именно дает расправиться невидимым крыльям у меня за спиной: его слова или этот взгляд, говорящий, что я самая большая ценность на свете. И я этому верю. Верю всецело и могу ответить полной взаимностью.

   «Рэдгард Соул, если бы ты только знал, как много для меня значишь!»

   «И как же?» — звучит его голос в моей голове.

   А мне нравится эта штука. Главное, что она контролируемая.

   Я смеюсь сквозь слезы счастья и вместо ответа встаю на носочки, чтобы поцеловать его.

   — Такой ответ засчитывается? — спрашиваю я, немного отстранившись.

   — Я не расслышал, — шепчет Соул, лукаво улыбаясь, и утягивает меня в жаркий, страстный поцелуй, от которого кружится голова и подкашиваются колени.

   В этот момент я точно знаю: все испытания были не зря. Ведь они привели меня к этому мгновению абсолютного счастья.

  
  
   

    Эпилог 

   

   Собираю последние учебные материалы со стола под восхищенные взгляды студентов. За эти годы я действительно стала уважаемым преподавателем зельеварения в родной академии, и каждый раз это осознание наполняет меня гордостью.

   — Доброго пути, магистр Диана! — раздается нестройный хор голосов.

   — Хорошего отпуска!

   — Возвращайтесь скорее!

   Улыбаюсь, махнув рукой на прощание. Мои ученики — такие разные и такие талантливые. Некоторые из них уже превзошли меня в отдельных аспектах зельеварения, и это лучшая награда для учителя.

   Помню, как мне было страшно возвращаться в академию. И хоть удалось доказать, благодаря письму Райлы, что я не виновна в краже, все равно было страшно. Но Соулы не сдаются. И вот я стала магистром даже несмотря на то, что дважды уходила в длительный отпуск.

   А что касается Райлы, то там та еще история случилась. Но об этом я расскажу как-нибудь потом. Ведь, сейчас оглядываясь на прошлое, уже не испытываю грусть, лишь радость, а впереди… впереди меня опять поджидает Лизи.

   Вот же упрямая маленькая леди!

   Она притопывает ногой от нетерпения, охраняя мою карету с гербом дома Соулов. Несмотря на то что она давно выросла и стала самой известной модельершей в Адшдархе, в душе Лизи осталась всё той же озорной девчонкой.

   — Диана! — Она бросается ко мне. — Наконец-то! Мне срочно нужна твоя помощь!

   — Что на этот раз? — интересуюсь я, заранее зная, что это будет что-то эксцентричное.

   — Научи меня делать запретные зелья! — выпаливает она. — Есть тут один задавака, который посмел раскритиковать мою новую коллекцию! Представляешь? Сказал, что мои платья слишком экстравагантные!

   Качаю головой, сдерживая смех. Её бутик — самое модное место во всём городе, а она до сих пор переживает из-за каждого критического замечания.

   — Лизи, милая, твои платья прекрасны именно потому, что они экстравагантные. Весь высший свет носит твои наряды, а ты хочешь отомстить одному критикану? Да он просто хотел привлечь твое внимание.

   — Но Диана! — Девушка надувает губы. — Хотя бы самое простенькое зелье! Чтобы у него, например, нос позеленел...

   — Нет, — твёрдо отвечаю я, хотя внутри всё содрогается от смеха. — И даже не проси. Лучше расскажи, как твоя новая коллекция.

   Лизи мгновенно забывает о мести и начинает взахлёб рассказывать о своих новых идеях. Её энтузиазм заразителен, но мои мысли всё равно убегают к Соулу. Как можно так соскучиться всего за какие-то полдня?

   —...и тогда я добавила кружева с зачарованными блёстками! — доносится до меня голос Лизи.

   — Прости, милая, — прерываю я её. — Но мне пора.

   — О-о-о, — многозначительно тянет она. — Конечно-конечно! У вас же девятый по счету медовый месяц… За пять лет! Передавай привет дяде! И не забудь про моё зелье!

   — Даже не надейся! — смеюсь я, направляясь к карате.

   Уже через пятнадцать минут меня встречают мои маленькие крохи. Сара еще слишком мала, чтобы бегать со всех ног, но очень старается не дать старшему брату себя обогнать.

   — Мои золотые, мои родные. — Я целую одну рыжую макушку, как у меня, а другую черную.

   Сын у нас — полная копия папы.

   — Диана.

   Выходит мне навстречу довольная леди Соул, которая будто бы ни на один день не постарела за эти годы.

   — Ни о чем не беспокойся, я за всем пригляжу.

   В этом сомневаться не стоит. Леди Соул превращается из железной леди в настоящую бабушку, когда дело касается внуков. Даже оладьи печь научилась сама. Лема рассказывала, что им пришлось сменить несколько единиц кухонной утвари, пока бабуля осваивала навык.

   — Я вам полностью доверяю, Амара, — отвечаю я, называя леди по имени, потому что я «ведь родная», как она сказала в день нашей с Соулом свадьбы.

   И в целом с тех пор доказывала это много раз.

   Единственное, с чем эта леди еще не смирилась, — у внуков есть и дедушка, к которому давно вернулась ясность ума. Но сейчас ей повезло. Папа с Лемой сами уехали на источники. И не спрашивайте, почему они вдвоем.

   В общем, все счастливы, а я…

   — Диана.

   Слышу за спиной голос, и сердце подпрыгивает, как в первый раз.

   — Папа! Папа! — Наши малютки кидаются к Рэдгарду.

   И только после доброй порции полетов и поцелуев отстают от любимого папочки.

   Я же умиляюсь всякий раз, когда вижу эту картину. Чувствую себя самой счастливой.

   — Ты ведь не передумала? — Рэдгард тянет меня к себе, когда леди Соул с помощью прислуги заманивает наших озорных крох на кухню.

   Провожаю их взглядом и знаю, что буду очень-очень скучать, но маме тоже нужно отдыхать, чтобы дарить свою энергию другим.

   — А ты? — Я прищуриваюсь, лукаво глядя в карие глаза мужа.

   Он лишь усмехается и тут же притягивает меня к себе.

   — Нет-нет… Сначала портал.

   — Как скажешь, дорогая жена, — отвечает он.

   Но я-то знаю, что стоит переместиться, как начнутся другие правила.

   Но я и не против. Мне нравится чувствовать его силу, нравится быть защищенной и при этом сильной изнутри. Мне нравится быть любимой и видеть восхищение в глазах того, кого люблю. В глазах того, кем восхищаюсь. В глазах своего мужа.

   Мир вокруг вертится, унося нас порталом на любимый остров, и стоит нам переместиться, как Соул тут же накрывает мои губы своими.

   «Условие выполнено, — усмехается он мысленно. — Теперь не убежишь».

   Можно подумать, я хоть раз убегала. Разве что в шутку, чтобы поймал и наказал. Может, и сейчас его подразнить? Нет… завтра. Сейчас я хочу его сама!

   «Берегись, мой истинный!»

   Конец
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